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Minha Homenagem

Ao estimado confrade Comandante Edgard
Armond, espirito Operoso e
disciplinado,trabalhador da revelagdo espiritual,
cujas vibragfes amigas me sdo gratas desde o
velho Egito dos Faraos.

Curitiba, fevereiro de 1959.

Hercilio Maes
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Invocacdo as Falanges do Bem

Doce nome de Jesus,
Doce nome de Maria,
Enviai-nos vossa luz
Vossa paz e harmonia!

Estrela azul de Dharma,
Farol de nosso Dever!
Libertai-nos do mau carma,
Ensinai-nos a viver!

Ante o simbolo amado
Do Triangulo e da Cruz,
Vé-se 0 servo renovado
Por Ti, 6 Mestre Jesus!

Com 0s nossos irmaos de Marte
Fagcamos uma oracao-.

Que nos ensinem a arte

Da Grande Harmonizag&o!
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Invocacdo as Falanges do Bem

Do ponto de Luz na mente de Deus,
Flua luz as mentes dos homens,
Desca luz a terra.

Do ponto de Amor no Coragdo de Deus,
Flua amor aos coracgdes dos homens,
Volte Cristo a Terra.

Do centro onde a VVontade de Deus é conhecida,
Guie o Propésito das pequenas vontades dos homens,
O propdsito a que os Mestres conhecem e servem.

No centro a que chamamos a raga dos homens,
Cumpra-se o plano de Amor e Luz,
e mure-se a porta onde mora o mal.

Que a Luz, o Amor e o Poder
restabelecam o Plano de Deus na Terra.
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Explicacoes
Prezado leitor.

Eis em tuas maos uma obra mediunica ditada pelo espirito de Ramatis, e da qual ainda
participa o espirito de Atanagildo, que cumpre assim a sua promessa feita anteriormente,
quando se dispds a atender-nos quanto as solicitacbes sensatas que posteriormente
fizéssemos sobre a realidade da vida do Além-Tumulo.

Embora a presente obra ainda se entenda especialmente com as condigdes comuns da
vida dos espiritos desencarnados, devo esclarecer que encerra novos assuntos que,
obedecendo ao habitual sistema de perguntas e respostas dos espiritos de Ramatis e
Atanagildo, constituem mais um acervo para o estuda dos complexos problemas do plano
espiritual. Assim é que certos capitulos, como "Sonhos e Recordagdes do passado”, "A
Volicdo", "As Forcas Mentais e Seus Poderes"” e "Aspectos da Mediunidade", séo dedicados
particularmente aos processos e a técnica familiar com que os espiritos desencarnados
intervém durante os sonhos, como exercem a sua visdo astral e operam nas suas relacoes
medidnicas.

O presente livro é bem um prolongamento do anterior, que se intitula "A Vida Além
da Sepultura”, expondo diversos assuntos que ndo foi possivel serem ventilados naquela
obra, o que redundaria na confeccdo de um volume demasiadamente grande. Ramatis sugeriu
que a presente obra fosse logo impressa, porquanto o assunto ndo deveria ser interrompido,
uma vez que se trata de mensagem destinada especialmente a nossa época. Por isso, dei logo
a publicidade este novo livro e inclui nele o admiravel estudo de Ramatis sobre o Esperanto,
quando respondeu as inimeras perguntas que lhe haviam sido enderecadas por diversos
esperantistas, bastante ansiosos de conhecer o pensamento ramatisiano a tal respeito.

Também alguns confrades espiritas se interessavam por detalhes sobre a existéncia de
escolas ou instituices de Esperanto, situadas no Espaco e em torno do globo terraqueo, a que
se referem algumas obras medilnicas. Ramatis, consultado a respeito, apontou Atanagildo
como sendo o espirito mais credenciado para dar uma descricdo do assunto a nosso contento.
Efetivamente, logo depois Atanagildo brindou-nos com sugestiva e detalhada comunicagéo,
descrevendo-nos com bastante mindcia a natureza dos trabalhos e dos departamentos da
"Academia de Esperanto” que faz parte da metropole astral do "Grande Coracdo", onde ele
reside e da qual ja nos contou as particularidades na obra anterior.

O espirito de Atanagildo ndo participa das demais obras de Ramatis, pois no livro "A
Vida Além da Sepultura” apenas cumpriu a promessa de nos transmitir detalhes sobre o
cenario tdo discutido do mundo astral. O seu trabalho foi semelhante ao que ja tem realizado
outros desencarnados, que também trataram do mesmo assunto par intermédio de alguns
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médiuns experimentados e dignos. Entretanto, Atanagildo prometeu-nos ditar, futuramente,
uma série de contos sobre acontecimentos verificados nas vidas pregressas de vérias criaturas
terrenas, assim como revelar o0s respectivos efeitos carmicos a que se sujeitaram
posteriormente.

Depois destas singelas explicacBes, s6 tenho a dizer que me sentirei bastante
recompensado da espinhosa tarefa medilnica desde que estas paginas de adverténcia
espiritual se transformem em novas esperangas para algumas almas combalidas, ou entéo
resultem delas algumas reflexdes benfeitoras, que possam remover a divida naqueles que
ainda ndo puderam discernir os propdésitos sublimes da vida imortal.

Embora os proventos desta obra se destinem a minorar algumas necessidades
humanas, 0 meu ideal serd que ela possa conjugar o pdo do corpo ao conforto do pdo do
espirito, pois s6 este é que realmente pode transformar a alma no seu préoprio guia e artifice
do seu glorioso destino imortal!

Curitiba, 20 de junho de 1958

Hercilio Maes
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Preambulo de Ramatis

Paz e Amor.

Ao ensejo de transmitir-vos algumas palavras no inicio desta obra, que abrange
diversas comunicagdes enviadas do "lado de c&" da vida espiritual, cabe-me o grato dever de
ressaltar também o herdico trabalho dos espiritas, que desde ha um século vém divulgando
Os principios elevados do Espiritismo codificado por Allan Kardec.

Como o Espiritismo ndo é apenas um conjunto de postulados doutrinarios ou simples
repositério cientifico, garantido somente pela pesquisa e producdo de fenémenos submetidos
as leis invisiveis e do dominio dos desencarnados, mas, acima de tudo, é admiravel ensejo de
renovacgdo espiritual sob o Cédigo Moral do Evangelho de Jesus, é preciso que saibais quais
sdo os favorecimentos ou 0s prejuizos que podem se suceder apos a morte do corpo fisico,
conforme seja a maior ou menor integracdo da alma nesses postulados evangélicos. A porfia
do espirito algemado ao organismo de carne terrena é o mais eficiente fator para ele acelerar
a sua dindmica de pensar e desenvolver a sua pureza de sentir! Os problemas econémicos e
as vicissitudes morais, que se apresentam cotidianamente a perplexidade do espirito
reencarnado, tém por fungdo obriga-lo a movimentar os recursos da razdo e afinar a
emotividade do coracao.

N&o € preciso "morrer" fisicamente para se "sobreviver" espiritualmente, pois sempre
viveis na eternidade, a qualquer momento, sem que se quebre o elo de sustentagéo interior,
que garante a imortalidade de vossa consciéncia espiritual. Mesmo quando submetido a lei de
retificacdo carmica, em que o espirito "dorme"”, asfixiado no corpo de um imbecil ou delira
no corpo do doido furioso, ainda se pode comprovar a sua indiscutivel presenca, quer durante
os fugazes reflexos de consciéncia, quer na experimentagdo comum da hipnose.

A desencarnagédo pode ser associada ao fato do escafandrista, que se deveste do seu
traje pesado a margem do rio ou do lago, para em seguida reintegrar-se na posse completa
dos seus movimentos e emocdes, que s6 lhe sdo naturais a superficie da terra. Mudais de
plano vibratério sem modificardes o vosso interior, porquanto a morte do corpo fisico ndo é
fendmeno miraculoso, que faca eclodir a sabedoria no espirito ocioso ou a ternura na alma
cruel. O vosso organismo carnal, a semelhanca de um biombo espesso, torna-se um forte
interceptador da luz do espirito; o seu desaparecimento, ou a sua desintegracdo no seio da
terra, favorece a alma para que esta clareie o seu campo de consciéncia e ative a meméria
preexistente ao nascimento fisico. O fenbmeno pode ser comparado a luz de uma lampada
que se projeta a maior distancia, assim que lhe afastem os biombos ou anteparos que lhe
reduziam a expansividade luminosa! Na verdade, € a nossa mente que se transfere de um
plano vibratdrio mais denso para outro mais sublimado, qual um facho de luz que deixa de
iluminar a superficie opaca de um vaso de pedra, para focalizar-se unicamente no seu liquido
interior.
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Muitas criaturas religiosas e crentes confessas ainda confiam em que, ao desencarnar,
é que hdo de retomar o "fio" de sua verdadeira consciéncia espiritual e entdo recomecar a
usufruir dos gozos e dos direitos que lhes ficaram suspensos durante a fase da vida terrena.
Mas essa idéia ser-lhes-& de profunda decepcdo, pois aqui ndo ha "recome¢o” pelo fato de o
espirito haver-se isolado na vida terrdquea, e ninguém gozara de um panorama agradavel e
celestial apenas porque cumpriu certos deveres religiosos no mundo fisico. O ritmo espiritual
de vossa consciéncia é a realidade da vossa prépria vida; ndo existem hiatos ou
adormecimentos no espirito, embora ndo o possais comprovar através de conclusdes
exteriores; no transe, na imbecilidade, na loucura ou na morte, ele subsiste sempre na sua
vida interior, porque € a centelha imortal que vos sustenta o pensar e o0 sentir.

A reencarnacgdo lembra o fato do viageiro que, diante do clima assaz rude, apenas
enverga o traje mais pesado e protetor, sem que por isso tenha-se verificado a amnésia de sua
verdadeira individualidade.

Embora muitos recém-chegados ao Além deparem com inlmeros acontecimentos
maravilhosos, como se houvessem emigrado para um mundo de fadas completamente diverso
da Terra, alguns verificam mais tarde que mesmo esses gozos tdo admirdveis 0s tornam
apaticos, porque ainda ndo puderam vencer a insidiosa influéncia passional do mundo
terreno. Ocorre, entdo, estranho paradoxo com a alma, pois que fica realmente apatica e
melancdlica, embora se encontre no seio de sublime ambiente celestial; lembra o exemplo da
ave com as asas atrofiadas pela excessiva permanéncia no solo e que, sendo solta na
plenitude do espaco, viva angustiada pela inseguranca do seu v6o. As pessoas que nao se
iniciaram no encanto da musica fina sentem-se apaticas e insatisfeitas diante das mais belas
Operas e sinfonias, porque ainda lhes falta o elo ou o liame interior capaz de proporcionar-
Ihes a necessaria intimidade com as tessituras muito delicadas. O seu gosto musical ainda se
fundamenta no padrdo acanhado das composicdes inferiores, por cujo motivo o jubilo sé se
Ihes desperta quando retornam a ouvir a melodia popular, de ritmo pobre e tedioso.

Muitos seres desencarnam de modo t&o desesperado, ante o temor de abandonarem as
suas quinquilharias materiais, que ao despertarem no Além, mal conseguem ter consciéncia
da mudanga do meio, pois a sua luz interior, ainda bastante reduzida devido ao trato das
paixdes animais e das tolices mundanas, apresenta-lhes as formas astrais como se fossem de
natureza exclusivamente fisica. Entdo se torna muito dificultoso convencé-los de que ndo se
encontram na vida terrena, pois ainda se julgam de posse dum organismo carnal, a0 mesmo
tempo que o perispirito lhes pesa e os liga rudemente a0 meio a que se imantam
desconcertados. Inimeros recursos sdo entdo empregados para que pouco a pouco se lhes
acenda novamente a chama reduzida da consciéncia espiritual, livrando-os das formas
enganadoras da crosta terraquea.

Entretanto, como a morte descerra o "Véu de Isis" para todos aqueles que jornadeiam
pela carne, também se apresenta ao viageiro sarcastico, invigilante ou descrente, 0 momento
em que despertara para a realidade do Além-Tdmulo, devendo entdo se por em contato direto
e implacavel com a sua prépria consciéncia. E muitos logram o ensejo de avaliar o mérito ou
0 demérito das fraternais comunica¢cdes medilnicas, que os espiritos afetuosos lhes héo
enviado para minorar-lhes as angustias da travessia perigosa, quer se suceda depois da cova
deserdada do pobre ou do rico mausoléu ornamentado pelos relevos do marmore luxuoso.
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Entdo o recém-desencarnado, sem mistérios, simbolismos ou sofismas, defronta-se
com a oportunidade de verificar quao sublime e vantajoso lhe resulta o culto incondicional do
Evangelho de Jesus, ou entdo ser-lhe-4 provado quédo doloroso e deserdada é a situacdo no
Além, para aqueles que se devotam excessivamente ao culto das paixdes da carne provisoria.

Estas paginas medilnicas, que sdo transmitidas através do cérebro de um espirito
encarnado, resumem-se em singela epistola fraterna e sincero convite, para que ainda em
tempo favoravel, alguns encarnados reflitam seriamente nos beneficios que decorrem para o
espirito em cultuar o Bem, o Amor e 0 Perddo, mesmo no seio da humanidade inquieta,
cobicosa e interesseira do seculo em que viveis.

Curitiba, 17 de junho de 1958

Ramatis

11
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Palavras de Atanagildo
Meus irmé&os.

Pede-me o intérprete mediunico destas comunicacfes que eu diga algumas palavras
como introito a presente obra, que deve ser considerada como um prolongamento da anterior,
denominada "A Vida Além da Sepultura”. O seu texto compreende outros assuntos e motivos
que servirdo para despertar novas reflexdes espirituais, assim como proporcionar aos Seus
leitores alguns conhecimentos referentes a técnica com que operamos, do mundo invisivel,
sobre aqueles que se tornam intérpretes dos nossos pensamentos.

Reconheco que, tanto na obra anterior quanto nesta, em que também me beneficiou a
cooperacdo generosa de irmdo Ramatis, ndo me foi possivel relatar-vos com absoluta
fidelidade o realismo impressionante das regides trevosas, embora eu tenha tentado
descrever-vos os fatos em sua feicdo mais crua e dolorosa. Acredito, no entanto, que ja
podeis avaliar as situacfes dantescas do Além-Tumulo, assim como vos aperceberdes das
perigosas consequéncias que resultam do descaso e da negligéncia espiritual. Ademais, 0
espirito realmente inteligente ndo opera contra si mesmo, nem vive na Terra de modo a
perturbar a sua propria ventura apos a morte do corpo fisico. E bastante um pouco de senso
espiritual para que o homem logo compreenda que somente ele é o Unico responsavel e o
mais prejudicado, quando prefere escravizar-se as ilusdes e aos vicios do mundo provisério
da carne!

Embora eu ndo alimente propdsitos messidnicos de atemorizar incrédulos ou
exprobrar as faltas dos pecadores terrenos, mas, reconhecendo-me irmao eterno desses
infelizes rebeldes e sofredores, sinto-me compungido ao vé-los padecer tdo atrozmente,
quando lhes bastaria um pouco mais de animo e estoicismo espiritual para ingressarem nas
hostes abengoadas das almas felizes. Na penumbra triste dos planos das sombras, continuam
a ingressar magotes de infelizes espiritos rebeldes e desregrados, que mais se assemelham a
verdadeiros duendes alucinados ou frangalhos humanos, vitimas de suas proprias estultices
espirituais. Envoltos pelos fluidos agressivos de suas proprias torpezas e desenganos, tornam-
se as almas penadas de indescritiveis sofrimentos e pavores, que ficam impermeabilizados ao
préprio esforgo socorrista de seus parentes desencarnados e, também, imunes as proprias
oracdes dos entes queridos que deixam no mundo terreno!

Na condi¢do de espirito desencarnado e gozando apenas da faculdade de enxergar um
pouco mais além do horizonte limitado da vida fisica, desejo apenas cumprir o dever fraterno
de advertir agueles que ainda negligenciam com a sua prépria ventura no Além-Tumulo. Nao
me preocupam quaisquer louvores ou consideragdes dignos de crédito na contabilidade
sideral; oxala as criaturas que créem com sinceridade na sobrevivéncia da alma confiem
sensatamente nos relatos que daqui lhes sdo enviados pelos espiritos amigos, a fim de que

12
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ainda possam amenizar 0s seus padecimentos inevitaveis, caso tenham olvidado o roteiro
salvador tragado e vivido pelo Mestre Jesus.

Sem pretender copiar as literatices humanas ou desejar atrair a admiragéo intelectual
do mundo terreno, que poderiam proporcionar as novelas do tipo "mata-tempo", congratulo-
me com aqueles que souberem extrair destas comunicagdes despretensiosas o consolo, o
animo e o roteiro que a minha insuficiéncia espiritual ainda ndo me permite expor em toda a
sua plenitude.

Seja convosco a paz de Jesus.

Curitiba, 23 de junho de 1958

Atanagildo

13
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A Sobrevivéncia do Espirito
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Capitulo 1

Aspectos da Mediunidade

Pergunta: - De vez que, como dissestes alhures, o contato que tendes com o
médium que vos serve se realiza através do seu perispirito, pensamos que esse contato com
qualquer outro médium também sera facil ndo sé de vossa parte como de qualquer outro
espirito que deseje se comunicar; nao é assim?

Atanagildo: - Nao ¢ bem assim. Ao tentar conseguir o mais apagado contato com
a matéria - e 0 que se da comigo também se d4 com muitos outros espiritos - tenho que
mobilizar certos recursos especiais e despender um vigoroso esforco, que as vezes me esgota
e quase ndo me anima a prosseguir na tarefa empreendida. Desconheceis quéo dificultoso se
torna ainda para nés, desencarnados, realizar qualquer operacdo de ordem mais direta, por
intermédio dos reencarnados. Enquanto os obsessores conseguem subjugar grande parte dos
médiuns invigilantes, tornando-o0s passivo as suas sugestdes e desejos torpes, 0s espiritos do
Bem defrontam com fortes obstaculos para conseguir essa mesma passividade para com o
servico superior!

Pergunta: - 0 médium de que vos servis neste momento sente de modo positivo o
V0SSO contato, quando operais através dele, para a feitura destas comunicagdes?

Atanagildo: - Quando eu me aproximo do sensitivo, ele ndo sente a minha
presenca de um modo material, nem a registra pelos seu sentidos fisicos do tato, do olfato ou
da viséo; realiza-se um contato espiritual, interior, nada mecénico, e diferente de choques
vibratdrios exteriores. Neste momento estou transmitindo a0 médium 0s meus pensamentos,
em resposta as perguntas que estais fazendo, mas me dirijo ao espirito do médium, em lugar
de mover-lhe as maos na maquina datilografica; a datilografia € comandada pelo seu préprio
espirito, apds perceber os meus pensamentos, 0 que faz através de sua agucada percepcao
psiquica. Ndo imagineis que eu esteja escrevendo a maquina, como se fosse um eximio
datilografo ai na Terra. Serd puro engano! Eu ndo sei escrever a maquina, nem tampouco o
sabia quando vivia ai na crosta; quem realmente esta escrevendo é o médium, o qual recebe o
meu pensamento através do seu perispirito e, em seguida, o transfere para o seu cérebro,
vestindo entdo as idéias que Ihe transmito com os vocabulos que lhe sdo mais familiares.

Pergunta: - Quereis dizer que 0 médium compde com 0S Seus proprios recursos
vocabulares o texto que expressa 0 conjunto dos vossos pensamentos; ndo € assim?

Atanagildo: - E o que realmente acontece com o sensitivo de que estou me
utilizando neste momento, pois que se trata de um medium intuitivo e que, ao receber os
meus pensamentos, precisa transmiti-los a vos com o seu vocabulario familiar. Eu s6 poderia
transmitir-vos as minhas proprias expressdes, empregando o estilo que me é proprio, se
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tivesse & minha disposicdo, neste momento, um médium mecénico ou sonambulico.
Servindo-me de um médium mecénico, eu atuaria nos seus centros de forgas, etéricos, a
altura do plexo braquial, e nessa regido formaria uma espécie de "cérebro provisorio"”, que
comandaria esse grupo de ganglios, que se tornariam em um centro coordenador do brago do
médium. Deste modo, ser-me-ia possivel transmitir-vos minhas palavras tdo exatamente
como se estivesse sentado convosco, em corpo fisico. Com esse improvisado centro de
comando ganglionar, através do qual eu poderia dirigir os nervos motores do braco direito do
médium, 0s meus pensamentos fluiriam diretamente para o papel, como se fossem
transmitidos com o emprego de uma caneta viva e docil ao meu manejo. Se me servisse de
um médium sonambdalico, logo que o seu perispirito se afastasse do corpo fisico, como no
transe cataléptico, permanecendo ligado ao corpo apenas pelos corddes fluidicos mais
importantes, entdo eu agiria como se estivesse em meu corpo terreno, ou atuaria Como num
caso de hipnose, servindo-me do cérebro do médium para compor 0s meus ditados. E, como
0 espirito do sensitivo também ficaria afastado juntamente com o seu perispirito, ndo poderia
ele tomar conhecimento de minha comunicacio, em face de nfo passar pelo seu cérebro. E
claro que, desse modo, eu também poderia falar e escrever com toda naturalidade, usando o
meu proprio arquivo pessoal de vocabulos familiares, apondo a escrita a minha assinatura
como eu a tracava no mundo material e dando-vos noticias perfeitas de minha Ultima
romagem na Franga, mesmo no idioma desse pais.

Mas, no caso do médium que ora recebe 0 meu pensamento, eu sé posso transmitir
mensagens através do seu espirito, e este é que deve dar-lhes redacéo, cuja clareza, logica e
sensatez dependerdo da sua capacidade receptiva e da sua facilidade em escrever. Ele
assemelha-se, entdo, a um alfaiate que precise confeccionar o traje para um cliente que nao
escolheu ou ndo quis escolher o proprio figurino...

Pergunta: - Se 0 médium que vos serve fosse taquigrafo, poderiam estas
mensagens ser recebidas com maior rapidez?

Atanagildo: - Evidentemente assim seria, pois os sinais gréaficos lancados no
papel, e que retratam materialmente o meu pensamento, dependem do intermediario e ndo de
mim, visto se tratar de médium intuitivo, que ndo posso comandar, mas apenas inspirar. Eu
poderia enviar-vos mensagens até por intermédio de um médium analfabeto, mas, para isso,
ele precisaria ser completamente sonambulico, o que é muito raro de acontecer; no entanto,
desde que se trate de sensitivo "semi-mecéanico”, ou "intuitivo", como o que ora escreve, €
bem reduzida a porcentagem do que 0s comunicantes podem transmitir no seu modo peculiar
de se expressar, e entdo predomina nas mensagens o estilo do prdprio intermediario.

Pergunta: - Entdo, quanto maior for o cabedal de conhecimentos do médium
intuitivo e o seu desembaraco no falar ou no escrever, tanto maior seré a fidelidade das
comunicacgdes que receber dos espiritos; ndo é assim?

Atanagildo: - Evidentemente assim §é, pois, & medida que o sensitivo amplia o
seu arquivo de conhecimentos e também o seu vocabulario, nds podemos transmitir as
mensagens de modo mais claro e minucioso, tratando de coisas mais importantes e fazendo-
nos compreender melhor. Assim como Paganini ndo lograria éxito artistico se se utilizasse de
um violino com uma sé corda, também os espiritos ndo logrardo éxito na transmissao de suas
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mensagens utilizando-se de um médium inculto. O éxito das comunicac¢des de importancia
depende, pois, de procederem de um espirito com conhecimentos seguros e que possa se
ajustar a um médium de intelecto desenvolvido e de sentimentos elevados.

Pergunta: - Uma vez que o médium deve vestir com os seus proprios vocabulos e
recursos intelectuais o pensamento do espirito, ndo podera acontecer que ele componha
certas respostas valendo-se da lembranca de frases ou conceitos de outros autores, dando-
0s como sendo de autoria do espirito? Supondo-se que o0 médium tenha excelente memoria
e possa associar ao que o espirito comunica aquilo que ja leu anteriormente, ndo sera
justo que alguém possa considerar a comunicagdo do espirito como um pléagio ou
pasticho?

Atanagildo: - Esse acontecimento néo é desconhecido para nés, e a propria
literatura espirita pode vos comprovar a sua existéncia, que é levada a conta de "animismo",
por ser fruto de associacdo de idéias ou da chamada "memoria fotogréafica”, muito
desenvolvida em alguns sensitivos, inclusive este pelo qual me comunico. Muitas vezes, na
ansiedade de registrar com exatiddo e fidelidade aquilo que o espirito comunica, 0 médium
intuitivo aflige-se entre a necessidade de auscultar o plano do "lado de c4" e a de efetuar o
registro das idéias no papel, mantendo-se em transe no limiar dos dois planos, em cujo
momento pode intervir o automatismo de sua bagagem mental, fazendo-o compor trechos
com matéria de outra lavra, a fim de materializar melhor o pensamento do espirito
comunicante.

E claro que fazemos o possivel para evitar esse fendmeno, algo desairoso para 0s
medianeiros intuitivos; no entanto, a nossa vida no plano astral ndo nos permite estar a par de
toda a literatura do orbe material, de modo a podermos identificar de pronto frases, conceitos
ou textos que se assemelhem a outros ja conhecidos. Esse trabalho, cremos, seria melhor
executado pelo préprio médium, ao rever o que escreveu.

Quando transmitimos uma obra como esta, de assunto muito variado e respondendo a
perguntas heterogéneas e por vezes complicadas, que langam o médium intuitivo num estado
de preocupacao aflitiva, entdo esse fendmeno de emersdo da memoria fotogréfica, muito
sensivel, reproduz-se mais amiude.

Pergunta: - Cremos que esse fato podera atrair para os médiuns intuitivos a
pecha de plagiadores ou copistas de outros trabalhos; néo € assim?

Atanagildo: - Respeitando os direitos da realizagio humana em todos os seus
setores, literarios, artisticos, filosoficos ou cientificos, quero lembrar-vos de que, na
realidade, o homem é sempre uma espécie de aparelho repetidor de coisas ja tantas vezes
repetidas sob outras vestes mais rudes ou psicoldgicas. Shakespeare, Homero, Virgilio,
Dante, Cervantes, Sdcrates, Platdo e outros génios consagrados no vosso orbe, ainda
continuam, apesar do tempo decorrido, a ser a fonte das mais altas inspira¢fes e dos assuntos
ventilados sob o figurino do século XX, e ninguém pode se afastar do texto exato de suas
concepcdes! Na verdade, o inédito so existe no seio do Espirito Cosmico, do qual extraimos
tudo aquilo que necessitamos, pois mesmo 0s acontecimentos que estais vivendo séo ainda
novas repeticbes do que outros espiritos jA& materializaram em mundos extintos! Quando
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alguém se deixa tomar pelo orgulho de haver criado algo de novo e insélito na Terra, quase
sempre ignora que outro "alguém", desencarnado, sorri compassivamente por té-lo intuido e
guiado ate o éxito final de seu empreendimento!

Buda, 500 anos antes de Cristo, proferiu as seguintes frases: "Com fé se move o
Himalaia" e "Quem assiste a um enfermo assiste a mim". E Jesus, meio milénio depois,
repetiu estas afirmacdes, em outros termos, dizendo: "Porque na verdade, se tiverdes fé como
um grdo de mostarda, direis a este monte: passa daqui para acola, e ele ha de passar” e "Na
verdade vos digo que quantas vezes o deixastes de fazer a um destes pequeninos, a mim
deixastes de fazer". Zoroastro, 650 a.C., numa das passagens sublimes do "Avesta", e
Confucio, 500 a.C., formulando conceitos para a "Regra de Ouro", assim disseram: "N&o
facas aos outros 0 que ndo é bom para ti mesmo", e Jesus, mais tarde, também disse: "N&o
facas aos outros o que ndo queres que te fagam”. Sem duvida, ndo ireis considerar o sublime
Rabi da Galiléia capaz de um plagio, apenas porque confirmou uma regra ja consagrada no
mundo pelos seus predecessores!

N&o sancionamos plagios ou copias de labores dignos, do proximo, mas também nao
deixamos de vos lembrar que, quando isso ocorrer inconscientemente, nada vem de vos, e
sim tudo provém de Deus.

Pergunta: - O médium presente sabe 0 que esta escrevendo e percebe o assunto
do que é ditado por vos a sua audicdo espiritual?

Atanagildo: - sem davida, pois ele é consciente do que esta fazendo; apenas,
para ndo se equivocar, acha-se imensamente preocupado em datilografar tudo que eu lhe
comunico e, deste modo, fica algo abstraido e as vezes se torna um verdadeiro e eficiente
prolongamento vivo de mim mesmo. Sabe perfeitamente o que estd escrevendo e fica-lhe
mais ou menos no subconsciente tudo aquilo que ja escreveu; mas ndo tem nocao exata do
que esta para vir, porque isso palpita em minha mente e ele ainda ndo tomou, portanto,
conhecimento do assunto. Devido a isso, ele escreve sob a acdo de duas fortes preocupagdes:
uma por ndo desejar perder a l6gica do pensamento que Ihe exponho e outra devido ao receio
de que Ihe venha a faltar coeréncia no ditado. Por isso, assim que Ié tudo o que recebe de
mim e de outros espiritos, desconfia de que seja uma composi¢cdo de sua exclusiva lavra,
porém logo se toma de surpresas ao verificar que ndo cogitava de tal assunto ou tese, ndo
pretendia tal resposta nem poderia empregar certas palavras tdo bem ajustadas em algumas
passagens ou fraseados, que ndo saberia compor com tanta fluéncia, quando em estado de
completa vigilia. Embora o contetdo da escrita lhe pareca ser produto do seu pensamento e
estar associado, muitas vezes, ao de obras das quais ja tomou conhecimento, vé-se obrigado a
reconhecer que hd uma qualidade e uma doutrinacdo subjetiva, disciplinada e que ignorava,
formando o elo de todos os escritos inspirados pelo espirito.

Pergunta: - Se 0 médium que vos serve é consciente, por que motivo dissestes
que ele é semimecéanico?

Atanagildo: - Porque, se ele fosse exclusivamente intuitivo, estaria escrevendo
com lentiddo, demorando-se no compor as frases e vacilando na exposicdo das idéias,
embora pudesse seguir um raciocinio disciplinado pela sua prépria mente. O médium
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intuitivo, embora escreva ou fale sob a acdo dos espiritos desencarnados (salvo quando é
muito sensivel) dificilmente identifica a nossa natureza espiritual, porque o atuamos de modo
essencialmente inspirativo. Ja ndo ocorre isso com o sensitivo de que ora me sirvo, pois, além
de conseguir transferir a intensa qualidade do meu cabedal espiritual para o papel, interpreta
com clareza 0 meu pensamento e, embora a seu modo, escreve como eu desejaria que ele
escrevesse. Ndo tendes reparado como ele escreve velozmente, sem vacilagbes, embora
muitissimo preocupado com a fixagdo das ideias que lhe transmito e que lhe fluem aos
borbotbes?

Pergunta: - Ser-vos-ia possivel caracterizar melhor essa faculdade
semimecanica do vosso medium, neste momento?

Atanagildo: - Em virtude de podermos acelerar as nossas vibragdes (porque
estamos fora do corpo fisico) as nossas idéias ultrapassam rapidamente a possibilidade de
serem abrangidas totalmente pelo médium e fixadas no papel em tempo satisfatério. Entdo,
para poder captar imediatamente as minhas idéias que, embora sejam produzidas numa escala
vivissima para 0s vossos sentidos (alids a mais baixa vibracdo que consigo graduar no astral)
0 médium escreve de modo aflitivo e absorto completamente naquilo que faz, utilizando-se
de todos os recursos de sua técnica e capacidade datilogréafica, de modo a ndo desperdigar o
fluxo inspirativo que lhe transmito.

Eis um dos motivos por que ele obteria mais sucesso se fosse um taquigrafo
experimentado, pois empregaria um processo mais rapido para apanhar 0S meus
pensamentos, logrando mais éxito e maior apreenséo do assunto. E preciso que saibais que as
dificuldades existentes para um entendimento mdatuo entre os desencarnados e 0 V0SSO
mundo ndo decorrem de nossa culpa, pois tudo fazemos para 0 maior sucesso nas relagdes
tdo desejadas de ambas as margens da vida. Essas dificuldades sdo provenientes da volUpia
com que 0s homens se sintonizam com as faixas vibratdrias dos comunicantes das sombras,
ao mesmo tempo que resistem as delicadas sugestdes das almas benfeitoras.

E dificilimo reunirem-se todas as qualidades desejadas em um sé médium, tais como
a conduta moral superior, o desinteresse utilitarista, a devogdo incessante ao estudo, a
perseveranca, a rendncia e a facilidade de escrever. Quanto ao médium de que me sirvo,
embora eu ndo possa dominar os seus plexos braquiais e assim comandar-lhe os nervos
motores dos bracos, ou entdo dominar-lhe o cérebro, num transe em que 0 seu perispirito se
afaste do corpo, sintonizo-me de tal modo com ele, numa perfeita seqiiéncia telepatica, que
0S seus escritos resultam como produtos de uma s6 vontade disciplinada através de idéias e
vocabulos afins.

Eis porque o classifico de médium semimecénico, pois ele executa parte do trabalho
medidnico por sua conta, na ocasido de configurar as minhas idéias através da vestimenta dos
vocabulos e expressdes que Ihe sdo conhecidos na vida terrena. No entanto, assim que ele
fica absorto nessa operagao e entretido no trabalho, mesmo conscientemente, eu posso situar
outra grande parte do comunicado diretamente no seu campo dinamico mental e fazé-lo
trabalhar sob certo automatismo dirigido por mim. Mais tarde, entéo, ele descobre essa acéo
dupla, de espirito e médium, ao verificar que certas frases, oragdes e solugdes filosdficas ou
descritivas, que registrou nos seus escritos, ndo as registraria se isso dependesse de sua
exclusiva competéncia.
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Considero 0 médium presente bastante docil e capacitado para o trabalho que
executamos em conjunto, pois demonstra acentuada plasticidade psiquica para apreender o
assunto de que desejo tratar. Ele ndo dificulta o meu trabalho porque, além de compreender-
me com rapidez e facilidade, sabe colocar-se muito bem na minha faixa vibratéria, quando
consigo fazé-la baixar até as fronteiras da vida fisica. Se ele ndo me auxiliasse através dessa
maleabilidade psiquica, isso significaria para mim um grande tropeco no exercicio
medilnico, pois que seria prejudicada a maior parte de minhas idéias no comunicado.
Aprecio a sua submisséo no trabalho, e 0 modo por que se sintoniza de imediato comigo,
deixando fluir o curso dos meus pensamentos, sem indagacOes prematuras que me
perturbariam bastante na coeréncia doutrinaria e no ajuste l6gico das respostas.

Tenho notado que este médium prefere transferir as suas davidas ou analises dos
trabalhos para depois da recepgéo psicogréafica, ao contrario de muitos médiuns intuitivos ou
semimecanicos que tém o pessimo habito de opor as suas desconfiangas sobre o trabalho no
instante exato da recep¢do medilnica do Além, o que sempre ofusca a limpidez das nossas
comunicagdes. Quando o médium se toma de desconfiangcas ante a nossa inspiracao,
assemelha-se a um lago encrespado, em cujo dorso agitado ndo pode se refletir a luz serena
do luar!

Pergunta: - Poderiamos crer que este médium seria capaz de recepcionar
fielmente o pensamento de qualquer entidade espiritual, ante a facilidade de se colocar na
faixa vibratoria dos comunicantes desencarnados?

Atanagildo: - Desconheceis o trabalho, a assisténcia e os esforgos tenazes-
empregados de ambas as partes (médium e comunicante) para que se obtenha éxito nas
presentes comunicacdes. A entidade que pretende servir-se satisfatoriamente de um
instrumento medidnico, capaz de receber mensagens de utilidade comum, necessita de muito
tempo de trabalho junto aquele que escolheu como seu medianeiro espiritual. As tarefas
delineadas s6 se realizam com facilidade e sensatez depois que desaparecem quaisquer
duvidas entre o comunicante e o médium, apds se ajustarem como duas vontades
estreitamente combinadas para um mesmo servico em comum. E certo, entretanto, que essa
exigéncia se refere mais propriamente aos médiuns intuitivos, quando dificilmente
conseguem distinguir um espirito de outro, pois, no caso de mediunidade sonambdlica,
mecanica ou inconsciente, a propria entidade comumente se distingue técnica e
psicologicamente nos seus relatos, devido a operar por um medianeiro em completo estado
de passividade que, portanto, ndo Ihe opGe obstaculos quanto a sua real identificacéo.

Devido ao fato de o médium pelo qual me comunico ser intuitivo, necessitei treina-lo
por longo tempo, com assidua assisténcia, até conseguir que ele pudesse, entdo, assenhorear-
se de alguns tracos fugitivos de minha ultima personalidade humana, vivida no Brasil. No
entanto, a minha contextura psicolégica, 0 meu modo de pensar e de chegar a conclusdes, s6
0 podeis perceber vagamente nestas mensagens, porque ainda ndo temos operado em
conjunto durante o tempo suficiente e exigivel para que eu possa transpor-lhe a prépria
personalidade e estereotipar nele, com nitidez, o meu tipo espiritual exato. Eis um dos
motivos pelos quais a maioria dos médiuns intuitivos ndo oferece distingdes de identidade
nos seus escritos mediunicos, que se tornam, entdo, muito semelhantes entre si, embora se
multiplique a variedade de assinaturas dos comunicantes.
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Pergunta: - Quais os fatores que podem auxiliar o médium intuitivo para que
ele possa distinguir a individualidade dos espiritos comunicantes nos seus escritos
mediunicos?

Atanagildo: - Embora seja dificilimo distinguir os espiritos comunicantes através
do seu estilo propriamente dito, 0 médium intuitivo estudioso e sensato pode distinguir algo
do seu carater, temperamento ou condicionamento psicofogico; ha sempre um tom espiritual
que particulariza a individualidade dos desencarnados. Quanto aos fatores necessarios para o
médium poder revelar, embora de leve, a identidade de cada espirito, consistem em manter
ele estreita ligacdo psiquica com o comunicante e, pouco a pouco, absorver o estilo e a indole
psicoldgica do mesmo. Que proveito hd em que o médium escreva de modo ininterrupto,
sobre um mesmo assunto e num estilo Unico, incontavel nimero de mensagens com centenas
de assinaturas diferentes atribuidas a varios espiritos desencarnados, que certamente variam
em seu psiquismo e inteligéncia, quando, deixados de lado esses nomes tdo diferentes, o
conteddo e o estilo sdo idénticos entre si e so refletem a personalidade do médium?

Sem davida, pode estar-se realizando nessa ocasido proficua aproximacgdo de nobre
entidade espiritual, que se sentiu atraida pela afinidade moral, sentimento e inteligéncia do
médium; mas acontece que pode se tratar apenas de um mesmo comunicante, por cujo
motivo convém que o0 sensitivo mantenha uma sO identidade em suas recepcdes, até que
possa distinguir perfeitamente a individualidade do comunicante. Sé assim se justifica
individualizar qualquer comunicante, isto €, por meio de algum indicio de sua maneira
peculiar de pensar e sentir.

Pergunta: - O vosso médium deve ser considerado no circulo dessas limitagdes,
ou esté apto para quaisquer comunicagdes mediunicas?

Atanagildo: - 0 médium que me serve neste momento poderia situar-se a
contento em muitas faixas vibratérias, algumas de bom teor espiritual, mas ele reconhece
que, por enguanto, o seu trabalho de maior éxito é conseqliente da sua grande afinidade com
Ramatis e comigo, que fui seu companheiro noutras encarnagdes, principalmente na Grécia.
Conforme ja vos comuniquei alhures, a sua faculdade mediunica intuitiva ndo lhe permite
copiar perfeitamente os estilos pessoais dos comunicantes, mas ele tem a facilidade de vestir-
Ihes as idéias com os trajes do seu proprio conhecimento vocabular e recursos intelectuais.
Quando ele estiver em condigdes de poder distinguir com seguranga a mim, tanto quanto ja
distingue a Ramatis, entdo os mentores hdo de lhe favorecer a oportunidade de outras
comunicagdes com outras entidades, que diferem bastante de n6s no campo dos raciocinios e
que poderdo se identificar por qualquer caracteristica psicolégica. Com o tempo, 0 médium
intuitivo termina "sentindo" a natureza familiar de cada comunicante e, automaticamente,
fixa-lhe o estilo, o temperamento e as diversas nuances psicoldgicas. Através de minhas
comunicagdes neste momento, podereis avaliar da grande dificuldade de identificagdo dos
espiritos por meio de médiuns intuitivos, pois faco prodigiosos esforcos para fazer conhecer a
maior porcentagem possivel do meu tipo espiritual e revelar-vos a minha exata
personalidade! Fago tudo para melhor me distinguir do modo de se expressar de Ramatis,
com cujo estilo e linguagem o sensitivo ja esta ha longo tempo acostumado.
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Quando as minhas idéias se sintonizam com as do médium, ele imagina que esta
escrevendo coisas da sua lavra; quando as minhas idéias se assemelham as de Ramatis, entéo
0 sensitivo acredita estar sendo acionado pelo seu querido mentor espiritual. Imaginai, agora,
que grande confusdo podera fazer um médium que se ponha a receber dezenas de
comunicacgdes de espiritos, mas sem o treino para notar as suas diferencas de cunho moral ou
intelectual! Sem duvida, ele ndo conseguiria, em breve, distinguir jamais uns dos outros,
devido a delicadeza e a caracteristica da mediunidade intuitiva, em que os médiuns
reproduzem o que sentem ou 0 que 0s inspiram, mas o fazem com 0s seus proprios recursos
comuns!

Pergunta: - N&o seria melhor que vos e Ramatis vos servisseis de um médium
sonambulico ou psicégrafo absolutamente mecanico, a fim de que as vossas idéias fossem
transmitidas com toda seguranca? 1sso ndo concorreria, outrossim para maior eficiéncia
do trabalho, livrando-vos das influéncias cerebrais de um médium intuitivo?

Atanagildo: - Através dos lagos de afinidade espiritual, que desde longinquos
milénios nos ligam ao médium presente, estamos conjuntamente empenhados numa obra de
equipe, e que ja foi antecipadamente combinada no Espaco, muito antes que ele reencarnasse.
Aquilo que muito comumente pode parecer-vos acontecimento acidental, representa
cuidadoso plano de acdo coletiva por parte de varios grupos de almas em continuas
reencarnagdes. E, no plano em que figuro juntamente com o sensitivo que me recepciona
agora, deve ele ser "intuitivo" e ndo sonambulico, porque existem caracteristicas que pedem a
sua participacdo consciente e ligacdo mais intima com a obra. Cada um de nos assumiu uma
tarefa: 0 médium, como intermediario de certas noticias e mensagens de importancia futura e
nds, aqui no Espaco, coordenando-lhe o trabalho que a todos nos pertence! Resta, pois, que
ele se devote sinceramente a parte que lhe coube na escolha, enquanto que nds daremos o
curso espiritual do conteudo, que ja delineamos ha muitos séculos e ansiamos terminar até a
metade do préximo milénio.
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Capitulo 2

O "'Sentido"" da vista, no Além

Pergunta: - Dos nossos cinco, sentidos, qual o que impera no plano em que
viveis?

Atanagildo: - No mundo astral modificam-se todas as medidas e terminologias
terrestres. Ndo podemos, por exemplo, avaliar as distancias pelo método que empregais na
Terra, pois ndo temos qualquer apoio geografico em que nos basearmos, visto vivermos em
outras dimensdes, que estdo submetidas a uma acéo energética inalcancavel pelos mais altos
padrdes vibratorios do mundo fisico. A nossa atuacdo se exerce diretamente no mundo
"interno”, na causa que compde as coisas e formas conhecidas no mundo terreno. Guardamos
a impressdo de que fomos transportados para "dentro” do préprio mundo fisico em que
viviamos.

NOs operamos na energia livre; nessa mesma energia que "desce™ vibratoriamente e se
transforma em matéria, ou seja energia condensada, como a denominam o0s cientistas
modernos. O nosso ambiente é interpenetrado por um elemento superdindmico téo
acentuado, que escapa a qualquer focalizagdo dos cinco sentidos fisicos; estamos muito além
da mais alta vibracdo do mundo material, assim como a luz, que ndo pode ser agarrada pelas
vossas méos, o Sol, que ndo pode ser engarrafado, e os raios-X, que atravessam o0s tecidos e
até paredes espessas!

Pergunta: - Valendo-se desse elemento astral, qualquer espirito consegue obter
esses poderes espirituais de operar na energia livre?

Atanagildo: - A principal faculdade propulsora na nossa vida astral é o poder
mental; quando podemos alid-lo a um sentimento cristico bem desenvolvido, descortinamos
entdo os mais deslumbrantes panoramas para as nossas almas e encantamo-nos com 0s
trabalhos criadores que podemos realizar. A vontade disciplinada se nos torna o mais
poderoso instrumento, que usamos como um prolongamento vivo dos nossos sentidos astrais,
podendo penetrar cada vez mais nos mistérios de nossa origem e destino. Principalmente
quando nos encontramos em ambientes tdo gratos, como seja 0 da metropole do Grande
Coragéo, a nossa maior ou menor capacidade de visdo depende fundamentalmente da maior
ou menor extensdo do poder de nossa propria vontade. Por isso, nem todos os espiritos de
nossa moradia conseguem obter a mesma visdo das coisas e dos seres; muitas vezes, quando
somos agraciados com a presenca de notaveis visitantes, provindos dos planos mais altos,
certa parte dos nossos companheiros recém chegados da Terra ndo consegue Vvé-los a
contento, por ndo poder situar-se na mesma faixa vibratoria elevada. O mesmo fenémeno
ocorre também nas zonas inferiores, quando descemos a elas para socorrer 0s espiritos
sofredores; nem todos eles conseguem nos observar, embora afirmem que nos sentem a
presenca no momento em que os auxiliamos. Trata-se de um fato I6gico e compreensivel: as
freqUiéncias vibratorias espirituais muito baixas ndo podem sintonizar-se as vibragdes muito

23



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

altas, do mesmo modo por que as emissdes de ondas curtas, na radiofonia terrena, ndo podem
ser captadas pelos aparelhos de ondas longas.

No momento em que estou ditando estas comunicagdes, ndo podeis também registrar
em vossa visdo fisica a minha presencga, pois estais cercados por uma faixa vibratéria
demasiadamente baixa e letargica, como o é a da carne. Se se tratasse de um médium vidente
e ndo do médium de que me sirvo no momento, isto é, de alguém com o perispirito mais
deslocado para o "lado de ca", ou que conseguisse elevar a sua frequiéncia vibratéria comum
até o nivel do plano em que atuamos, esse entdo poderia identificar-nos palidamente,
guardando a idéia de que penetrara numa atmosfera de sonhos. E, assim como nem todos 0s
espiritos desencarnados conseguem ver-nos nas mesmas disposi¢des astrais - porque variam
seus poderes mentais e qualidades morais - 0s proprios videntes terrestres nao entrevéem
com toda exatiddo os mesmos fendmenos, porque também variam em sua capacidade
vibratoria, o que Ihes dificulta focalizarem cenas do plano astral.

Pergunta: - A visao do espirito desencarnado, em vossa metropole, é semelhante
a visdo dos nossos olhos fisicos, na Terra?

Atanagildo: - Na crosta terrena, a visdo das criaturas humanas poderia ser mais
ou menos boa, se ndo ocorresse a reducgédo visual proveniente de enfermidades, defeitos ou
cansaco dos olhos. Mas, enquanto a visdo humana € adstrita exclusivamente aos contornos
das formas fisicas e somente realizavel sob a luz solar ou artificial, no mundo astral nds
podemos ver as coisas independentemente de luz, tanto no seu exterior como no interior,
tendo a impressdo de que as viramos pelo avesso. E 0 mais importante € que podemos
projetar a vista em todos os sentidos, tomar conhecimento de todo e qualquer detalhe,
submetendo tudo a um exame que bem poderiamos designar de "visdo de profundidade”.
Acresce que, enquanto os olhos da carne exigem uma dire¢do, dada pelos nervos oculares,
para que tenhais conhecimento daquilo que eles podem ver, transmitindo ao cérebro apenas
imagens focalizadas diretamente, a nossa vontade age de tal modo, no ambiente, que melhor
"sentimos” do que "vemos". Em certas ocasifes de hipersensibilidade, tenho observado que
toda a organizagdo do meu perispirito se transforma num maravilhoso campo visual, em que
sinto as coisas provindas de todas as dire¢cdes. Torno-me, assim, um centro de visdo em
sentido esférico, e capto todos os fendmenos situados ao meu redor, sob a estranha impressao
de que vejo tudo com o poder de mil olhos! A necessidade de ver, na Terra, exige a imediata
focalizacdo dos olhos sobre os objetos desejados; além disso, para que o espirito possa ter
conhecimento do que é focalizado, esta na dependéncia das transformacgdes vibratdrias que o
aparelho visual deve efetuar, para a devida sensibilidade do espirito. Demais, essas vibragdes
precisam atingir toda a area do perispirito, para que entdo a alma tome conhecimento do que
os olhos observaram, pois estes, na realidade, significam apenas uma acessorio, ou seja um
transformador da visdo exterior para as vibragdes de alta freqliéncia, que sdo receptivas a
organizacdo etéreo-astral do perispirito.

O nosso poder visual estd a superficie de todo o perispirito e, assim, torna-se um
captador de imagens em todas as dire¢cOes. Em lugar de precisarmos de um par de olhos para
captarem as imagens e as transmitirem numa freqliéncia vibratoria acessivel ao nosso
espirito, nds, no Astral, as captamos diretamente em sua fonte natural vibratdria, levando-as
para a contextura do nosso perispirito e dispensando as fun¢ées complicadas da visdo fisica.
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Pergunta: - Supondo que a vossa metrépole seja um ponto astronémico, no
Espago, como verieis o firmamento, ou o nosso Sol, olhando desse ponto ou local? A
sensacgao seria a mesma que tinheis quando estaveis reencarnado em nosso planeta?

Atanagildo: - De nossa metrépole vemos o firmamento da mesma forma como o
vedes da crosta terrdquea, embora se nos apresente mais luminoso e tdo repleto de vida
quanto seja a possibilidade de penetragdo interior de nossa visio espiritual. E 6bvio que a sua
cor difere profundamente da cor da atmosfera fisica que envolve o globo terraqueo, porque
estamos situados na intimidade dessa visdo, limitada, para vos, pelos olhos da carne. Nos
sentimos as coisas de outro modo e penetramos com mais eficiéncia em toda a sua realidade
exterior.

Pergunta: - Dai-nos um exemplo, para que melhor compreendamos que as
coisas vistas pelos nossos olhos fisicos sdo abrangidas em toda a sua extensao e realidade
pela visdo dos espiritos desencarnados. Podeis fazé-lo?

Atanagildo: - Essa maior ou menor acuidade visual interior depende muito do
tipo do espirito, pois, a medida que nos -elevamos para estados mais sublimes, todo 0 mundo
oculto se nos revela mais intenso e povoado de energias que antes haviam escapado a nossa
observacdo de carater inferior.

Suponde que vos encontrais observando um vaso contendo agua doce, quente,
perfumada, e ainda eletromagnetizada. Que vedes nesse vaso, com 0s vossos olhos fisicos?
Sem duvida, s6 vedes a agua e apenas notais a sua forma incolor, pois se quiserdes sentir-lhe
a temperatura, o perfume ou 0 magnetismo, ou mesmo o sabor, tereis que vos valer do tato,
do olfato e do paladar. No entanto, se 0 meu espirito desencarnado estivesse presente no
local, faria uso da faculdade que vos descrevi e poderia captar por todo o0 seu perispirito,
simultaneamente, todas as diversas sensa¢des contidas no vaso d'agua, apenas usando a sua
vontade na percepcdo de varios fendmenos ali existentes. Ha essa diferenca, porque 0s cinco
sentidos do homem ndo passam de janelas vivas ou aparelhos acessérios que devem
transformar os diferentes fendmenos do mundo exterior numa vibracdo que o espirito
desencarnado pode recepcionar diretamente, ao passo que ele ndo o pode fazer.

E evidente, pois, que na posse do corpo fisico ou mesmo liberto dele, o verdadeiro
receptor de todas as sensagdes e fendmenos do mundo fisico ou astral ainda é o perispirito.
Desse modo, aquilo que percebemos dificultosamente, quando no comando do corpo carnal,
podemos captar diretamente, e sem 0s sentidos fisicos intermediarios, quando desencarnados.

Pergunta: - Tendes, porventura, outra concepgdo do Sol, devido a possuirdes
uma visdo melhor que a nossa?

Atanagildo: - 0 Sol que vedes no firmamento e que vos aquece com 0s seus
raios caloriferos é o mesmo que banha as col6nias e cidades astrais existentes em torno do
globo terrdqueo; no entanto, para vés, é um astro de acdo mais fisica, enquanto que nds o
sentimos interiormente, isto €, na sua plenitude astral. O nosso ambiente, por ser
integralizado pela substancia astral, dispensa a acdo propriamente fisica do Sol, mas recebe
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toda a sua energia astralina, a fim de se poderem cumprir os objetivos de renovacéo espiritual
dos desencarnados.

Pergunta: - Como poderiamos compreender melhor essa diferenca de agdo do
Sol em vossa metrépole, acima de sua expressao comum por nos conhecida?

Atanagildo: - Creio que nao vos ¢ estranho o fato de o Cosmo todo se encontrar
interpenetrado de uma energia que se adensa em torno dos orbes, na forma de substancia
astral. A comegar pelo préprio Sol do nosso sistema, cada planeta ou asterdide possui a sua
atmosfera de fluido astral, que o envolve na conformidade do seu volume, rotacdo e idade
sideral. Deste modo, a Terra requer também as energias fisicas do Sol, que Ihe nutrem a vida
fisica, a0 mesmo tempo que a sua esfera astral e invisivel, sob consideravel dinamismo,
também exige essas energias, que devem entreter a sua vida interior.

Nos cursos educativos de nossa metropole tenho aprendido que os espiritos que
findam as suas encarnagdes na Terra e terminam a sua educagdo no mundo astral passam, em
sequida, para um outro plano ainda mais interior, denominado "mundo mental concreto",
onde ainda existe matéria mental mas, de tal subtileza, que lhes atende, instantaneamente,
aquilo que pensam e desejam. Explicam-nos, entdo, que esse mundo mental concreto também
estd muito além da natureza vibratoria do mundo astral, assim como a nossa esfera astral
também se encontra muito além dos fenémenos da Terra. E o Sol, co mo centro de vida e
sustentaculo de todo o nosso sistema, continua a alimentar todos os demais mundos
"interiores” de vida espiritual, assim como nutre a crosta terrestre, embora a cada um
conforme a energia correspondente ao seu meio de vida. Embora o Sol seja, pois, um sé, ha
um Sol fisico para a Terra fisica, um Sol astral para 0 mundo astral e um Sol mental para o
mundo mental concreto.

Penso que o exemplo da agua quente, perfumada e magnetizada pode dar a idéia de
trés estados diferentes num sé corpo: calor, perfume e eletricidade, no elemento dgua, numa
graduacdo cada vez mais delicada, assim como a manifestacdo do Sol fisico é mais grosseira
do que a do Sol astral e este também mais rude do que o Sol mental.

E por isso que, na metrépole do Grande Coragéo, nds haurimos a luz do Sol na sua
manifestacdo mais pura e dindmica, porque também nos movemos num mundo de energias
semelhantes, como é o mundo astral. Acredito que a ciéncia terrena ja ndo mais duvida de
que o Sol é antes um foco de luz do que de calor; essa luz é que se transforma em calor,
assim que encontra a resisténcia no "biombo" da atmosfera terrestre, e entdo chega até vés na
forma de raios caloriferos. Assim, a energia principal pura ou dindmica do Sol é a luz e ndo o
calor, pois este ja é energia degradada. Se quiserdes saber por que motivo em nosso mundo
astral nés aproveitamos a energia mais elevada do Sol, é s6 compreenderdes que, enquanto
recebeis raios caloriferos, que se filtram através do "biombo™ atmosférico da Terra, nds
recebemos diretamente o Sol em sua dinamica natural de luz.

Pergunta: - Poder-se-ia considerar que os olhos de carne estdo para o mundo
espiritual assim como o0s anteparos estdo para a luz material?

Atanagildo: - 0s vossos olhos nio séo propriamente anteparos da realidade
espiritual e, pelo contrario, significam precisos 6rgaos que vos permitem a visdo grosseira no
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plano da matéria. Ndo devemos olvidar que os olhos carnais ndo sdo os redutores da
verdadeira visdo do espirito, nem causam prejuizos ao entendimento exato dos mundos
interiores, mas sdo o resultado de um dos mais avancados esfor¢os da natureza fisica, a fim
de que pudésseis ter no¢des do mundo fisico tdo necessario ao nosso aprendizado sideral.

Quando de posse dos olhos de carne, eu atuava no mundo material circunscrito apenas
ao que devia servir de licdes a alma reencarnada; s6 podia ver 0s seres e as coisas desde que
meus olhos estivessem sob a iluminacdo da luz exterior do Sol ou da artificial da Terra.
Como homem fisico, ndo conseguia enxergar no escuro, nao tendo sequer o privilégio de que
gozam os gatos, alguns outros animais e diversos insetos... E isso porque os olhos do homem
exigem a luminescéncia exterior, na medida que Ihe foi dada para poder cumprir a sua fungéo
vital. Mas, depois que deixei o corpo fisico, fiquei surpreendido com a precariedade dos
olhos carnais e com a maravilhosa capacidade visual do espirito desencarnado, que se serve
especialmente de sua vontade treinada para satisfazer aos seus anelos! Se vos utilizasseis de
6culos com lentes bem escuras para contemplardes as paisagens ensolaradas e coloridas das
enseadas de Napoles, Guanabara ou Flérida, € claro que terieis uma impressao obscura e
pobre da realidade; no entanto, assim que vos desvencilhasseis das lentes escuras, ficarieis
surpreendidos diante das indescritiveis belezas que vos ofereceria a visdo limpida!

Também me senti deslumbrado diante do panorama soberbo e celestial que se me
deparou logo apds desencarnar e me desvencilhar dos olhos fisicos, pois embora estes
prestem excelente servigo no transito da vida material, ndo conseguem revelar as belezas do
astral superior, que se situa num campo vibratério muito sutil.

Muitas almas de boa estirpe espiritual confessam que, ap0s a desencarnacao, parecia-
Ihes que viviam num quarto escuro e fora-lhes acesa prodigiosa luz, que lhes descobriu
munificente palacio principesco, repleto das mais deslumbrantes dadivas celestiais!

NGs, aqui, somos tomados de imensa piedade para com os cientistas, fildsofos ou
sabios terrenos que afirmam, enfaticamente, que nada mais existe depois da morte do corpo.
Eles acham que a vida real é exatamente aquela que se nota nas formas passageiras do mundo
terreno. Mas, quando retornarem ao astral, muito grande lhes serd a humilhacdo ao
comprovarem a falsidade de uma concepcéo téo infantil!

Pergunta: - Como é que podeis ver o sensitivo, neste momento em que recebe o
V0SSO pensamento e o passa para o papel? Qual a espécie de vossa visdo, neste instante?

Atanagildo: - Repito: meus olhos ndo estdo mais adstritos & visdo limitada do
mundo material, que esta sujeita a luz solar ou artificial. A luz que me rodeia é muito
diferente e ilumina tudo desde o seu interior, por cujo motivo posso penetrar até no recondito
de vossas almas, inclusive a do médium de que me sirvo. Quando olhais um homem, no
vosso mundo fisico, s6 podeis vé-lo na sua configuracdo exterior, porque a luz solar ou
artificial so se derrama sobre 0s seus contornos. E bastante que se faca noite, para que nio
mais 0 possais ver, salvo se vos utilizardes da luz artificial. Assim, enquanto os vossos olhos
fisicos sO permitem observar aquilo que a luz do mundo material ilumina, n6s tudo podemos
ver, gracas a luz que ha no interior de todas as coisas € mesmo em nossa organizacao
perispiritual.

Eu enxergo o médium neste momento, ndo como ele o € para v4s, mas como 0 era
antes de se reencarnar e como sera depois de abandonar o seu corpo numa sepultura, ai na
Terra. Vejo-o0 em sua figura propriamente espiritual, no seu veiculo etéreo-astral, que serve
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de intermediario entre o seu espirito e o corpo de carne. A mim, que ja desencarnado e
distanciado vibratoriamente do vosso mundo material, o corpo fisico ndo serve mais de
relacdo, porque tenho contato com o médium através do seu perispirito, que atua no mesmo
plano em que eu me encontro liberto.
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Capitulo 3

Nocoes sobre
0 perispirito e suas delicadas funcdes

Pergunta: - Em face das dificuldades que na vida fisica nos impedem de
conhecer com exatiddo a vida do espirito desencarnado, ser-vos-& possivel dar-nos
melhores detalhes sobre a natureza do perispirito depois da morte do corpo fisico?

Atanagildo: - Desde que vos compenetreis de que um espirito ndo é nenhum
fantasma compungido ou consagrado pelas lendas fantasticas do passado, ou um produto
virtual da imaginacdo do médium, julgo bastante conveniente que indagueis sobre a
seqliéncia de nossa vida espiritual, 0 que muito podera vos auxiliar depois da desencarnacao.

Pergunta: - Apesar de diversas obras espiritas fornecerem numerosos detalhes
sobre a natureza e a estrutura do perispirito, ainda ndo conseguimos formular uma idéia
exata desse corpo astral depois de desencarnado, por cujo motivo gostariamos que nos
auxiliasseis a clarear melhor as nossas ideias a esse respeito. Podeis explicar, por exemplo,
como sentis 0 vosso perispirito ou, entdo, como ele se vos apresenta neste momento?

Atanagildo: - sSinto-me mais vivo; muitissimo mais vivo do que quando me
encontrava algemado ao pesado escafandro de carne, que deixei na sepultura terraquea. Esse
corpo sobrevivente e que denominais de "perispirito” ¢ muito mais complexo e de maior
valor que o organismo fisico, pois o corpo de carne é feito para 0 homem viver na Terra a
média de 60 ou 80 anos; por esse motivo, a técnica sideral o projeta no campo de forgas
planetarias dentro de uma resisténcia prevista para essa média de vida. O perispirito, no
entanto, é organizacdo definitiva, cuja vida ndo pode ser medida pelo calendario humano; a
sua constituicdo teve inicio ha alguns milhGes de anos terrenos, durante os quais ele veio se
plasmando através de todos os reinos da natureza e no seio de todas as espécies inferiores.

Durante esse prolongado mas progressivo desenvolvimento, acumularam-se nele as
energias fundamentais, plasmaram-se 0s 6rgdos e os sistemas etéreo-astrais, até ele alcangar
0 progresso e a sensibilidade suficiente para servir como o mais valioso veiculo intermediario
entre 0 mundo invisivel dos espiritos, e 0 mundo fisico dos encarnados.

Ainda sdo raras as criaturas que se apercebem da complexidade de todos os érgéos e
atividades do perispirito, cujo equipo tanto preexiste ao nascimento fisico como sobrevive
ap0Os a morte carnal.
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Pergunta: - Segundo temos observado, a maioria das criaturas ainda pensa que
0 perispirito € um corpo constituido do éter flutuante, que esvoaca a vontade do espirito e
ndo possui qualquer organizacéo ou fungao que lembra o corpo fisico. Que dizeis?

Atanagildo: - Néo ignoro que algumas pessoas imaginam o perispirito como
sendo um bloco de fumaga ou, entdo, o supfem igual a uma espécie de massa vaporosa e
informe, que vagueia daqui para ali, mas que tudo v&, ouve e sente, assim como se um floco
de nuvem tivesse inteligéncia e vida propria.

Se eu fosse uma dessas configuragdes etéricas esvoacantes, € Obvio que neste
momento, ndo poderia levar a minha mo & cintura, como o estou fazendo, pois seria de crer
que essa mdo afundar-se-ia no seio da massa gasosa de que devia ser eu constituido. Mas a
verdade € que, ao apertar minha cintura etéreo-astral, tenho o sentido do tato e, além disso,
uma percepcao de vida muitissimo mais viva do que se estivesse no corpo fisico. Encontro-
me atuando num campo vibratorio excessivamente mais dindmico e fenomenicamente mais
elastico do que o é o plano letargico e pesaddo da matéria.

Pergunta: - Entdo, por que motivo vemos os espiritos tdo deformados nas
fotografias de materializagcdo?

Atanagildo: - Tendes alguma razio na pergunta, pois nas fotografias de
materializacdo dos espiritos, ou ainda durante a producéo desse fenémeno, as nossas figuras
parecem recortadas no acucar-cande fluidificado, instaveis e sem continuidade, movendo-se
no seio de massas gasosas, como se realmente fossemos nuvens de algoddo com movimentos
espasmodicos e deformantes. Bem sei que as vezes nos vedes semelhantes a mascaras
carnavalescas, cujos olhos, bocas e nariz horrendos ndo s6 assustam os neéfitos, como ainda
impressionam mal muitos freqlientadores de sessbes de fendmenos fisicos, que entdo nos
julgam egressos de um mundo morbido e lugubre, no qual é provavel que sé vivamos nos
compondo e nos desfazendo incessantemente no seio da fumagca leitosa do astral. Mas tudo
isso € consequente de dificuldades no trabalho e devido aos tipos de ectoplasma de certos
médiuns, pois em muitos deles a fluidificacdo é rude e priméaria, produzida em centros
orgénicos demasiadamente instintivos, sem a sutilizacdo vibratoria suficiente para configurar
todas as mindcias e contornos de nossa verdadeira configuracdo perispiritual. Na verdade, a
nossa aparéncia € bem outra, pois 0s espiritos, quanto mais evoluidos, tanto mais se tornam
belos e rejuvenescidos em seu aspecto humano: os seus modos sdo agradaveis, e eles tém
certa graca e leveza que pode ser comparada a delicadeza dos movimentos dos passaros.

Pergunta: - Temos observado que mesmo alguns dos espiritualistas mais
estudiosos ndo escondem o0 seu constrangimento quando se lhes diz que o perispirito
possui 6rgdos muito parecidos aos que existem no corpo fisico. Que nos dizeis a respeito?

Atanagildo: - E certo que muitos espiritualistas ainda se escandalizam com essa
idéia, que lhes parece absurda, de os espiritos desencarnados possuirem ainda Orgdos
semelhantes e bem mais complexos do que os existentes no corpo grosseiro de carne. Como
se poderd convencer todos os cidaddos do mundo terreno, ante um assunto ainda téo
discutido no vosso mundo, como 0 é o da natureza do nosso corpo desencarnado? De um
lado, alguns afirmam que ndo passamos de massas gasosas simulando morbidas caricaturas
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humanas; de outro lado, ha os que ndo nos consideram simplesmente como fumaca astral,
mas também ndo querem admitir a fisiologia importantissima do perispirito e as sua
semelhanga com a configuragdo carnal, porque ndo podem conceber a idéia de coracdo,
pulmdes ou figado funcionando dentro de um corpo espiritual.

Ha os religiosos dogmaticos que nos consideram bandos de almas penadas, sofrendo
0 castigo das chamas do inferno, ou entdo como felizes borboletas em eterno voo sem pouso,
no seio das nuvens amigas, ou presas no céu a contemplar a "face" de Deus... Ha 0s que
créem que detestamos qualquer parente, afeto ou coisa que tenha ficado no mundo terreno do
pecado e que, por isso, ndo abandonamos o céu para visitad-los afetuosamente. Outros
consideram-nos como prolongamento vivos de nossos ideais e responsabilidades, vivendo em
ambiente sensato e sem hiatos violentos, possuindo corpos adequados as relagbes com 0 meio
astral, porém temem-nos como espantalhos ou figuras doentias e caricatas de um mundo
melancdlico!

Pergunta: - Mas guardais ainda a sensacgéo de estardes ligado a um corpo com
exigéncias organicas semelhantes as da natureza carnal?

Atanagildo: - E mister compreenderdes que os 6rgéos do corpo fisico, como ja
tenho dito por diversas vezes, sdo apenas copias resumidas dos modelos ou das matrizes
organicas esculpidas na substancia etéreo-astral do perispirito e que ha muitos milénios
constituem a sua exata fisiologia.

Neste momento em que me comunico convosco - ndo tenhais davida! - estou sentindo
0 meu coracgdo a bater, num ritmo perfeito e facilmente controlavel pela minha propria forca
mental desenvolvida; posso acelera-lo ou reduzi-lo em seus movimentos de diastole e sistole.
Basta impor-lhe a minha vontade e esse magnifico 6rgao etéreo-astral modificara o padréo de
sua pulsagdo comum no ambiente em que vivo, coisa que ainda ndo podeis fazer com 0 v0sso
coracdo carnal, embora eu vos possa afirmar que, no futuro, o homem fisico ainda venha a
alcangar esse resultado tdo admiravel.

Atualmente, os homens terrenos aceleram inconscientemente os seus 6rgaos fisicos
quando atuam nos seus originais existentes no perispirito; mas, infelizmente, ndo o fazem por
maturidade espiritual e sim através da violéncia, do desregramento ou da irascibilidade, ou
como consequiéncia da colera, do 6dio, do ciime ou do amor-préprio ofendido.

Na&o tendes observado, porventura, que as criaturas que mais sofrem dos intestinos, do
duodeno ou do figado sdo geralmente as que mais se queixam de ser muito nervosas ou de
exagerada sensibilidade? A verdade é que elas sdo mental e psiquicamente muito
descontroladas e, por isso, vivem molestando os ¢rgdos do perispirito e lesando
continuamente as suas contrapartes fisicas.

Pergunta: - Pensamos que o vosso atual equilibrio perispiritual é devido em
grande parte aos estudos mentalistas a que vos dedicastes quando ainda vos encontraveis
encarnados. Nao é assim?

Atanagildo: - Tenho insistido em vos dizer Que nio se alcanca santificagio nem

se consegue genialidade a toque de magia ou de ociosidade mental. Sem davida, a Terra é
nossa escola priméria de educacdo espiritual e ai daqueles que subestimam os seus valores
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educativos, na crenga ingénua de que depois irdo desenvolver todos os seus poderes no
Além! Sei que muitas criaturas do vosso mundo vicejam pelo catolicismo, pelo
protestantismo, pelo espiritismo e circulos esotéricos, mas se desinteressam de qualquer
estudo ou leitura aproveitavel, que Ihes desperte outros valores além da cdmoda
contemplatividade sectarista. Evidentemente, esperam o pretenso milagre que lhes compense
a ociosidade mental e os torne senhores da mente, assim que abandonarem o corpo fisico,
que acreditam ser a verdadeira causa do seu embaraco psiquico na Terra. Quando me
encontrava encarnado pela ultima vez, estudei muitissimo a ciéncia da respiracéo ioga; entdo
eduquei a vontade e a apliquei poderosamente sobre todas as zonas respiratorias,
conseguindo acentuado poder sobre os meus pulmdes. Com esse exercicio disciplinado,
consegui também o controle mental dos pulmdes originais do meu perispirito.

Através de certo método ioga, que ndo me cumpre descrever nesta obra, eu havia
também aprendido a descarbonizar o sangue e torna-lo mais puro, aproveitando com éxito
tanto o oxigénio fluente da corrente arterial, como libertando imediatamente as cotas
oxigénicas que na corrente venosa se uniam na forma de anidrido carbonico.

Também costumava inundar completamente de ar os pulmdes, operando através da
respiracdo baixa, média e alta, tdo familiar aos "hata-iogas”, para que a mais diminuta
quantidade de ar, purificado pela mente e controlado pela vontade, pudesse atingir o extremo
do &pice pulmonar e expulsar qualquer residuo nocivo a integridade pulmonar e a renovagdo
sanglinea. Como os pulmdes fisicos sdo coOpias exatas dos pulmdes do perispirito, é 6bvio
que, neste exercicio energetico e perseverante, eu ndo sO ativava os 6rgdos carnais e
purificava todo o sistema respiratorio, como ainda obtinha excelentes resultados no
aprimoramento dos préprios pulmdes perispirituais, que hoje me relacionam otimamente com
0 meio astral.

E evidente, pois, que devo muito do meu equilibrio perispiritual a feliz conexdo entre
as minhas forcas mentais, algo desenvolvidas, conjugadas propositadamente ao metabolismo
psicofisico respiratério.

Pergunta: - Podeis nos informar se os desencarnados se preocupam também
com a saude do perispirito, assim como procedemos para com o corpo fisico?

Atanagildo: - 1sso é evidente, pois quando fui recebido na metrépole do Grande
Coracdo, 0s técnicos examinaram as condi¢fes de minha salde etéreo-astral e felicitaram-me
pelo excelente estado dos meus pulmdes, cuja limpidez e transparéncia asseguraram-me - 0
faziam parecido a dois 6rgdos confeccionados em lamina de cristal iluminado. Né&o registro
este fato a titulo de vaidade tola, mas apenas para lembrar-vos de que sempre colhemos os
resultados exatos de nossa boa ou ma semeadura.

N&o posso eximir-me de vos informar que devo muito de minha saude perispiritual ao
fato de ser sistematicamente adverso ao uso do fumo, do alcool e das toxinas provenientes de
gorduras normalmente provindas das carnes de animais abatidos. Embora através do
perispirito eu guarde ainda a sensagdo de possuir um corpo lembrando algo do metabolismo
carnal, ndo vos posso descrever a plenitude do meu gozo sideral, em face da circulagao astral
se encontrar desimpedida de qualquer estigma terreno!

Baseando-vos no peso e na constitui¢cdo rude do corpo material, tendes razdo em opor
duvidas ao que vos exponho; mas o homem futuro, depois que for senhor de uma forte
vontade esclarecida, manejando conscientemente o seu potencial de for¢as mentais, sabera
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restabelecer-se, também, de suas enfermidades e submeter todos 0s seus 6rgdos materiais a
direcdo completa do espirito.

Pergunta: - Mas vos guiastes por alguma doutrina espiritualista ou vos
submetestes a experimentacdes técnicas, por nés conhecidas, para conseguirdes o0 vosso
desenvolvimento psicomental?

Atanagildo: - Examinei a fundo todas as fontes espiritualistas que me pudessem
abrir clareiras no denso cipoal da vida humana; entreguei-me disciplinada e tenazmente as
praticas respiratorias e as purificagdes mentais. Aprendi a absorver 0 magnetismo vitalizante
do ambiente ou o tradicional "prana”, como o designam 0s orientais, cujo treino me foi
utilissimo apds a desencarnacdo. Adotei a alimentacdo vegetariana e repudiei sempre todos
os alimentos intoxicantes, perniciosos a saide humana, e que fatalmente seriam também
nocivos & harmonia do meu perispirito. Evitei a submissdo fanatica a qualquer seita, bem
como. o arrendamento incondicional de minha pessoa a qualquer instituicdo religiosa, néo
obstante reconhecer todas as suas extraordinarias contribuicdes em favor da Verdade.

Pergunta: - Quereis dizer que, embora sejamos portadores de virtudes que nos
elevariam a planos superiores, ainda teremos de sofrer as consequéncias de certos
descuidos comos principais 6rgdos do corpo fisico; ndo é assim?

Atanagildo: - se credes, realmente, que todos os 6rgdos do corpo fisico s&o
duplicatas exatas ou copias perfeitas dos originais existentes no perispirito, também haveis de
compreender que tanto o zelo como o descaso humanos produzem efeitos duradouros nesses
orgaos tdo delicados e valiosos. No caso do cigarro, por exemplo, embora o fumar ndo
signifique pecado contra Deus, hé a considerar que, quando o fumo se carboniza, desprende
substancias etéreo-astrais nocivas, que entdo agridem os pulmdes delicadissimos e causam
dificuldades ao espirito apds a desencarnagéo.

Pergunta: - Dissestes ha pouco que, quando na Terra, ja havieis aprendido a
dominar os vossos Orgaos respiratorios, para o que muito contribuiram os vossos estudos
espiritualistas. No entanto, a maioria dos religiosos, e mesmo alguns espiritas, descréem de
tal éxito. Que nos dizeis a esse respeito?

Atanagildo: - A vontade desenvolvida e a mente disciplinada com dignidade
tanto podem remover os empecilhos do corpo fisico, como controlar as prdprias operagdes
dos 6rgdos autdnomos e desenvolvé-los a contento de uma visdo sadia. E claro que devem
descrer de tal possibilidade aqueles que ainda ndo conseguiram o dominio espiritual de si
mesmos, esperando talvez que algum mago de feira lhes desvende em praga publica os
mistérios que sempre foram guardados sob o respeito das instituicGes inicidticas, ou 0s
poderes conquistados por almas sensatas e herdicas. Os estudos nesse sentido sdo sempre
apreciados pelos orientais porque eles ndo se deixam condicionar exclusivamente aos
fenbmenos transitorios dos cinco sentidos.

Como ja deve ser do vosso conhecimento, alguns faquires tém sido submetidos a
experiéncias em determinados centros médicos da Europa e, embora se trate de experiéncias
corriqueiras e por vezes até indesejaveis, eles hdo comprovado a forca real do pensamento ao
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demonstrarem absoluto controle mental sobre o metabolismo de seus corpos fisicos. Convém
lembrar os casos daqueles que se deixam enterrar vivos, em estado cataléptico e algo
parecido a moderna hibernacdo cientifica. Magos ha que aceleram ou retardam a sua
pulsacdo cardiaca, atuando deliberadamente nos centros térmicos de seus organismos,
produzindo temperatura gélida ou quente; outros invertem as funcdes peristalticas do
intestino e apressam a diurese ou a producao de sucos gastricos e pancreaticos. Se alguns
homens sem grandes atributos cristicos, mas teimosos e tenazes em sua disciplina fisica,
conseguem exercer dominio e controle em seus corpos carnais, dirigindo-os a seu bel-prazer,
é claro que esse dominio, aqui no astral, pode ser alcancado de modo mais positivo e com
absoluto sucesso, porque ja estamos livres das algemas da carne.

Esses fend0menos sdo conseguidos em vosso mundo pela feliz atuacdo da vontade
treinada sobre o perispirito e, em conseqliéncia, os 6rgdos etéricos deste Ultimo reagem nas
suas copias fisicas sustendo fung¢bes ou incentivando o dinamismo material. Sabeis que, em
hipnose, 0 paciente, ao receber sugestdes imperiosas do hipnotizador, e agindo através de
reflexos condicionados, atua nos seus centros térmicos e tanto pode baixar como elevar sua
temperatura, sob a vontade daquele que o induz a sentir frio ou calor. Sabeis ainda que a
vontade do hipnotizador pode fazer regredir a personalidade adulta do hipnotizado,
obrigando-o a escrever até com as proprias garatujas que lhe eram proprias na longinqua
infancia.

Se mesmo através de representagdes corriqueiras, em palcos publicos, fica
demonstrada a capacidade mental que o homem pode atingir por meio apenas da
perseveranca e tenacidade, imaginai, entdo, o que podemos realizar com a sabedoria do
espirito, visando fins nobres!

Pergunta: - 0 que nos informastes, relativamente & existéncia de 6rgéos no
V0SSO perispirito, como sejam coracdo, figado, estbmago e intestinos, nos deixa algo
intrigados, pois supinhamos que j& estivésseis isento de qualquer funcgéo fisioldgica, em
face do 0 vosso corpo ser espiritual.

Atanagildo: - Ppreliminarmente, cumpre-me lembrar-vos de que o meu corpo
espiritual nada tem de excepcional, em relagdo aos vossos, sendo a durabilidade, pois €
organizacgdo definitiva. Acresce que a nutri¢do perispiritual se exerce mais pelo fenémeno da
osmose magneética, por absorcéo e eliminagdo do magnetismo do meio ambiente. No entanto,
conforme o grau de materialidade do espirito recém-chegado da Terra, ele exige recursos
afins e grosseiros para atender ao seu metabolismo astral, ainda fortemente condicionado as
fungdes também grosseiras do corpo fisico. O perispirito é possuidor de um automatismo
permanente, consequiente da onda de vida que flui por ele e o alimenta, automatismo esse que
teve 0 seu impulso inicial ha muito milénios. Devido a esse poderoso impulso, que ndo sé
sustém coeso o perispirito como torna sensivel a sua memdria etérica e alicercada a
consciéncia individual do espirito, ndo é possivel destruir-se essa delicada e importante
organizagcdo. Embora muitas almas delinquentes sofram horrores na Terra e por isso se
desesperem, a ponto, as vezes, de pretenderem extinguir-se definitivamente como entidades
conscientes, isto Ihes é impossivel, em face de jamais poderem neutralizar a onda vital que se
formou alhures, na maré da vida planetaria. O perispirito € um organismo tdo sabio, que é
capaz de corrigir quase todos os descuidos do espirito e obedecer docilmente as leis
imutdveis que lhe regulam o intercAmbio entre o mundo espiritual e o material! Esse
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automatismo, tdo sabio e eficiente, transfere-se para o corpo fisico em cada encarnagdo do
espirito, a fim de que possam ser controlados os fenbmenos que podem dispensar 0
consciente.

Pergunta: - Podeis explicar mais claramente esse "‘automatismo** do perispirito?

Atanagildo: - Para o compreender melhor, basta notardes que, sob a agdo do
automatismo milenario do perispirito, 0 homem ndo precisa pensar para dormir ou andar,
nem precisa cogitar de promover a assimilagédo nutritiva e a producdo de sucos ou hormonios,
dispensando também o controle pessoal dos fen6menos excretivos de toxinas, suores e
substancias perigosas a integridade fisica. O vo0sso corpo, neste momento em que me
comunico convosco, realiza centenas de funcbes, sem que vos seja preciso intervir no
fenbmeno; ndo € assim? Gragas a essa inteligente direcdo e capacidade de controle
automatico e milenario, do perispirito, todos os dispéndios e recuperacfes de energias se
efetuam sob elogiével disciplina e se destinam ao mais breve progresso e aperfeicoamento do
espirito. A prova da existéncia desse automatismo sabio, do perispirito, podeis té-la durante o
seu afastamento no processo de anestesia, quando cai a temperatura do corpo fisico e
diminuem as suas func¢Ges organicas, como se 0 patrdo se afastasse do estabelecimento e 0s
empregados negligenciassem no servico...

Essas energias proprias do perispirito mais se ativam durante o Verdo, estacdo muito
conhecida pelos astrélogos sob a designacdo de "Grande Crescente”, em cuja época 0
magnetismo perispiritual se torna mais ativo e entdo as unhas, os cabelos e os pélos crescem
mais rapidamente do que no Inverno. H& povos que obedecem tdo rigorosamente a esse
""crescente”, que possuem cabelos vigorosos e unhas fortes, porque sd 0s cortam rasos no
Inverno, em perfeita harmonia com o tempo de poda da vegetacdo comum. Eles sabem que,
se 0s cabelos forem cortados no Verdo, perder-se-a grande quantidade de seiva que, no
crescente, sobe mais vigorosamente e depois fara falta ao vigor da cabeleira.

O conhecimento avangado dessa maravilhosa organizacdo, que é o perispirito, do qual
a maioria dos homens ainda ignora o alto valor, permitir-vos-ia solucionar muitos dos
problemas como paralisias, epilepsias, doencas desconhecidas e distdrbios nervosos, porque
ele é realmente o principal organismo onde esta sediada a onda da vida que flui pela
constelacdo solar e depois através dos planetas e da Terra, para entdo se infiltrar pelos reinos
mais inferiores, nutrindo o reino vegetal, o animal e 0 hominal.

Convém que destaquemos a. grande importdncia e preponderancia do perispirito
sobre o corpo fisico, pois ele é a matriz, 0 molde, ou seja a origem exata da organizacao de
carne e o "detonador" de todos os demais fendmenos corporais projetados pela mente
humana. Eis por que, em suas funcGes etéreo-astrais, ele também possui coracdo, figado,
baco, rins, pancreas, estbmago e intestinos, de substancia idéntica & do meio astral, inclusive
as reminiscéncias de alguns 6rgaos fisicos ja atrofiados e alguns novos projetos de acessorios
organicos que servirdo ao homem do futuro.

Pergunta: - Certa vez, ao tocardes ligeiramente neste assunto, empregastes a
expressao "'queda especifica do perispirito™! Que quer dizer isso?
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Atanagildo: - O perispirito, sob agdo mental elevada, respira aprimorado
magnetismo; mas, submetido a violéncia psiquica e emotiva, debilita-se e intoxica-se,
tornando-se, entdo, ponto convergente das energias do baixo astral. O seu magnetismo,
quando se adensa, aumenta-lhe o peso especifico, isto é, 0 seu peso normal e natural,
fazendo-o precipitar-se nas regides infernais, enquanto que, atuado por pensamentos
sublimes, ele se adelgaca e se purifica, elevando-se para os mundos felizes, logo em seguida
ao abandono do corpo fisico. Nesse fenémeno da ciéncia transcendental, constata-se a justeza
do ensinamento de Jesus, quando afirmava que "os humildes serdo exaltados e 0s que se
exaltarem serdo humilhados".

O Mestre aludiu veladamente ao peso especifico do perispirito, que tanto se adensa na
exaltacdo da colera ou do orgulho, come se afina e se eleva na humildade e na bondade. A
célera revela fragueza de espirito e, portanto, comprova debilidade de carater, pois aquele
que se encoleriza perde a dire¢cdo do seu comando mental em favor dos impulsos do instinto
animal; obscurece-se a sua mente e se aniquila a vontade. O arrebatamento irascivel semeia a
discordia e conduz a revolta, transformando o homem racional hum louco momentéaneo. Por
iss0, quando o perispirito é submetido a tal processo pelo homem exaltado e desgovernado,
enche-se de sombras e fulgores sinistros, que depois o sobrecarregam da fuligem gasosa do
baixo astral, para onde entdo se inclina em "queda especifica”, devido ao aumento do seu
peso magnético.

Pergunta: - Mas é 6bvio que, se 0 vosso corpo atual possui intestinos, figado,
pancreas, etc., ndo € porque preciseis deles; ndo é verdade? Nao nos parece que tenhais de
atender ainda a qualquer metabolismo semelhante ao que se registrava no corpo carnal
gue deixastes na Terral

Atanagildo: - 0 fato de eu dizer que possuo 6rgéos semelhantes aos do corpo
fisico ndo implica em afirmar que o metabolismo do perispirito é perfeitamente idéntico ao
do corpo carnal. Esses orgdos continuam a servir-me, mas em fungdes algo semelhantes as
dos 6rgdos da matéria, e ndo iguais, pois a nutricdo do perispirito € outra, e bem diferente, de
acordo com o mundo astral que passa a habitar. Seria inconcebivel que, de posse de um corpo
fluidico, eu continuasse a ingerir substancias idénticas as que fornecem as mercearias, as
padarias e 0s agcougues da Terra. Durante a absorcdo prénica, ou seja de energia magnética do
astral - na qual eu j& me havia exercitado no mundo fisico - processam-se no metabolismo do
perispirito transformagGes quimicas muito mais acentuadas (e de natureza transcendental) do
que as que se registram para alimentacdo e sustento do corpo de carne. Os residuos das
substancias astrais consumidas pelo perispirito também precisam ser expelidos para o
exterior, dissolvendo-se no meio ambiente através de um processo que denominamos de
"emanacdes residuais”. Ha muito tempo j& me ajustei a essa alimentagdo magnética, e s
quando desco para as regides do astral inferior € que me sirvo de sucos etéricos de frutas, ou
mesmo de caldo de esséncias reconfortantes, pois nos postos socorristas, proximos aos
charcos, s6 se encontram horriveis alimentos pastosos, que exalam um odor semelhante ao de
carnes fervidas, visto que s6 assim se pode satisfazer o apetite de infelizes desencarnados que
ainda se lembram de suas alimentacGes prediletas, da Terra, sofrendo atrozmente por ndo se
acostumarem a outra alimentagéo.
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Pergunta: - E esses 6rgdos do perispirito, algo semelhantes aos do organismo
fisico, permanecerdo definitivamente no corpo perispiritual?

Atanagildo:: - A medida que o espirito vai ascensionando para esferas mais
distanciadas da matéria, os Orgdos do perispirito vdo se atrofiando pelo desuso; mas,
enquanto ele ainda necessita de encarnagfes nos mundos fisicos, é 6bvio que precisa manter
em atividade os Orgdos do seu perispirito, que sdo as contrapartes etéricas, exatas, dos
mesmos Orgdos fisicos. Quando se trata, porém, de espiritos de certa elevacdo, que ja se
habituaram com a nutri¢do astral e estdo entrosados na vida sutilissima do plano mental, o
perispirito vai se tornando - obsoleto, e entdo se encaminha para o fendmeno da "segunda
morte”, no mundo astral, porque tais espiritos ndo s ja se imunizaram contra as emocdes
humanas alimentadas pelos fluidos astrais do "mundo dos desejos”, como também estdo
dispensados em definitivo dos renascimentos na carne. Entdo, passam para o plano mental
concreto, que lhes é imediato, onde o espirito passa a viver instintivamente tudo aquilo que
criou e pensou.

Tudo isso prova a justeza da lei de que "a funcdo faz o dérgdo™ pois, como ja
expliquei, as matrizes originais do perispirito modelam os 6rgdos do corpo fisico em cada
nova encarnagdo, mas futuramente eles se atrofiam pelo desuso no ambiente astralino. Sé
entdo a alimentacdo do espirito sera exclusivamente mental e ele podera dispensar o
perispirito e poupar os cuidados para manté-lo ativo a fim de servir as reencarnagoes futuras.
E claro que, alcancando tal progresso, e habitando definitivamente um plano tdo sutil, o
espirito podera dispensar o uso de figado, estbmago, intestino, rins, dentes e uma infinidade
de cuidados como 0s que precisais ter com 0 vosso corpo carnal.

Dai, pois, 0s motivos principais por que eu também ainda me encontro na posse de
um perispirito portador de 6rgaos etérico-astrais, parecidissimos com os que exercem igual
funcdo no organismo de carne. E esse organismo etérico sobrevivente e tdo destro que ainda
deverd servir-me como abengoado instrumento de ligagdo com a carne, na minha préxima
encarnacdo no Brasil, mais ou menos pelo ano de 1970. Se mais tarde algum de vos me
identificar na cidade de Sdo Paulo, onde renascerei, acredito que ha de se defrontar com um
bebé robusto, pois serei dotado de uma excelente saude e, principalmente, de um coragéo téo
sadio e equilibrado quanto este que palpita agora no meu peito e que serd o molde original do
mesmo 6rgao fisico de carne.

Asseguro-vos que devereis ter também muito equilibrio psicofisico, porque nos
materializamos na Crosta em perfeita conformidade com o produto de nossas criagdes
espirituais e mentais. E como tenho me mantido algo regrado e zelado bastante pelas energias
do meu corpo perispiritual, a Lei Carmica permite-me o direito de possuir um organismo de
acordo com esse zelo e cuidado.
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Capitulo 4

Revitalizacao do Perispirito no Astral
Processos empregados

Pergunta: - O perispirito, no mundo astral, necessita de cultivo, assim como o
nosso corpo necessita de cuidados profilaticos e, principalmente na juventude, de
exercicios que o revigorem, para ter uma vida longa e resistente?

Atanagildo: - No Além, a vida se desenrola de conformidade com os nossos
proprios desejos. Nas esferas mais altas existem magnificos cenarios e outras agradaveis
criacbes que proporcionam ao espirito uma vida de felicidade, ao passo que as almas rebeldes
sdo obrigadas a viver nas regides inferiores, abaixo da crosta terraquea, onde, por falta de
cultivo, edificam as suas comunidades sombrias e promovem detestaveis intercambios de
violéncia, capciosidade, vilania, luxuria e vinganga, formando um reino torpe e desregrado.

Eis porque em nossa metropole, devido a necessidade de se manter o perispirito em
equilibrio com 0 meio em que ingressou, se estabelece disciplina para os recém-chegados e
débeis de vontade, a fim de que, cultivando o espirito, possam sustentar-se no meio
energético e ajustar-se mentalmente ao alto teor vibratorio do ambiente em que se encontram.

Pergunta: - Mas existe alguma disciplina especial para se manter a sanidade do
perispirito, sob processo que nos pudesse lembrar, por exemplo, o género desportivo na
Terra?

Atanagildo: - Porventura, ndo existe em vosso ambiente material uma disciplina
especial quando se trata de operar um enfermo ou de praticar a hipnose, a telepatia ou o
magnetismo curador? Se fosse dispensavel a existéncia de uma disciplina especial, nas
coletividades astrais, para despertar nos desencarnados 0s seus poderes mentais e as suas
energias vitais, que tanto subestimam na matéria, é claro que também poderieis dispensar 0s
métodos e cursos que existem na Terra para 0 exercicio da medicina, da telepatia, do
mediunismo, da hipnose e do magnetismo terapéutico que, indubitavelmente, também séo
disciplinas criadas especialmente para isso.

E como os desencarnados aportam & nossa esfera espiritual grandemente
desvitalizados em seu perispirito, devido a ignorancia do mecanismo ‘magnético-
respiratério”, que é o responsavel pela absorcdo energética do meio ambiente astralino, sdo
eles submetidos aqui a uma espécie de "helioterapia”, ou seja, um tratamento e um exercicio
baseados na atuacdo da forca astral do Sol em nossa comunidade. E um curso orientado por
inteligentes instrutores e que tem dado excelentes resultados ja comprovados pelos
moradores da metrépole, muito nos ajudando a desenvolver as energias circulatorias do
perispirito.

A nossa metrépole conta com alguns departamentos no género, Cujos cursos e
exercicios tém por finalidade ensinar o aproveitamento inteligente do magnetismo astral do
Sol; esse aproveitamento tanto nos auxilia a ativar o dinamismo do perispirito, como ainda
nos apura a sensibilidade para mais eficiente contato com o meio e mais clareza no
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intercambio emotivo com 0s seus moradores. O homem comum ainda ignora que 0 NOSSO
perispirito € muitissimo complexo, particularizando-se por sistemas delicadissimos, que s&o
responsaveis pela producdo de forca, luminosidade, cores, magnetismo e temperatura,
elementos estes que precisam ser ativados e disciplinados, principalmente naqueles que ainda
sdo fracos de vontade e débeis de energias para futuras reencarnacoes.

Uma vez que o planeta Terra - embora seja ele considerado um mundo inferior - tem
uma vida regulada por uma série de leis e disciplinas irrevogaveis, que coordenam as suas
atividades e forgas rudimentares, ndo é de estranhar o fato de existirem métodos pedagogicos
nos planos mais sutis, onde a organiza¢do humana ainda é muito mais delicada.

Pergunta: - Sempre acreditamos que, apos a desencarnacdo, o desenvolvimento
do perispirito dependeria tdo-somente da sua energia mental ou do préprio pensamento do
espirito, o que lhe seria mais facil de conseguir devido a se encontrar desencarnado! Dai a
nossa natural estranheza quando nos descreveis situacfes que nos parecem muito triviais
para a capacidade e natureza das almas desligadas da matéria.

Atanagildo: - sem davida, a mente é o fator principal em nossa atividade
espiritual, seja qual for a latitude geogréafica ou cosmica em que nos situemos; ela é a forca
propulsora com que ativamos a nossa consciéncia. A mente desequilibrada é fonte de
enfermidades no. perispirito, produzidas pelas paixdes destruidoras; portanto, empregando
inteligentemente essa valiosa for¢ca mental para extinguirmos a vaidade, a maledicéncia, o
medo, a melancolia, a cobica e outros sentimentos que podem ferir a delicadeza do corpo
etéreo-astral, é claro que também extirparemos os grandes males que o atacam comumente.

Mas acontece que sO depois de desencarnados € que realmente comecamos a perceber
a nossa grande ignorancia com relacdo ao potencial assombroso que significa 0 nosso
pensamento! A propria prece que fazemos quando encarnados é coisa muitissimo distante de
sua natureza real vibratoria, que sé no mundo astral podemos avaliar. Também ndo vos
deveis assustar se algum espirito vos disser dos cursos de "precesofia” que existem nos
planos mais elevados, destinados a ensinar aos tardos de entendimento o sistema de
afrouxarem a "musculatura etérica" do perispirito, para darem curso livre as vibragdes
elevadas da prece!

Pergunta: - Entfo, sdo apenas os sentimentos baixos que ferem a delicadeza do
corpo etérico-astral? Ou militam para isso outros fatores?

Atanagildo: - Nao so s6 os sentimentos baixos, como a maledicéncia, a inveja, a
sensualidade, a prepoténcia, o orgulho, etc., que prejudicam a organizagéo perispiritual, mas
também os vicios do corpo carnal, tais como o do fumo, o do alcool, bem assim a ingestao de
carne de animais.

A ignorancia do homem obriga-o a despejar goela abaixo os mais detestaveis
corrosivos alcoodlicos, provindos tanto dos frascos luxuosos como das garrafas singelas; ou,
entdo, o faz se banquetear com carnes cultivadas na imundicie dos chiqueiros ou no lodo
repulsivo dos galinheiros! Quase ndo se verifica diferenca entre a tolice dos primatas e 0s
vicios do civilizado: - o bugre vive no seio da mata virgem, seminu, mascando folhas de
ervas e cuspindo a todo momento por entre os arvoredos frondosos; o civilizado, apesar do
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requinte de seus trajes carissimos, ainda imita o bugre, pondo-se a aspirar a fumaca de folhas
de fumo, enrodilhadas, na forma de vistosos charutos, cuspindo em caixas de areia... Se se
trata de um campdnio ou de um velho curtido pelo vicio, vemo-lo com o labio inferior
distendido pelo peso do cachimbo mal-cheiroso, carcomido pelo fogo e pelo sarro; se se trata
de um operario pobre, vemo-lo enchendo os pulmdes com o picuméd do cigarro de palha, de
fumo ordinario...

E assim o homem vai esbanjando ndo s as suas forcas vitais, como prejudicando o
seu perispirito, no desconhecimento das leis que regulam o divino mecanismo da vida.

Perg unta: - Supomos que existem boas excecdes nesse sentido; os esoteristas, 0s
teosofistas e muitos espiritualistas das diversas correntes existentes neste mundo sdo
avessos ao uso de bebidas alcoolicas, ao vicio do fumo e a ingestdo de carne de qualquer
espécie; ndo é verdade?

Atanagildo: - Nao me refiro a esses homens, mas sim aqueles que se entregam
aos vicios de que estamos tratando, entre 0s quais hd muitos que ironizam até tudo aquilo que
se lhe diz sobre a conservacdo da' satide do corpo e da alma, pois que isso ultrapassa 0s
limites do conhecimento de seus esqueletos acolchoados de carne! Refiro-me aos que
subestimam a disciplina da educacdo espiritual e o desenvolvimento das forgas internas,
atravessando a vida humana a cometer os maiores desatinos contra si mesmos, pois a sua
forca de vontade é arrastada pela forca do instinto, das paixdes animais.

Pergunta: - E essas coisas podem causar-lhes tantas perturbagdes no mundo
astral?

Atanagildo: - sem dvida, pois aqui vivereis em contato com imagens que mais
intensamente tendes cultivado na Terra, decorrendo o vosso jubilo, ou decep¢éo, da natureza
exata do que tenhais cultuado no exercicio dos vossos pensamentos e no trato dos vossos
desejos. :m evidente que a tranquilidade da alma reside principalmente na aquisi¢do da paz
espiritual interior. Mas, se ndo cultivardes na Terra a for¢a de vontade para isso, também aqui
ndo a obtereis miraculosamente, sé porque deixastes o corpo fisico! Esse corpo ndo é
obstaculo continuo a livre aplicagdo da forca mental ou ao exercicio livre da vontade; ele é
apenas o produto do "pensamento” e do "desejo" do espirito!

Embora o homem seja considerado um s&bio, em comparacdo com 0s seus irmaos
simios assinalados pela irreveréncia de Darwin, é certo que a maioria deles ndo sabe o que €,
donde vem nem para onde vai! E como a criatura que, ndo conhecendo o clima da cidade
para onde vai se dirigir, veste um sufocante traje de 14, e, depois, tem a decepcdo de verificar
que desembarcou em um territdrio que mais se parece com o deserto de Saara!...

Dai as grandes surpresas depois da "morte”, quando os homens partem da Terra na
mais profunda ignorancia de si mesmos: aqui aportam espantados, boquiabertos e
profundamente aterrorizados, despertando compaixdo, surpresa e até comicidade! Apalpam-
se, auscultam-se e ndo raro fogem & mais ligeira aproximagdo de socorro; ha os que se
rebelam e culpam o Criador por suas fraguezas e mazelas humanas; outros, timidos e
inquietos, mal suportam a saudade ardente que lhes vai na alma ainda dominada pelos
instintos da carne terrena! Ao examinarmos as suas mentes superexcitadas, o caso se torna
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por vezes coOmico: na tela astral, onde se refletem os seus pensamentos configurando seus
desejos, la se encontra a figura do conhecido cigarro caipira do roceiro, ou 0 vistoso charuto
do ricago; ha, por vezes, o retrato epicuristico da fatia da carne de porco a fogo lento, do bife
emoldurado pelo ovo estrelado, ou entdo o rétulo humilde da cachaga brasileira ou, ainda, as
filigranas douradas da etiqueta do uisque escocés!...

Dizei, agora, que podera fazer, do "lado de c&", esse cidad&o terreno, cujo pensamento
enfraquecido e comandado pelo instinto inferior sempre o deixara inquieto e insatisfeito,
mesmo na paisagem do céu! Algemado a uma bagagem que teve de deixar no limiar do
tumulo, ingressa no plano astral qual uma marionete dirigida por mil fios comandados pelas
paixdes e vicios da Terra. E hd um caso que, além de lamentavel, as vezes também se toma
cbmico pois, em virtude do alastramento do vicio do fumo, ai na Terra, tanto fumam os
individuos maus como as almas bonissimas; e isso cria situacfes bem delicadas, aqui no
Além, quando temos de recepcionar almas santificadas pelo trato do seu cora¢do, mas
trazendo em seus halos luminosos os vestigios da fuligem do cigarro...

Eis 0os motivos porque se fazem tdo necessarias essas equipes de espiritos que aqui
operam na multiplicidade dos agrupamentos educativos e disciplinadores, dedicando-se
também ao setor de "helioterapia astral”, a fim de que os desencarnados terrenos possam
recuperar a sua vitalidade exaurida na viciagdo do mundo material.

Pergunta: - Essa helioterapia é a medida de maior importancia, que se toma no
astral, para atender aos desencarnados ainda enfraquecidos em suas forgas espirituais?

Atanagildo: - Infelizmente, na. exigiiidade de tempo destas comunicacdes, n&o
VOS posso descrever a magnitude de nossa existéncia no Além, pois s6 me cumpre relatar-
vos, de relance, as coisas mais importantes e de vossa melhor compreensdo. Como em nossa
metrépole s6 se agrupam almas de padrédo espiritual mais equilibrado, a helioterapia torna-se
uma medida ativadora da fisiologia de seus perispiritos, auxiliando-lhes, muitissimo, a
dinamizacdo das energias para futuras reencarnagdes. Mas nas zonas inferiores, adstritas as
regibes aflitivas, os departamentos de helioterapia procuram auxiliar apenas a recuperagao
das forcas vitais dos desencarnados que ainda se mantém desvitalizados depois da travessia
do tumulo.

E, como ndo sdo raras as almas que, embora bonissimas, se mantém ignorantes de
suas faculdades imortais, aqui se lhes ensinam desde a absor¢do do prana (ou seja a energia
magnética do meio), o ativamento da circulagdo etérica do perispirito, a concentracdo e o
dominio contra as avocagdes saudosistas do mundo carnal, até como desenvolverem o poder
da vontade, t&o necessario para o transporte por meio da "voli¢do".

Pergunta: - Qual a diferenca que ha entre os resultados da "helioterapia’™ e os
dos exercicios de atletismo ou competi¢Ges esportivas terrenas?

Atanagildo: - Os resultados da helioterapia diferenciam-se dos obtidos através
dos recursos fisicos, devido a diferenca de plano, pois, enquanto na Terra é pela dindmica
esportiva que se ativa a circulagdo sanguinea, o desentorpecimento dos musculos e se faz a
drenagem das toxinas pela transpiragdo, nos aqui dispensamos tais operagdes, que s&o
préprias do plano fisico, pois o perispirito é veiculo mais eficiente, que rapidamente
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corresponde as solicitagdes mentais mais sutis. Mesmo a voli¢do, que é o nosso principal
meio de locomocdo e que se baseia na vontade, ou seja, na for¢ca mental despendida pelo
espirito, exige treino e disciplina para aqueles que ndo possuem a pratica para isso.

A bondade desenvolvida situa-nos em planos delicados, mas s6 a vontade disciplinada
nos permite utilizar os valores superiores. E por isso que na Terra tanto se admira a figura do
anjo com suas asas abertas, no mais perfeito equilibrio, no seu vo majestoso pelos céus; ele
é o simbolo mais perfeito de nossos poderes espirituais ja desenvolvidos e que, através da
forca mental, em s&bia combinacdo com o magnetismo purificado do perispirito, podemos
aproveitar para a voli¢éo.

Embora o perispirito seja um veiculo apropriado para a nossa movimentagdo nas
salutares regibes do Além, é de suma importancia o desenvolvimento de nossas forcas
mentais, porque elas é que sdo responsaveis pela nossa sustentagdo no vodo. Por isso, 0
veiculo perispiritual servir-nos-a& bem pouco para a volicdo, se nos faltar a forca de vontade
suficiente para o impulsionarmos até 0s nossos objetivos e sonhos. Dai se considerarem de
valor os recursos astrais da helioterapia, quando os desencarnados, para removerem as suas
debilidades vitais, precisam desenvolver o poder da mente ou da vontade, para obterem o
éxito desejado. Pouco nos valeria possuir poderosa maquinaria, mas sem 0 necessario
combustivel para fazé-la mover-se!

Pergunta: - Quais os principais fatores que impedem o perispirito de obedecer
facilmente a nossa vontade ou ao nosso pensamento, no Além, quando é certo que 0 NOsso
corpo fisico responde imediatamente aos nossos comandos mentais?

Atanagildo: - Em face da veeméncia dos impulsos animais, no corpo fisico, o
instinto centuplica as nossas mais débeis ordens partidas do pensamento e as executa mesmo
antes de novos raciocinios da n.0ssa mente. Diante de um perigo fisico, o corpo carnal age
imediatamente, acionado pelo instinto de conservacdo da vida material, que lhe é condicdo
peculiar. Podeis notar que, inlmeras vezes, a agdo de vosso corpo fisico precede de muito a agéo
de vossa vontade ou raciocinio; € que o psiquismo responsével pela protecédo a criatura pressente
0 perigo muito antes de ser ele examinado em detalhes pela consciéncia em vigilia. Nesse caso, a
acdo é rapida e ndo admite contemporizacdo; o corpo pde-se a salvo antes da decisdo mental;
primeiro age o instinto e depois o raciocinio. Mas, depois de desencarnados, abandonamos o
corpo fisico com o seu cabedal de sabedoria instintiva animal, e passamos para um outro plano
mais sutil de vida, onde o poder mental é o agente principal que gradua e comanda as nossas
relacGes, criacdes e a faculdade de nos movermos. Ja ndo existe uma segunda natureza instintiva,
capaz de superar a nossa vontade através de agdes decisivas, praticadas antes de tomarmos uma
resolugdo, como no caso dos olhos, que se fecham automaticamente antes de pensarmos em
fecha-los, quando eles se véem ameacados em sua integridade. Por isso, para aqueles que vivem
controlados apenas pelo instinto, a vida astral se toma um grande suplicio, pois sdo vitimas de
toda sorte de prejuizos impostos pela vontade alheia, mais forte. Falta-lhes o automatismo da
natureza fisica e, conseqiientemente, uma segunda natureza que, no mundo astral, se encarregue
das decisdes rapidas, salvadoras e de favorecimento espiritual. Mas aqueles que ja conseguiram
disciplinar a sua vontade no mundo fisico, quer através de estudos espiritualistas ou iniciaticos,
quer por exercicios estoicos e tenazes, sob objetivos superiores, também podem se mover, no
Além, com a graca do passaro e com a facilidade da paina de seda a flutuar na atmosfera serena
das regides etéricas!
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Capitulo 5

A Voliticdo e o Poder da Vontade

Pergunta: - Através da literatura medidnica, sabemos que certos espiritos
desencarnados tém facilidade de se transportar de um local para outro, utilizando-se de uma
faculdade que Ihes permite uma espécie de voo, a qual se d& o nome de "volicdo", ao passo
que outros, ndo possuindo essa faculdade, s6 podem se locomover como pedestres. Por que
motivo estes ndo podem gozar da faculdade daqueles?

Atanagildo: - De fato é assim, visto que a forca mental acumulada
inteligentemente é que promove o éxito na voligdo. Como podera se transportar a longas
distancias, por meio da forca de vontade, criadora do poder mental, aquele que na matéria
ainda ndo possuia forca de vontade suficiente nem para abandonar pequenos vicios?

Pe rgunta: - Entdo, s6 os espiritos superiores é que conseguem volitar?

Atanagildo: - como disse, a voligio é conquista dos que desenvolvem o seu
poder mental; assim, é ébvio que, quem o possuir, mesmo quando desviado do Bem, pode
volitar depois de desencarnado. No entanto, uma coisa é poder volitar e outra coisa ter
permissao para volitar, pois aqueles que se aviltam no mundo, embora possuam forga mental
desenvolvida e inteligéncia bastante, terdo que se situar em zonas densas e de baixas
condigdes vibratérias. Em conseqiiéncia, mesmo que sejam capazes de volitar, a Lei os
conservara presos ao solo ou, entdo, mal poderdo ensaiar alguns arremedos de véo a
distancia, porque as suas condicfes vibratdrias ndo permitirdo que passem dai. N&o podeis
comparar 0s vOos curtos das aves domésticas, presas ao solo, com o véo incomparavel dos
passaros que cortam o espago!

Pergunta: - Podeis nos dar uma idéia mais clara de como se processa o
fenémeno da voligdo?

Atanagildo: - A voligéo se baseia principalmente na acéo dindmica da vontade
atuando sobre a energia mental, que entdo serve de sustentacdo para que o perispirito possa
se conduzir através do Espaco. Servindo-me de minha vontade coesa e disciplinada, que me
permite governar a mente para conservar-me em vO0 seguro, posso alcancar os objetivos e
pontos desejados, como se fora possuido da leveza do passaro a voar sob um céu de arminho
irisado. E certo que o fago na conformidade do meu tipo espiritual e, por isso, no posso me
afastar do circulo tragado pelas minhas condicGes vibratorias siderais.

Pergunta: - Nao podemos deixar de nos emocionar ante a constatacdo dessa
possibilidade de o espirito voar liberto das peias do solo fisico!
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Atanagildo: - sei que isso vos entusiasma; noto-vos a sensagdo euférica e a
respiracdo excitada, ante este quadro atrativo que vos apresento. Como ser-vos-4 delicioso
volitar no Espaco, apds a vossa desencarnagdo, livres das preocupagdes com duplicatas,
dentistas, armazéns, aluguel de casa ou impostos! Que jubilo ouvir a musica das esferas,
sentir o perfume embriagador das flores paradisiacas e apreciar a policromia de paisagens
encantadoras!S&o revelacbes que vos arrebatam a estados celestiais, de repouso e
contemplatividade; sonhos que realmente vivem no subjetivismo de vossa memoria etérica e
repontam emotivamente, embora ainda permanecais reclusos na carne terrena! O espirito
encarnado é um viajante que deixou a sua patria celestial e, mesmo quando ignora essa
circunstancia, costuma rever fugazmente alguns fragmentos do panorama sublime que o
aguarda no futuro, assim como conserva no intimo a recordagdo do seu verdadeiro lar
celestial. E essas recordagdes se avivam quando alguém vos associa mentalmente as
paisagens cerlleas dos planos superiores, como agora acontece convosco.

O que importa, porém, ndo e conhecerdes a natureza dos cenarios edénicos, com suas
sublimidades, mas tudo fazerdes para habita-los, o que s6 se consegue através de uma vida
digna e liberta das paix@es tumultuosas, que intoxicam o perispirito e o impedem de desferir
seu alto voo ardentemente sonhado. Que vale sonhar com os ciprestes do Libano, os lagos da
Italia ou a majestade dos Andes, se nada fazemos para conhecé-los pessoalmente?

Pergunta: - O desenvolvimento da vontade, para o éxito da voli¢do, no Espaco,
deve comecar quando ainda estamos encarnados?

Atanagildo: - As seqiiéncias naturais e milenérias da vida- humana, no plano
fisico, sempre terminam desatando na alma as energias mentais adormecidas pela ociosidade
espiritual. A existéncia planetaria é uma perfeita e incessante "iniciagdo", em que o discipulo
é submetido a uma multiplicidade de provas e préaticas que o experimentam e melhoram a sua
graduacdo. Entretanto, se a alma for preguicosa, carecerd de milhdes de anos para chegar a
um estado de perfeicdo que lhe permita gozar da unido com Deus. Existem seres (por
exemplo, os iogas) que, pela auto-realizacdo, abreviam de alguns séculos certas
experimentacdes que lhes exigiriam longo tempo sob a letargia passiva da Lei do Carma.
Eles dinamizam a sua vontade, purificam 0 coracdo e extinguem a atribulacdo pela vida
iluséria da matéria, até conseguirem ingressar na "corrente csmica”, que entdo os aproveita
como novos condutores de almas e prepostos criadores no seio da vida sideral.

E 6bvio, pois, que, se a vontade for desenvolvida por meio de algum salutar
treinamento disciplinado, que desperte as forcas internas e vos permita melhor dominio sobre
0 meio ilusério, a voligdo, no Além, ser-vos-& uma conquista indescritivel pelos vocabulos
humanos. No entanto, assim como o baldo ndo ascensiona se estiver preso pelas amarras ao
solo, também ndo podereis lograr éxito, de inicio, na volicdo, se partirdes do mundo terreno
algemados as forcas tiranicas das paixdes e das sensacoes inferiores.
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Capitulo 6

As forcas mentais e seus poderes

Pergunta: - J& que nos fizestes interessantes revelagdes sobre o poder da
vontade, como um dos fatores de sucesso na conquista da faculdade volitiva, gostariamos
que vos aprofundasseis no assunto, dizendo-nos de outras caracteristicas de nossas forcas
mentais. Achamos que, quando encarnados, dispomos ou poderemos dispor de outras
forcas mentais, além do poder da vontade; mas, geralmente, essas for¢as mentais sdo por
nds ignoradas. Podeis dizer-nos se tais forcas, adormecidas pela matéria, despertam
satisfatoriamente depois de nossa desencarnagao?

Atanagildo: - 0 espirito, pelo fato de deixar o corpo carnal, néo se reveste de
poderes mentais superiores, que ndo tenha desenvolvido voluntariamente na matéria. Esses
poderes ndo ficam propositadamente adormecidos na carne, para depois surgirem
miraculosamente devido a desencarnagdo. A sua revelagdo é fruto exclusivo da vontade do
espirito, que tanto se desenvolve na resisténcia contra o sofrimento como pelo esforgo em
resolver seus problemas e enfrentar as vicissitudes cotidianas do mundo fisico. Casos ha em
que se trata de forca disciplinada, mas que s6 se consegue desenvolver pelo estudo e pelo
exercicio criterioso altamente espiritual. .

Pergunta: - Considerais como de utilidade o estudo do metabolismo e a
aquisicdo de conhecimentos esoteristas, quando ainda nos encontramos encarnados?

Atanagildo: - sem divida, pois ¢ melhor que desenvolvais desde ja voluntaria e
conscientemente certos poderes mentais que sO haveis de possuir através de exercicios
dolorosos, nos séculos porvindouros. Nao percebestes, ainda, que a vida humana, com suas
angustias e torturas, tem por Unico escopo despertar no homem 0s poderes criadores do
futuro anjo? Por que achais melhor desperdicar considerdvel tempo precioso, preferindo
deixar-vos evoluir lenta e confrangedoramente, forgados pelos imperativos da vida carnal,
quando podeis fazer isso em menor tempo, treinando a vossa vontade e desenvolvendo a
vossa mente?

Pergunta: - Muitos afirmam que o devotamento excessivo ao estudo e
desenvolvimento das for¢as ocultas do espirito pode causar-lhe perturbacées. E verdade?

Atanagildo: - E evidente que esse devotamento precisa relacionar-se com o grau
de maturidade e capacidade do espirito e nunca constituir algo de prematuro e, portanto,
perigoso de provocar perturbacdo. Existem muitas criaturas que ndo se devotam a nenhum
estudo e nenhuma experimentacdo dos poderes do espirito e que, no entanto, fanatizadas por
sectarismos, vivem lamentavelmente perturbadas no seio de suas igrejas ou agremiagdes
espiritualistas. Os imaturos de espirito ndo se interessam pelos poderes da alma tdo bem
descritos nas obras espiritistas, esoteristas, rosacruzes, teosofistas e iogas, mas se
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enclausuram fanaticamente nos seus dogmas, mistérios sagrados, biblismos, tabus e
proibicdes eclesidsticas. E mesmo alguns daqueles que abandonam seus credos religiosos e
conservadores e depois passam para o Espiritismo, ainda temem, em face de sua imaturidade
espiritual, o desenvolvimento desses poderes e chegam a protestar contra qualquer novo
experimento espiritualista alheio, teimando em viver as antigas proibicoes religiosas sob
novas versdes modernas e mais requintadas.

Pergunta: - Ha quem aconselhe que ndo se conjuguem certos estudos
espiritualistas, a fim de se evitar o perigo de uma confusdo prejudicial. Que dizeis a esse
respeito?

Atanagildo: - € muito natural que o vosso mundo e o astral que o rodeia ainda se
vejam as voltas com criaturas sentenciosas e sistematicas, cujo oficio mais importante é o de
julgar a capacidade e a necessidade alheias, baseadas exclusivamente nos préprios temores
de suas almas imaturas. Muitos restringem os principios libertadores de sua prépria doutrina
espiritualista, transformando-os em elos poderosos de cadeia de ferro sectarista ou, entdo,
transformam em louvaveis virtudes a sua préopria ociosidade mental e o temor de pesquisar o
desconhecido. Certamente, conheceis a historia dos bois que repudiavam o capim seco e que,
em virtude de uma inteligente idéia do lavrador, que Ihes colocou 6culos verdes nos olhos,
passaram a se alimentar desse capim, com sofreguiddo. .. Defrontando-vos com certas
opinides limitativas do vosso crescimento espiritual, € aconselhavel que procureis examinar o
colorido dos 6Oculos desses vossos graves conselheiros, pois é provavel que s6 admitam a
experiéncia espiritual e os postulados religiosos alheios depois de trocarem as lentes mal
graduadas ou escurecidas de seus éculos.

Recordo-me de que, durante a minha Ultima encarna¢do na Terra, alguns amigos
timidos me advertiram fregientemente sobre os perigos a que eu me expunha através da
insaciabilidade de perscrutar a Verdade e ativar a auto-realizacdo, além de pretender também
chegar as conquistas gloriosas de outros meus irmdos devotados ao mesmo ideal espiritual.
Mas nunca me pude satisfazer com principios exclusivistas de qualquer credo, seita ou
doutrina, pois tinha particular desconfianga para com os conspicuos defensores de doutrinas
que diziam possuir exclusividade sobre a "melhor verdade" ou a "verdade verdadeira”.
Sempre me aborreceram as contradi¢cbes de certos adeptos e simpaticos de doutrinas
espiritualistas que, depois de afirmarem que Deus se encontra imanente em todas as coisas e
seres que criou, excluiam-no do seio de outras religides, para s6 o admitirem em seu credo
simpatico. Os espiritos que ja alcancaram um posto avancado na escala espiritual e que se
aperceberam da unidade césmica, costumam ajudar os seus irmaos a conhecerem a sua
prépria experiéncia religiosa, tudo fazendo para servi-los e ndo para desanima-los ou
confundi-los quando eles avangam pelos caminhos ingremes de sua dificultosa evolugdo.

E preciso tentar-se a libertagio da matéria 0 mais cedo possivel, principalmente por
meio do desenvolvimento das forcas espirituais - que sdo patriménio eterno da alma - em
lugar de se permanecer longos séculos ligado a crengas organizadas, que estdo sempre
repletas de ritmos, dogmas, supersticdes, mistérios e proibicbes sem cabimento. Os
sacerdotes, pastores, doutrinadores e mentores espiritualistas ndo passam de intermediarios
entre a realidade da vida e a ficcdo humana, por cujo motivo o espirito deve tentar a sua
prépria experiéncia espiritual, ao invés de se entregar fanaticamente a uma autoridade
religiosa. Convém ao espirito despertar da hipnose e da comodidade de aguardar a opinido
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alheia para solver seus problemas espirituais, afastando-se do nimero daqueles que néo
sabem avangar sendo apoiados nas muletas fornecidas por seus sacerdotes, pastores,
mentores, doutrinadores, e guias" ou "pretos-velhos". Os que assim procedem abdicam de
sua propria faculdade de pensar e limitam a sua area de saber, fugindo da experiéncia
libertadora, porque s6 créem no que lhes dizem as suas simpatias encarnadas ou
desencarnadas.

Eis por que o esforco herdico e a ousadia do discipulo para ultrapassar os arames
farpados das limitagGes religiosas e doutrinarias causa temores e provoca censuras por parte
daqueles que, submetidos as mesmas condices, ficariam perturbados.

Pergunta: - Os poderes mentais ou espirituais, que desenvolvestes na Terra,
antes de vossa Ultima desencarnacédo, tém vos auxiliado bastante na nova vida do Astral?

Atanagildo: - sem. divida. Mas esse desenvolvimento eu nio o realizei pela
primeira vez no Brasil; desde minha existéncia anterior a encarnacdo de Jesus, quando
envergava no Egito as vestes sagradas do sacerddcio de Amon-Ra, ja cultivava o
desenvolvimento da vontade e aprimorava 0 exercicio mental. No entanto, como ndo
houvesse ainda alcangado um discernimento espiritual que me pudesse orientar no uso desses
poderes - embora ndo 0s houvesse empregado deliberadamente contra o proximo servia-me
deles para o éxito no mundo fisico, mas como uma forca obstinada, de autoconfianca, que me
auxiliava a resolver satisfatoriamente os problemas politicos, sociais e econémicos. Eu era o
gue se chama comumente um homem de "pensamento forte™, certo de que as minhas energias
mentais eram um dom natural do berco, ignorando que elas haviam sido desenvolvidas
paulatinamente, sob métodos exaustivos e sacrificiais, no decorrer de séculos!

Deveis conhecer na Terra homens pobres, ignorantes e até analfabetos, que
obstinadamente erigem patrimonios de vulto e desenvolvem avancados parques industriais,
proporcionando trabalho a milhares de criaturas! Do que provém isso, sendo do seu
extraordinario poder mental, desenvolvido na peregrinacdo da vida material, do qual os
mentores espirituais se aproveitam para também favorecer novas situacfes de aprendizado a
humanidade? Visto que eles ainda apreciam “criar" no mundo fisico, enleando-se
carmicamente no ciclo reencarnatério, transformam-se entdo em grandes industriais e
senhores de vastos dominios, que o poder mental, bastante potencializado, ajuda-os a erigir
na Crosta.

Mas também lhes chega 0 momento de maturidade espiritual em que, ao invés de se
servirem de suas forcas para edificar um império transitorio na forma, usam-nas
definitivamente para a sua libertacao espiritual, assim como ja o fizeram os grandes seres que
nos precederam na escalonada sideral.

Como ndo existe o milagre e a Terra € um campo de provas para 0 espirito
desenvolver o seu senso criador, todas as nossas realizagdes e conquistas, que dormitam em
nossa intimidade espiritual, sdo sempre o fruto de nossos esforcos individuais e ndo de
privilégios injustificaveis. A esse poder mental, que eu também havia desenvolvido, soube
dar mais tarde um sentido espiritual superior e de favorecimento ao préximo, por cujo motivo
ele vem se purificando satisfatoriamente, assim como a dgua poluida se torna cristalina ao se
filtrar pela pedra purificadora.
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Pergunta: - O desenvolvimento do poder mental, sob um método criterioso,
serve exclusivamente ao seu portador, ou pode ser também aproveitado pelos espiritos
superiores, para seus planos benfeitores?

Atanagildo: - 0 espirito de coragéo bonissimo, e também senhor de suas forcas
mentais, € uma das células mais utilissimas no organismo da vida. Buda possuia coragdo
magnanimo e um avancado poder mental que fortificava seus ensinamentos sublimes e os
fazia penetrar e influir nos seus ouvintes; Jesus hipnotizava as multiddes pela sua gloriosa
forca mental fortalecida pela luz do seu amoroso coragédo; Allan Kardec, se ndo houvesse
sido, no passado, um poderoso hierofante no Egito e desenvolvido ioga na india, ndo teria
podido impregnar a codificacdo espirita de uma forca mental tdo vigorosa que ao conduz para
0 incessatlte progresso e indestrutivel objetivo de libertagdo espiritual.

E 6bvio que, em geral, os seres buscam a sua propria gloria e interesse quando se
reconhecem donos de recursos mentais vigorosos, mas, se tiverem discernimento espiritual,
terminardo conduzindo todos os seus esforgos em auxilio da coletividade. E quando isso
comeca a suceder, os mentores siderais volvem suas atencdes para o discipulo desenvolvido e
bem intencionado, convidando-o a participar da tarefa sublime de "criar".

Pergunta: - Os espiritos encarnados devem desenvolver esse poder mental por
meio de cursos ou métodos especiais?

Atanagildo: - De principio, o Carma obriga a criatura a continuos reajustamentos
mentais e retificacdo incessante dos desvios decorrentes da perda da vontade e negligéncia no
pensar, até que, entdo, se Ihe desperte o desejo de intervir no seu préprio destino e modela-lo
conscientemente. Quando o espirito se fatiga da ilusdo material, inicia, por si mesmo, a
investigacdo da origem das coisas, dos seres e de sua préopria origem espiritual e se aplica
heroicamente ao despertamento definitivo de suas forgas ocultas.

Todo esforco de aperfeicoamento espiritual, em conjunto com o desenvolvimento
mental, ndo s é o principio de libertacdo da roda das reencarnagdes, como também é motivo
de jubilo para os técnicos siderais, pois € sempre um novo cooperador que se inicia na divina
arte de "criar" na tela do Infinito. Deveis saber que ndo existe um pernilongo, uma pétala de
flor ou mesmo um galho de urtiga que néo tenha sido idealizado primeiramente na mente dos
espiritos desencarnados, para s6 depois ser forjado no cadinho das formas materiais. A
criacdo é eterna, porque as almas que aceitaram a. incumbéncia de “criar" o fazem
perenemente.

Ndo supondes, por exemplo, que as florezinhas dos campos, que pisais
inadvertidamente, sdo produtos materializados de pensamentos angélicos ja projetados ha
incontaveis milénios?

Creio que, em face do exposto, ndo vos serd muito dificil avaliar a importancia
inestimavel do potencial de forgas mentais que podem ser desenvolvidas sob a influéncia de
um coragdo magnanimo.

Pergunta: - Tendes sido alvo da atenc@o de algum mentor, no Além, que vos
esteja auxiliando para o aproveitamento das vossas for¢as mentais, no sentido de também
aprenderdes a *‘criar’'?
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Atanagildo: - sou discipulo de irmdo Navarana, que foi disciplinado ioga, e que
desde a Atlantida vem me acompanhando carinhosamente e aqui Se encarregou de me
orientar no desenvolvimento das for¢as mentais criadoras. Freqiento-lhe o curso em nossa
metropole do Grande Coracdo e tenho me submetido a rigorosos tratamentos magnéticos
especiais, que muito me ajudam a potencializar a. mente. De vez em quando, em companhia
de outros discipulos escolhidos por irmao Navarana, saimos para os arredores da metropole,
a fim de fazermos alguns exercicios de mentalizagdo criadora.

Pergunta: - Podeis nos dar uma idéia desses exercicios?

Atanagildo: - certa vez, sob a direcéo afetuosa de irmao Navarana, eu tentava
configuracbes mentais para um exercicio mais vivo e experimental de meu poder mental.
Resolvi, entdo, reproduzir na tela do meio astral encantadora flor, que primeiramente me fora
mostrada nos modelos primérios da Instituicdo das Flores.

Apos servir-me de minhas forgas mentais, ja algo desenvolvidas no mundo fisico,
pude retratar a flor, materializada, no ambiente astral. E ent&o exultei de alegria infantil ao
certificar-me de que o meu esfor¢co mental se transformara num fato concreto! No entanto,
ndo pude deixar de me sentir desapontado ante um sorriso enigmatico de irmdo Navarana ao
olhar a minha criacdo... E, para minha primeira decepcdo como “espirito criador”, ele me
mostrou todos os defeitos encontrados na flor materializada a minha frente, explicando-me
que, se o departamento floral da metropole reduzisse aquela flor a semente e a transferisse
para a matéria, 0 molde etérico daquele espécime, produzido sob a minha forga mental, seria
tdo imperfeito que nenhuma forga na Terra conseguiria fazé-lo germinar.

Ainda por longo tempo exauri-me no exercicio de mentalizagdes experimentais, para
verificar, cabisbaixo, que sempre faltava algo para completar a verdadeira configuragdo
definitiva da flor; ora eu esquecera de mentalizar o pélen da propagacdo futura da espécie
floral; ora faltava o arminho protetor das pétalas, periclitava a sutura das folhas a haste, ou
entdo o processo da corola se antecipava ao do caule. De outra feita, havia perturbagéo na
linhagem da genética etérica, para a flor poder eclodir harmoniosamente desde o seu
cromossomo vegetal permanente até a sua derradeira forma como um tipo vegetal
subordinado a classificacdo sensata da botéanica terrena.

Entro em tais detalhes, para que saibais que a pressa esté ausente do plano da criacéo,
pois os "iniciadores siderais" vivem exclusivamente no eterno presente, despreocupados das
aflices tdo proprias do calendario humano. Uma florzinha, das mais diminutas pode ter sido
objeto de cuidadoso plano que tenha se desenvolvido durante alguns séculos de
experimentacOes astrais e corregdes mentais, antes de ser transferida definitivamente para o
laboratério do mundo fisico e integrada na fenomenologia material responsavel pela
germinacéo da semente na Crosta.

Cada semente material € um pequeno cofre contendo ciosamente, em sua intimidade
etérica, todo o processo de crescimento e a miniatura da futura arvore ou da espécie que foi
criada e avivada na substancia mental-astral, pelos seus criadores. Quando ela eclode no seio
da terra, como um produto do vegetal que a originou, apenas desata a configuragdo mental
que ja dormitava potencialmente em seu seio, constituindo o efeito de um plano disciplinado
e que ja fora vivido antecipadamente em todo o seu ciclo germinativo. Esse plano dindmico-
mental, que depois se p6e em movimento acionado pelas forgcas do mundo astral e vai
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"descendo" até a conexdo com as energias terrestres, é que realmente aglutina as forcas do
meio, sendo o seu éxito tdo promissor quantos sejam os fatores simpaticos com que pbde
contar para a sua eclosdo material N&o vedes que as arvores ndo crescem além do limite de
suas formas predeterminadas, existindo algo invisivel que as sustenta para uma eclosao
sensata? Imaginai como seria O VOSSO orbe, se todos 0S vegetais crescessem
ininterruptamente para o alto e para todas as direcdes, sem o controle dos "moldes etéreo-
astrais" que 0s sustém, assim como o perispirito também regula e distribui as energias que se
materializam para atender a contento a sensata configuracdo humana!
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Capitulo 7

Um chafariz de alta funcéo terapéutica

Pergunta: - Desejariamos conhecer melhor a influéncia da mente desencarnada
nas coisas que compdem o mundo astral, isto é, a natureza e a funcdo da vontade do espirito
nesse fendmeno. Podeis nos atender nessa indagagéo?

Atanagildo: - A fim de melhor atender a vossa indagagéo, vou exemplificar o
assunto com um acontecimento interessante verificado em nossa metropole. Através dos seus
efeitos, pude aquilatar melhor o poder da mente, quando bastante e criteriosamente
desenvolvida, assim como constatar a plasticidade da substancia astral sob a a¢do da vontade
disciplinada.

Encontrava-me, certa vez, perto do principal e majestoso chafariz que ornamenta a
nossa metrépole, construido de substancia tdo nivea quanto o lirio, quando observei junto a
ele alguns espiritos angélicos - dos que de vez em quando nos visitam em tarefas de
inspiracdo fraterna - a apreciarem o jorro de filetes de agua tdo limpida, que mais pareciam
fios diamantiferos a se elevarem aos céus, num céantico ao Criador!

Mas, de subito, surpreendi-me extraordinariamente ao ver aqueles espiritos, quais
criangas travessas, a se servirem de sua vontade e poder mental desenvolvidos para atuarem
nos filetes de agua, nos quais se produziam mil nuangas de cores até entdo desconhecidas a
mim e aos outros moradores da metrépole, que se entusiasmavam com o interessante
espetaculo. Eram de fisionomias sublimes, transbordantes de ternura e alegria infantil, pois
ndo escondiam o prazer que também sentiam pelo fato de surpreenderem e divertirem 0s
presentes. Sob estranha influéncia superior, veio-me entdo a mente aquela adverténcia
memoravel de Jesus, sobre a simplicidade das almas excelsas: "Deixai as criancas, e ndo as
impecais de virem a mim, porque delas é o reino dos céus."

Ali eu comprovava que a alma elevada e sébia se torna cada vez mais simples e terna,
pois 0 conhecimento incomum que a faz compreender melhor a grandeza de Deus também
Ihe demonstra a pequenez de sua estatura humana. Depois que esses espiritos elevadissimos
produziram as cores mais indescritiveis para a vossa visdo carnal, reuniram todos os seus
pensamentos até formarem um s6 feixe mental energético; em seguida, aquele que me
parecia ser 0 mais sabio ou o mais poderoso, comandou o potencial de energias resultantes da
unido mental de todos os outros companheiros e fé-lo projetar-se sobre o lindissimo repuxo
de nossa metrépole. Surpreso, eu percebera ‘que também me achava ligado aquela poderosa
concentragdo de forgas ocultas, que me arrastavam a mente em direcdo ao mesmo objetivo
em gue eles atuavam fortemente, sob a influéncia de vigoroso poder mental entdo atuante em
mim, como produto de um entrelagamento disciplinado e desconhecido.

Na minha tela mental surgiram em seguida os contornos nitidos de um chafariz bem
semelhante ao que estava a minha frente, mas que pouco a pouco apresentava deslumbrante
transformagdo. A sua elevada coluna central, de sustentaculo do vaso gigantesco superior,
esverdecia até se constituir num maravilhoso pedestal recortado em viva e gigantesca
esmeralda; nas bordas inferiores do vaso e circundando a coluna principal, destacava-se a
figura de formoso colar de contas de cor da ametista: no extremo superior, onde pequeninas
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molduras e bicas vertiam fios de agua cristalina, vi com imensa surpresa desenharem-se
rapidamente pequeninos labios de rubi, inflamados por estranha luz!

Eu guardava a impressdo de assistir a exibicdo de um desses estupendos desenhos
cinematograficos que se desenrolam rapidamente e parecem confeccionados por invisivel
poder de magia colorida. Fascinado, via mentalmente a forma de encantadora taca colorida e
translicida, lembrando delicada glicinia, voltada para o alto. Em seguida, notei que a dgua se
elevava num rendilhado repuxo, mas toda iluminada por clarissima luz, reverberando em
cintilagdes cor do topézio transparente. Esse fluxo subia até uns vinte pés de altura e entdo se
enfraquecia, para depois cair ao solo, em torno do chafariz, mas atingindo-o de modo suave e
na forma de névoa dourada, igual ao arminho, e que em seguida se desvanecia numa delicada
fluéncia rosada. Tendo os olhos semicerrados, e ainda enlevado pelo espetéculo, verifiquei
que todo o fenbmeno ocorrido na minha intimidade também se havia materializado a minha
frente, pois o velho chafariz perdera a sua antiga cor branca e se me deparava com todas as
cores e rendilhados vividos na minha imaginacéo, sob o reflexo dos pensamentos conjugados
daqueles excelsos espiritos.

Os chafarizes de nossa metropole representam fontes centralizadoras de magnetismo
energético, servindo para revigorarem 0s espiritos recém-chegados e enfraquecidos pelo
processo desencarnatério. Os seus filetes de agua magnetizada contém poderosas energias
nutritivas, fazendo lembrar os liquidos vitaminados ou as fontes de 4guas minerais do orbe
terrestre.

Terminada a maravilhosa demonstragdo, um formoso sorriso tomou conta da
fisionomia daqueles espiritos angélicos, os quais se abragaram efusivamente, felicitando-se
entre si, assim como o fazem as criancas ap0s o0 éxito da travessura genialmente
engendrada... Em seguida,. examinaram minuciosamente a dadivosa fonte de dgua decorada
sob tons celestiais e conferiram entre si 0s resultados do que haviam combinado. Através de
alegres censuras e aludindo a algum pequeno equivoco, que nao pude notar, um deles fez um
ar de desapontado, porque ndo pudera modelar completamente algo ornamentativo do capitel;
mas tudo isso transcorria num ambiente de intensa alegria e sob uma atmosfera de tanta
candura espiritual, que arrasaria 0 mais presungoso habitante terrestre convencido de sua
grande superioridade!

Aquelas almas poderosissimas, para realizar o fendmeno, mobilizaram as suas
préprias energias mentais que, por serem forcas puras, bastante dinamizadas num plano
energético superior, puderam penetrar mais intimamente na substancia astral de que se
compunha o chafariz, ndo s6 mudando-lhe o padrdo vibratdrio de aglutinacdo dos atomos
astralinos, como ainda impondo-lhe a freqiiéncia necessaria para servir de prolongamento
mental & influéncia das novas cores e ornamentacao.

Esse chafariz, em sua maravilhosa configuragéo celestial, dada por aqueles mentores
mais altos, tornou-se uma atracao turistica para os espiritos visitantes, das esferas menores, a
metropole do Grande Coracdo. A semelhanga do que sucede no mundo material, aqui se
mantém o intercAmbio pessoal com as comunidades vizinhas, quer para se cultivarem
fraternas emocoes, quer para efeito de matuo aprendizado.

Pergunta: - Podeis, ainda, nos informar quanto a natureza hierarquica desses
espiritos visitantes, que puderam alterar a configuracdo comum do chafariz da
metropole do Grande Coracgdo?
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Atanagildo: - Entre os moradores de nossa metrépole, eles ficaram sendo
conhecidos como os "Magos da Cor"; no entanto, trata-se de espiritos que vivem em esferas
superiores a nossa atual moradia., e que sdo responsaveis diretos pelos planos de
desenvolvimento e aplica¢do das cores em nossa comunidade astral. Recorrendo a complexa
terminologia cientifica terrestre, poderieis denomina-los, pomposamente, de cromosofistas,
isto é, cientistas da cor.

Pergunta: - Como poderiamos entender o fato de esse chafariz se tornar mais
energético, apds a intervencao benfeitora desses espiritos mentores?

Atanagildo: - convém esclarecer que esse chafariz j& havia sido construido em
nossa metropole sob a mesma técnica de “"conexdo mental", isto €, como o resultado da soma
de pensamentos poderosos produzidos pelos préprios administradores da nossa comunidade.
A obra resultou de um plano prévio e muito bem coordenado que, depois, foi concretizado
pela poderosa concentracdo de energias atuando na substancia astral.

Mesmo antes da feliz modificacdo, o chafariz j& era um monumento indescritivel a
inteligéncia humana, pois, tendo sido confeccionado artisticamente na substancia astral
luminosa de nossa metrépole, tornara-se realizacdo superior ao que de mais belo conheceis ai
no mundo material. Mas se 0 compararmos ao novo monumento de hoje, o antigo chafariz
ndo passard de modesto ornamento e singela fonte de nutricdo energética as almas ainda
incipientes ao processo de absorverem o magnetismo do meio astral.

Os habitantes da cidade alimentam-se agora com mais éxito nas emanacdes da grande
coluna d'agua absorvente, e que irradia energias magnéticas. Apos a dadiva dos magos da
cor, a fonte tem proporcionado inimeros efeitos de revitalizagGes instantaneas a muitos
recém-chegados exauridos na travessia do Além, cujas curas bem se poderiam considerar
como miraculosas.

Pergunta: - E havera possibilidade de outros espiritos intervirem e
modificarem o aspecto atual desse chafariz?

Atanagildo: - sem duvida, pois tudo depende apenas de maior ou menor
potencial de energias mentais. Mais tarde, outros visitantes da nossa metropole, antes de
partirem, e gratos ao tratamento e & afetuosidade dos habitantes do Grande Coracdo, também
deixaram o seu cunho angélico na estrutura do belissimo chafariz, ndo sé melhorando-Ihe as
fungOes terapéuticas, como ainda acrescentando novos tracos de beleza ainda desconhecidos
a nossa visdo astral comum.

Estes visitantes eram espiritos mentalistas, que s6 operam no "raio amarelo” e seus
matizes, ainda desconhecidos ao homem terrestre. Eles possuem o poder mental
suficientemente desenvolvido e, por isso, agiram tendo em vista o energismo mental dos que
se submetessem futuramente aos fluxos emanados do chafariz, em lugar de se beneficiarem
apenas com os efeitos puramente balsdmicos do raio azul ou das revitalizagOes astrais do
topazino. Aplicando o mesmo processo de concentragdo mental, que antes haviam adotado 0s
magos da cor, esses outros espiritos, que na Terra haviam sido poderosos "raja-iogas"” na
regido setentrional da India, fizeram o chafariz ganhar novo aspecto artistico e destacaram
nele a tonalidade amarelo puro - cujo formoso matiz e exuberancia ndo tenho a presuncao de
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vos descrever - que atua poderosamente na composicdo das energias dos que procuram a
fonte.

Muitas almas incipientes, que passam pelo mundo fisico descrentes da magia criadora
do poder mental e que ndo o desenvolveram para a sua ventura sideral, poderiam encontrar
nesse chafariz maravilhoso - se 0 pudessem ver - a prova mais evidente do imenso potencial
de forcas criadoras adormecidas no homem!

Pergunta: - Qual o processo que favorece a nutricdo magnética aos
necessitados que recorrem ao chafariz ou sdo conduzidos para junto dele, para esse
fim?

Atanagildo: - Néo vos deve ser estranho o fato de que a 4gua é o mais poderoso
agente eletromagnético, capaz de absorver tanto as emanagdes de ternura, amor e jubilo,
quanto as expressdes mentais de 0dio, cdlera ou melancolia, produzidas pelas criaturas. A
agua pode ser um veiculo medicamentoso, para curar o enfermo, mas também pode se
transformarem depdsito de veneno, capaz de matar a criatura mais resistente. Ela absorve
tanto as vibragfes do bem como as irradiacdes maléficas. Enquanto na metrépole do Grande
Coracdo somos beneficiados pelos regatos e rios de &guas frescas e cristalinas, impregnadas
das mais santificadas vibragdes que reconfortam e balsamizam, no astral inferior eu s
deparei com cisternas e vales de agua pantanosa, quase sempre aquecida e estagnada em
recantos sombrios, formando ninhos aquaticos de vida infecciosa e de putrido odor.

Obediente a divina lei de simpatia vibratoria, a beleza e a atracdo artistica do chafariz
torna-se divina atracdo, além do que faz brotar fluidos de admiracdo e encanto dos que ali o
cercam. Deste modo, aqueles que se aproximam, com o desejo sincero de renovar suas
energias fatigadas, acabam se tornando sensibilizados e receptivos, absorvendo o poderoso
magnetismo que flui incessantemente do abencoado liquido saturado de energias
concentradas pelas mentes superiores.

A semelhanca do que acontece no processo de obsessdes, em que os malfeitores das
trevas buscam um "ponto hipnético™ para obsidiarem suas vitimas, o aspecto fascinante do
chafariz serve como ponto de concentracdo prazenteira para que 0s espiritos benfeitores
possam produzir o bem. A sua formosa configuragdo, o repuxo policromico e os rendilhados
liquidos, que inundam a visdo de encanto espiritual, constituem um verdadeiro "centro
hipndtico" capaz de harmonizar os pensamentos mais heterogéneos dos que o rodeiam.
Enguanto estes se prendem espontaneamente aos efeitos maravilhosos do chafariz, o
magnetismo vigoroso que dali se evola também penetra-lhes o perispirito e retempera-lhes as
zonas exaustas, recompondo o0s fluxos energéticos da circulacdo astral. Como nem todos 0s
que se achegam a metropole do Grande Coragdo conseguem mobilizar suas forgas ocultas e
comandar com eficiéncia o potencial criador de suas mentes, 0s maiorais providenciam
oportunidades de muitos se socorrerem através de recursos provisorios, até obterem o éxito
espiritual desejado. Em metropoles semelhantes a nossa, também se faz preciso contar com
elementos especiais, que atendam a multiplicidade de caréncias espirituais dos recém-
chegados da Terra. Embora muitos deles tenham compulsado obras teosoficas, esotéricas,
espiritistas ou iogas, quase sempre aqui aportam titubeando em seus primeiros passos e
bastante fatigados pelo processo desencarnatdrio, tal como ocorreu comigo. A comunidade
do Grande Coracdo, como bem a retrata o seu nome, atende as virtudes do coracdo bem
formado, embora possa este sentir-se ainda debilitado para o comando da for¢a mental.
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Pergunta: - Qual o efeito que podemos atribuir ao repuxo de agua de cor
topazina, que descrevestes como semelhante ao arminho eterizado, e que depois se
desvanece numa cor rosada?

Atanagildo: - Conforme ja vos tenho dito, poucas criaturas compreendem o
sentido e o efeito extraordinario das cores na psicologia e na saude humana. Existe ainda
incontavel nimero de matizes coloridos, desconhecidos do homem terreno, que futuramente
ajuda-lo-do a harmonizar a bondade do espirito com a beleza da forma fisica. Nas
comunidades astrais, a cor ndo se relaciona apenas ao simples efeito decorativo mas, acima
de tudo, é aproveitada em sua forga vibratoria oculta e penetrante, nos mundos invisiveis.

No caso do chafariz, as cores ali existentes funcionam como um excelente vitalizador
etérico, porque a variedade dos seus tons esmeraldinos, safirinos, rubidos, topazinos, carmins
ou amarelos funciona como multiplicador de frequéncia vibratdria sobre o nosso perispirito,
assim como - de conformidade com o tipo de pensamentos e emo¢6es do homem - também
se produzem cores na aura humana. Buda apresentava em sua aura 0s maravilhosos efeitos da
"cor mental”, em tons dourados sobre o amarelo puro, franjado de azul-celeste, porque
também desenvolvera muitissimo a sua mente em harmonia com a sua pureza espiritual.

Essas cores continuam a representar, aqui no Astral, as mesmas qualidades ja
tradicionalmente classificadas pela ciéncia oculta. E, quando elas sdo inteligentemente
mobilizadas a favor dos habitantes da metropole, também podem acelerar a freqiiéncia dos
raciocinios e conduzir a mente a solugdo mais breve dos seus problemas espirituais.

H& no chafariz da metropole, gracas a dadiva daqueles espiritos superiores, um
potencial de energias concentradas que absorvem o raio branco e o dividem em varios fluxos
coloridos, podendo ser cada um aplicado a uma caréncia vital, um efeito curativo, balsdmico
ou apenas estimulante. Dai a funcdo mais ampla da coluna de agua topazina, que funciona
como um captador liquido das emanacfes magnéticas que se desprendem de todas as demais
cores, constituindo um potencial de magnetismo que assume entéo aquela tonalidade. O jorro
de &gua sobe até vinte pés de altura e balsamiza-se em contato com a aura de efllvios puros
de elevada espiritualidade, que ali foi deixada com a presenca dos espiritos mentalistas. Em
seguida, este jorro de &gua perde o seu forte impeto inicial e cai em gradacfes cada vez mais
lentas e, ao invés de retornar a fonte na forma liquida, vai se vaporizando de tal modo, que
termina se desfazendo em irisada névoa de formoso matiz rosado, que envolve e balsamiza
todos os seres em torno do chafariz. Devldo a .alta freqliéncia vibratdria desses efllvios, eles
penetram com facilidade por toda a organizagdo do perispirito dos que desejam submeter-se
ao tratamento magnético, assim como também lhes ativa as func¢des psiquicas.
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Capitulo 8

O Diabo e a sede do seu reinado

Pe rgunta: - Existe algum lugar, no Além, que se assemelhe ao inferno biblico, tdo
apregoado pelo Catolicismo e pelo Protestantismo?

Atanagildo: - Na verdade, os espiritos que no mundo fisico se deixam dominar
por paixdes degradantes e se entregam a crimes aviltantes passam a habitar regiGes no Além,
que de qualquer modo superam a velha idéia do inferno teoldgico, que a lenda afirma ser
dirigido por um. Diabo revoltado contra Deus, sempre afadigado no seu reinado de fogo e
enxofre. E evidente que Deus ndo criou nenhum. inferno para colocar nele os seus filhos
pecadores; estes é que se elegem voluntariamente para a hospedagem em regifes que se
afinam as suas vilezas. Sem duvida, ndo ha inferno pior que aquele que a alma cria em sua
prépria intimidade espiritual, quando depois é acicatada pelo remorso proveniente de suas
mazelas espirituais.

Pergunta: - Qual a diferenca que existe entre o inferno teol6gico, pregado pelos
catolicos e protestantes, comparando-o com a natureza dessas regides do astral inferior?

Atanagildo: - como se vé pelas velhas oleogravuras hebraicas, o inferno
teoldgico é um produto lendéario e tradicional, criado pela fantasia dos povos hebreus, que
escolheram o que ha de melhor do mundo para compor o cenario do céu, assim como
reservaram o que de mais cruel é conhecido na Terra, para entdo imaginarem o inferno, com
0 seu temivel Satanas! Mas acontece que os tedlogos cometeram um grave equivoco, ao se
esquecerem de melhorar gradativamente tanto o céu como o inferno que idealizaram, uma
vez que a humanidade tem se entregado incessantemente a novos inventos, realizacdes
artisticas e grandes descobertas cientificas.

Por isso, 0 paraiso teoldgico ainda apresenta, no século XX, as mesmas emocoes e
prazeres ja conhecidos ha milénios, enquanto que o inferno continua com 0s seus castigos
anacronicos e 0 seu cenario ilégico e infantil, bastante insuficiente para atemorizar os
homens da era atbmica.

Acontece que esse inferno, idealizado como o foi, desmente a Bondade e a Justica de
Deus, pois inclui a idéia cruel de que os pecadores tem de sofrer atrozmente por toda
eternidade, quando a verdade é que as regides inferiores, ou abismais, descritas nas
comunicagdes meditnicas, ndo sdo zonas de sofrimento eterno, embora eu mesmo tenha
constatado a existéncia de certas situacOes de pavor e desespero nessas regides, que
ultrapassam de muito qualquer aspecto do inferno mitolégico e mesmo impressionantes
descrigdes da "Divina Comédia" de Dante Alighieri.

Pergunta: - Qual entdo o motivo por que, diante de sofrimentos quase
semelhantes, a existéncia nas regides inferiores é mais légica do que a idéia do inferno?
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Atanagildo: - A diferenca esta em que as religiées catélica e protestante, bem
como a mitologia hebraica, consideram o inferno como um lugar adrede preparado e
exclusivamente destinado ao tormento das almas pecadoras, prédigo de fogo e enxofre, e
criado para encerra-las por toda a eternidade. Entretanto, o estado de sofrimento, pavor e
medo, no astral inferior, além de provir principalmente do descontrole emotivo, remorso e
ignoréncia dos proprios espiritos falidos da Terra, ndo é definitivo e permanece sempre a
esperanca de recuperacao espiritual.

N&o se trata de sofrimento eterno, nem de castigo deliberado contra pecadores, mas
apenas de retificacdo de almas, porquanto Deus sempre as considera como espiritos
enfermos, em tratamento, e ndo como criminosos condenados a desgraca eterna.

Enquanto o Catolicismo e o Protestantismo ensinam que ndo ha mais esperanga para
aqueles que sdo lancados nas chamas do inferno administrado pelo poderoso Satands, o
Espiritismo vos acende a chama da esperancga e louva a bondade do Criador, que sempre
oferece novas oportunidades para a renovagédo intima de qualquer espirito pecador.

Deus, a Bondade Suprema, ndo pode descer a vileza de castigar as imperfeigdes
humanas; ele reajusta e reeduca o peregrino espiritual, para que abandone as seducdes
escravizadoras da carne e ingresse mais cedo na senda reta do Bem e da Verdade.

Pergunta: - Mas a idéia do Diabo e a do inferno eterno nfo tém certo
fundamento I6gico, mesmo em face da doutrina espirita?

Atanagildo: - Visto que a Bondade de Deus nunca o levaria a criar um ente
malvado, com a finalidade especial de atormentar as suas préprias criaturas, é claro que a Sua
Infinita Sabedoria também nunca se desmentiria criando um anjo perfeito, para
posteriormente aviltar-se por toda a eternidade, a ponto de decepcionar a tdo reconhecida
Inteligéncia Infinita do proprio Criador. Se assim acontecesse, ficaria prejudicado o conceito
da Sabedoria Infinita de Deus, ante a decepcdo de criar um anjo perfeito, que depois de
transforma num Diabo, portador de todas as imperfeicOes. Se tal coisa houvesse acontecido,
ndo nos restaria nenhuma esperanca de sermos felizes, dado que o Senhor Onipotente do
Universo também é vitima de equivocos, como 0s humanos.

E, se até o presente, Deus ainda ndo pode dominar o Diabo, que anda solto pelo vosso
orbe, disputando com Ele o poderio sobre as criaturas, € ébvio que o Criador ja ndo dispbe
satisfatoriamente do seu propala.do Poder Infinito, o que também deverd ser motivo de
grande aflicdo para todos nos. E se Ele ndo se importa que seus filhos queridos sejam
arrebatados por Belzebu e conduzido por esse seu rival para os torturar por toda a eternidade,
entdo quer-nos parecer que o Criador também se tornou um sadico e sobrepujou .as
caracteristicas daninhas do homem terreno, que ndo permitiria isso com seus filhos.

Pergunta: - Entéo, devemos concluir de vossas palavras que o Diabo é apenas
um produto da imaginacdo humana; néo é assim?
Atanagildo: - Nao ha davida de que o Diabo é produto mérbido da imaginagéo

humana, pois o figurino escolhido para vesti-lo ainda é o proprio homem, revestido de todas
as suas maldades.
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Existindo na Terra homens que cometem atrocidades as mais barbaras, quer em
tempo de paz, quer em tempo de guerra, nos horripilantes matadouros dos campos de
concentracdo, acredito que € tolice e falta de imaginacdo do homem o pretender pintar um
Diabo pior e mais cruel do que ele mesmo!

Se examinardes a historia terrena, verificareis que nunca existiram atrocidades,
crimes, torpezas, impiedades ou vingangas maiores do que as praticadas pelo homem, de vez
que eles as cometem com mais requintes de malvadeza do que se fossem praticadas pelo
Diabo!

As cruzadas da ldade Média, que retalhavam vivos os "infiéis"; a "Noite de Sao
Bartolomeu", quando milhares de catdlicos apunhalaram o0s protestantes por ordem de
Catarina de Médicis; a impiedade dos Doges venezianos; as tropelias de Atila; as piramides
de cabecgas decepadas por Gengis-Khan; a matanca dos cristdo nos circos de Roma; as
torturas dantescas da Inquisicdo; as chacinas monstruosas da China; os enterrados vivos no
Egito; as degolas em massa na Turquia; os empalamentos na india; os milhares de judeus
assassinados pelos nazistas, porventura ndo sdo acontecimentos que fariam corar de
vergonha, ante seu fracasso, o Diabo mais perverso?

Acresce, ainda, que o pobre Diabo mitologico, capaz de assustar os religiosos
dogmaéticos, ha muito tempo que deve sofrer de invencivel complexo de inferioridade, pois
ainda ndo gozou da volupia de lancar uma bomba atémica sobre 140.000 criaturas que
respiravam oxigénio e faziam planos de ventura humana, nem tampouco pdde apreciar o
"magnifico” espetaculo de vé-las se transformarem em gelatina fervente. Os préprios
sacerdotes catdlicos, que tanto acusam o infeliz Belzebu e Ihe atribuem a culpa de todas as
maldades do mundo, ndo se tornaram, porventura, os seus fiéis procuradores, quando
Gregorio IX instituiu o Santo Oficio e, a sombra da prote¢do de Fernando e Isabel, os reis
catdlicos, torturavam criaturas humanas e arrebanhavam as fortunas dos "infiéis" para depois
os fazerem estorricar nas chamas purificadoras do programa religioso oficial?

Todas essas barbaridades, praticadas pelos poderosos da Terra, ndo significaram,
porventura, verdadeiros insultos ou desafios a Satanas e uma técnica bem mais original que a
dos vulgares recursos dos caldeirdes de liquidos ferventes?

Pergunta: - Ante a vossa liberdade de expressdes, apreciariamos ouvir outros
pormenores relativos ao descrédito do Diabo e as razdes por que o homem o superou em
malignidade. Podeis atender-nos?

Atanagildo: - Conforme vos tenho exposto, o Diabo ja é uma figura de pouca
importancia e bastante superada pelo maquiavelismo do homem, que o venceu em maldade,
hipocrisia, cupidez, vinganca, luxdria, avareza e desonestidade. H4 muito tempo que Satd ja
devia ter sido dispensado de suas morbidas funcBes, quer por ineficacia e falta de
imaginacdo, quer por faltar-lhe a indole ou 0 dom congénito que o tornasse capaz de produzir
crueldades inéditas, que pudessem impressionar 0s seres humanos.

O seu sistema de agir, demasiadamente anacrénico, ja ndo atemoriza a humanidade,
pois ainda teima em seguir a velha formula de cozinhar os pecadores nos caldeirdes de azeite
fervente e chumbo derretido, embora com algumas variagcdes burlescas de espeta-los em
garfos enferrujados ou assé-los a0 molho de enxofre. E um sofrimento demasiadamente
"estandardizado™ e despido de novas emocdes; acredito que ele ainda o prefira mais devido a
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forca de habito em um oficio milenério e tradicional, do que por qualquer preocupacéo em se
vingar do género humano.

E uma das provas do pouco caro que 0 homem do século XX atribui &s ameacas de
Belzebu - também chamado Principe dos Demoénios - pode se encontrar facilmente no
crescente descalabro moral e crueldade do mundo terreno atual, pois a humanidade se
prepara para matar cientificamente e se degrada filosoficamente, enquanto uma grande parte
realiza o mais entusiasta concurso no campeonato da desonestidade.

Se o inferno, com os seus anacrénicos caldeirdes ferventes e com o braseiro de
churrasquear pecadores, tivesse forca suficiente para atemorizar a humanidade terrena, é
evidente que, desde ha muitos séculos, 0 homem ja estaria radicalmente regenerado em
espirito O Diabo, criado pela imaginacdo primitiva da mitologia do passado - é fora de
qualquer davida! - ja se encontra completamente saturado do seu oficio tdo espinhoso e
ridiculo. N&o se duvida de que ele ja deve nutrir uma vaga esperanca de obter sua breve e
tranquila aposentadoria, a fim de se livrar do trabalho com seus caldeirfes de azeite fervente,
libertando-se também das responsabilidades de manter as vultosas reservas de carvles e
substancias combustiveis para atender a fervedura dos seus clientes, cujo nimero cresce
assustadoramente, ja ndo havendo tachos di&poniveis para atender as longas filas a porta do
inferno! Belzebu h& de querer repousar os nervos e melhorar a sua sadde, vivendo a distancia
do ambiente infernal, tdo saturado de fumaca, fuligem e da gritaria que Ihe azucrina os
ouvidos dia e noite...

O homem, em sua imagina¢do morbida, criou o ambiente atormentador do Inferno e,
em sua maldade instintiva, ainda impds terrivel sofrimento ao préprio Diabo, obrigando-o a
exercer um oficio rude, exaustivo e anacrbnico, tornando-o um individuo neurético e
psicopata, quando devia merecer algo da ternura humana.

Pergunta: - Embora reconhecendo a justeza dos vossos conceitos, que tornam
mito de Satd uma figura apagada diante das torpezas humanas, devemos dizer que ha
muitos intelectos desenvolvidos que ainda confiam seriamente na veracidade dessa lenda.

Atanagildo: - Mas isso néo prova que o homem seja menos requintado que o
Diabo, nas suas vingancas, pois, ndo contente em se desforrar dos seus desafetos politicos,
adversarios religiosos, contraventores das leis, ou daqueles que lhe ofendem o amor préprio,
ainda costuma impor as suas vitimas outros sofrimentos morais ou fisicos que, em
atrocidade, superam longe a pseudocrueldade de Satd. Durante as campanhas guerreiras ou
de odios politicos, 0 homem tem imposto a seus irmaos torturas lentas, milimétricas, que
principiam pelo arrancamento das unhas e terminam com a decepagdo dos pés, das maos ou
da lingua; j& houve preliminares pavorosas para se arrancarem segredos, onde as maes
assistiam a tortura dos filhos ou a violagdo das filhas, e ainda hoje praticam-se perseguigdes
sistematicas, que levam muitos infelizes & miséria e ao suicidio.

Revendo em espirito a histéria terrena, lobriguei quadros dantescos que deixaram de
ser registrados, porque revelavam acontecimentos em que 0S seus autores eram homens que
representavam diretamente a Bondade Divina na Terra; a frente de coloridos cortejos, essas
criaturas cantavam hosanas a Gloria e ao Amor de Deus, enquanto alguns infelizes,
condenados e ja esfrangalhados pela tortura, se encaminhavam cambaleantes para as
fogueiras impiedosas do credo oficial.
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Acredito que, ao contemplar certas cenas do vosso mundo, desempenhadas em nome
do Amor Divino, o Diabo ter-se-ia arrebentado de rir dos maus propagandistas de Deus, ou
entdo teria sido tomado de furioso ataque de histerismo ao reconhecer que 0 epicurismo
marbido e a sabedoria cruel do homem ainda eram capazes de superar facilmente os mais
barbaros instintos dos animais!

Pergunta: - Segundo a Histéria Sagrada, Satd ndo passou pela forma humana;
n&o é assim?

Atanagildo: - Alis, conforme diz a Biblia, a genealogia de Satanas é bem mais
pura que a do homem, pois que ele descende diretamente da linhagem angélica, muito
embora houvesse depois se rebelado contra o seu Criador, ao passo que o cidadao terreno foi
feito de barro, tratou logo de gozar a vida e ainda anda cometendo crueldades em nome de
Deus, sem apresentar para isso as suas credenciais superiores. E, segundo parece, Satd
possuiria um pouco da natureza divina de Deus, pois, como um anjo decaido, teria sido feito
a semelhanca do seu préprio Criador. E, se fosse assim, ndo seria nada lisonjeiro para Deus o
ver-se obrigado a constatar na criacéo deste anjo fracassado, que um produto, emanado de si
mesmo, era péssimo! De outro lado, se Deus, onisciente, houvesse criado deliberadamente
esse anjo, sabendo de antemdo que ele estaria fadado a se tornar eternamente um monstro,
seria um sadico, um inquisidor elevado a escala cosmica; e se o Criador ignorasse que 0 ser
angélico que criou se transformaria num deménio rebelde, jamais seria um sabio! O Diabo,
portanto, é cdpia do homem, alias, copia inofensiva.

Pergunta: - Isso quer dizer que estdo certos os comunicados mediunicos dos
espiritos desencarnados quando, em vez do Inferno e do Diabo da teologia cristd, eles
descrevem o ""Umbral'* das regides inferiores; ndo é assim?

Atanagildo: - Quanto a mim, posso vos assegurar que, depois de desencarnado,
ndo me foi possivel encontrar o Céu com sua corte de santos pronunciando extensas oragdes,
nem mesmo as onze mil virgens em festivos canticos, da tradicdo popular. Felizmente,
também ndo me defrontei com o Inferno e os seus caldeirGes ferventes, nem com qualquer
bando de Diabos a perambular pelo espago. Eis porque considero bem exatas as descrigdes
que, por médiuns criteriosos, 0s espiritos tém feito das regides do astral inferior, onde tenho
ido em excursdes socorristas e sacrificiais, quer por motivo de estudos, quer para retirar dali
algum amigo ou alma aflita, que mereca o fraterno socorro. Mas ndo posso deixar de registrar
que, nessas regides, encontrei muitos espiritos de homens excessivamente mais
experimentados em vingancas do que o famigerado Diabo da Teologia, pois além de
torturarem impiedosamente os seus desafetos, ainda os impediam de qualquer esforco de
renovacdo espiritual.

N&o se trata, porém, de entidades devotadas a maldade, com um oficio obrigatério, ou
que tenham sido atiradas as sombras por causa da ira divina, que sdo as razdes que se
costumam invocar para justificar a existéncia e a rebeldia do Diabo. Esses espiritos agem por
sua livre e espontanea vontade, sob o mais sadico desempenho artistico, como se fossem
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"virtuoses" da crueldade. Sdo almas ferozes, verdugos impiedosos e carrascos sem a menor
particula de contemporizacdo, pois extraem de suas vitimas a Gltima goticula de esperanca e
prolongam o menor espasmo de sofrimento! Cobram-se da mais insignificante divida e ndo
toleram o menor prejuizo, mesmo que tenha sido fruto da imprudéncia ou da ignoréncia de
suas infelizes vitimas. O que me impede a revolta diante de tais atrocidades é saber da l6gica
da Lei Carmica, que demonstra ndo existirem injusticas, dando-nos a certeza de que sempre
terdo fim tais sofrimentos e vingancas. E 0 que nos consola é saber que esses barbarismos,
quer durem minutos, horas, seculos ou milénios, felizmente ndo passam de acontecimentos
transitorios e justos, pois em jubiloso futuro tanto algozes como vitimas hdo de se unir em
sincero abraco de afeto e ternura, alcando o voo definitivo para as regides celestiais.

Isto posto, considero bem mais l6gicas e sensatas as "regides umbralinas”, ou do
"astral inferior", que os espiritos costumam descrever em suas mensagens meditnicas - onde
as almas expiam as suas proprias criagdes infernais que imprudentemente alimentaram na
vida fisica - do que o pavoroso sofrimento, na eternidade, em um inferno criado pela
vinganga de Deus.

Verdadeiramente, mais cedo ou mais tarde toda vitima libertar-se-4& dos seus
poderosos verdugos e também dos seus proprios defeitos, reajustando suas culpas com a sua
prépria consciéncia e merecendo entdo novos ensejos de desenvolvimento e ventura
espiritual.

Pergunta: - Nao sera provavel que o Inferno e o Diabo, da tradigdo biblica,
sejam idéias decalcadas da propria realidade do astral inferior, percebida pelos videntes da
época?

Atanagildo: - o inferno teolégico é um produto da imaginagdo lendaria do
passado religioso, adaptada a compreensao de uma humanidade ainda atrasada. Dai o fato de
se descrever o sofrimento no astral inferior como um reinado de Belzebu, com as
caracteristicas das torturas primitivas e dos castigos mais conhecidos e empregados naquela
época. Para que a humanidade ficasse impressionada - pois que de outro modo ndo o ficaria -
foi preciso dizer que os infelizes pecadores deveriam ser cozidos em caldeirGes de agua, cera
ou chumbo ferventes, e assados entre carvdes e enxofre. E 6bvio que, se o Inferno fosse
imaginado no vosso século atual, os religiosos poderiam descrevé-lo como provido de todos
0s recursos cientificos modernos, em matéria de destruicdo, tais como instalacdo de cadeiras
elétricas, bombas asfixiantes, camaras frigorificas ou superaquecidas, e tudo que o cidaddo
do século XX descobriu para aliviar a superpopulacéo do seu planeta...

Sem duvida, o Inferno eletrénico do século XX ndo sd poderia dispensar 0s seus
caldeirBes anacronicos e anti-higiénicos, como também abandonar o sistema obsoleto de
queima de enxofre e carvdo, cujo braseiro vultoso consome verbas astrondémicas sem
esperancas de que Satd obtenha indenizacéo por parte de pecadores ja completamente falidos.
Sem duvida, o Diabo sentir-se-ia euforico e venturoso, nesse Inferno modernizado e
automatico, onde, para se moverem talhas, guinchos e vagonetes admiravelmente
eletrificados, bastar-lhe-ia um rapido acionar de bot@es, e todo o Inferno funcionaria na mais
efusiante sinfonia de gritos, berros e barulho de ventiladores e exaustores elétricos,
eliminando o cheiro da carne assada! A Ciéncia e a Industria, bastante desenvolvidas no
vosso mundo, poderiam fornecer o aparelhnamento de torturas mais genial e eficiente para o
Inferno, acomodando-o na conformidade dos tipos, pesos e torpezas dos pecadores
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modernos. Acredito que 0s comodistas e 0S 0Ciosos teriam que repousar eternamente sobre
confortaveis redes anatdmicas, elétricas; os exploradores do préximo rodariam de modo
divertido dentro de modernas maquinas de lavar roupa, mas repletas de agua fervente, que
Ihes arrancaria a pele sem danificar os 6rgdos; os avallentos seriam condenados a contar
moedas de cobre eletrificadas por alta tensdo; os falsarios e os hipdcritas ficariam se
debatendo dentro de fornos elétricos, aquecidissimos, tentando abrir e fechar suas portas
falsas e sem saida; os coléricos e irasciveis seriam colocados incessantemente sob chuveiros
elétricos de agua fervente; os cruéis seriam colocados em excelentes churrasqueiras rodantes,
enquanto os administradores relapsos e delapidadores do patriménio publico ver-se-iam
condenados a servir-se de poderosas canetas eletrificadas, eternamente obrigados a encher
cheques feitos de folhas de ago...

Uma vez que a prépria Terra evolui, desde o seu cenario material até as realizagdes
mais prosaicas de sua humanidade, por que também ndo hdo de evoluir o Diabo, o Inferno e
0 Céu biblicos, transformando-se para melhores condi¢cBes? Quanto a este ultimo, ndo seria
razoavel que a alma terrena, ja conhecedora das magistrais obras de Beethoven ou de Mozart,
terminasse se entediando contra os anacrdnicos tocadores de rabecas, as procissdes e 0
cantochdo litdrgico, que ainda fazem sucesso num céu primitivo? Creio que a simples idéia
de faltar no céu o popular acordedo moderno ja seria motivo suficiente para que a maioria
dos "fiéis" se desinteressasse do lendario Paraiso.

Pergunta: - Por que motivo certas criaturas, embora cientistas ou académicas,
algumas até de invulgar cultura, ainda acreditam piamente na existéncia de Sat&, do Céu e
do Inferno teoldgicos, conforme Ihes ensinam as suas religides dogmaticas?

Atanagildo: - E provéavel que esses homens de cultura, que ainda créem no Céu,
no Inferno e no Diabo mitoldgicos, evitem raciocinar com isen¢do de &nimo sobre o assunto
ou talvez receiem provocar polémicas que possam perturbar as tradigdes religiosas da familia
ou dos conhecidos. Se refletissem seriamente sobre tais dogmas, é fora de divida que
terminariam verificando a inconseqiéncia e a infantilidade de suas concepgfes, pois 0
conhecimento, o cientificismo e a arte do homem do século XX ja se tornam motivos de
humilhag&o para um Diabo ainda metido na fumaceira de um Inferno medieval.

Pergunta: - Em face de ha tantos séculos cultivarmos a idéia do Diabo, n&o
acreditamos piamente nele, mas quase que o sentimos real em sua forma lendaria. Ainda
custa-nos extinguir essa idéia tdo arraigada e que incentiva 0s nossos temores humanos
desde a infancia. Que dizeis?

Atanagildo: - I1sso ocorre mais por efeito de um recalque que ainda permanece na
memoria etérica do espirito encarnado, pois € indiscutivel que todos nos ja permanecemos
nas regides trevosas, quer sob o jugo de outros "pseudodiabos™ perversos, quer quando ainda
ndo passavamos de outros tantos satds, desforrando-nos sobre outras vitimas de nossas
vingancas.

Por isso, o Diabo ainda ¢ uma concepgdo aceita em todo o orbe terrdqueo; palpita e
vive na consciéncia de todos os povos e seres, embora cada qual o configure na
conformidade de sua propria psicologia humana. Para o oriental, o Diabo tem a cara exata do
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ocidental, enquanto Deus- tem 0s olhos obliquos; o zulu rende homenagem ao seu Deus preto
como carvao, se arrepela e excomunga o Diabo branco, de fisionomia européia. Quer o
chamem, na linguagem classica, de Satanas, Deménio, Belzebu, Lucifer, Espirito do Mal,
Anjo das Trevas ou Belfegor, ou a voz popular o denomine de Tinhoso, Capeta, Coisa-Ruim
ou Canhoto, ou entdo seja 0 Anhanga, dos indigenas, o Mafarrico dos portugueses, o Padeiro,
dos franceses o Exu, da macumba, o Pedro Botelno ou Mofino das velhas lendas, ele
representa sempre a figura da propria alma quando ainda subverte as admiraveis qualidades
de sua natureza angélica, para se devotar apenas as paixdes odiosas, a crueldade ou as
impurezas da velha estirpe animal.

A lenda é prodiga na apresentacdo dessa figura aviltante do homem rebelde e ainda
adverso a Luz, e por isso as narrativas de cunho fantastico sempre se firmam na mdrbida e
trevosa lembranga da alma, que ainda estremece evocando as sombras em sua circulagéo
angélica.

Mas a medida que o espirito ascende para os planos edénicos, o Inferno e o Diabo
também se tornam cada vez mais inofensivos, porque as zonas trevosas existentes em cada
criatura comegam a ser substituidas pelas clareiras de luz angélica.

Pergunta: - Existe algum prejuizo mental ou espiritual em se continuar a
manter a lenda do Diabo e do Inferno, como ainda o fazem as religides escravas dos
homens e dos mistérios sagrados?

Atanagildo: - Nao vos esquecais de que vos dou a minha prépria opinido; em
virtude do que me é possivel observar no lado de ca, considero que tal lenda ainda causa
prejuizos bem grandes, pois todos os dias aportam ao Além magotes de criaturas alucinadas
com as idéias aterrorizantes do Inferno e a crenga nos deménios, que elas evocam na mente
desgovernada, o que as faz ficarem desesperadas de qualquer esperanga de fuga ou perdé&o.

Alimentam em si mesmas essas configuragOes tenebrosas e aniquilantes, que lhes
impbBe a morbidez dos credos religiosos infantilizados, a ponto de oferecerem sugestdes
mentais imprudentes aos proprios adversarios das sombras, para que mais as convengam de
que realmente se encontram langadas no seio das chamas eternas do Reino de Belzebu.

Aproveitando-se do desespero e do terror dos desencarnados obsidiados com a ideia
infernal, os espiritos malfeitores atuam-lhes na mente perturbadora e clareiam ainda mais 0s
quadros diabdlicos ali ja existentes. Mas, noutro extremo, também surgem almas
demasiadamente ingénuas e otimistas, que se julgam credenciadas para habitar um Paraiso de
ociosa contemplatividade, assim como lhes ensinaram o0s seus preceptores religiosos; entdo
se imaginam prestes a viver entre as criaturas beatificas e sempre escoltadas por anjos
extremamente corteses e servigais. Mas o cendrio do mundo astral, que lhes surge como
laborioso plano de trabalho digno e justo causa-lhes terrivel decepgdo, deixando-as
boquiabertas e espantadissimas quando identificam as comunidades de espiritos laboriosos e
disciplina dos, que em santificada atividade se dedicam a sua propria recuperacdo espiritual.

Muitos desses "fiéis" confrangem-se, decepcionados, a idéia prosaica de que ainda
existem trabalho, deveres, obriga¢des individuais e sociais nas regides do "Além", onde
esperavam apenas encontrar os santos e as almas eleitas refesteladas voluptuosamente sobre

63



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

flocos de nuvens coloridas, enquanto gentis arcanjos as fariam adormecer ao som
hipnotizante de harpas e rabecas.

Pergunta: - Considerais que seria de grande progresso para as proprias
religiGes dogmaticas o desaparecimento dessa tradicdo infantil do Céu e do Inferno, ainda
tao cultivada entre os seus adeptos?

Atanagildo: - o sacerdécio catélico e a comunidade protestante ha muito que
deviam ter esclarecido a mente dos seus fiéis, fazendo-os compreender que Deus ndo é um
barbaro impiedoso a punir eternamente os seus filhos, assim como também nao é vulgar
distribuidor de prémios celestiais e exclusivos aos fiéis seguidores de suas normas religiosas.
E evidente que sdo bem raras as almas que partem da Terra absolutamente certas de que estao
isentas de qualquer mécula, por cujo motivo a divida e o medo sdo sempre a preocupagao da
maioria. Ndo vos € possivel avaliar o pavor dantesco da alma que, ao emergir das sombras do
tumulo, sente-se presa de suas proprias criagbes mentais, convicta de que ird sofrer
"eternamente” nas chamas do inferno e nas garras de Satanas!

Jamais podeis imaginar o que seja realmente essa convic¢do intima do “castigo
eterno”, para o desencarnado que se cré sem a minima esperanca de salvagdo, guardando
ainda em sua memoria as imagens do lar amigo que deixou na Terra.

Muitos ficam alucinados e se conturbam pela forga das estultices que Ihes ensinaram
severamente os sacerdotes e 0s ministros reformistas, completamente desconhecedores da
realidade espiritual do Além-Tumulo.

Entretanto, o espirita, que ja aprendeu que o Inferno eterno € lenda infantil, e que
mesmo o pior sofrimento no astral ainda é provisorio, mantendo viva a esperanca de
recuperacdo espiritual, é indubitavel que ndo se desespera, confiando sempre na Bondade e
na Justica do Magnéanimo Criador.

E certo que toda alma também traz simbolicamente um pouco do Inferno em si
mesma; mas € insensatez religiosa torturar-se a imaginacdo humana e predispor o
desencarnado ao terrivel desespero mental, conseqiiente daquilo que é falso e ilégico!

Assim como as crendices sombrias e a fantasmagoria das lendas mérbidas criam
estados de temor e angustia nos cérebros fracos, chegando a interferir no equilibrio do
sistema nervoso, as descri¢es nocivas e infantis, com que as religides dogmaticas pregam a
eternidade do Inferno com o seu histérico Satd, também plastificam nos seus fiéis 0s quadros
tenebrosos e doentios que, depois da morte corporal, adquirem forte vitalidade mental e
torturam a alma desesperada.

Isso causa pavores e desesperos intensos, chegando a criar obstaculos intransponiveis
aos proprios espiritos benfeitores, que envidam todos os esfor¢os para atenuar o vigor dos
clichés morbidos, profundamente gravados no campo mental dessas almas perturbadas.

O tipo de Céu e Inferno ainda conservado pela fé catdlica e protestante, sem qualquer
davida, é o responsavel pelo fato de muitas almas serem vitimas do medo desesperador e se
atormentarem dantescamente nas primeiras horas de ingresso no Além-Tdmulo.

Ao contréario, o esclarecimento sensato, ofertado pela doutrina espirita, afirmando a
existéncia de um Pai amoroso e incapaz de castigar seus filhos, e muito menos de os fazer
sofrer eternamente, é sempre abencoada esperanca de breve libertacdo, mesmo que vos
encontreis desencarnados no seio do maior sofrimento.
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Pergunta: - Nao resta davida de que, pelo fato de nascermos em lares
tradicionalmente catdlicos, também somos condicionados, desde a infancia, as historias
sagradas e as lendas mitoldgicas do Céu, Inferno e do pecado original. Poderiamos saber
se desde a vossa tenra infancia fostes elucidado quanto a natureza exata da vida espiritual
do Além, quer pela religido catdlica, quer pela protestante?

Atanagildo: - A minha Gltima reencarnacio se deu num lar amigo, digno e
tradicionalmente catdlico, situado no interior de S&o Paulo. Até a idade de onze anos, fui
severamente educado nos preceitos religiosos catélicos e também doutrinado sobre o que a
Igreja Catdlica presume ser a vida da .alma em seguida a morte do corpo. Conheci, pois, a
historia do pecado original praticado pelo primeiro casal, Adao e Eva, a da criagcdo do mundo
em seis dias e do descanso do Criador no sétimo dia, assim como a historia do DilGvio e da
figura colérica de Jeova na Biblia. Mas, em virtude de ser um espirito inquieto e de facil
raciocinio, insatisfeito com a rotina comum da vida, punha minha familia em polvorosa, pois
vivia a fazer perguntas nevralgicas sobre todas as duvidas que me despertavam as questfes
mais confusas da Historia Sagrada. Eram indagacdes objetivas e desconcertantes, onde havia
mais espanto do que mesmo desconfianca; por isso, ndo tardei em ser tido como um
inspirado do proprio Diabo, por cujo motivo, além de severas admoestacoes, tive de fazer
prolongadas peniténcias, a mando do vigério local, alids bonissima criatura e cujo espirito
vim encontrar aqui, em excelente situacdo de paz e num estado de serena alegria.

Pergunta: - Ser-vos-ia possivel dar-nos alguma idéia da natureza de vossas
perguntas ou davidas infantis, que podiam contrariar 0 modo de pensar dos v0ss0S
familiares?

Atanagildo: - Eram sempre decorrentes, sem ddvida, de raciocinios infantis mas,
em face do meu arquivo sideral do passado, havia nelas indagagdes sélidas e inquietantes.
Era o terrivel "por qué?" da crianca vivaz e inconformada com as solugdes muito triviais, que
Ihe davam sobre aquilo que lhe despertava grande interesse. Quando me disseram que 0
Diabo fora um anjo decaido, que existia muito antes da Terra e do homem, logo eu quis saber
por que, entdo, Satanas possuia pés de cabra, cauda de ledo, chifres de boi, asas de morcego e
unhas de gavido, j& que havia sido criado bem antes de existirem tais bichos... Por que
motivo Deus enxotara Addo e Eva do Paraiso, mas ndo expulsara Satanas, que la ficou
gozando as delicias do Eden, na figura maquiavélica da serpente enganadora? Por que de
Addo e Eva, que eram brancos e bem apresentaveis, nasceram criaturas pretas, amarelas e
vermelhas? O meu cérebro vivia repleto de indagacfes que eram feitas a hora da mesa, na
hora da oracdo a noite e até entre os folguedos cotidianos. Nunca pudera compreender como
Noé conseguira trazer um casal de animais, aves e insetos, de todas as partes do mundo,
através de caminhadas a pé, em carro de boi ou mesmo sobre camelos!... De que modo ele
pudera agarrar o urso nos polos, o ledo no Saara, o tigre na Africa, o condor nos Andes, os
macacos ou papagaios no Brasil? E tudo isto em tdo curto prazo de tempo? Como conciliar a
afirmativa do professor, que me ensinara ser a baleia de garganta estreitissima, mal passando
nela algumas pingues sardinhas, com a narrativa da Biblia que diz que ela engolira o profeta
Jonas? Ante a explicacdo de que Jesus era o proprio Deus materializado na Terra, emergia a
resisténcia espiritual do meu passado dentro dos templos reencarnacionistas e, na figura de
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um moleque cacoista, queria saber se Maria, mde de Jesus, seria nossa avl, uma vez que
Jesus era Deus, e, portanto, nosso pai!

Mesmo certa vez em que minha mae me advertira, sentenciosamente, de que o Diabo
costumava se transformar em anjo para enganar oS protestantes, 0s espiritas e outros
religiosos, opus-lhe o raciocinio contundente de que, entdo, lhe seria muito mais facil
transformar-se num vigario para enganar os catélicos e, pois, desde que Ihe era tdo facil ser
anjo, também ser-lhe-ia facil metamorfosear-se num sacerdote!...

Essas atitudes de protesto ou quase desafio infantil, muito comuns as criancas
emancipadas nas convicgdes espirituais, devido ao seu passado de pesquisas e solucgdes
corajosas, provam-vos que ha necessidade de se esclarecer a realidade da vida, para o
perfeito desembaraco mental de beneficio da prépria alma ao se ver diante da morte do corpo
ou liberta num plano desconhecido, que Ihe tece toda sorte de ideagdes funebres e alegorias
mefistofélicas!... A explicacdo do Além, dada pelo Espiritismo - embora se respeite as boas
intencOes de outros credos - ainda é o0 balsamo suavizante para o espirito sequioso da verdade
espiritual.
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Capitulo 9

A musica e seus efeitos

Pergunta: - Quando lemos obras mediunicas que nos falam de ""melodias" que
fluem do Espaco e ressoam '‘misteriosamente™, temos a impressdo de que elas provém
espontaneamente do Cosmo, mas sem qualquer intervencédo de inteligéncias espirituais.
Estamos certos, ou essas melodias sdo executadas por entidades angélicas?

Atanagildo: - Na ascenséo espiritual, a alma vai aprendendo e criando, conforme
0 desenvolvimento de sua consciéncia.

Se o selvagem traduz as suas emocdes através do “tam-tam" mondtono, a emotividade
do Arcanjo so se revela através de uma sinfonia indefinivel para o vosso entendimento ainda
muito acanhado. A musica € um prolongamento vivo da alma e é mensagem afetiva e
apreciada em qualquer regido cosmica em que se manifeste, tanto quando se resume apenas
num punhado de sons brutais que se afinam a natureza rude do zulu, como quando se
transforma numa encachoeirada fusédo de melodias vibrando num oceano de sons, para servir
de pouso as esferas rodopiantes e enlevo sideral aos arcanjos constelatorios. E um cantico
divino e sublime da vida, que o Criador inspira a alma para acelerar a sua ventura eterna.
Deus, 0 Regente Cdsmico, organiza e dirige a orquestra sinfonica sideral sob a sua batuta
eterna; mas, a semelhanca da Poesia, da Beleza, da Inspiracdo, o éxtase que a musica produz
tende a se manifestar gradativamente a consciéncia do espirito. Deste modo, haveis de
compreender que a masica celeste esta tdo distante para vos quanto as "Tocatas" e "Fugas" de
Bach ou "Tannhauser" de Wagner estdo distantes do batuque do selvagem. E melodia
indescritivel, que expressa a harmonia das esferas celestiais, das suas humanidades angélicas
e da propria criagdo do universo. O papel importantissimo da mdsica sobre as nossas almas é
0 de "desmaterializar" a nossa personalidade inferior, para eclodirem em nos os sentimentos
definitivos do anjo criador. Ela apura a nossa emotividade e adoca a razdo, impelindo-nos
para realizacGes as mais pacificas e generosas. Assim como a melodia terrena vos transmite o
sentimento ou a emotividade do seu autor ou compositor, a muasica celeste cumpre 0 mesmo
objetivo, trazendo em suas asas magistrais a mensagem sonora dos arcanjos e do préprio
Deus! Como fazer-vos compreender tal grandiosidade através apenas dos singelos sinais
graficos da linguagem reduzida do homem encarnado! Visto que, para sentirdes essa musica
tdo elevada, necessitarieis fundir-vos com o potencial harmonico que estivesse vibrando no
éter, para o qual ndo possuis ainda a sensibilidade desenvolvida, é 6bvio que também néo a
podereis entender em vosso atual estado de evolucéo espiritual.

Pergunta: - Podeis nos explicar o que vem a ser ""musica celeste”? Ha alguma
diferenca entre ela e a musica que conhecemos?

Atanagildo: - E certo que poderieis fazer uma idéia aproximada da musica
celeste, mas tdo-somente da que se executa nas comunidades ou nas metrépoles astrais e que,
embora de padrdo musical superior, sempre lembra algo semelhante ao que ainda se executa
na Terra. Por isso 0s desencarnados de nossa esfera sempre se enternecem com certas
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melodias que Ihes dizem algo familiar a alma; se ouvissem apenas composi¢des estranhas,
sem se aperceberem da profundidade do seu sentimento e se afinarem psicologicamente a sua
mensagem de sons, é certo que haviam de se desinteressar delas e com bastante razdo. As
criaturas que na Terra eram apaixonadas pelas composicOes beethovenianas, que se
deliciavam ouvindo a "Heroica", a "Pastoral” ou a "Coral" - é fora de duvida - ainda viverdo
indescritiveis momentos de éxtase espiritual, quando na metropole do Grande Coragdo
puderem ouvir essas mesmas composi¢des através de instrumentacdo superior a tudo o ‘que
ja conheceis no mundo fisico. Do mesmo modo, também descobrirdo novas nuangas e
riquezas de interpretacdo que desconheciam na Terra.

Mas para além das comunidades espirituais do astral proximo da Terra, a musica
celeste é alimento predileto dos anjos, e se encontra muitissimo distante de nossa atual
execucdo sideral. Ndo existe cérebro encarnado capaz de entendé-la pelos sentidos humanos,
assim como também ndo pude encontrar alguém, por aqui, que ma pudesse explicar
satisfatoriamente.

A sua exata compreensao so € possivel depois que tenhamos passado pela experiéncia
pessoal de senti-la, pois a musica celeste, na verdade, ndo se prende a pauta e ao tempo, nem
obedece as regras tragadas pela limitacdo dos sentidos humanos. Como se poderia
demonstrar a eloqliéncia a forca e a grandiosidade da "Quinta Sinfonia" de Beethoven a
quem apenas aprecia 0 samba? De que modo ser-vos-ia possivel sentir a musica celeste, que
é completamente liberta de qualquer inspiragdo terrena ou de regras por vés conhecidas,
comparando-a com os "ruidos" agradaveis da musica humana?

Pergunta: - A masica celeste ¢, entdo, uma maior expressdo de harmonia; no é
assim?

Atanagildo: - Néo encontro vocéabulos para defini-la; se quiserdes, imaginai-a
masica sem instrumentacdo e produzida pela combinagdo dos ritmos e das pulsagdes
criadoras do proprio Pai. Sem ddvida, a mUsica é sempre a intérprete da harmonia, a comecar
pela mais sutil vibracdo; o "tam-tam™ revela a harmonia compreendida pelo selvagem, e a
sinfonia magistral revela o éxito da harmonia que o compositor consegue da prépria
harmonia entre todos os instrumentos. Como o homem civilizado ja atingiu varias expressdes
de sua individualidade espiritual, sendo portador de maior riqueza emotiva e entendimento
racional, a sua musica é mais ampla, complexa e bela do que a do selvagem, que sé possui
um senso psicolégico primitivo.

Pergunta: - Os compositores terrenos chegardo um dia a produzir musica capaz
de despertar algum interesse entre os moradores de uma metropole como a do Grande
Coragéo?

Atanagildo: - Por que ndo? Muitas pecas que aprecidvamos na Terra, s&o aqui
executadas até com respeitosa emogao.

Pergunta: - Mas néo ¢ ilogico que a musica terrena, como expressao artistica de
um mundo imperfeito, ainda possa despertar emog¢0es ou atencdo numa alta comunidade
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espirita, como a em que viveis? Qual a sua disposicdo emotiva capaz de se afinar com a
precariedade da musica terrena?

Atanagildo: - sabeis que toda composicio musical é precedida de um plano
mental, em que primeiramente os sons se ajustam e formam frases e melodias no siléncio da
alma do compositor, assim como as idéias também surgem silenciosamente no cérebro do
engenheiro, quando ele pensa nas suas cria¢0es arquitetonicas.

Depois de surdo é que Beethoven comp0s a sua mais avancada pega musical, ou seja
0 monumento sinfénico da "Nona Sinfonia”, que o mundo consagrou como a "Coral".
Embora a musica se expresse pela combinacgdo dos sons fisicos, o fato de que as composicoes
traem a propria emocdo e sentimentalismo dos seus compositores demonstra que a melodia
surge primeiramente no siléncio de sua alma e s6 depois se transforma em sons audiveis.
Portanto os sons, embora sejam materiais, ndo séo produtos propriamente da instrumentagéo,
mas sim do compositor, que primeiramente os "pensa”, bem antes de escrevé-los na partitura
ou entdo improvisa-los no instrumento, como resultado indiscutivel de sua ideacdo mental.

E bastante pensardes numa determinada melodia familiar, para que em seguida
possais ouvi-la soar no siléncio misterioso da vossa alma. Quando desejais reproduzir pelo
instrumento qualquer musica que j& ouvistes, é indubitavel que, antes, tendes de pensar em
ajusta-la a vossa mente, para sé depois, entdo, poderdes manifestar em sons aquilo que vos
impressionou o sentido auditivo.

Ora, uma vez que a musica possui 0 seu sentido 16gico e a sua origem real na mente
humana, ser-vos-&4 facil compreender que as composi¢cfes musicais produzidas na Terra
foram antes vividas mentalmente e depois gravadas astralmente, para sé entdo se projetarem
no mundo exterior da matéria. Muitos compositores afirmam que, antes de comporem suas
pecas para a instrumentacdo sonora no mundo, 0s sons ja Ihes viviam intensamente no
siléncio da alma.

A mesma musica que executais ai na Terra, nés aqui podemos interpreta-la sob
melhor instrumentacdo, ainda muito mais rica de qualidade, porque o fazemos no mundo
astral, em verdade, o limiar do mundo mental, que € a fonte original de onde nasce toda idéia
sinfonica.

Pergunta: - E por que, na vossa metropole, chegam a sentir até com *‘respeitosa
emoc¢ao’ a musica que ainda é mais propria da sensibilidade acanhada do homem
terreno? Nao hé discordancia emotiva nesse caso?

Atanagildo: - A grande superioridade de execugdo, em nossa metrépole,
transfigura e aformoseia de modo indescritivel a mesma composi¢cdo musical que ai ouvis
apenas sob a convencdo de "ruidos" agradaveis...

Embora existam certas semelhangas entre alguns acontecimentos de nossa esfera
espiritual e alguns fatos terrenos, ndo esquecais de que, aqui, nés lidamos com a origem das
coisas que formam o vosso mundo t&o opaco de luz e tdo longe da leveza astral. Os mais
belos objetos, enfeites, edificios e criaturas terrestres que selecionasseis para compor a mais
formosa paisagem terrestre, ainda ndo conseguiria vos dar uma palida idéia do mais singelo
recanto da metrépole em que resido. Acontece que a fenomenologia do mundo material ndo
conta ainda com a dadiva positiva da "luz interior" que alenta e impregna todas as coisas e
fendmenos da metrépole do "Grande Coragdo". E recurso divino, que cria para 0s nossos
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sentidos espirituais um panorama paradisiaco de cores, luzes, perfumes e mdsicas, ainda
completamente desconhecido a visdo do homem encarnado.

Pergunta: - Podemos imaginar, entdo, que certo aspecto encantador, da Terra,
se tornasse iluminado interiormente; ndo é assim?

Atanagildo: - Embora a nossa metropole ainda reproduza certo aspecto da Terra,
tudo nela é plasmado na substancia astral, quintessenciada, que a torna um mundo de fadas,
impossivel de caber na vossa imaginacdo ainda cerceada pelo cérebro fisico. O mesmo
fenbmeno ocorre com a musica, quando a mesma composicdo, executada na Terra, recebe
aqui um banho de luz e de encanto t&o divinos, que ndo conseguireis identificar a sua fei¢do
terrena. Se a "Pastoral” de Beethoven consegue despertar em v4s as evocages romanticas da
natureza, associando-vos as idéias e o0s desejos de uma vida espontanea, liberta de
preconceitos e de amarguras, como tanto desejava 0 seu 'autor, mesmo assim ndo tereis
alcangado a absoluta compreensdo do espirito original da musica "mental”, que foi inspirada
ao seu compositor. E isso ocorre devido ao instrumental mediocre fabricado com material
terrestre, muito compacto e letargico nas suas vibracées, a par de uma técnica deficiente, que
reproduz a capacidade de execugdo por parte dos proprios masicos encarnados. Entdo se
fragmenta grande parte da beleza original da mensagem divina da musica, que é uma
exclamacéo de vida dos proprios prepostos angélicos do Pai. E como em nossa metrépole
podemos penetrar mais profundamente na esséncia da masica ainda conhecida pelos terrenos,
a ouvimos com "respeitosa emoc¢do”, porque a reproduzimos por melhor instrumentacéo, e
podemos destacar todas as suas réstias de beleza e encanto musical, que ainda sdo
desconhecidos para vos, porque alcangamos melhor a sua realidade mental.

Pergunta: - Gostariamos de conhecer mais alguns detalhes quanto a diferenca
que hé entre a execucao das composi¢cdes musicais terrenas e as que se realizam no Astral.
E possivel nos atenderdes?

Atanagildo: - A rudeza dos instrumentos musicais construidos com material
terreno, o esforgo herdico que despendem 0s musicos para 0S manusearem com a técnica
precisa e o dilema de a peca musical ficar aprisionada & partitura escrita pelo compositor, sdo
fatores que perturbam muitissimo a fidelidade sonora e a pureza iniciatica da melodia.
Quando, por exemplo, ouvimos aqui a "Pastoral" de Beethoven, através de instrumentos
construidos com a delicadissima substancia astral, ela se transfigura e prolonga extensamente
0 pensamento sinfénico do compositor, a ponto de se identificar a emogéo sidérea do préprio
anjo que inspirou Beethoven. Em virtude de o espirito encarnado se encontrar submerso no
carcere da carne terrena, ele ndo pode recepcionar toda a grandeza e potencialidade musical,
pois isso so é possivel com a utilizagdo de instrumentos sutilissimos, de substancia astral, que
deixam fluir as melodias sem qualquer resisténcia a pureza das emissdes sonoras.

Entdo a musica se torna magistral, e reproduz com toda veeméncia a idéia sinfonica
trabalhada no plano mental, lembrando o caro de feixes de luzes policrémicas a se filtrarem
por finissimas laminas diamantiferas, enquanto que, através do instrumental terreno, seria
como se esses mesmos feixes de luzes atravessassem espessos blocos de vidros fumarentos.
Quando os trechos de certas composic¢Oes altamente inspiradas alcangam aqui momentos de
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sublime encanto sonoro, formam-se a nossa visdo espiritual deslumbrantes halos de luz, que
esvoagam em torno dos musicos arrebatados pela divina ‘composicdo que executam.

Algumas experiéncias de projecdo de musica de nossa, metrépole para as regibes
trevosas, através de aparelhos apropriados, hdo produzido abengoado alivio a certas
enfermidades astrais, devido a fulgéncia desses halos de luz, que se produzem em conexao
com os eflavios da prépria alma dos executantes.

Pergunta: - Temos lido em algumas obras mediunicas que, no Além, alguns
espiritos tocam harpas ou citaras, despertando profundas emog¢des nos recém-chegados.
Cremos que, em face do aprimoramento espiritual das almas moradoras nas regides
felizes, 0 apego a instrumentos tdo antiquados, ou de reduzida expressdo musical, poderia
contradizer o seu progresso artistico em matéria musical; ndo é assim? Sera possivel que,
depois de nos inebriarmos, na Terra, com magistrais orquestras sinfénicas, com avangada
instrumentagcdo moderna, ainda possamos revelar emotividade musical, no Astral, para
com solos de harpa, citara e outros instrumentos antiquados?

Atanagildo: - E certo que, devido ao aprimoramento artistico da metrépole do
"Grande Coracdo”, onde predomina o culto pela musica elevada, reduz-se bastante a
preferéncia por instrumentos antigos, sO apreciados por alguns grupos de espiritos
saudosistas de suas paisagens terrenas, familiares. Em geral, os componentes de nossa
metropole sdo de maior entendimento musical, mas deveis convir em que, em sua intimidade,
ainda influi o condicionamento psicolégico da raca ou pais em que tiveram mais
encarnacdes. Sem duvida, a orquestra sinfonica representa um resumo emotivo da propria
heterogeneidade humana, enquanto que a citara e a harpa sé identificam o sentimento
individual da criatura que as apreciava.

Em quase todos os lares daqui existe um instrumento predileto do seu morador, e
adequado aos solos mais preferidos pelo seu tipo de alma; quero dizer que a técnica ou
expressdo de um instrumento se afiniza sempre as caracteristicas do tipo psicologico e do
grau evolutivo do seu executante. A citara, o cravo, o érgdo, a harpa, o piano, o violino, 0
violoncelo ou a flauta encontram aqui 0s seus eximios executores, cuja habilidade artistica
transforma os seus instrumentos em delicados prolongamentos vivos de suas almas enlevadas
por celestiais emogdes. Como a musica é um excelente recurso para a alma revelar os seus
estados emotivos e mesmo psicoldgicos, sdo justamente 0s solos executados com esses
instrumentos isolados os mais preferidos para os desencarnados sublimarem as suas emoc¢oes
e as suas ansiedades angélicas. Mas ainda existem outros instrumentos de maior capacidade
interpretativa, alguns semelhantes aos acordedos, outros como inteligente combinacdo de
6rgdo e piano movidos por energia astral, lembrando os recursos eletrdnicos do vosso
mundo. Os moradores também organizam duetos, tercetos e quartetos, constituindo-se em
grupos melddicos que superam indiscutivelmente as vossas suntuosas orquestras sinfénicas
porque, além da expressdo rica de sonoridade musical, as melodias sdo impregnadas de tal
emocdo espiritual dos seus executantes, que se assemelham a divinos canticos angélicos. Eu
ndo posso descrever-vos a natureza, a portentosidade e o fascinio das massas corais e dos
conjuntos de almas santificadas que compdem as orquestras sinfonicas dos planos felizes do
astral superior. Trata-se de acontecimento que o vocabulario humano é impotente para
configurar, na sua pobreza ilustrativa. Nem vos posso descrever o efeito magistral do "Largo”
de Haendel executado pelo mais singelo 6rgdo doméstico de nossas moradias, em
comparacdo com igual execucdo na Terra, embora fosse atraves do mais famoso 6rgéo
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elétrico terreno. Se vos fosse dado ouvir o "Lohengrin" de Wagner, executado por um
quarteto do Astral e, depois, por grande orquestra sinfénica terrena, esta Gltima vos pareceria
um singelo trio de violas.

Pergunta: - Quais os fatores principais que tanto pdem em destaque as
execugdes musicais do Espaco, em relacdo as terrenas? Porventura, o instrumental n&o é
0 mesmo, embora manufaturado com outra substancia mais quintessenciada?

Atanagildo: - No mundo astral, os sons se produzem sob o mais perfeito ajuste
vibratorio com as emanagGes provindas das cores, luzes e perfumes, sendo que, muitas vezes,
ainda se casam a prépria temperatura do meio onde se propagam, criando outros inimeros
fendmenos que escapam ao vosso sentido fisico, e que nds podemos perceber com éxito,
através de nossa sensibilidade perispiritual.

Em nossa metrépole, cada nota musical corresponde-se vibratoriamente com todos os
campos de vida e atividade astral dos desencarnados, pois repercutem num meio etérico, em
que todas as coisas e 0s seres também estdo intimamente ligados, e entdo vibram em simpatia
com os sons. No mundo material, as melodias se propagam na forma de progressivas
ondulagdes, e ainda € preciso recorrer a outros recursos artificiais, como sejam as conchas
acusticas, os amplificadores elétricos, os teatros ou 0s templos apropriados para se melhorar
o fenbmeno e este corresponder a emotividade dos ouvintes. Além disso, 0s sons materiais,
embora assim fortificados, se esmagam e fragmentam quando lan¢ados em recintos fechados
ou entre pareddes graniticos, perdendo muito de sua beleza e extensdo desejada.

Mas nos mundos do astral elevado tudo participa da muisica, porque o ambiente
clarificado e muito ténue é como um oceano atmosférico de luzes, cores e perfumes, que se
transforma num campo vibratil e sonoro, proporcionando espetaculos de beleza deslumbrante
e combinacgdes paradisiacas, sob o efeito dos acordes mais sublimes. Os proprios espiritos
desencarnados penetram diretamente no fendmeno, pois em virtude do seu energismo
inesgotavel e da organizacdo sensibilissima do perispirito, eles se tornam os captadores
diretos das vibragdes sonoras e as sentem em toda a sua configuragdo espiritual, dispensando
a rudeza do equipo auditivo, mais proprio do corpo fisico, e que s é utilizavel nas regibes
inferiores, onde a atmosfera astral é pesadissima e torna compacta a veste perispiritual.

Querendo dar-vos uma composi¢do mais compreensivel, do assunto, dir-vos-ei que 0s
desencarnados absorvem a mdsica por todos os poros do seu perispirito, ao mesmo tempo
que participam, consecutivamente, de todos os espetaculos de cores, luzes e perfumes, que se
produzem sob o efeito miraculoso das melodias.

Pergunta: - Para nossa melhor compreensao espiritual, poderieis vos estender
mais um pouco sobre o fato dos espiritos de vossa metropole encontrarem motivos de
admiracgdo nas composi¢des musicais terrenas?

Atanagildo: - Embora as composicées cléssicas do vosso orbe, que ainda
admiramos, conservem o motivo musical terreno, a sua idéia central, ou seja, o tema musical
ou 0 seu motivo melddico, ndo passam de produtos que foram inspirados pelas altas esferas
celestiais. As comunidades astrais como, por exemplo, a do Grande Coragdo, tornam-se
verdadeiros filtros elevados, que ddo um tratamento formal a essa inspiragdo musical, para
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depois enviarem-na a Terra e ser ali materializada pelos instrumentos fisicos. Assim sendo,
as idéias da musica superior descem do Alto e passam por nds, em direcdo ao mundo
material; no entanto, a masica barbara ou luxuriosa se inspira nas regifes inferiores, onde
predomina ainda a forca instintiva das paixdes carnais.

Essa divina esséncia musical, cuja origem se processa no mundo intimo das mais sutis
regides do espirito, s consegue aflorar tdo exata e formosa a vossa percep¢do humana tanto
quanto sejam a capacidade e delicadeza dos instrumentos materiais que devem revela-la em
sons. Conforme se apura ou se melhora a instrumentacdo terrena, é ébvio que também
progride a sua interpretacao.

Seria absurdo que a emotividade introspectiva da "Patética” de Tschaikovsky,
pudesse ser melhor compreendida através de um conjunto de chocalhos, tambores e flautas
de bambu, do que através de afinadissima orquestra sinfénica moderna.

A instrumentalidade, quanto mais sensivel e aperfeicoada, tanto mais revela com
fidelidade o pensamento do compositor. A "alta fidelidade", que atualmente estd muito em
voga no vosso mundo, reproduz as execugdes orquestrais com muito mais corpo e diregéo
sonora do que se elas fossem gravadas nos antigos discos de carnatuba. O progresso
instrumental vai revelando novos matizes e riquezas de expressdes que vivem na mente do
compositor, mas que ndo poderiam ser conhecidos atraves da instrumentacdo insuficiente de
antigamente.

O préprio Beethoven, se houvesse ficado encerrado em seu tamulo e despertasse
agora, é provavel que desconhecesse a sua propria obra sinfénica, tanto seria o seu enlevo e
éxtase ao ouvir a sua "Herdica" ou a "Pastoral" executada na portentosidade das orquestras
modernas, que ampliaram o seu pensamento sonoro e deram vida as filigranas ocultas pelos
conjuntos musicais de sua época.

Pergunta: - Podemos supor que na metropole do Grande Coracgdo também se
cuida do melhoramento da instrumentacdo musical?

Atanagildo: - Assim como o homem se serviu da eletricidade e da técnica
eletronica para melhorar a sua produgdo musical, as comunidades astrais também se utilizam
de todos o0s recursos e progressos energéticos, no intuito de conseguir maior fidelidade na
instrumentacdo musical, a fim de se dar maior extensdo e profundidade as melodias que
descem do Alto e sdo filtradas para a Terra. E de senso comum que, mesmo 0s instrumentos
mais rudes e antigamente desprezados pelos intérpretes de elite, ja evoluiram no decorrer do
tempo, e muitos ja se afidalgaram de tal modo, que atualmente participam de grandes
conjuntos sinfénicos e até lideram concertos famosos, obrigando a orgulhosa orquestra,
submissa, a seguir-lhes as pegadas melddicas e emoldurarem-lhes os fundos musicais mais
requintados.

O velho cravo, da "sinha moca", ja foi substituido vantajosamente pelo aristocréatico
piano de cauda; a singela viola transformou-se no respeitavel violdo elétrico e, nos vossos
dias, a pitoresca sanfona e a gaita de boca progridem e se emancipam na interpretacdo da
masica classica, gragas ao virtuosismo dos seus geniais artistas e intérpretes. A ascendéncia
continua por parte dos instrumentos plebeus, que avancam para a gléria de lideres musicais,
também oferece novos matizes de sons e expressdes melddicas originais, que entdo ampliam
e identificam o pensamento dos compositores geniais. E o fenbmeno ainda se torna mais
promissor, porque também se introduzem modifica¢des e arranjos nos grupos orquestrais e se
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estuda o melhor equilibrio e fidelidade orquestral dos conjuntos de cordas, metais ou
madeira, para mais agradarem os ouvintes, que também se tornam cada vez mais sensiveis,
cultos e exigentes.

E por isso que a maioria das composicdes classicas, muitissimo apreciadas no mundo
terreno, continuam a inebriar os espiritos desencarnados que, em suas comunidades bastante
venturosas, as escutam em seus lares em encantadoras execugdes, gracas a instrumentacao
que também recebe cuidadoso trato técnico e progressista.

Pergunta: - Quais as composi¢oes terragueas mais apreciadas no Espaco, e qual
a razao de sua preferéncia?

Atanag ildo: - N#o posso me estender em consideragdes longas, neste assunto,
porquanto a finalidade principal desta obra é mais de adverténcia aos encarnados, para lhes
mostrar 0s prejuizos e sofrimentos a que se sujeitardo em consequéncia de suas mazelas e
descuidos evangélicos na vida material. Citar-vos-ei, no entanto, algumas composicdes que
tenho verificado serem preferidas e ajustadas a sensibilidade espiritual dos desencarnados da
metropole do Grande Coragéo.

Beethoven, principalmente, € um dos seus grandes prediletos, em virtude de suas
monumentais sinfonias; eles muito apreciam a "Herdica", a "Pastoral”, a "Quarta", a "Quinta"
e, principalmente, a "Coral". E um dos compositores terrenos cuja obra sinfonica revela
maior afinidade instrumental com as orquestras do mundo astral. Alias, ele mesmo disse que
a Musa lhe segredou aos ouvidos: "Tenta reproduzir, por escrito, as harmonias da tua alma."”
Em nossa metropole, afirmam que ele foi um dos mais bem inspirados pelo Alto, e que
sempre transformou em canticos de amor as sugestdes do mundo mental. Schubert é querido
por sua obra atraente, pelo capricho e fantasia com que a impregnou, sem no entanto, se
afastar da nobreza espiritual. Chopin, embora a sua musica melancélica ndo encontre muito
eco numa comunidade como a do Grande Corag&o, que € repleta de otimismo e vivacidade, é,
no entanto, muito apreciado pelos seus preludios, noturnos e estudos de alta sensibilidade
espiritual; Schumann, o poeta da mdsica, cuja vida foi um queixume porque ndo podia
aprisionar a forca de sua inspiracdo na precariedade do seu piano, € muito admirado em suas
quatro sinfonias e no concerto altamente emotivo; Wagner, embora sua musica reflita a forga
oculta dum mundo em eclosdo, evocando lendas e ressaltando a for¢a criadora do sangue, no
curso e no atrito das paixdes humanas, sob a vontade imperiosa e o dominio mental do
espirito, afirma-se, principalmente, pelo "Lohengrin”. O Santo Graal, o misterioso simbolo
da fé cristd, é a base desse monumento musical e, por isso, se torna uma das composi¢des
queridas de nossa esfera, pois a sua mensagem esotérica € elevado roteiro de iniciagdo da
centelha sideral...

Mozart, o glorioso compositor, cuja 'vida foi um hino de eterna juventude espiritual,
tem quase toda preferéncia da comunidade do Grande Coracéo, pois a beleza de sua alma
enfeitava e purificava todos os temas, historietas e assuntos que musicava. Ndo vos deve ser
desconhecido que o proprio Schubert, quando se referia a sinfonia em D6 Menor de Mozart,
costumava dizer que: "Nela se pode ouvir o cantico dos anjos." Qual fulgurante jorro de luz,
iluminava e coloria mesmo as coisas mais vulgares e caricatas, pelo poder de sua alma
angélica. Como exemplo, cito uma de suas composi¢fes mais belas, que é a "Flauta Magica”,
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que gira em torno de um assunto burlesco, de uma vulgaridade alegérica do Egito, com suas
fadas, monstros e serpentes; mas € uma obra-prima sinfénica do mais encantador lirismo, e
cuja musica, quando eu a ouvia ainda na Terra, avivava de tal modo a minha memoria
espiritual, que eu podia entrever os panoramas edénicos da esfera em que hoje habito.

Bach, Haendel, com sua elevada religiosidade; Rossini, que em suas ouvertures vasou
a musica saltitante e otimista; Tschaikovsky, marcando na "Patética" a dolorosa sensibilidade
do exilado na carne; Brahms, o génio sereno ardendo em poesia; Haydn, prédigo e alegre,
inundando a sua época com uma musica de certa jocosididade espiritual, tornam-se outros
tantos favoritos, cujos monumentos musicais nés podemos viver, vibrando em toda nossa
organizacgdo perispiritual, porque mergulhamos no oceano de sons e captamos o alto padrdo
da idéia central, que ultrapassa a pobreza da pauta terrena, porque aqui podemos senti-la em
sua esséncia, ou - diria melhor - em seu espirito musical!

Pergunta: - O tema musical de qualquer composi¢do terrdquea permanece
sempre em sua formacéao original, no Espago?

Atanagildo: - sem davida pois, em esséncia, a mésica af ou aqui é a mesma,
variando apenas quanto & natureza da interpretacdo, que aqui assume melhor aspecto, devido
a delicadeza dos instrumentos no mundo astral.

Os admiradores da musica, depois de desencarnados, continuam a devocionar, e ainda
com mais entusiasmo, as suas composicoes prediletas, surpresos por identificarem novos
matizes interpretativos, que centuplicam o encanto, a harmonia e a poesia das suas melodias
td0 queridas. :E 6bvio que, & medida que a alma educa o ouvido, na Terra, na audicdo da
masica fina, também se torna mais apta para aprecia-la no Espaco, sentindo um enlevo e
jubilo jamais experimentados nas execugdes pelos instrumentos terrenos.

Quando nos templos das metropoles astrais se efetuam grandes concentracfes
coletivas, de elevado grau espiritual, formam-se rasgdes argénteos no Alto, e fulgem luzes
deslumbrantes que se polarizam no seio do ambiente santificado e em torno dos eximios
artistas, que ficam nimbados de suavissima claridade angélica. Entdo, eles se transformam
em antenas vivas, a propiciar ao ambiente um clima de fluidos balsamizantes, capazes de
extinguir quaisquer sombras ou resquicios de paixfes contraditérias, que ainda possam
sobejar do mundo fisico.

Pergunta: - O fato de o espirito habitar uma esfera elevada, como ¢ a do Grande
Coracdo, ndo devia incentivar nele o gosto exclusivo pela musica celestial, fora de
qualquer lembranca ou influéncia terrena?

Atanagildo: - Nao seria razoavel tolher-se a alma em sua preferéncia por
determinado compositor ou producdo musical, que lhe tenha sido familiar e agradavel, e isso
sO porque ela desencarnou e passou a viver num plano vibrat6rio superior. A natureza ndo da
saltos e fornece progressivamente os elementos que devem constituir o cadinho de provas ou
0 santuario iniciatico do espirito. E justo, pois, que, tanto na Terra quanto no Espaco,
continue em evidéncia a diferenca psicologica musical que pode existir entre a preferéncia
pela "Sonata ao Luar" de Beethoven e o "Passaro de Fogo" de Stravinsky; a "Serenata™ de
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Schubert e a "Sinfonia Classica" de Prokofiev ou, entdo, as aligeiradas "Valsas" de Chopin
em confronto com a majestosa "Tocata e Fuga em Ré Menor" de Bach.

Apenas porque abandona o0 seu corpo na cova terrena, o devoto sincero da "Sinfonia
Inacabada" ndo sofre violéncia tdo subita no seu senso psicoldgico artistico, a ponto de saltar
da preferéncia roméantica de Schubert para a paradoxal harmonia de discordancias sonoras,
que é a musica de Stravinsky, ou entdo para o arrojo sinfénico da primeira de Schostakovich.
E 6bvio que a sua ventura, mesmo no Além, ainda esta condicionada aos padrées musicais
familiares que possam identificar a sua emotividade desenvolvida pela mée-Terra. Que vos
adianta ouvir "musica estranha" ou "melodias elevadas”, se elas ainda ndo repercutem
familiarmente no seio da vossa alma?

Pergunta: - Poderiamos crer que a simples preferéncia pela musica fina seja
bastante para identificar uma alma evoluida?

Atanagildo: - 0 entendimento, o gozo emotivo e o entusiasmo de muitos pela
mausica fina ndo sdo bastante para se poder considera-los almas excelsas, pois existem muitos
intelectos desenvolvidos e pessoas de educacgdo requintada, no meio privilegiado da fortuna,
que sdo obrigados a suportar certos padrdes musicais superiores, sem que isso signifique
devotamento ou sensibilidade espiritual Quero apenas frisar que ndo podeis exigir da mente
acanhada do selvagem, ou entdo das massas incultas, uma preferéncia musical superior, que
sO é possivel depois de certa maturidade espiritual. Nos planos astrais inlieriores também
vicejam inteligéncias avangadas e até de grande sensibilidade artistica que, em vez de se
aplicarem ao sentido benfeitor da vida, preferiram a posicao de rebeldia e se petrificaram na
linhagem dos génios do Mal. Ndo resta duvida de que muitos deles fizeram parte de
ambientes requintados da sociedade terrena; talvez fossem admiradores entusiastas da musica
fina e, no entanto, ainda ndo se encontram nas regides paradisiacas.

Acresce que 0 senso psicologico artistico ainda varia na propria preferéncia musical,
pois € evidente que h& grande diferenca psicoldgica e emotiva entre o devoto do
"Tannhauser" ou do "Parsifal" de Wagner e o dos "Noturnos” de Chopin, ou entre o
apreciador das "Ave Marias" de Schubert e Gounod e o da "Petruchka" de Stravinsky.
Enquanto certas pegas wagnerianas ainda exalam o cheiro das lendas, a atmosfera lagubre e
marbida dos cultos pagdos e as praticas da magia negra - em que o proprio Wagner foi perito
ao viver a figura de Tiglat, o feiticeiro dos hititas, de antes de Cristo - as composic¢des de
Mozart sdo catadupas de linfa pura descida do céu. Wagner, com sua musica teldrica, que
vem das profundezas da Terra, interpreta os conflitos das paixdes coletivos do orbe; Mozart
traz o convite angélico do Paraiso; Beethoven canta os anseios de todos os homens e Bach
incentiva-lhes a religiosidade pura e inata.

Ha, também, que lembrar o ouvinte classico que confunde a virtude humilde e a
ternura de Schubert, considerando-as como um exagerado sentimentalismo, ou entdo a
juventude espiritual de Mozart como sendo candidez poética. Outros, embora cultos na esfera
da musica fina, desejariam extinguir todas as expressdes sinfénicas que se movem em torno
da emotividade do coragdo, para que s sobrevivesse a musica cerebral, dos modernos.

Eis, pois, alguns dos motivos por que ndo podeis avaliar a espiritualidade pura ou a
evolugdo da alma sé pelo fato de o ouvinte ser adepto fervoroso da musica fina. Conforme a
preferéncia por este ou aquele compositor, cada admirador tanto pode perceber as luzes
etéricas do céu, como também os requintados angulos da vida instintiva inferior.
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Pergunta: - Qual ¢ o sentido emotivo ou o padrdo musical mais preferido na
metropole do Grande Coracao, entre as composi¢des mais emotivas e as mais cerebrais?

Atanagildo: - Na metrépole do Grande Coragao, embora predominem as almas
cuja fundamental psiquica € mais simpatica a Grécia e, também, aos povos de arte e
sabedoria semelhantes, sdo todas de sentimentos universalistas, temperamento jovial e
bastante desapegadas de seitas religiosas e dos saudosismos nacionalistas. O seu padrdo
preferido, em musica, ainda é aquele que ndo obedece a escolas ou preferéncias a parte, mas
se endereca especialmente a emocdo de toda a humanidade e ao sentimento do género
humano. A mdsica fina, classica ou superior, como a quiserdes conceituar, embora ainda
possa trair alguns temas regionais no seu seio sinfénico, que por vezes traem a nacionalidade
e psicologia dos seus compositores, é em sua esséncia mensagem sonora de confraternizacdo
e tolerancia para com as coletividades humanas, pois é uma s6 linguagem para todos os
pOVOS.

Na musica de Beethoven, por exemplo, o sentido amoroso da "Quarta Sinfonia", a
angustia humana da "Quinta" ou a indagacdo e ansiedade espiritual que domina a "Coral” -
embora se trate de composi¢des de um cidaddo alemdo que, em certos momentos, também
trai a gama sentimental do seu pais - sdo pormenores que, na realidade, interpretam o0s
sentimentos da humanidade. E por isso que Beethoven é admirado e devocionado por todos
0S povos, mesmo pelos mais adversos, porque a sua genial mensagem musical representa as
emocoes e os anelos de todas as almas.

A masica fina ndo tem péatria nem é arte exclusivamente nacionalista; isso se dd com a
masica regional, porque € o verdadeiro breviario folclérico e conservador dos sentimentos
regionais ou nacionais. Mas a fonte universal onde se inspira a musica fina, que é o mundo
sonoro sem patria e sem restricdes, € a sintese de todos os sentimentos e pensamentos
humanos. Quer, pois, seja a musica mais emotiva ou mais cerebral, 0 que importa é a sua
esséncia unificadora, pois ambas expressam, justamente, a grande luta eterna entre a ternura
do coragéo e a forga da mente.

Pergunta: - Os espiritos desencarnados também se preocupam em desenvolver
suas qualidades artisticas, a semelhanca do que j& faziam na Terra? Também manifestam
certa preferéncia particular pela masica, pintura, poesia ou arte dramatica?

Atanagildo: - A vida, aqui onde me encontro, é a fonte original das atividades do
espirito, enquanto que a existéncia terrena significa a sua continuidade ou seu
prolongamento. Os desejos ou 0s pensamentos cultivados no plano astral desenvolvem-se e
vicejam, as vezes, de modo tdo vigoroso, que as mas idéias dominam 0s seus proprios
criadores e as boas estendem os seus beneficios além dos seus cultivadores. Os santos, 0s
artistas, os filosofos, os mestres ou os lideres espirituais, que regressam da Terra, eu 0s tenho
visto prosseguindo nos seus ideais e sonhos ja cultivados com animo no mundo terreno, e que
depois de desencarnados mais desenvolvem e fortificam no campo astral das energias mais
sutis e plasticas ao pensamento. As artes sdo aspiragdes de uma vida santa, porque o artista
que se embevece no seu labor e se revela um doador das belezas divinas mantém no mundo
fisico a idéia viva dos panoramas paradisiacos. Em nossa metrépole astral, como os artistas
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se encontram libertos do pesado fardo de carne e num ambiente agradavel e eletivo a sua
arte, vivem de modo a que Deus use de suas almas e por elas plasme nas formas a Beleza da
Criacéo Divina.

No mundo do Além, aquilo que pensamos se torna cria¢do vivissima na substancia
mental que nos interpenetra, capaz de se transformar num fato real e visivel, podendo reagir
imediatamente sobre nGs mesmos.

ApoOs a nossa desencarnagdo comprovamos que se torna bastante concreto o que na
Terra ainda nos parecia mera ilusdo. Os artistas desencarnados ainda continuam a se dedicar
com mais veeméncia aos seus sublimes ideais artisticos, que tdo dificultosamente cultivavam
no mundo material.

Pergunta: - Ha instrumentos na vossa metrépole astral, & semelhanga de
pianos, violinos, acorde&os, ou mesmo de percussao?

Atanagildo: - Por que néo? Que entendeis por continuidade da vida humana?
Desde que acrediteis que o mundo espiritual é realmente a fonte original dos modelos e
matrizes de tudo o que constitui a vida na matéria, tereis de crer, também, que ai na Crosta s6
se manufaturam velhas cdpias e apagadas reducdes da verdadeira vida que vivemos no
Espaco.

Os instrumentos musicais, no mundo astral, ndo s6 se revelam de aspecto mais
agradavel a nossa visdo, como devido a sua execugdo musical, funcionamento e demais
operaces técnicas, ndo prejudicam a poesia musicada.

Pergunta: - Como poderiamos compreender a natureza dessa ‘'‘poesia
musicada que, no Astral, os instrumentos ndo perturbam, durante a sua execugao?

Atanagildo: - As sinfonias e as interpretagdes musicais, no mundo astral
superior, embalam-nos o0 pensamento e nos favorecem diretamente o espirito,
proporcionando-nos um longo éxtase, porque ndo nos associam qualquer lembrancga
perturbadora durante esse gozo pleno de emog&o angélica. A precariedade visivel e funcional
dos instrumentos terrenos, que afeta o espirito durante a sua execu¢do musical, ndo existe
aqui, porque a instrumentacdo astral ndo é rude no seu aspecto, nem primitiva no seu
funcionamento, mas de substancia tdo aprimorada que ndo dificulta a pureza iniciatica da
mausica.

Na Terra, apesar da execucdo notavel, emotiva ou magistral, que propiciam as
sinfonias, 0 mecanismo instrumental aspero sempre rouba certa parte da majestade e da
beleza sonora. Quantas vezes 0s componentes da orquestra humana ja se encontram
embotados em sua sensibilidade artistica, porque ja repetiram as mesmas composigdes
centenas e até milhares de vezes! Embora elas emocionem e comovam um publico entusiasta,
que apenas as escuta, para muitos desses musicos profissionais tudo ndo passa, as vezes, de
um prosaico e mal compensado ganha-péo.

O cenéario material ndo favorece ainda a expressdo completa da esséncia permanente
da Arte e do Belo, porque é parco de recursos para expressar a realidade perfeita de tais
valores.
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Quantas vezes, por exemplo, 0s ouvintes ainda estdo embevecidos com os acordes
sinfonicos, no teatro suntuoso, quando esse quadro feliz é perturbado pelos préprios masicos
que, num gesto muito familiar, pdem-se li esgotar a saliva dos seus instrumentos! E a musica
perdeu a sua poesial...

Pergunta: - Como poderiamos entender a precariedade ou o aspecto rude dos
instrumentos terrenos, em comparac¢do com 0s do mesmo género, no Além?

Atanagildo: - Quero dizer que, apesar das execu¢des mais primorosas, no mundo
material, sempre transparecem na sua esséncia motivos decepcionantes, enquanto que, em
nossa metropole, por exemplo, essa esséncia ou espirito da musica aflora-nos mais pura e
mais bela.

Se pensardes nos principais instrumentos terrenos, pelos quais deve fluir a beleza
sinfénica, ndo podereis fugir a realidade rude de sua confecgdo priméria; os violinos s
produzem a sua melodia pelo atrito do arco de cerda sobre as cordas feitas de tripa; os
tambores e 0os bombos, que devem garantir a pulsacdo orquestral, também se abastardam,
porque' sdo confeccionados com couro de porco ou de cabra, esticado. Durante a execugdo
sonora, que vos comove 0s sentidos auditivos, 0s masicos sopram, congestos, nos trombones,
clarinetas e nas tubas, enquanto os violinistas se fatigam, apressados, na preocupacdo de
esfregar desesperadamente 0s arcos sobre as cordas dos seus instrumentos.

Aguele harpista que, depois de muitos compassos de espera, deve tirar algumas notas
de sua harpa até entdo silenciosa, para acentuar a beleza de um trecho sinfénico, quantas
vezes, durante essas longas esperas, ndo esta se afligindo com o casamento dificultoso da
filha ou, entdo, pensando angustiado na divida para com a mercearia! Quantas vezes aquele
concertista da noite, que o publico parece divinizar, nos trechos mais esfuziantes, se encontra
bastante ausente da "alma" da musica, para so recordar a maliciosa aventura suspeita, que até
0 comprometeria perante a assisténcia extasiada!

Ha&, pois, uma realidade grosseira, que ndo podeis olvidar, atras da mais elevada
execucdo musical terrena, e que lhe rouba algo de sua beleza original, perturbando a
fidelidade da composicdo, desejada pelo seu autor. A grande dificuldade para se transmitir o
espirito da mdsica para a Terra, ou dos terrenos interpretarem com exatiddo a sua esséncia
pura, tanto provéem do fato de seus intérpretes ainda serem homens escravizados aos
problemas aflitivos humanos, como da circunstancia de s6 poderem ajustar sua sensibilidade
psiquica a uma instrumentacdo ainda rudimentar. No entanto, & medida que os artistas,
compositores ou masicos se afastam da matéria planetaria, também se tornam mais ducteis e
mais fiéis para interpretarem as composicoes elevadas.

Como os planos etéricos agucam os sentidos da alma e melhoram a pureza
vibracional do som produzido pela instrumentacdo delicadissima do Astral, a idéia musical
também tem uma expressdo mais adequada e fiel a sua beleza original.

Pergunta: - Qual a natureza dessa instrumentag&o do mundo astral?

Atanagildo: - Nas coldnias espirituais de ordem mais elevada, a luz, a cor e o
som reproduzem os préprios impulsos mentais dos executantes, através de um éter de menor
resisténcia vibratdria. Desse modo, 0s seus instrumentos orquestrais dispensam a proverbial
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angustia do esforco pulmonar e o controle respiratério ou, entdo, a necessidade de pensar
primeiro e depois produzir a acdo fisica, pelas mdos ou pelo sopro, como € peculiar aos
masicos terrenos. Embora em nossa metropole ainda exista certa execucdo algo parecida a
terrena, exigindo alguma atencdo no movimento das méos e nas emissdes bocais, a maior
parte da vibracdo dos instrumentos € executada pela vontade e pelo pensamento dinamizado
dos executantes, que se revigoram e se sintonizam com as vibragdes simpéticas dos ouvintes,
que mentalmente ainda mais engrandecem a beleza sinfonica.

Os instrumentos, no Além, sdo todos confeccionados da mesma substéncia astralina
luminosa e isentos de qualquer particularidade depreciativa, o que ainda ndo podeis
conseguir para a interpretacdo da masica divina na Terra. Outra caracteristica notavel dos
instrumentos astrais, é que dispensam quaisquer cuidados higiénicos, porque a sua matéria se
renova e sutiliza continuamente, quanto mais 0s usam nas interpretaces elevadas. Deste
modo, ndo perturbam a beleza inicidtica da musica, como acontece com a instrumentacdo
terrena.

Pergunta: - Muitos compositores afirmam que sentem a melodia ""no ar™* ou
escutam-na, como se alguém a tocasse do mundo oculto. Eles sdo inspirados por outros
espiritos desencarnados?

Atanagildo: - 0s compositores daqui alegram-se muitissimo quando, através de
algum cérebro encarnado, conseguem filtrar satisfatoriamente a idéia melddica que
mentalizam e executam no plano espiritual.

Eles procuram inspirar-vos, e muitas vezes se esforcam bastante para se situarem na
faixa vibratoria de vossas emoc¢oes, por cujo motivo buscam artistas e musicos que melhor se
afinizem com eles, em espirito, para mais facilmente materializarem as idéias imponderaveis
em sons fisicos.

Podeis notar que a maioria das composi¢fes do vosso mundo sempre apresentam
certa familiaridade com as dos musicos ja conhecidos e desencarnados; e mal sabem os
compositores vivos que, muitas vezes, sdo "médiuns musicais", diretamente inspirados pelos
seus préprios idolos do passado, que tanto apreciam. Mas nem por isso se Ihes rouba o direito
de compor, pois 0s espiritos, neste caso, inspiram mas nao compdem a revelia do seu pupilo,
assim como ndo pretendem tolher-lhes o esfor¢o santificado de criarem por si préprios.

Assim, por exemplo, quando um compositor encarnado é de alma sensivel e de indole
amorosa, despido de vaidade e de brutalidade, pode atrair a inspiragdo de um Mozart,
Schubert ou Schumann, que também se identificam pelas mesmas emoc¢des e semelhancas
morais. O compositor religioso dificilmente deixard de recordar Bach, Haendel, ou
Palestrina, por cujo motivo pode ser inspirado por esses grandes génios da musica, ou entdo
por alguns dos seus discipulos mais avancados. Mas ndo basta apenas a capacidade de um
artista ou compositor para reproduzir o pensamento de um outro famoso compositor
desencarnado; é preciso que ele também se afine a sua moral e a sua indole psicoldgica.
Acresce que alguns compositores antigos voltam a se reencarnar novamente na Terra, com 0
fito de aprimorar o seu proprio pensamento musical do passado; acontece entdo que tomam
como inspiragdo de outro compositor simpatico, ja desencarnado, o préprio contetdo musical
que lhes pertencia na existéncia anterior. Outros ainda revelam, nas suas composicdes
musicais futuras, a forca de civilizagdes onde viveram anteriormente, tal como Wagner, cujos
motivos que baseiam 0s seus monumentos sonoros ainda traem a magia, a lenda e os
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sortilégios tenebrosos dos hititas, em cujo seio ele viveu, na época de submissdo desse povo
ao Egito, na figura do temido feiticeiro Tiglat.

E certo que os artistas daqui nem sempre conseguem o éxito completo e a amplitude
satisfatoria para transferirem as suas idéias musicais para o cenario terrestre. Mas o0 espirito
do compositor que daqui inspira algum masico encarnado também "sente"”, em si mesmo,
qual o potencial que Ihe sera possivel transmitir ao seu "médium" musicista e, entdo, o faz na
medida dessa possibilidade. O novo autor terreno, e que as vezes se sente um "inspirador",
percebe em alguns casos que muito de sua emotividade espiritual, que impregnara as suas
préprias composicoes, afiniza-se bastante com os sentimentos deste ou daquele compositor
preferido. Como o corpo carnal se torna um freio vigoroso para o espirito, pois reduz-lhe os
impulsos mais altos, 0 medianeiro encarnado da musica celestial s6 consegue reproduzir em
sons ou melodias um palido reflexo da musica pura e verdadeira das esferas angélicas.

Pergunta: - Quando os autores desencarnados desejam transferir a sua masica
por intermédio de outros compositores terrenos, manifestam porventura preferéncias por
determinados tipos de instrumentos? Queremos dizer: eles prefeririam mais 0s
instrumentos de percussao, de corda, ou de sopro?

Atanagildo: - Eles ndo se preocupam com a instrumentagéo, mas sim com o
maior éxito para transferirem o seu pensamento, ou seja a composi¢do mental que depois sera
materializada em sons pelos seus intérpretes terrenos. Sei que alguns preferem mais 0s
instrumentos de cordas, porque os acham mais capazes de identificar melhor o psiquismo da
criatura angélica, ou a sensibilidade espiritual, enquanto que os metais e as madeiras sempre
refletem melhor as paixdes humanas.

Na verdade, quando os musicos daqui obtém algum éxito ao inspirarem o0s
encarnados, o jubilo é reciproco, pois a musica elevada ainda € para nés a melhor expressao
que vem da Terra para a nossa comunidade espiritual. E uma sonoridade exética e ainda
empobrecida na sua real beleza; mas, embora possamos té-la melhor, assim mesmo ainda a
apreciamos, porque é algo melhor provindo do vosso mundo e dos vossos contemporaneos,
sempre tdo angustiados e mentalmente belicosos.

Os artistas e 0s musicos daqui prosseguem tenazmente nos seus esforgos para que se
torne cada vez mais intenso e familiarizado esse feliz intercambio de beleza espiritual. Os
espiritos desencarnados e aflitos, que ainda permanecem vagando nos lares, hospitais e
carceres, ou entdo em lugares dos quais ndo podem se desligar por falta de animo e energia,
reanimam-se e sentem-se balsamizados quando sdo envolvidos pelas ondas benfeitoras da
harmonia musical. Sob as doces vibragfes dos acordes musicais, ele se aquietam e evocam 0s
panoramas afetivos e pacificos, que entdo lhes suavizam a retina espiritual desgovernada;
emocionam-se e comovem-se nos mares de sons terapéuticos, porque também lhes infundem
na alma certa vibragdo sedativa de religiosidade benfeitora. Deste modo, surgem as
condigdes favoraveis para que as proprias entidades benfeitoras possam socorré-los com mais
éxito e auxilia-las na mudanga vibratoria para melhor padréo astral.

Pergunta: - A mausica peculiar aos espiritos de vossa moradia astral €
absolutamente isenta de qualquer reminiscéncia dos costumes ou dos sentimentos
terrenos?
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Atanagildo: - Apesar da nossa metrépole astral mais se dedicar & msica de alta
estirpe e aos acordes que se tornam verdadeiros convites angélicos, ainda transparece oculto
nas suas elevadas melodias algo da emogé&o terrena que vibrou entre egipcios, gregos, persas,
arabes e hindus. E para os espiritos de excelente memdria etérica, as vezes surge misteriosa
cavatina, que ainda recorda 0s revérberos passionais do povo atlante, quando de sua profunda
e sublime reveréncia ao Sol, o0 munificente doador da vida fisica. Embora na metrépole do
Grande Coragédo se cultivem elevados estados de espiritualidade, distanciados de qualquer
expressao de racas, credos ou nacionalidades separativistas, ha na esséncia de sua musica
coletiva, e de natureza universalista, alguma coisa das manifestacfes de algumas ragas e
povos, inclusive as suas caracteristicas melédicas mais conhecidas.

As vezes, nas asas da melodia evocativa, percebe-se a linhagem latino-mediterranea,
onde se manifesta a pureza das cores que tanto engrandeceram a ltalia e a Espanha e
fecundam as primicias das "Ave-Marias", casando-se ao sublime espirito mistico, emotivo e
terno dos temas religiosos; ha, por vezes, majestosos acordes, que evocam o estilo
beethoveniano, a delicadeza romantica de Schubert, a matematica poética de Brahms ou a
religiosidade suntuosa de Bach. N&o falta, também, o sentimento secular dos asiaticos e,
particularmente, dos hindus e chineses, com as suas melodias de fascinantes sutilezas
melddicas, que adejam como as asas do espirito mergulhado num oceano de sons cristalinos.
Quando essas melodias evocativas de ragas, povos e paises, que formaram as molduras
cénicas das nossas vidas passadas, perpassam fazendo vibrar a atmosfera adelgacada do
astral, o passado se nos aviva e sentimo-nos perfeitamente convictos de que somos uma so
consciéncia espiritual buscando a mesma ventura. A musica acelera as vibragcfes da alma e
favorece-lhe as reminiscéncias adormecidas na memdria etérica. Justamente devido ao fato
de a metrépole do Grande Corac&o ter sido fundada por almas cujas consciéncias espirituais
se demoraram mais tempo pelas civilizagdes da Grécia e da india, € que 0s seus motivos
arquiteténicos e producdes musicais também identificam reminiscéncias e cenarios onde
viveram Platdo, Sdcrates, Pitdgoras e Apolénio de Tiana e, também, onde mourejaram 0s
lideres consagrados como Crishna, Buda, Maharshi e outros que trilharam as margens do
Ganges.

Pergunta: - Ha inconveniente em se associar a musica as reunides espiritas
religiosas ou iniciaticas? H& muita controvérsia a esse respeito, principalmente entre
componentes de grupos espiritas.

Atanagildo: - A musica terrena, quando elevada, penetra nas regides astrais com
mais facilidade do que as vibra¢des da voz humana, pois esta sé é ouvida com muito esforco,
pelos espiritos desencarnados. A musica exerce uma influéncia muito grande nos seres
humanos, assim como certos instrumentos também exercem efeito especifico até nus proprios
animais. O violino exerce influéncia sobre os insetos, principalmente sobre a aranha, que se
imobiliza facilmente ante os seus acordes mais agudos: o cdo aprecia melhor o piano, e a
serpente, como bem sabeis, obedece a flauta dos faquires. Para nds, desencarnados, 0s sons
musicais sdo sempre de maior favorecimento do que os ruidos da voz humana, por que eles
vibram através das varias camadas etéricas e chegam de modo mais perceptivel e eletivo a
nossa audigéo espiritual.

Quando os homens se reinem em labores iniciaticos, religiosos ou doutrindrios, em
meditacbes acompanhadas por elevados acordes musicais, também se faz bem melhor o
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ajuste nas relacbes entre o mundo astral e o carnal, bem como o intercambio com os
desencarnados de boas intencbes. Mas € claro que essa musica deve ser de ordem emotiva
espiritual, provinda de instrumentacdo ou de aparelhamento sensivel, que ndo cause
deformac&o da musica, pois as vibra¢es que formam harmonia com 0 nosso mundo exigem,
também, uma producdo perfeita. A melodia superior, embora executada por eximios artistas e
através de instrumentos perfeitos, j& ndo produzira efeito salutar e harménico se for
transmitida ou reproduzida através de aparelhamento rude ou desafinado. Da mesma forma,
os discos de vitrola, que se usam em certos trabalhos espiritas ou espiritualistas, se forem
gastos, deformados ou estridentes, reduzirdo muitissimo o efeito harmdnico desejavel no
mundo astral, porque os espiritos elevados ndo vibram no seio das vibrag¢fes desarménicas e
irritantes.

Pergunta: - Achais que se deveria incentivar a produg¢do musical enderecada
aos desencarnados?

Atanagildo: - £ conveniente que os misicos da Terra saibam que a terapia
musical, que ja se aplica nos hospitais, presidios e que preenche as horas de trabalho e de
relacdes cotidianas, presta grande servico a espiritualidade, uma vez que comove, aquieta e
nutre as almas infelizes, que ainda se imantam a crosta terrdquea e temem enfrentar um novo
destino. A mulsica € uma continua afirmacdo de que existe um mundo de encanto e de
sentimentos elevados, em que nossas almas hé&o de se refugiar algum dia. Ela influi em todas
as nossas tendéncias fisicas, morais e mentais; quando ouvimos melodias que se casam as
nossas mais familiares emogdes, a nossa alma se anima, desperta, e a vida entdo nos parece
mais prazenteira. Mas € evidente que a incentivacdo da musica e a sua utilizacéo terapéutica
também exigem aplicacBes sensatas, pois seria incongruéncia que escolhésseis a ruidosidade
do "Tannhauser”, de Wagner, para aquietar o enfermo de nervos esfrangalhados, que muito
melhor se ajustaria a sublime quietude espiritual do "Clair de Lune", de Debussy. Da mesma
forma, a masica para o trabalho requer um tema estimulante e alegre, pois h&d muita diferenca
entre a hora de meditar e o instante de trabalhar. Assim como os "Noturnos"” de Chopin ndo
se afinizam a ruidosidade de alguma progressista indlstria moderna, a "Noite no Monte
Calvo", de Mussorgsky, também ndo se coaduna com as meditacGes de horas avancadas.
Algumas musicas nos desvitalizam; outras nos tornam melancolicos, abatem-nos ou entdo
adormecem os sentidos fisicos e acentuam a agudeza psiquica. Em face do dinamismo e
avanco dos tempos modernos, ja deveis ter observado que estdo se alterando alguns padrées e
preferéncias musicais, com o surgimento de uma madsica toda cerebral, uma combinacéo
exotica de "harmonia de discordancias" sonoras, que pedem mais as reflexdes da mente do
que mesmo o saudosismo evocativo do coragdo. Entretanto, também € mensagem em
afinidade com o sentido mental do préximo milénio e, também, com a dindmica do homem
futuro.

Perg unta: - Quando estamos executando trechos musicais, porventura se
aproximam de nos alguns espiritos interessados em ouvi-los?

Atanagildo: - sem davida; os espiritos que perambulam pela superficie da Terra,
tanto aqueles que estdo em misséo sacrificial como os sofredores, sempre buscam ambiente e
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condicdes afins aos seus gostos e aos seus condicionamentos psicolégicos. E claro que
nenhum espirito sensivel, bom e culto, simpatiza com lugares onde se executa musica
desagradavel e sensual. Essa musica gritante e grotesca, misto de ruidos cacofénicos e
discrepancias sonoras, em que 0 exotico e o absurdo sdo aceitos a conta de genialidade, e que
se afina exclusivamente as convulsdes da carne, causa tanta depressdo aos bons espiritos,
assim como se um eremita fosse bruscamente arrancado de sua gruta e lancado no meio de
apitos, buzinas, gritos, blasfémias e berros de condutores alienados, misturados aos toxicos
da fumaca dos veiculos modernos. As almas delicadas e simpéticas as altas vibragdes
espirituais, que operam junto & Terra em beneficio dos espiritos infelizes, assim que
distinguem pessoas reunidas em torno de qualquer instrumento que interprete masica de
incentivo as emogdes puras do espirito e ndo aos trejeitos sensuais da carne, aproximam-se e
inspiram 0s seus ouvintes, fazendo-os também comungar num campo de energias elevadas,
que inundam os ambientes de vibragGes balsdmicas. Dai o motivo por que as musicas
elevadas, e particularmente enderecadas a sensibilidade da alma, criam ambientes sedativos e
de reflexbes angélicas, despertando jubilo e compreensividade nas faces de todos. Gragas a
freqUiéncia vibratdria bastante salutar, que criam os sons harménicos e de eletividade
espiritual, as lembrancas, as emocoes e as evocacgdes dos presentes se elevam para um padréo
superior, onde se eliminam o pensamento fescenino e a propria tendéncia as palestras que
tanto enodoam os l&bios humanos.

A musica elevada tanto desperta recordacdes e alegrias inofensivas, como reduz as
fronteiras entre 0 mundo espiritual e o material, porque as suas vibragdes de padrdo superior
também se conjugam as emogdes e aos pensamentos construtivos dos bons espiritos. O
préprio lar, ou o local onde se executam as composi¢des de muasica elevada, impregna-se de
um suave colorido, que desperta a atengdo dos espiritos bons e os faz se aproximarem,
movidos pela ansiedade de encontrar algum ambiente sedativo e de compensacgéo aos fluidos
pesados em que se movem na Terra.

Pergunta: - Entdo devemos considerar impura e indesejavel toda musica que
ultrapasse a esfera da alta composicao espiritual? Convém eliminar definitivamente esses
ritmos que perambulam por toda parte, e que rebentam em sons que s6 dizem respeito aos
trejeitos e as diversdes do corpo?

Atanagildo: - Nao vejo razdes para que seja destruido aquilo que ja ndo serre
mais para 0s vossos sentidos aprimorados. Ndo devemos esquecer de que a nossa retaguarda
ainda marcha extensa caravana humana, bastante trépega no seu progresso espiritual e
artistico, muito necessitada de passar pelas experimentagdes que ja realizamos, e que
injustamente criticamos sO6 porque somos beneficiados agora por um entendimento mais
amplo da realidade espiritual. Acresce que, a nossa frente, ainda marcham outras almas bem
mais adiantadas, e que também se serviram das mesmas licGes que estamos experimentando
atualmente; e, embora elas reconhegcam que ja lhes sdo inGteis as coisas que ainda nos
servem, continuam a nos ensinar e a respeitar o que nos parece prazenteiro e Util.

N&do devemos ser tdo egoistas a ponto de pretender destruir e queimar os degraus que
mal terminamos de subir, quando bem sabemos que outros aprendizes ainda nos seguem 0s
passos. O fato de o aluno permanecer longo tempo no solfejo musical, que pode irritar a
nossa sensibilidade artistica, porque ja estamos familiarizados com a producao sinfnica, ndo
é motivo suficiente para que proibamos definitivamente o exercicio das escalas de musica,
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porque sdo inferiores e irritantes. E incontestavel que Mozart, Beethoven, Schumann ou Bach
primeiramente travaram conhecimento com a musica atraves do modo irritante de solfejar,
para sO entdo atingirem os cimos da gléria e do génio sinfénico.

E justo, pois, que permanecam os ritmos e a mdsica que ja nos parecem indesejaveis,
mesmo quando ainda digam respeito mais aos trejeitos do corpo do que a sensibilidade do
espirito, pois ainda se trata dos solfejos e treinamentos necessarios as criaturas incultas e
primitivas, a fim de aprimorarem o seu senso sinfonico, que permanece adormecido em suas
almas. E muito grande a responsabilidade conseqiiente do fato de ndo apreciarmos algo e por
ISs0 proibirmos que outros cultivem um direito consagrado pelo seu grau evolutivo,

Muitos espiritos que estdo se reencarnando a todo momento mal articulam o alfabeto
da consciéncia espiritual e, por isso, na esfera da musica ndo compreendem sendo aquilo que
Ihes desperta os requebros do corpo, Assim como ndo podeis exigir que 0s bugres se
entusiasmem ouvindo as dissertacGes filosoficas de Spinoza ou os postulados religiosos dos
vedas, também ndo deveis exigir que almas ainda presas as paixdes sensuais abandonem 0s
Sseus ritmos musicais primitivos, para se devotarem entusiasticamente & musica classica.

Nenhum beneficio resultaria para suas almas o se porem a ouvir outra musica além
daquela que identificasse as suas proprias emogdes violentas e paixdes animais, porque so 0s
coleios musicados é que realmente Ihes podem dar vazdo aos estertores da carne, que brotam
da vida inferior.

Pergunta: - Mas néo seria ldgico e sensato que se incentivasse essas criaturas ao
cultivo de uma musica melhor?

Atanagildo: - Indubitavelmente, tudo aquilo que propender para melhorar
qualquer arte ou atividade na vida humana deve ser incentivado, para que a qualidade
também se estenda & quantidade. No entanto, até na devocdo a musica a alma revela a sua
intimidade, por cujo motivo ndo se pode for¢a-la a preferir padrdes artisticos que ainda sejam
superiores ao grau de sua maturidade espiritual. E muito razoavel e elogiavel que incentiveis
a propaganda e o cultivo da musica elevada, porém habituando as massas, pouco a pouco, ao
padrdo artistico superior.

Pergunta: - Eliminando-se a musica inferior, ndo seria mais facil a propagacéo
da musica fina?

Atanagildo: - E preciso refletirdes em que, no mundo, nada deve ser eliminado
porquanto, se Deus cria alguma coisa, ou a permite, é porque encerra um curso, um objetivo
ou um ideal a ser atingido. O trabalho do homem nunca deve ser o de destruir ou eliminar,
mas sim o de criar e melhorar as coisas existentes ao seu redor.

S6 0 egoismo excessivo induz a violéncia em qualquer ato ou setor da vida; se tendes
coisas belas, Uteis e agradaveis no vosso orbe, é porque sdo produtos do cuidado, do carinho
e do aprimoramento espiritual de outros homens que vos antecederam, quando modificaram
suas formas indspitas e agressivas.

Os frutos deliciosos, como a laranja, a uva, a maga e o péssego, descendem de frutos
selvéticos; gracas, porém, aos cuidados dos fruticultores, a escolha de terrenos mais
apropriados, a adubacdo e as enxertias com outras espécies, esses frutos selvagens
abrandaram a sua agressividade vegetal, para depois se transformarem em saborosos
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produtos nutritivos e odorantes. Mesmo atualmente, se percorrerdes determinadas zonas da
Crosta, podereis encontrar ainda a laranja brava, a uva toxica e a maca &cida, como
remanescentes das espécies antigas.

No reino animal, o cdo ddcil e pacifico, que se torna um pobre joguete nas maos de
certas criancas, ndo passa de antiga fera do mato, misto de cdo e de lobo; 0 gato ocioso e
pachorrento, que se esparrama sobre ricas almofadas dos casar6es luxuosos ou se aninha na
cinza do casebre pobre, descende remotamente da familia agressiva e cruel da onga e do
tigre; o cavalo, servigal e amigo, provem da espécie selvagem que desafia todos os recursos
da domesticagdo. O paquiderme que brama nas florestas da Africa e da india, e que em
rapidissimo golpe de tromba arranca &rvores, pondo-as de raiz para o ar, ndo parece irmdo do
atual elefante deprimido, ridicularizado e pacifico, que teme a ameaga de um réptil e se
humilha sob os gritos ameagadores da bailarina do circo; no entanto, ambos s&o da mesma
familia animal; apenas o toque do homem é que tornou o elefante assim t&o pacato e timido.

A crueza do ledo e a ferocidade do tigre, ante o trabalho dos domadores circenses,
desaparecem paulatinamente; suas crias, domesticadas, ja vivem nos lares modernos, onde
ficam a solta, sob alimentacdo adequada, e pouco a pouco se tomam ordeiras e amigas,
superando mesmo a educacdo do proprio homem, que ainda ndo se domesticou, a ponto de
até brigar com os proprios seus vizinhos.

Ndo é o homem civilizado um prolongamento do primata das cavernas ou do
selvagem antropdfago? Se Deus seguisse a cartilha humana, é provavel que ja tivesse
destruido esse bicho tdo feroz, que é o homem, logo no inicio de sua carreira, antes que a
cara peluda se transformasse na cara raspada e o tacape se transformasse no revolver
niquelado...

Uma vez que no préprio reino vegetal e animal ha um sentido evolutivo, que pode ser
aprimorado e aproveitado para o0 bem do mundo, ndo vos compete eliminar a mdsica que
achais barbara para o vosso senso estético superior, quando ela ainda atende as necessidades
psicoldgicas das ragas primitivas e reproduz as suas ansiedades intimas, significando a sua
linguagem interior e 0 meio de externar suas emocdes recalcadas.

Pergunta: - Devemos, entdo concordar com a musica barata, que s6 atende aos
sentidos fisicos e que prolifera no seio da civilizacdo atual, numa demonstracdo de
profundo mau gosto? N&o se deveria privar a mocidade dessa oportunidade infeliz, de se
entregar desenfreadamente a admissédo dos estilos musicais modernos, onde o histerismo
conduz aos mais deploraveis ridiculos e as cenas mais degradantes?

Atanagildo: - Recordo-me de minha dltima existéncia, no Brasil, quando
também era muito comum aos velhos censurarem, alarmados, 0s. entusiasmos e 0s prazeres
da juventude, esquecidos de que eles também haviam se excedido nos mesmos requebros,
quando mocos. A velhice traz o cansaco e a desiluséo, e permite que se examine 0 passado de
um modo panorédmico, observando as vantagens e as desvantagens que se registraram na
trajetoria finda; entdo os velhos se tornam sentenciosos e emitem juizos severos sobre 0s
jovens, porgue s6 ai avaliam o seu préprio tempo perdido.

O surto do "jazz", que se registrou entre 0 povo americano do norte, ndo SO
prognosticou para muitos puritanos o fim do mundo, como ainda sofreu a maior condenagao
dos velhos da época, que pretendiam evitar o mais completo desbragamento da mocidade
obsidiada por tal espécie de musica. No entanto, era apenas um novo tipo de musicalidade
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que fluia da alma emotiva do povo e aflorava através da carne moca, resistindo a todas as
barreiras que Ihe opunham nos pulpitos dos templos, sobrepondo-se a todas as censuras e
preconceitos da sociedade sentenciosa. Mais tarde, essa musica gritante e estrepitosa recebeu
melhor tratamento, de compositores inteligentes, terminando por ingressar nas orquestras
afidalgadas e se fazer intérprete dos sentimentos de muitos daqueles que a combateram no
seu inicio.

Hoje, o0 "jazz" ja teve oportunidade de ser acolhido sob as abdbadas dos melhores
teatros onde j& vibraram os acordes das composi¢des dos maiores génios da musica humana,
visto que, embora pelas veias dessa musica agitada circule a sonoridade estrepitosa que ainda
mexe com o corpo fisico, ela também traduz, por vezes, em linguagem terna e melancélica,
as ansiedades e os sonhos de um povo culto. Naquela época, quem poderia prognosticar que,
da rudeza selvatica do "jazz" maluco, formar-se-ia o alicerce da agradabilissima "Rapsodia
Azul", de Gerschwin?

Eis porque ndo chegareis a solugbes justas destruindo as coisas que surgem no
ambiente fisico do vosso mundo, mas sim melhorando sempre aquilo que pede a vossa
habilidade, sentimento e carinho, em vez da violéncia e destruicdo. Mesmo 0s instrumentos
vulgares, que de principio eram desprezados como preferidos das classes inferiores, também
evoluiram em suas expressdes técnicas e ingressaram no seio das execucOes afidalgadas. O
violdo, considerado instrumento dos malandros nas serenatas, e a rudimentar gaita de boca, a
semelhanga do que j& aconteceu com a clarineta, o trombone e o bombo, também ja merecem
0s mais acalorados aplausos quando interpretam dificeis trechos dos mais consagrados
compositores da musica classica. A aplicacdo inteligente da eletricidade, que lhes da o
homem atual, tem aprimorado os mais rudes instrumentos musicais, como o violdo, o 6rgao e
0 bandolim elétricos, fazendo lembrar o que ocorreu na metrépole do Grande Coracéo,
quando se conseguiu desenvolver ali a "luz interior" na instrumentacdo musical, do que
resultou grandioso progresso.

Pergunta: - Mas ndo vos parece, entdo, que a musica vulgar, exclusivamente
enderecada a carne, € sugestivo convite para o desregramento dos mocos modernos?

Atanagildo: - Tudo é questéo de boa ou mé intencéo da alma, pois ha um sentido
evolutivo em todas as expressdes da vida, que propicia ao homem desenvolver os motivos de
beleza e utilidade, em lugar de apenas censurar aquilo que ndo lhe causa mais prazer, e
portanto detesta. A prova disso € que a Natureza, por si mesma, nao falsifica qualquer dos
seus produtos, mas 0 homem o faz: o animal fornece-lhe o leite puro, e a videira lhe d& a uva
sadia, mas o cidaddo terreno mistura dgua no leite e alcool no suco da uva.

Mesmo aquilo que o homem considera desprezivel e imundo, a Natureza nédo
despreza: o lixo e os detritos que atirais as raizes dos vegetais ou dos arvoredos frutiferos, ela
os transforma em seiva nutritiva ou suco saboroso; 0s despojos cadavéricos, que depositais
nas entranhas dos sepulcros, ela os transforma em verdadeiras reservas de elementos
quimicos, que depois devolve & circulagdo para serem aproveitados como novos recursos de
vida.

O homem, que é portador de melhores recursos do que a Natureza, dotado do
raciocinio que o liga a razdo superior, indubitavelmente deveria proceder sob idéntica forma,
pelo menos em relagdo as coisas que considera inoportunas ou prejudiciais. E razoavel
censurar-se a expansividade demasiada da juventude moderna, quanto a sua preferéncia pelos
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ritmos gritantes, passos banais e esfuziantes, que transformam os mogos em cépias caricatas
e modernas dos bugres das florestas brasileiras. No entanto, cumpre notar que. 0 que
realmente traz prejuizos a alma é sempre li intencdo com que se procede na vida, pois ha
malfeitores que tramam as piores coisas dentro até dos templos religiosos, profanando a sua
atmosfera de beleza espiritual, enquanto ha outras criaturas que mais se aviltam, ainda, no
siléncio das alcovas viciosas.

E possivel que no seio turbulento das dancas estrepitosas, que atendem as expansoes
da carne, muitos jovens permaneg¢am com o espirito regrado e fraterno, como é muito comum
entre os aldedes dos Alpes, entre as tribos européias e no seio das dancas folcloricas dos
eslavos. Ha que se exigir, primeiramente, a modificacdo interior da alma, pois a luz interna
do espirito sadio sempre pode rodear de pureza as mais incongruentes turbuléncias das
dancas modernas. Entdo sempre haverd seguranca e equilibrio para o individuo, gracas ao
sentido de alta moral que se desenvolve na intimidade da propria alma, independente de
cddigos e preconceitos exteriores do mundo profano. Muitas vezes podemos depositar mais
confianga na honestidade e inocéncia dos batuques ruidosos e da gritaria efusiva dos
selvagens, em suas dancas pejadas de saltos e berros, do que na convencional festividade que
muitos civilizados ociosos promovem a "meia luz", nos cabarés luxuosos, regada pelo uisque
e outros venenos que mais excitam as intengdes subversivas da alma.

Pergunta: - Sem que estejamos dominados por qualquer pessimismo exagerado,
temos observado que a maioria dos mogos modernos propende para a vulgaridade da
musica selvatica e puramente sensual. Cremos que, se fossem reduzidas as oportunidades
de tal manifestagdo musical inferior, também seria possivel desviad-los para outros
entretenimentos sob padrao musical melhor. Que dizeis?

Atanagildo: - Malgrado a 16gica de vossas assercdes, o éxito nio decorreria do
fato de se eliminar a masica popular e de ritmo sensual, pois isso ndo seria bastante para
despertar nos jovens as qualidades sensatas e o gosto afinado para a arte superior. O que
importa muito &€ o esclarecimento espiritual aos mocos, e ajuda-los sinceramente a
compreenderem o sentido da existéncia humana, que muitos deles ja perderam ante o
fracasso das religides organizadas sob exaustivos rituais, mas de entendimento infantil sobre
a realidade da alma. Assim que amadurece o seu entendimento, eles se sentem desamparados
ante os dogmas tolos do "pecado original®, irritam-se contra um Deus que condena 0 homem
a eternidade do Inferno, por causa de "pecadinhos” que sé algum raro santo consegue deixar
de cometer; ou entdo se desinteressam da propaganda de um céu de rabecas e cantochdes
compungidos. Mesmo aqueles que temem as "puni¢Oes divinas" guardam a certeira
esperancga de que, embora pequem a vontade, ainda serdo absolvidos na hora da morte, desde
gue consigam um bondoso sacerdote que lhes encomende a alma.

Sem duvida, quando, depois de raciocinios tdo amargos, 0s jovens chegam a
conclusdes sobre o futuro, so lhes restam dois caminhos: ou descrerem completamente do
sentido da vida humana e se desbragarem nas paixées do mundo, ou se encaminharem para
doutrinas evoluidas, como o espiritismo, 0 esoterismo, a teosofia, a rosa-cruz ou a ioga que,
devido as suas bases reencarnacionistas e a sensatez da Lei do Carma, ainda Ihes podem
despertar em tempo a responsabilidade do espirito e tolher-lhes os impulsos selvaticos da
carne rebelde. Ante a maturidade do século XX e a teimosia das religifes oficiais em nédo
modificarem 0s seus postulados obsoletos, os mog¢os modernos guardam a certeza de que
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seus ensinamentos ndo estdo a altura de sua evolugdo mental, convencendo-se de que 0s
pecados e as religides ndo passam de tradi¢Bes tolas em que s6 créem os homens ignorantes.

Dai, pois, a necessidade urgente de se demonstrar a mocidade, através de provas e
raciocinios justos, que o espirito sobrevive a morte do corpo fisico, e vem se manifestando
desde os milénios findos, tendo vivido em outros corpos e entre povos da Terra ou mesmo de
outros planetas, disciplinado sensatamente pela Lei do Carma, que regula e retifica a "causa"
e o "efeito” de todos os atos humanos. Os mogos precisam compreender que 0 homem
inteligente ndo é o que se fanatiza pelos ritos, crendices e seitas infantilizadas, nem o que se
desbraga e se arrisca as mais terriveis surpresas no além-timulo. A verdadeira inteligéncia,
nesse caso, € a daquele que trabalha sempre pela sua felicidade aceitando o jugo retificador
da Lei Carmica, mas também lutando seriamente para sobrepuja-la através de sua prépria
emancipacéo espiritual.

Quando o mogo se tornar consciente dessa responsabilidade, é evidente que a
literatura, a pintura, 0 romance, a musica e o divertimento ser-lhe-do motivos de cuidadosa
escolha, como reflexos vivos de suas elevadas emocdes interiores. Entdo ele também se
libertara dos ritmos histéricos e da bulha chocante dos arremedos musicais, que mais se
parecem as melopéias estridentes da taba primitiva, pois, apurando-se a esséncia do espirito,
por lei de correspondéncia vibratoria também se apura a materializacdo exterior de todos 0s
seus atos e gestos. Mas, infelizmente, ainda nos vossos dias discutem catolicos, protestantes,
espiritas, tedsofos e esoteristas, apontando-se matuos defeitos e trivialidades doutrindrias, ao
mesmo tempo que brigam de unhas e dentes para "salvar" os pecadores... Gasta-se precioso
tempo nas inutilidades das criticas e defesas de postulados do mundo provisorio, da matéria,
enquanto o mogo também se desajusta e se desbraga, descrente de que lhes possam dar
conselhos 0s mesmos homens que ainda ndo se harmonizaram em seus préprios credos!
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Capitulo 10

Uma Academia de Esperanto
e sua Modelar Organizacao

Pergunta: - Através de algumas obras meditnicas, temos sido informados de
que existem no Além institui¢bes especialmente dedicadas ao estudo do Esperanto e a sua
divulgacdo na Terra, cuja organizacgao e tarefas sdo ainda bem mais complexas do que as
dos estabelecimentos educacionais do nosso mundo material. Essas informacdes néo
passardo, porventura, de esforcos louvaveis, dos espiritos, no sentido de incentivarmos o
estudo do Esperanto, de modo a transforma-lo num idioma de carater internacional?

Atanagildo: - indubitavelmente, o programa de estudos, no "lado de ca", é bem
mais importante e complexo do que imaginais. Ao invés de nascer de "idéias subitas" ou de
"estalos geniais" surgidos instantaneamente no cerebro dos homens terrenos, obedece a
roteiros cientificos, tal como se d& com as invengdes e descobertas terrenas, que ndo passam
de frutos de longo tempo e herdico devotamento dos espiritos dos mundos invisiveis.

Pergunta: - H& em vossa metrdpole algum estabelecimento ou escola para o
estudo do Esperanto?

Atanagildo: - Em todas as grandes comunidades espirituais que circundam
astralmente os principais paises da Terra existem circulos de estudos do Esperanto, pois que
se trata de um idioma que, em verdade, deve interessar a todos os povos do globo. Na
metropole do Grande Coragdo hd uma Academia de Esperanto, que é admiravel instituicdo
devotada ao estudo e a divulgacdo do generoso e fraterno idioma internacional. Os espiritos
que vos tém feito ver a importancia da lingua Esperanto sdo entidades que devem merecer de
vOs 0 maximo respeito, pois pretendem colocar ao vosso alcance o mais admiravel e divino
recurso para o entendimento e a confraternizacdo entre os homens, através da palavra.

Pergunta: - A revelagdo da existéncia de uma Academia de Esperanto, na
metropole do Grande Coracdo, desperta-nos certo interesse, pois, através das
comunicagdes mediunicas, s temos tido noticias sobre a existéncia de simples escolas, no
Espaco, onde se estuda o Esperanto. Poderemos conhecer em detalhes a organizagéo da
Academia a que vos referis?

Atanagildo: - E um avangado estabelecimento de estudo e divulgacéo daquele
idioma, pois atende a todas as necessidades dos amantes do Esperanto, quer sejam
encarnados ou espiritos desencarnados. Ele administra um curso completo da lingua
Esperanto, com todos os detalhes de sua histdria desde a sua origem longinqua, bem como
prevé todos os resultados futuros do progresso natural desse idioma, mantendo-se em
incessante contato inspirativo com os esperantistas terrenos.
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O titulo que lhe deram, de "academia”, serve apenas para destacar o grau de sua
responsabilidade na hierarquia dos trabalhadores esperantistas. O préprio espirito de
Zamenhof teve oportunidade de orienta-la antes ainda de se encarnar na Poldnia quando, em
outras vidas; colhia entre as ragas hebraicas e gregas, do passado, 0 material necessario para
compor o idioma de que tratamos. A Academia de Esperanto, de nossa metrépole, é uma
instituicdo eficientemente equipada para lograr completo éxito na disseminacdo do nobre
idioma internacional, na Terra. Ela estende a sua influéncia benéfica ndo s6 sobre alguns
destacados esperantistas encarnados no Brasil, como sobre outros que também operam sob a
inspiracdo dos postulados benfeitores do Espiritismo, em determinada zona geogréfica sob
jurisdicdo de nossa metrdépole astral.

Pergunta: - Podeis descrever-nos a situagdo "astrografica™ da Academia de
Esperanto, na metropole do Grande Coracgdo?

Atanagildo: - Ela esta situada na zona oeste de nossa metrépole, onde se
encontra 0 mais importante grupo de edificios que compdem o bloco universitario. Esse
bloco reune as mais avancadas instituicdes de pedagogia cientifica, artistica, filosofica e de
moral espiritual, que ministram valiosas licdes e tracam roteiros Uteis e prudentes para 0s
seus tutelados que devam renascer na Crosta para o fim de desempenharem missdes de
importancia. Os espiritos filiados a essas instituicdes procuram obter o mais elevado apuro
psiquico e assimilar a maior soma de conhecimentos compativeis com a sua receptividade
mental. Quase sempre sdo candidatos a encarnagfes no solo brasileiro, aceitando a
incumbéncia de ampliar os conhecimentos espirituais terrenos. Alguns deles aceitam, entdo, a
missao elevada de divulgar o Esperanto entre 0s vossos compatriotas. Os espiritos que aqui
aportam, provindos de outras racas ou de outras comunidades astrais, desejosos de se
encarnar na regido geogréafica do Brasil, supervisionada pela metrépole do Grande Coracéo,
precisam fazer estagios de aprimoramento mental e de adaptacdo psicologica, nessas
instituicGes educativas do conjunto universitario. Isso é necessério e exigivel para o melhor
éxito e mais breve integracdo e afinidade dos "emigrantes" desencarnados aos costumes
brasileiros e a nova indole a que irdo se adaptar no mundo fisico. Trata-se de providéncia
que, além disso, os ajuda a vencer o inevitavel saudosismo espiritual, que ainda é muito
comum a certas almas que trocam subitamente os seus velhos habitos milenarios e
condicionamentos esposados noutros climas geograficos e os costumes humanos de vidas
passadas.

Pergunta: - Quereis nos dar uma idéia mais clara da necessidade dessa
adaptacao psicoldgica, necessaria aos espiritos que se reencarnam em ambiente fisico
diferente daquele a que se acostumaram em existéncias anteriores?

Atanagildo: - sem duvida, é bem grande a diferenca de adaptacéo a vida terrena
entre o0 espirito de um oriental, mistico e introspectivo, e 0 tipo europeu ou americano, que é
dindmico e objetivo, quase sempre preocupado com a sua "independéncia econdémica” no
mundo provisério da carne.
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H& grandes contrastes psiquicos e condicionamentos, provenientes de encarnagdes
anteriores, que podem gerar muito desajustamento espiritual na alma excessivamente
emotiva, quando reencarnada em ambiente oposto a sua indole e as suas emogdes comuns.

Entdo criam-se-lhe na alma estados de misantropismo e saudosismo improdutivos,
que acabrunham e oprimem, podendo leva-la a extrema melancolia.

Pergunta: - N&o vos seria facil dar-nos uma descrigdo mais detalhada da
Academia de Esperanto, principalmente quanto a sua configuracédo ou ao estilo que foi
escolhido em sintonia com a sua fung¢do linguistica internacional?

Atanagildo: - O edificio da "Esperanto Akademio” conserva em suas .linhas o
estilo grego, que faz recordar o gosto arquitetbnico do século de Péricles, sob o toque magico
de Fidias. O seu interior é admiravelmente adaptado as necessidades educacionais dos
espiritos que ali estudam o Esperanto ja muito antes de nascerem no Brasil. E um
estabelecimento apto para ministrar 0s mais avancgados ensinamentos lingisticos do idioma
neutro internacional, pois a sua funcdo educativa estende-se bastante além dos mais
avancados esforcos educativos do século atual, preparando esperantistas para o territorio
brasileiro, e que ai nascem ja dominados pelo mais puro e santo ideal para com a causa.

Observando a "Esperanto Akademio™ do alto de um promontorio, pareceu-me
semelhante a pitoresca e gigantesca estrela do mar, estendendo sete ramos ou sete garras
retangulares, cujos extremos sdo perfeitamente arredondados, assim como as pontas dos
dedos humanos. Ao contemplar o edificio, ele lembrou-me a forma de imensa méo provida
de sete dedos e espalmada sobre uma grande extens@o de relva esmeraldina que, repleta de
craveiros, violetas, verbenas e azaleas, formava encantador "oasis" cercado de bosques
sedutores. Em torno desse gigantesco edificio, os canteiros estdo prenhes de flores,
circundando toda a sua base, na forma de coloridos cinturdes que despedem reflexos
luminosos e policrémicos, como punhados de pedras preciosas que houvessem sido banhadas
pelo mais puro orvalho da manha.

O centro do edificio assemelha-se a uma enorme coluna vertebral, pois ergue-se ai
bojuda e larga torre, de uns duzentos pés de altura, talhada na substancia delicadissima e
luminescente do astral e emergindo dentre suave polaridade e luz branca, que algumas vezes
atinge a um terno matiz azul-lilds clarissimo. Dessa enorme torre redonda, que na verdade
forma o eixo arquitetdnico de todo o edificio partem sete alas de edificacfes de 150 pés de
altura, simetricamente separadas, rodeando-a por todos os lados, como se fossem raios desse
eixo. No ponto de convergéncia das sete alas de edificagdes ergue-se majestosa cupula de um
creme palido e de reflexos topazinos, que da a idéia de um avantajado "abat-jour", ou quebra-
luz, de forma terrdquea. Todas as sete alas de edificacOes estdo separadas entre si por
extensos jardins afunilados cujas flores, na sua maioria, sdo desconhecidas na Terra, pois
evocam as figuras de tacas, calices ou chavenas de purissimo cristal, impregnados de luzes e
cores que se modificam em seus matizes e relevos florais, na conformidade dos angulos em
que sdo observadas e de acordo com o farfalhar produzido pela brisa.

Muitos grupos florais sobem enlagados, na forma de corddes aveludados e
transparentes, ultrapassando o nivel das vastas janelas dos terceiros pavimentos dessas alas,
curvando-se depois na figura de maravilhosos castigais de volutas e filigranas translicidas a
sustentarem admiraveis buqués de flores, que s6 posso comparar a punhados de cravos
suspensos e tecidos com fios do mais fascinante coral.
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As alas da Academia de Esperanto avangam decididamente por entre formosos
tabuleiros floridos, do solo, assentando-se, assim, em delicadissimos mantos de veludo
esverdecentes e pintalgado de flores cor de rubi, safira e topazio, que decoram a paisagem
maravilhosa.

Elas emergem acima dos mais altos arvoredos e ligam-se artisticamente a torre
central, que domina todo o panorama de vegetacdo colorida, fazendo ressaltar a sua ,cupula
impressionante sobre o verde-esmeralda dos bosques circundantes. Sobre os umbrais das
janelas espacgosas e refulgentes, que se cortam entre as paredes alabastrinas, as arvores mais
altas fazem pender encantadores cachos de flores, que lembram as raras parasitas e orquideas
das florestas brasileiras, havendo algumas parecidas as espécies coloridissimas que
guarnecem os ipés floridos, da Terra. A brisa faz tremular esses cachos de flores perfumadas,
impelindo as correntes de ar balsamico para o interior do edificio, que entdo se inunda da
fragrancia e da suavidade refrescante do zéfiro astral. As salas de estudos e de conferéncias
tornam-se impregnadas de uma cor azul-celeste e outra rdseo-lilas, que provém de vibracéo
fluidica do ambiente e se casam docemente sob o beijo amoroso da luz astralina. Sdo cores
indescritiveis, sob cuja influéncia fiquei extremamente sensibilizado, enquanto minha alma
mergulhava na mais terna atmosfera de paz e ternura espiritual.

Diante desse admiravel edificio que é a Academia de Esperanto, cujos linhas
principais foram inspiradas na beleza helénica, ndo pude me furtar a evocacdo da saudosa
Grécia, que fora para mim um dos mais lindos cenérios no aprendizado espiritual, muito
antes ainda da "descida" do inesquecivel Nazareno as sombras do planeta Terra. Recordando
o admirével esforgo dos filosofos gregos - entre 0s quais também viveu Zamenhof, a procura
da divina harmonia entre o pensamento e a sonoridade da palavra eu descobria nas linhas
majestosas da "Esperanto Akademio”, de nossa metropole, um prolongamento feliz daquele
passado ainda tdo expressivo ao meu espirito, pois aquilo que os gregos ndo tiveram tempo
de concretizar naquela época tdo longinqua, os técnicos, mentores e estudiosos do Esperanto
conseguiram realizar para o desenvolvimento do idioma internacional fraterno.

Pergunta: - Por que motivo a configuragdo arquitetonica dessa Academia foi
inspirada no estilo grego e ndo no das edificagfes do Brasil, o que seria muito mais
simpatico a comunidade brasileira do Grande Coragdo?

Atanagildo: - A maioria dos espiritos de nossa comunidade viveu muito mais
tempo no Egito, na india e na Grécia, tendo se reencarnado s6 uma ou duas vezes no Brasil;
por esse motivo, ainda € muito sensivel a influéncia daqueles paises. Em sua indole psiquica,
0s habitantes de nossa metropole sdo mais gregos do que brasileiros; por isso, predominam
bastante, em nossas edificacOes, as linhas fundamentais da arquitetura da Grécia, embora a
metropole seja particularmente habitada por espiritos desencarnados no Brasil e por alguns
descendentes de povos que emigraram para esse territorio do vosso globo.

Esse 0 motivo por que na Academia de Esperanto e também no Palacio das Artes da
metropole dominam as linhas nobres da admiravel arquitetura da civilizacdo helénica, em
cujo cenario se moveram as figuras grandiosas e impressionantes de Socrates, Platdo,
Pitagoras, Apolénio de Tiana, Anaxagoras, Aristteles e outros. O panorama astral de nossa
tranqliila metropole, com suas recordacBes emotivas da péatria de Fidias e Péricles,
harmoniza-se perfeitamente com a indole dos seus moradores, que ainda vibram ante as
recordacdes da Grécia!
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O espirito ndo tem nacionalidade; mas, apesar disso, ndo deixa de se sentir com
predilecdo ou simpatia pelas paisagens onde se demorou mais tempo no aprendizado
espiritual e formou os contornos mais vivos de sua consciéncia imortal.

Pergunta: - Nao é obrigatorio um estilo Gnico na construgdo de outras
Academias de Esperanto, que porventura possa ser levada a efeito em outras colonias
astrais? Ou essas edificacdes s6 obedecem ao gosto arquitetébnico e a indole psicoldgica
dos seus fundadores? Neste ultimo caso, o tipo da arquitetura ndo destoa do sentido
internacional que tem o Esperanto?

Atanagildo: - Conforme ja vos disse, as varias colonias espirituais que
circundam a Terra foram fundadas no apogeu das civilizagBes chinesa, grega, hindu, egipcia
e arabe; por isso, ainda conservam a sua velha "fundamental psiquica”, que caldeia a sua
indole artistica e o espirito arquitetdnico de suas antigas racas, mesmo quando renovam a sua
paisagem no Além. Porventura, certos administradores publicos, terrenos, ndo levam a efeito
construcdes de estilos arquitetdnicos que lembram outras racas e cenarios diferentes do de
sua patria? E uma preferéncia quase sempre ditada pelo seu psiquismo condicionado ainda as
lembrangas de velhas edificacbes do pretérito, assim como acontece com 0s espiritos dos
antigos babil6nicos e egipcios que, encarnados entre 0 povo norte-americano, devotam-se a
uma arquitetura monumental e faradnica, que muito apreciavam no passado.

A medida que se organizam e evoluem as modestas instituicbes de estudo do
Esperanto no Astral, vdo-se edificando os seus edificios de acordo com o estilo arquitetdnico
peculiar ao gosto e temperamento da maioria dos espiritos residentes na mesma comunidade,
e ndo de acordo com um padrédo especial. Em nosso atual estado evolutivo, ainda estamos
muito distantes de uma vida puramente espiritual, porque ainda é bem reduzida a nossa
libertacdo dos costumes a que tanto nos condicionamos na esteira dos milénios ja vividos.
Assim, os edificios dos nucleos, centros de estudos, escolas, departamentos e academias de
Esperanto que se disseminam pelas coldnias e metropoles astrais, embora se destinem ao
mesmo objetivo, variam quanto ao seu estilo arquitetdnico, que ¢é escolhido de acordo com a
indole psiquica de seus moradores, condicionada pelo passado. Nas diversas comunidades de
espiritos, que circundam a Terra, existem academias de Esperanto edificadas desde o estilo
arabe, chinés, egipcio, grego, hindu e até babilnico, persa e caldeu, bem como construgdes
gigantescas, retilineas e modernissimas, talhadas vigorosamente na substancia luminosa do
astral. Estas atendem ao espirito da época em que viveis, e bem se poderia designa-las como
instituicdes esperantistas mais funcionais do Além!

Pergunta: - Além do estilo arquiteténico da Academia de Esperanto de vossa
metropole, podereis nos descrever outros aspectos de sua configuracao?

Atanagildo: - Em todo o edificio nota-se o toque de genial arquiteto, que tanto
soube imprimir-lhe o estilo severo, 0 macico e a estrutura arquitetdnica grega, como casa-lo
harmonicamente com as linhas dinamicas, leves e fugidias das edificagdes modernas.

O majestoso edificio é servido por extensa e larga avenida, que parte do centro da
metropole e termina exatamente diante do grande portal da Academia. Assemelha-se a vasta
pista de porcelana em cor topazio, cujos revérberos amarelo-claro refulgem entre 0s espessos
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tabuleiros de vegetacdo verde-seda luminosa, que se encontram marginando a avenida,
formando encantadora moldura viva de suaves tons de carmim. O imenso portal do edificio
da entrada a um vasto patamar de cor cinza azulada e vitrea, todo circundado por suave
escadaria esculpida num tom roseo-lilas, que Ihe forma atraente moldura, como se fora a base
de suntuoso monumento. Sobre esse extenso patamar, que mais se parece a admiravel saldo
polido entre as frondes verdejantes, assentam-se sete colunas esguias, esculpidas cem frisos
de baixo relevo, suportando a cobertura gigantesca e confeccionada de uma s6 peca. Esta é
imensa laje de vidro réseo cristalino e muito claro, onde a luz solar revela todos os relevos
internos, fascinantes, cujo rendilhado indescritivel deixaria boquiaberto o mais genial ourives
terreno! Os bordados entdo se refletem sobre o solo polido, de cor cinza-ténue, que se
transforma num fascinante espelho a reproduzir os proprios relevos e as cores do gigantesco
alpendre superior. Quando a brisa move os fluidos astrais que impregnam o ambiente,
multiplicam-se os revérberos lilases, 0s tons rosa e salmdo, casando-se aos ternos matizes de
um azul-celeste que mais parece uma poeira de arminho irisado pelo Sol e flutuando em
torno das colunas alabastrinas. O portal majestoso, mas sem 0s exageros da suntuosidade
inatil, situa-se no centro da fachada alabastrina, enquanto mais a sua frente se enfileiram,
paralelamente, as sete colunas que sustentam a maravilhosa lousa de cristal réseo, da
cobertura da area frontal.

Sobre o portal, que sempre esta envolvido numa aura multicor, corre em toda a sua
extensdo um friso rendilhado de arabescos e grinaldas finissimas, em dois tons safirinos,
claro e escuro; mais abaixo, formando a fronte grandiosa do portal, encontra-se o brasdo
esperantista da Academia da Metrépole do Grande Coracdo. Trata-se de uma formosa cruz
talhada no mais belo azul que j& me foi dado vislumbrar; na jungdo dos seus bracos,
encontra-se um grande coragdo de cor rosa, tendo no centro o globo terrestre, cujos oceanos
estdo decorados num tom esmeraldino, enquanto os continentes o estdo em uma cor verde-
claro, contrastando com o verde-escuro que representa os relevos do solo. Todo o conjunto
desse atraente brasdo destaca-se sobre um fundo formado por uma aura luminosa, que
salienta suavemente os contornos da cruz azul-celeste, polarizando-a num matiz prateado e
fazendo-a irradiar suaves reverberagfes contra a cor alabastrina das paredes do edificio da
Academia. Na linha do equador desse globo terrestre, corre uma cinta em lilas bem claro,
emoldurada por dois frisos finissimos e argénteos; sobre a cinta, em letras de alto relevo e
dum branco imaculado, 1é-se a frase ja tdo consagrada pelos esperantistas terrenos: "O
Esperanto € o Evangelho das Linguas.” Mais tarde, deparei com outras frases semelhantes
nos saldes de estudos e labores da Academia, dentre as quais destaquei, principalmente, esta
maxima: "O Esperanto é a sinfonia verbal do Espirito, através da instrumentacdo humana."

As colunas esguias sdo transparentes e alongadas, mas amplas nas bases, e erguem-se
sobre sete coxins de substancia. astral marmorinea; todas sdo interpenetradas de luz e fazem
distinguir as suas graciosas volutas e relevos interiores, que sobem em movimentos
preguicosos até os seus ramos poderem se adelgacar sobre os sulcos de finissimos bordados,
que entdo formam caprichosos bailados produzidos pelas espirais em torno dos capitéis
superiores. Essas colunas alabastrinas se tornam também vivissimas durante o dia, com as
suas volutas e rendilhados a subirem internamente, na forma de corddes topazinos com folhas
rosadas e lilases, que me fazem evocar as formosas orquideas e as fascinantes parasitas
silvestres, das matas brasileiras.

Gracas a uma técnica para cuja explicacdo ndo encontro vocébulos, todo o edificio
esperantista permanece sempre imerso em suave aura de luz esmeraldina, que muito se deve
a concentracdo energética em torno da sua cupula creme-claro. Essa clpula é um excelente
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captador de luz do Sol, e a canaliza para o interior da torre central, na forma de emanacdes
balsdmicas que, em seguida, a torre irradia e distribui para as sete alas que se encravam na
mesma. Assim como sucede, a noite, com a abdbada do templo da metrdpole, a cupula do
edificio da Academia se assemelha a imenso quebra-luz luminoso, que enfeita toda a zona do
Oeste, destacando-se na forma de atraente fonte de luz polarizada. Essa luz funde-se com a
aura luminosa dos edificios adjacentes, contribuindo admiravelmente para proporcionar uma
claridade celestial ao florido subdrbio universitario. A Academia de Esperanto lembra a
figura de majestoso palacio materializado pela magia de um poderoso génio oriental, mas que
soubera aliar em sua edificagdo a ternura do santo a genialidade do sébio.

Pergunta: - Os estudos e os trabalhos educativos levados a efeito na Academia
de Esperanto da metrépole do Grande Coragdo estdo também a cargo de departamentos
semelhantes aos do mecanismo pedagdgico terreno? Ou se resumem em providéncias de
natureza mental, e unicamente no plano inspirativo, devendo caber aos terrenos a tarefa
principal do aprendizado?

Atanagildo: - A "Esperanto Akademio”, da nossa metrépole, subdivide-se em
varios departamentos destinados a labores e estudos especializados, ligando-se as outras
instituicGes e associacbes esperantistas que existem nas principais comunidades de espiritos
desencarnados e pertencentes a outras ragas também interessadas no estudo do Esperanto.

Nos multiplos labores astrais, destinados a divulgacdo do idioma esperantista na
Terra, congregam-se milhares de técnicos, filésofos, cientistas e historiadores que, depois de
convenientemente preparados, devem renascer em VAarias ragas terrenas e operar
abnegadamente para o progresso do nobre idioma internacional. Quer encarnados, quer
desencarnados, eles trabalham ativamente para o éxito da internacionalidade do idioma, ora
apressando a divulgagdo do seu mecanismo verbal, ora participando de movimentos fraternos
de elevada espiritualidade, que favoregcam e renovacao cristd do cidadé&o terreno.

Na realidade, a "Missdo Esperanto™ ainda ndo terminou porque, ao lado do progresso
mental, artistico, cientifico e religioso do homem terreno, também surgirdo novos matizes de
beleza e de riqueza verbal, que s6 o idioma esperantista podera traduzir através das altas
inspiracdes dos seus mentores siderais.

Pe rgunta: - Qual a feicdo interna dessa Academia de Esperanto?

Atanagildo: - O interior de todos 0os compartimentos situados nas vastas alas que
se prendem a coluna central do edificio é completamente translicido; a luz astral, suave e
balsamizante, transfere-se de um aposento para outro, com cuja fusdo se produzem os mais
formosos matizes coloridos. Conforme a natureza das emanagdes mentais e emotivas das
criaturas ali presentes em sintonias com os trabalhos em execucdo, o ambiente luminoso e
colorido se influencia e se modifica vibratoriamente. Embora sempre persista um Gnico matiz
de luz ou uma cor particular a constituir o fundo luminoso do ambiente da Academia, em
cada uma das suas alas se pode distinguir um tom de cor diferente e condizente com a sua
funcdo principal. E um matiz que se destaca sobre o fundo permanente colorido e luminoso
de toda a instituicdo. A torre central do edificio tambeém possui a extraordinaria propriedade
de absorver todos 0s matizes de cores que procedem dos aposentos laterais, para em seguida
fundi-los numa s6 massa de luz de formosa cor sidérea, cujo encanto ndo me é possivel
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descrever através da reduzida linguagem humana. Esse fendmeno admiravel provém de um
processo que os técnicos de nossa metropole empregam para unir 0s campos vibratorios do
ambiente de todos os aposentos de estudos e trabalhos, fazendo-os se transformarem num
Unico padrdo vibratdrio, como um s6 amplexo afetivo e energético que relne as aspiracées
mentais e emotivas de todos os trabalhadores esperantistas.

Essa fusdo das cores e do psiquismo das almas que ali estudam e colaboram termina
compondo a "aura local”, ou seja, 0 "tema psiquico” fundamental, que destaca a funcéo e a
natureza educativa da Academia de Esperanto entre as demais instituicdes académicas que
compdem o bloco universitario da metropole do Grande Coragéo.

Mais tarde, pude compreender melhor essa admiravel fusdo de cores e pensamentos
dos operosos esperantistas desencarnados, que se faz em conexdo com todo o ambiente
majestoso da Academia, pois também significa um valioso ensaio psiquico capaz de
impregnar afetivamente a propria aura da sublime mensagem confraternizadora, que é o
Esperanto.

Pergunta: - Podeis nos explicar mais claramente de que modo as cores se
tornam condizentes com os trabalhos realizados em cada sala da Academia?

Atanagildo: - Reconheco que ndo conseguirei fazer-vos compreender em
detalhes este assunto, pois em nossa metropole astral a técnica de a¢do e o tratamento da
substéncia astral que nos rodeia ndo tem qualquer analogia com o que se faz nas esferas da
Arte, da Ciéncia ou da Arquitetura do mundo material. Neste lado, atuamos na "origem" dos
fendmenos, que sé depois conheceis como “efeitos” de uma "causa™ ainda desconhecida aos
vossos mais abalizados cientistas. Aqui, a fenomenologia de nossas acbes depende
particularmente da luz astral, que clareia e interpenetra todas as coisas e seres do nosso
ambiente, pois ela flui da propria intimidade da substéncia e, por isso, podemos manusea-la
sem produzir sombras ou deformagdes. Em nossa metropole, a luz é o elemento principal que
manipulamos para atender as necessidades de nossa vida e as relagdes com o meio ambiente.
O mesmo sucede com o fenbmeno da cor, pois, enquanto operamos com um elemento que
consideramos o proprio “espirito™ da cor, na superficie da Terra os homens lidam com a cor-
substéncia, ou material, que se manifesta letrgica em sua configuracdo exterior, porque é
justamente ai 0 ponto onde cessa a sua pureza iniciatica. Enquanto a cor é estatica e inerte
para os sentidos humanos, ela se revela, a sensibilidade do nosso perispirito, em sua
vivissima pureza original, num efusivo espirito de vida, que transborda através das sombras
mais espessas das formas materiais. O sentido encantador com que o0s técnicos siderais
aplicaram a cor astral nos edificios e instituicdes de nossa metropole ndo se baseia
exclusivamente nos contrastes mais ou menos densos de colorido, ou entdo apenas nas
combinagOes de tons atraentes, como se faz na Terra. O fascinio indescritivel da nossa cor
provém mais de um aceleramento intimo e energético que produz o acasalamento de duas ou
mais cores porque, ao Se unirem, proporcionam um novo "tema espiritual”, que pode atuar e
influir prazenteiramente na intimidade de todas as coisas e seres ao seu redor. Desse
empreendimento que, no mundo material, resultaria apenas em mudanca de colorido, se
produzem aqui admiraveis alteragdes benfeitoras e que proporcionam vibragdes venturosas
no préprio psiquismo dos seus moradores. Aqui, a cor é aproveitada na sua propria
freqUéncia energética, que influi diretamente em nosso campo psiquico, ao invés de ser um
efeito puramente decorativo e dependente exclusivamente da capacidade da viséo fisica. Para
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vossa melhor compreensdo, direi que o fenbmeno se processa tal como se um cego, ai na
Terra, penetrasse sucessivamente em varios aposentos coloridos, e depois pudesse revelar
com seguranca todas as emocdes e jubilos que sentisse apenas pelas vibragdes psiquicas das
cores ali existentes. Com este exemplo, ser-vos-a mais facil perceber quanto de importancia e
espiritualidade significa a disposicdo das cores em cada sala da Academia de Esperanto, de
cujo processo se originam entdo determinadas condigdes psiquicas, que entdo se tornam mais
eletivas a este ou aquele estudo.

Pergunta: - Gostariamos de compreender ainda melhor essa vossa explicagdo
sobre as caracteristicas das cores que influenciam a Academia de Esperanto. Podeis
atender-nos?

Atanagildo: - pois néo. Conforme a natureza do trabalho, estudo ou pesquisa que
se realiza em cada sala da Academia de Esperanto, permanece nela a cor necessaria ou
predileta que mais se afiniza e compfe a atmosfera emotiva ou energética do ambiente.
Mesmo no vosso mundo, ndo achais que o vermelho é excitante, o verde afavel, o azul-claro
sedativo e o roxo melancélico?

Essa salutar distribuicdo de luz e cor consegue despertar nos obreiros reflexdes e

estados de espirito que mais se afinizam a natureza exata das tarefas e dos objetivos
educativos em execucao.
E como todos os labores e problemas esperantistas executados e resolvidos nessas salas
deverdo receber exame e aprovacdo da administracdo da Academia, que se situa na torre
central do edificio, é para ali que converge depois toda a atmosfera das sete alas onde se
situam as salas de estudo - que depois se funde numa sé tonalidade, ou matiz, compativel
com a natureza espiritual e a missao da Academia de Esperanto.

Mas repito-vos: 0 mecanismo que influencia as cores, a ponto de intervirem no
psiquismo dos moradores de nossa metrépole, provém "da luz", que € a energia fundamental
da vida superior, sob cujo toque todas as coisas e seres se vivificam e se renovam. Assim que
logramos um nivel espiritual mais alto, compreendemos que, em qualquer sentido e plano de
manifestacdo, a Luz é, realmente, o principal motivo de Vida!

Deus, em verdade, é Luz, como disse o apostolo Jodo. Basta que assim digamos, € nos
contentemos em saber que a Luz, em seu soberbo poder de alquimia espiritual, significa o
misterioso plasma do proprio Deus.

Pergunta: - Poderieis nos descrever a fungéo especifica de cada um desses
departamentos de estudos ou de trabalho, existentes na Academia de Esperanto?

Atanagildo: - N&o posso apresentar-vos uma exposicdo absolutamente minuciosa
do assunto, pois sou ainda um modesto aprendiz esperantista, preparando-me para a proxima
reencarnac¢do. N&o participo integralmente do trabalho dos departamentos da Academia, mas
tdo-somente do seu setor de propaganda.

Entretanto, poderei dar-vos uma idéia de suas fungdes principais, a altura de vossa
compreensdo, historiando a organizacdo de seus departamentos, que sdo 0s seguintes.
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1 - Departamento Histoérico:

E o departamento da Academia que se preocupa muitissimo com o estudo de todos os
dialetos e linguas primitivas, faladas desde a Lemuria e a Atlantida, inclusive os idiomas
sagrados das classes sacerdotais de todos os tempo, destacando-se principalmente o sanscrito,
que sobreviveu em grande parte.

Devotou-se particularmente ao exame das linguas-tronco dos &rias e demorou-se no
estudo do latim, a fim de verificar a natureza precisa de suas raizes idiomaticas e selecionar
os temas fundamentais mais apropriados, para consolidar as bases imutaveis do idioma
Esperanto. Através de seus instrutores, foi esse departamento que inspirou Zamenhof, para
que ele procedesse a sua genial escolha nas bases racionais latinas. Gragas ao seu trabalho
perseverante e histérico no estudo dos temas e vocabulos que se associavam para revelar a
psicologia das ragas, este setor esperantista muito p6de auxiliar ao departamento
"psicofisico”, que é o responsavel pela dosagem psiquica do Esperanto em todos 0s povos
simpaticos a lingua internacional. O Esperanto, como idioma neutro e destinado ao servigo
de toda a humanidade, carecia possuir uma aura psiquica seletiva, ainda incompreensivel
para 0s v0ssos sentidos, mas capaz de ajusta-la internacionalmente a todos 0s povos, criando-
Ihes emanacdes de simpatia para com o psiquismo de cada raga humana que o aceite como
sua lingua auxiliar.

Certas vezes, os tradutores de um idioma para outro cometem equivocos tais, que
chegam a mudar a idéia intima de algumas palavras, por ndo poderem assimilar o
pensamento exato do autor, que s6 € entendivel pelo psiquismo comum de cada raga. Existem
casos em que as mesmas exclamacdes que retratam a alegria, em certos povos, noutros paises
sO servem para interpretar estados psiquicos de medo ou de susto! Dai a necessidade do
trabalho conjugado entre o departamento historico e o psicofisico, do Esperanto, de modo a
ndo serem violentadas as tradi¢des de raca, quando no uso do idioma internacional.

Houve necessidade de se harmonizar a funcdo dos vocabulos esperantistas com o
psiquismo de todos 0s povos, para que depois ndo ocorressem 0S inconvenientes comuns a
certos idiomas, quando uma mesma palavra pode significar idéia antagdnica no ambiente de
outro povo.

2 - Departamento de Fonagéo:

E o setor que mais se preocupa com a sonoridade do Esperanto, tendo-se devotado
principalmente ao estudo dos acordes respiratorios e a sua agdo conjugada com as cordas
vocais, que sdo responsaveis pelo mecanismo natural da fonagdo humana. Empreendeu as
mais inteligentes providéncias e exaustivas experimentaces para evitar que a pronuncia do
Esperanto se abastardasse num efeito ou vicio puramente nasal, ou que entdo se tornasse
excessivamente seca e arida, ou talvez de natureza puramente gutural. Muito antes de
Zamenhof compor o Esperanto no mundo terreno, os técnicos desse departamento de fonacdo
ja haviam estudado a prondncia dos principais povos e ragas terrenas, examinando-a letra por
letra, vocabulo por vocabulo e oragdo por oragdo, a fim de conhecerem todos os seus efeitos
positivos e as modificagBes que deveriam se produzir, no futuro, através da combinagdo das
palavras a serem articuladas no idioma Esperanto. E ainda hoje estudam os provaveis efeitos
que, no terceiro milénio, hdo de se verificar nas cordas vocais dos povos e ragas
sobreviventes & proxima selecdo espiritual de "fim de tempos"”, quando entdo o Esperanto
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sera um idioma consagrado por toda a humanidade terrena. Os experimentos e pesquisas
desses técnicos geniais tém-se verificado principalmente em torno do "chacra-laringeo”, ou
seja do centro de forgas etéricas que se situa defronte a garganta fisica, bem proximo do
"plexo-faringeo™ (nervoso), a altura de seis milimetros sobre o conhecido "duplo-etérico”,
que liga o perispirito ao corpo fisico durante a encarnagdo do espirito. O chacra-laringeo, que
ja deveis conhecer e gque os hindus chamam de "vishuddha", é o centro etérico responsavel
pelas atividades vocais e também pelas funcdes do "timotiredide”. E tal a sua importancia e
valiosidade na voz humana, que durante a puberdade é ele que regula a voz nos jovens, entre
a infancia e a fase adulta; é muito ativo e brilhante nos grandes cantores, poetisas célebres e
oradores famosos pela sua eloqiiéncia. A sua funcdo é de suma importancia no éxito e
intercomunicabilidade do Esperanto; a sua cor € de um azul-claro, matizado de suave lilas, o
que lhe d& um tom violeta, branco, mas o seu aspecto geral, quando em boa disposi¢cdo
funcional, lembra a tonalidade de formoso raio de luar pousado sobre o mar tranguilo. Mais
tarde, sem poder esconder a minha surpresa, pude verificar que esse chacra se compde de
dezesseis "raios" ou dezesseis "pétalas”, as quais, por sabia coincidéncia, se conjugam e
afinizam perfeitamente as dezesseis "regras" fundamentais do mecanismo internacional do
Esperanto, revelando a mais curiosa e profética inter-relagdo vocélica, idiomatica e fonética.

Os clarividentes terrenos bem desenvolvidos poderdo vos comprovar que o chacra
laringeo tanto se acentua como se reduz em sua cor azul-claro fundamental, assim como
varia em tamanho e luminosidade, influenciando-se conforme o potencial e a qualidade
verbal da criatura humana. E um dos chacras que também influi muitissimo nos demais
centros de forcas e nos plexos-nervosos do organismo humano, porque o ato da
materializacdo das idéias através da fonacdo é fenémeno que concentra todas as forcas
etéreo-magnéticas do perispirito, atuando em vigorosa sintonia com os demais centros
etéricos reguladores das fungdes organicas. A sua funcdo e o seu aspecto colorido
modificam-se rapidamente e de acordo com a sonoridade, agudeza ou intensidade com que
sejam pronunciadas as palavras pelo homem. Existe mesmo certa disposi¢do peculiar ao seu
funcionamento - ja bastante conhecida e distinguida por alguns iogas e ocultistas exercitados
- para produzir varia¢Ges funcionais de conformidade com o proprio idioma e a psicologia de
cada raca terrena.

Tive oportunidade de observar interessantes experiéncias no departamento de fonagédo
da Academia de Esperanto, que comprovaram que os dialetos obscuros e a algaravia confusa
de certos aldeGes brutalizados costumam reduzir o didmetro do chacra laringeo até torna-lo
do tamanho de uma moeda de um cruzeiro, fazendo-o apresentar um aspecto sujo e um tom
azul indigo, sem luminosidade satisfatoria e aparentemente sem rotagdo. Entretanto, gracas a
um admirdvel aparelho de projecdo sobre uma tela vitrea, transparente, pude apreciar
diversos efeitos belissimos que se produziam pelo chacra laringeo, quando famosos cantores
terrenos, em suntuoso teatro latino, executavam trechos da 6pera "Norma", de Bellini. O
efeito foi surpreendente, quando o soprano atingiu o climax da extensa aria da "Casta Diva",
pois 0 seu chacra laringeo, regulador da regido vocal, devia ter atingido a uns vinte
centimetros de didmetro, espargindo fulgores do mais fascinante e inconcebivel lilas, que se
emoldurava por uma aura de intensa luminosidade argéntea, como se fora um beija-flor
imovel no espaco, sustentado apenas pelo rapido movimento de suas asas. O pensamento da
cantora fluia para as cordas vocais de sua laringe, na mais divina e perfeita comunicabilidade
vibratoria do seu espirito. Noutra experiéncia mais coletiva, senti-me extasiado diante de
formoso quadro melddico que se me apresentou, quando os técnicos focalizaram o palco de
outro teatro, na ltalia, onde se representava a "Cavalleria Rusticana”, exatamente no
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momento em que 0O COro executava a cena diante da igreja, cantando de modo calmo e
reverente a encantadora melodia da "Regina Coeli", que fazia vibrar o ambiente sob o éxtase
religioso. A altura da laringe de cada cantor componente do majestoso coro que precede o
famoso "Intermezzo" da Rusticana, o chacra laringeo se assemelhava a refulgente esfera,
despedindo fulgores lilases e azul-claro, que eram alimentados pelos eflivios mentais
ajustados as mais altas vibragdes da idéia musical daquele momento.

Isto me fez compreender o extremo carinho com que o departamento esperantista de
fonacdo se devotou a pesquisa dos fenémenos desse centro laringeo, quer quanto aos efeitos
fisicos que a pronuincia do Esperanto deveria provocar nos varios tipos de ragcas humanas,
quer quanto ao seu comportamento ante a intensidade e fluéncia: que fossem aconselhadas
para a medida tonal e a sonoridade do idioma neutro.

O principal objetivo dos técnicos siderais foi 0 de harmonizar a pronuncia iniciatica
do Esperanto com as correntes etéricas e circulatérias do perispirito, que entre os ocultistas
sdo muito conhecidas sob a denominacdo de "tatwas". SO depois que o perispirito, devido a
evolugdo humana, adquiriu o seu equilibrio etérico-funcional, e que o seu chacra laringeo
sensibilizou-se para o controle e estimulo das combinacGes verbais, que seriam proprias do
modo esperantista de falar, é que o Alto cogitou de enviar a Terra o espirito que mais tarde se
chamaria Luis Lazaro Zamenhof, com a missdo especial de materializar pela voz humana o
idioma de ha muito ja cultivado no Além.

3 - Departamento da Composicédo Verbal:

E o departamento que se encarrega exclusivamente da aplicacdo especifica das
dezesseis regras fundamentais do idioma esperantista, quer quanto a sua natureza de fixacdo
e suas desinéncias, tanto quanto ao carater ativo e inativo dos verbos das vozes humanas e
qualquer acréscimo de novos vocabulos autdbnomos. A sua agdo tem se circunscrito
particularmente ao estudo direto da composicdo léxica e ao da sintaxe do idioma,
disciplinando o seu curso perfeito e a sua coeréncia no uso verbal do mundo fisico.

4 - Departamento ""Psicofisico™:

E o 6rgdo particularmente responsavel pela entrosagem perfeita da "idéia
fundamental” do Esperanto, ou seja a orientacdo psiquica do idioma e o seu efeito na
organizacdo fisica do homem. Trata-se de um departamento essencialmente fiscalizador do
exercicio da linguagem no mundo material, pois ele apresenta sugestdes, determina continuas
providéncias e inspira 0s cultores esperantistas encarnados, para que o idioma esteja sempre
em condicdes de atender as necessidades filoldgicas e evolutivas da humanidade.

Assumiu a severa responsabilidade técnica de ajustar as articulagbes fisicas do
Esperanto ao molde facial do homem "selecionado” do terceiro milénio, e que serd o
profetizado cidaddo resultante da proxima selecdo espiritual a "direita” do Cristo, devendo
fazer jus a um idioma sereno e harmonico que, ao ser articulado, ndo lhe estigmatize a
harmonia do rosto, nem Ihe provoque esforgos exagerados e esgares circenses, como ainda
acontece com certos dialetos e linguas bastardas terrenas. Indubitavelmente, é facil de se
notar que as angustias, as insatisfagbes, os sofrimentos, as frustracdes e 0s vicios perturbam
muitissimo a harmonia da face humana e marcam-na com sulcos e cicatrizes que sdo 0s
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estigmas produzidos pela mente enfermica. As explosdes de cdlera ndo s6 tomam os olhos
congestos e os labios trémulos, como fazem com que a fisionomia mais bela se tome hostil
sob a atuacdo dos pensamentos agressivos. No entanto, quando predominam as qualidades do
espirito sobre as paixdes animais, o0 rosto humano se impregna de uma serenidade e beleza
admiraveis!

Havera enorme diferenca na fisionomia seréfica de um Francisco de Assis, a face
mistica de Jesus e o rosto tranquilo de Buda, se a compararmos com a fisionomia congesta e
moérbida de um Caligula, a face debochada de Messalina, a burlesca de Nero ou, entdo, o
rosto brutal de um Gengis-Khan. Eis por que esse departamento esperantista, que é
responsavel pelas relages psiquicas e fisicas do idioma internacional, especializou-se em
proporcionar ao Esperanto uma articulagdo sob o menor esforco e sem perturbar a
agradabilidade da expressao fisionémica humana. 1sso era muitissimo necessario, visto que
se trata de uma lingua de ordem espiritual superior, essencialmente eletiva as almas
devotadas a confraternizacdo de todos 0s povos.

Em resumo: cumpriu a esse setor de trabalho esperantista, no Espaco, a tarefa de
evitar os esgares ridiculos e as agitacdes fisiondmicas no uso do Esperanto, que sdo muito
comuns durante a articulagdo de certos dialetos dos povos neur6ticos e exageradamente
emocionais, cujo vozeiro atropelado, conjugado a prodigalidade de gestos e expressdes
caricatas no falar, os ajustam perfeitamente aos seus idiomas barbaros.

Num mesmo pais, varia extraordinariamente a expressdo verbal dos seus habitantes;
na Franca e na Italia, por exemplo, é muito grande a diferenca de musicalidade e delicadeza
de expressdo verbal, se a comparardes as algaravias derivadas dos mesmos idiomas, faladas
pelos campénios rusticos. A humanidade do porvir encontrara no Esperanto 0 mecanismo
ideal para interpretar verbalmente os seus pensamentos elevados, sem exigir-lhe alteracGes na
fisionomia ou esforcos respiratdrios desordenados e entrecortantes. Gragas a eliminacdo das
dificuldades préprias dos excessivos grupos de consoantes, que ainda causam detestaveis
discordancias verbais em muitos idiomas terrenos, o esperantista ndo precipita nem acelera o
mecanismo de sua lingua, mas fala com distinta sonoridade e limpeza de expressao.

No departamento astral psicofisico da Academia, em salutar combinagdo com o
departamento de fonagdo, foram examinados os mais débeis acordes respiratorios e 0s
minimos sons, para se chegar & composicdo da prondncia geral do idioma. Os técnicos
verificaram todos os principais efeitos sonoros que se deveriam produzir durante 0 maior ou
menor ajuste das consoantes aos grupos vocalicos, assim como investigaram todas as
modificagdes que certas letras e sons ocasionam na producdo de horménios do sistema de
glandulas enddcrinas e em outros sistemas organicos. Por ocasido de minhas encarnagdes no
Egito e na india, eu j& havia aprendido que a forte mentalizacdo na pronuncia de certas letras
isoladas, ou de vocabulos sabiamente agrupados, influi tanto na velocidade da corrente
sanguinea como chega a produzir delicadas diferencas na prépria temperatura do corpo
fisico.

A velha ciéncia dos "mantrans”, ou do exercicio das palavras magicas, muito
cultivada pelos orientais, foi completamente analisada e autopsiada nesse departamento
psicofisico da Academia. Ali procurou-se conhecer todas as modificacBes vibratorias da
sonoridade do idioma que pudessem ser produzidas nas cores e no magnetismo da aura
humana, em combinagéo com o sistema de "chacras laringeos" e suas relagdes com as demais
funcBes do perispirito. E de tal importancia a harmonia dos acordes respiratorios, durante a
prondncia dos tradicionais "mantrans"” orientais que, durante os transes efetuados por alguns
faquires hindus, qualquer desajuste entre o controle da respiracdo e o0 ato de pensar e
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pronunciar o0 "mantram™ é bastante para obscurecer-lhes o controle mental consciente que
pretendem exercer a distancia, em desprendimento astral. O retardamento respiratorio
durante a prondncia de certos grupos vocalicos de qualquer idioma complexo cria um estado
de toxidez ou carbonizagédo intermitente, pois a demora de oxigénio, que faz acumular o
anidrido carb6nico, perturba a corrente circulatéria e, em conseqiiéncia, ofusca e reduz a
funcdo do "chacra laringeo™ e adensa o magnetismo do perispirito. Entdo o espirito j& ndo
pode mais exercer o perfeito dominio do seu sistema de fonacdo, e a sua linguagem titubeia,
podendo mesmo serem percebidos os rapidos fendbmenos da gagueira nervosa.

A conversacao perfeita exige a sincronia exata dos movimentos respiratorios com a
formacdo de cada palavra pronunciada, como acontece com 0s cantores, que precisam
empostar a voz e possuir 6timo controle dos seus pulmdes, a fim de manterem o perfeito
equilibrio do chacra laringeo, que se situa vigilante entre o ato de "pensar” e o de "cantar".
Os esgares fisiondmicos de muitos aldedes intempestivos sdo produto do automatismo
defeituoso dos seus dialetos irregulares e desarmdnicos em prondncia, tanto assim que certos
vocabulos asiaticos chegam a tornar congesta a fisionomia dos seus intérpretes. Aqueles que
ja conhecem o efeito terapéutico da respiracdo ioga no organismo humano, serd mais facil
compreender a razdo do extremo cuidado que foi empregado pelos técnicos siderais para
obtencdo da sincronia do psiquismo ao campo organico fisico, e isso muito antes de
Zamenhof materializar o Esperanto na Terra e enfrentar o sarcasmo do presuncgoso e cético
cidaddo terreno. Embora enaltegais a conquista técnica ou cientifica humana, no terreno da
linguagem, haveis de convir em que a perfeicdo no falar também exige que o verbo se
conjugue a preciosidade da harmonia psiquica do seu intérprete, de cujo fato Jesus foi um dos
mais belos exemplos. O idioma Esperanto, que é mais eletivo e préprio das almas ja dotadas
de sentimentos fraternos elevados, ndo poderia ser um presente inusitado e miraculoso, feito
extemporaneamente pelo céu a vossa humanidade descuidada. Ele foi idealizado no Além e
depois plasmado no mundo da carne, sob o controle direto do governo oculto da Terra, assim
gue o homem se revelou capaz de entendé-lo racional e emotivamente.

Os divinos mentores da vida terrena, ha muitos milénios que vinham operando para
que se registrasse o evento salutar da "voz humana" e, a par disso, a mais primitiva
articulacdo da voz animal ainda exigiu prévio e cuidadoso plano para o seu éxito na mateéria.

E evidente que, assim como a oracdo aquieta o ambiente psiquico coletivo, um
vocabulario irritante, grosseiro e ofensivo perturba até o metabolismo dos nervos e do figado,
criando estados de melancolia e aflicéo.

E, como prova do efeito das palavras, notai que a oragdo antes das refeicOes
estabelece certa harmonia vibratdria psicofisica no ambiente, na forma de uma suave terapia
verbal que, além de proporcionar a serenidade psiquica capaz; de conter a turbuléncia mental
e manter agradavel disposicdo emotiva, desoprime o mecanismo produtor dos sucos
hepaticos, e favorece os processos de digestdo. Dai, pois, 0 motivo porque o departamento
psicofisico da Academia de nossa metropole pesquisou cuidadosamente o efeito que certas
letras produzem sobre diversos grupos de vogais, quando oprimem e perturbam o ritmo
verbal e acasalam sons improprios, que depois repercutem no duplo etérico e no movimento
do chacra laringeo, resultando a modificacdo do fluido vital, a alteracdo da velocidade
sanguinea e linfatica, assim como a alteracdo do trabalho defensivo das super-renais, o
aceleramento da vesicula hepética e ainda alguns outros estados fisiolégicos imprevistos e
ignorados pela medicina comum. Ha grande diferenca de receptividade psiquica entre
ouvirmos o dialeto atropelado e gritante do aldedo inculto e um poema declamado por
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insigne poeta, que pronuncie harmonioso conjunto de vocabulos de serena e cristalina
musicalidade.

E o Esperanto, em verdade, é linguagem que reduz a velocidade no falar, pois ndo
precipita vocabulos, exigindo o fiel ajuste da idéia a palavra e & sua pronincia clara e
agradavel.

5 - Departamento Classico:

Este setor esperantista é de acdo mais propriamente para o futuro quando, pela
exigéncia evolutiva do mundo, convenha ser posta em uso uma terminologia mais classica e
a parte, como um meio de facil entendimento atraves de codigos de ordem técnica, cientifica
ou artistica do idioma internacional. Qualquer nova modula¢do verbal que convenha ser
incorporada ao Esperanto é objeto de cuidadosa atencdo e estudo por parte desse
departamento, como o responsavel para que o ingresso de qualquer vocabulo autbnomo néo
perturbe a logica, a simplicidade, o mecanismo harmonioso e a internacionalidade do idioma.
E mais um departamento fiscalizador das tradicdes e dos postulados esperantistas, sendo que,
por isso mesmo, € o responsavel pela fidelidade original e indestrutivel do idioma.

Através da incessante inspiracdo que ddo aos principais membros esperantistas,
encarnados na Terra, e das instrugdes que lhes administram a noite, quando eles se
desprendem do corpo fisico, os responsaveis pelo departamento classico asseguram a
estabilidade da lingua, ndo so oficializando necessidades justas, quando da introducéo de
novos vocabulos, como também sugerindo a eliminacdo do que lhes pode parecer
incongruente.

6 - Departamento de Intercambio e Divulgagao:

E o departamento que se interessa especialmente por todos os espiritos encarnados no
Brasil, ou que, desencarnados, sob a jurisdi¢do da metropole do Grande Coragdo, se mostrem
interessados pelo idioma internacional elaborado por Zamenhof. Mas o seu labor também se
conjuga, em perfeita harmonia e intercambio, ao de todos os demais nlcleos, departamentos,
burgos e Academias de Esperanto pertencentes as demais colénias e metrépoles astrais, que
circundam os paises terrenos e se interessam pelo Esperanto. Todos os departamentos de
"Intercambio e Divulgagdo”, das comunidades astrais, em torno da Terra, possuem a relacéo
completa de todos os espiritos que estudam e divulgam o Esperanto na sua superficie
material. Os seus membros exercem continua observacao sobre todos os poetas, escritores,
lingliistas e professores que no mundo fisico manifestem qualquer simpatia pela lingua,
procurando exercer sobre eles a melhor influéncia possivel e induzi-los a cultivarem
definitivamente o Esperanto. E este departamento, responsavel pelo intercdmbio e divulgacio
esperantista, 0 que mais se interessa em promover o aumento de adeptos, a fim de que o Alto,
mais tarde, possa acelerar o éxito telepatico da humanidade, coisa que sé sera possivel depois
do éxito de um idioma internacional.

Os nomes de todos os discipulos e simpatizantes esperantistas atualmente existentes
na Terra e com propositos de aprender o idioma encontram-se perfeitamente anotados pelos
diretores espirituais interessados em todos os movimentos que auxiliem a maior divulgacéo
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da lingua neutra. E justamente através desses departamentos, que se distribuem por varias
cidades astrais, que 0s espiritos interessados no. progresso esperantista no mundo fisico
podem se candidatar a reencarnagdo terrena, e para isso permanecem em continua ligacao e
entendimento com as demais instituicdes responsaveis pela desencarnacéo e reencarnagao na
Terra. A fim de melhor exercerem o controle eficiente da "Missdo Esperanto™ entre o0s
encarnados, eles tomam contato com todos 0s espiritos que "descem" a carne, e que
porventura queiram aceitar alguma tarefa a favor do idioma internacional.

Os espiritos de nossa metropole, candidatos a breves reencarnaces na Terra, e que
queiram cooperar ai na divulgacdo do Esperanto, precisam estagiar e fazer um curso rapido
da lingua esperantista, na nossa Academia, a fim de que ressurjam no mundo fisico
subjetivamente simpéticos a idéia de um idioma internacional. Enfim: o departamento de
intercambio e divulgacdo propaga a lingua Esperanto entre os encarnados e desencarnados,
assim como arregimenta espiritos laboriosos e capacitados que desejem integrar-se as
falanges dos trabalhadores esperantistas na Terra.

7 - Departamento de Vigilancia e Protecéo:

E o departamento da Academia de Esperanto que possui valiosa equipe de espiritos
tanto adestrados no idioma esperantista como na luta contra os contrabandistas das trevas.
Sdo espiritos treinados com a maxima eficiéncia, para protegerem todos os esforcos e
movimentos de divulgacdo e preservacdo do idioma fraterno no mundo terrdqueo, quer no
tocante a transmissdo das idéias esperantistas do mundo espiritual para 0 mundo material,
quer favorecendo o proprio intercambio mediunico entre os seus adeptos encarnados. Os
mentores esperantistas esforcam-se para que o0s desencarnados venham a ditar obras
medilnicas, em Esperanto, que versem sobre todos os assuntos de favorecimentos cientificos,
artisticos e principalmente da moral, a0 homem terreno. A divulgacdo completa do idioma
internacional descortinard novos panoramas no intercdmbio e entendimento com os proprios
desencarnados, que mais facilmente poderdo aprendé-lo no Espaco e se entrosar num labor
mais amplo com todos 0s povos.

Este é um dos motivos que mais justifica a existéncia do departamento de "Vigilancia
e Protegdo”, pois que lhe cumpre a tarefa espinhosa de afastar do circulo doutrinario
esperantista todos os espiritos desencarnados ou encarnados que porventura pretendam
ridicularizar, dificultar ou subverter a divulgacio e o éxito do Esperanto. E 6bvio que as
organizagdes trevosas tém por escope reduzir-lhe as intencdes nobres, servindo-se dos
recursos mais astuciosos e das mistificacbes mais desapercebidas! Ndo sé buscam falsear as
bases esperantistas e entravar 0 seu incessante progresso, como ainda tentam minar o animo
dos seus entusiastas defensores. Algumas vezes, 0S génios trevosos tém inspirado a
composicdo de outros idiomas artificiais, ou entdo sugerido a incongruéncia das fusoes
linglisticas, que s6 semeiam o ridiculo e tendem a desiludir futuramente quanto ao éxito
definitivo do Esperanto.

Mas o departamento de vigilancia e protecdo conta com vasta rede de filiados, que se
distribui por todas as zonas adstritas a Crosta, sendo que alguns se submetem
deliberadamente aos fluidos agressivos das regides onde se situam as organizagdes do mal, a
fim de conhecer e investigar antecipadamente o programa e as intengdes desses adversarios
inescrupulosos. Da mesma forma, esse departamento também se filia aos outros
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departamentos de igual objetivo, que pertencem as demais instituicdes esperantistas
existentes no Astral, de cuja cooperacdo mutua resulta um eficiente servico em equipe.

Reconheco que é justo vosso espanto ante meus relatos sobre o Esperanto, coisa que
também aconteceria comigo, se eu ainda estivesse encarnado, pois sei que é dificil e mesmo
excéntrico acreditar-se que a divulgagdo de um idioma neutro, na Terra, e que para muitos €
de somenos importancia, deva exigir tais cuidados e vigilancias, além de um exaustivo
programa que teve sua origem ha muitos séculos passados. Mas o principal equivoco terreno
consiste em imaginar todo o éxito do Esperanto como fruto exclusivo do labor de Zamenhof,
como se numa Unica existéncia humana ele pudesse abranger o passado, o futuro e todos os
detalhes psiquicos e mentais da humanidade terrena, a fim de compor-lhe um idioma que €
um primor de exatiddo e de avanco linguistico, essencialmente ajustado a todos os eventos
psicoldgicos.

Entretanto, Zamenhof foi justamente a derradeira peca humana a ser movimentada no
mundo fisico, logo apos a secular experimentacdo do grande plano na esfera astral, quando a
humanidade se avizinha da sua profética selecdo espiritual. E por isso que homens como
Zamenhof, Kardec, e outros missionarios de renovacdes espirituais coletivas, embora sejam
muito sabios, também sdo muito humildes, pois no amago de suas almas ainda se recordam
de que sdo meros instrumentos de planos mais altos que vém sendo elaborados através dos
séculos e dos quais fazem parte milhares de outros cooperadores.

No entanto, a luta entre 0 bem e o mal, no ambiente do mundo astral, ainda é mais
intensa do que na Terra, porque se processa no seio da energia livre, que responde com
incrivel rapidez a todos os nossos intentos e objetivos. As coletividades diabdlicas, que
residem nas zonas sombrias, também possuem o0 seu programa de acdo e de ofensiva
disciplinada, pois sdo habilmente dirigidas pelos génios trevosos. Uma vez que ndo podem
invadir e dominar as zonas angélicas, aplicam-se tenazmente a finalidade exclusiva de
dominar o mundo de sensacOes, que é a Terra. Vingam-se, pois, opondo-se a todos 0s
projetos e empreendimentos de natureza espiritual superior, que tenham por objetivo libertar
o homem terreno das algemas do instinto inferior. E o Esperanto, que é um idioma
internacional de aproximacao fraterna e de alto nivel psiquico, é entdo um dos movimentos
bastante visados por esses espiritos rebeldes ao Bem, que se opdem ao progresso de uma
lingua que, ndo sé apressa o intercAmbio e a cultura espiritual entre os homens, como
também auxilia o intercAmbio e o entendimento entre as nagdes terrenas, que tanto se
excitam belicosamente, por ndo poderem se harmonizar atraves de seus idiomas antagdnicos.

Dai também a existéncia l6gica de um "Departamento de vigilancia e prote¢cdo™ na
Academia de Esperanto, e que se destina a neutralizar as campanhas difamatérias e 0s
sarcasmos dos demolidores da idéia esperantista. Por isso, ele requer numeroso grupo de
almas decididas e herdicas, que penetrem até nas zonas trevosas mais profundas e se
antecipem a muitos projetos manhosos desses espiritos das sombras.
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Esclarecimentos de Ramatis
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Capitulo 11

A Missao do Esperanto na Terra
(Esclarecimentos de Ramatis sobre o assunto tratado por Atanagildo)
Prezado irmdo Ramatis:

Acabamos de receber do vosso companheiro de trabalho, Atanagildo, o ultimo
capitulo de sua obra "A Sobrevivéncia do Espirito”. Cientes de que colaborastes com
Atanagildo para que a obra em questdo se pudesse revestir de clareza e alcancar a alta
finalidade que tem em vista, gostariamos que vos manifestasseis pessoalmente sobre os
ultimos capitulos dessa obra, que se referem ao Esperanto, e que julgamos de alto valor para
a humanidade terrena que se interessa pelo cultivo e disseminacdo daquele idioma. Nessa
conformidade, desejariamos que respondésseis a algumas indagac¢6es nossas no sentido de se
dar ao assunto um esclarecimento ainda mais minucioso sobre a finalidade do Esperanto.
Podereis atender-nos?

Ramatis: - Cumpro sempre o sagrado dever de ficar a vossa disposicdo, para vos
esclarecer em assuntos de magna importancia para a alma, pois é tempo de o cidadado
terricola conhecer a razdo de sua propria existéncia e também o grau de sua responsabilidade
espiritual para com a vida criada por Deus. Indagali, pois, e atender-vos-ei naquilo que for
justo e razoavel para melhor compreensdo de vossos espiritos.

Pergunta: - Em face das informagges do irmao Atanagildo, sobre as minuciosas
providéncias tomadas no Além até para a composi¢ao de um dialeto terreno néo se podera
dizer que com isso fica bastante diminuido o apreco que devemos aos fil6logos que
estudam a origem da palavra e das linguas? A Etimologia, por exemplo, ndo representa
um importante e completo estudo da palavra, por parte dos terrenos?

Ramatis: - A Etimologia tem de fato por funcdo, no vosso orbe, o estudo da
origem e da razdo da existéncia de cada palavra e sua significacdo; mas € evidente que ela se
relaciona especificamente ao carater material da palavra e ao seu som. No entanto, 0s
técnicos espirituais se preocupam principalmente com o fundamento espiritual da palavra, ou
seja, com a profundeza da raiz do verbo, em que se oculta a for¢a intima da palavra. Quando
dizeis 0 "Verbo", 0 "Logos" ou a "Palavra", na realidade estais dizendo a Lei, o Espirito das
coisas criadas ou a idéia original da Vida, que permanece oculta nessa enunciacdo. Na
prépria expressao biblica "O Verbo se fez carne e habitou entre os homens"”, esta implicita a
idéia de que o Espirito corporificou-se em forma visivel aos sentidos humanos. Dai, pois, a
necessidade de se realizar no Além um estudo que parece incompreensivel ao vosso
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entendimento de encarnados, mas que é profundamente cientifico e se relaciona diretamente
com o "espirito” de cada palavra e se estende, entdo, ao idioma da qual ela participa.

Pergunta: - E sob o vosso entendimento espiritual, como considerais o
Esperanto em relagdo ao nosso atual progresso moral, cientifico e espiritual?

Ramatis: - s6 agora o Esperanto atinge a sua fase mais importante e, também, a
mais promissora. Nenhum outro idioma podera substitui-lo e nenhum esforco futuro podera
supera-lo no seu mecanismo genial, pois foi elaborado cientificamente por alma
experimentadissima no género. linglistico, como é o espirito de Luiz Lazaro Zamenhof. Ele
foi sempre um dos mais avangados linglistas que se encarnaram no vosso orbe e ja havia tido
oportunidade de estagiar em outros mundos mais evoluidos, onde estudou as bases
fundamentais e definitivas para o éxito de um idioma de ordem universal, na Terra. Em
encarnacdes anteriores, ele viveu na Hebréia, na Grécia e no vale do Tibre, na Itélia, a fim de
concatenar pouco a pouco os elementos fundamentais e descobrir a terminologia necessaria
que mais tarde serviria para o estabelecimento definitivo do Esperanto.

Em face do acatamento que tem tido o Esperanto por parte dos cientistas do século
XX, da sua sobrevivéncia através do tempo e da incessante adesdo de novos e entusiastas
adeptos ao seu admiravel mecanismo l6gico e sensato, esta visto que se trata de uma nobre
realizacdo superior, pois ja triunfou no tremendo impacto da l6gica e da razdo
superdesenvolvida da era atdmica. E, além de ter resistido as mais implacaveis exigéncias
modernas - que j& tém destruido os mais solidos tabus, dogmas e crengas tradicionais dos
séculos - o idioma esperantista progride e se dissemina pelo mundo terraqueo, estendendo o
seu fraternal vocabulario a todos os povos e impondo-se pela grandeza de seus postulados
inalteraveis!

Pergunta: - Em sintese, por que motivo considerais 0 Esperanto como capaz de
se tornar um idioma internacional ou de uso comum a todos os povos? Qual o motivo de
sua forga e resisténcia as investidas da critica malévola e sarcastica que lhe tém feito
alguns povos interessados em que o seu idioma nacional seja o definitivo veiculo
internacional?

Ramatis: - A perfeicdo linglistica do Esperanto é devida principalmente ao fato
de haver sido realizacdo de um cerebro tdo amigo da logica e da ciéncia quanto o foi o
admiravel e sensato raciocinio de Kardec na codificacdo do Espiritismo. Alguns cientistas de
renome, do vosso mundo, ja reconhecem que o Esperanto é uma obra-prima de l6gica e
simplicidade, significando um evento de tanta importancia na esfera linglistica quanto o foi a
descoberta da energia atémica na esfera cientifica. A sua reduzida gramética, isenta das
regras que tanto fatigam a mente do estudante, torna o Esperanto um primor de racionalidade
e um monumento de habilidade e inteligéncia, que ainda mais se engrandece com a sua
ortografia fonética e a sua sintaxe de uma simplicidade surpreendente. Ele tem tudo que é
necessario para se ajustar aos imperativos do século dindmico em que viveis, onde tudo é
feito, as carreiras e 0 tempo é parcimonioso para o entendimento humano, motivo por que 0s
pensamentos precisam ser resumidos em poucos vocabulos. O estudante do Esperanto, em
lugar de fatigar a sua memoria para se lembrar de regras gramaticais envelhecidas e
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complicadas, por entre um labirinto de acentuacGes graficas e reformas ortograficas, que
exigem grande cuidado para que se possa expor 0 pensamento sem 0 risco de criticas,
encontra no Esperanto um sistema claro e regular que o torna um admiravel e magico
multiplicador de palavras sob a mais encantadora simplicidade.

E um dos mais avancados mecanismos verbais a disposicdo do homem moderno,
bastando-vos acionar as teclas faceis e conhecidas de suas bases inalteradas para que, a
semelhanga do que se dad com as modernas maquinas de calcular, possais obter
imediatamente os resultados que desejais sem que vos fatigueis cerebralmente. Apesar de o
Esperanto ser tdo simples e facil, s6 no século XX é que os homens estéo se revelando mental
e cerebralmente dindmicos para poderem articuld-lo e compreendé-lo com clareza e éxito,
visto que ele ndo é apenas um idioma compilado inteligentemente por um homem genial,
mas, sim, uma sintese resultante do progresso milenario da linguagem humana até 0s vossos
dias.

Perg unta: - Aliando-se ao ideal esposado por Zamenhof, o Esperanto tornar-se-
& realmente um idioma preferido por todos 0s povos e racas terrenas, vencendo as naturais
reac0es muito comuns as ragas egocéntricas?

Ramatis: - Nio tendes percebido que o labor dos esperantistas se assemelha muito
ao trabalho empreendido pelos apdstolos, quando de sua sacrificial missdo para divulgagédo
do Evangelho de Jesus? Eles sdo homens em sua maioria desinteressados de quaisquer
proventos, pois trabalham com abnegacdo e gastam suas existéncias no esforgo tenaz e
corajoso de expor o ideal do Esperanto; alguns ndo s6 empregam nisso 0 seu tempo precioso,
como também o seu dinheiro, sem fins utilitaristas. As obras esperantistas mais divulgados
no vosso orbe nasceram de doacOes e esforcos particulares, marcados pelo desinteresse,
fortalecidos pelo espirito herdico e pelo desejo puro de se disseminar um idioma neutro e
confraternizador! Através dessa divulgacdo nobre e generosa, permanece vivo e se alimenta
um sonho cristico de concoérdia, esperancga e confraternizacdo verbal entre todos os homens!
Evocando o trabalho herdico dos. primeiros cristdos, muitos dos quais tornaram a se
reencarnar como novos apéstolos do idioma esperantista, devo dizer-vos que este movimento
é imune a qualquer desanimo, mordacidade, prejuizo ou sacrificio. Os seus divulgadores sao
dominados por um anseio ardente e uma fé tenaz, que realmente é capaz de leva-los a
demolir montanhas e obstaculos tremendos, para o éxito completo de obra tdo meritéria. Séo
almas treinadissimas, do passado, e que sempre estiveram presentes e acostumados aos surtos
das grandes realizagcbes espirituais em favor da humanidade, tendo se sacrificado
heroicamente para a gloria da arte, da ciéncia, da religido e da moral espiritual. O Esperanto
ha de concretizar o ideal esposado por Zamenhof, justamente porque aqueles que hoje o
divulgam, a custa de heroismos, sacrificios e prejuizos, sdo 0s mesmos que ja divulgaram
outras idéias benfeitoras no pretérito e alcangcaram a meta idealizadora, porque tudo fizeram
com abnegacéo em favor do Bem e do Amor fraterno.

Pergunta: - Justamente por se tratar de um trabalho do Espaco, surpreende-nos
o dispéndio de tantos séculos no mundo espiritual, para que ele se corporificasse a
contento na face da Terra Qual a razdo disso?
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Ramatis: - E desculpavel que, ainda na matéria, ndo possais avaliar o
cientificismo e o labor avancado, que s&o exigiveis para se poder aperfeicoar e divulgar um
idioma de natureza internacional entre as contradigdes humanas e os interesses tdo diversos
no seio dos povos egocéntricos. Trata-se de algo mais importante do que uma simples forma
verbal para as relagcbes humanas; é misséo a ser realizada no ambiente terreno, ainda preso
pelas algemas das paixfes animais, e que ndo é capaz de entender a esséncia intima do
Esperanto, que, além de sua expressdo idiomética, ainda é avangada mensagem espiritual
fraterna enderecada a todos os povos. Como o terricola sé pode perceber pelos cinco sentidos
0 aspecto exterior das coisas fenoménicas da matéria, ainda cré que todo progresso humano
seja simples "obra da Natureza", assim como que a criagdo de um idioma deva ser fruto
apenas do progresso dos encarnados. A vida e sua admiravel metamorfose significa para ele
apenas um produto disciplinado do "acaso", ou entdo o resultado de um togque magico da
"providéncia divina" que deve se encontrar sempre a disposi¢do dos desejos humanos. Ele
ignora que, no mundo invisivel aos sentidos humanos, os prepostos de Deus operam
devotamente durante varios milénios, para s6 entdo conseguirem pequeninos éxitos que sao
entdo plasmados no cenario das formas terrenas.

Quantos esforgos e trabalhos incessantes foram necessarios, nos séculos findos, para
que se criasse ambiente favoravel e um momento psicoldgico para Newton descobrir a lei da
gravidade, apds a singela queda de uma macé ou, entdo, para Colombo poder se aventurar
corajosamente & procura de terras para além do misterioso oceano! Para muitos encarnados,
tudo isso ndo passa de algum espontaneo concatenamento de elos explicaveis pela ciéncia ou,
entdo, de simples coincidéncia atribuida & Natureza ou ao acaso. O homem terreno sempre
viu cairem macas todos os dias; outros sempre sairam mar afora para efetuar seus negocios,
sem que nenhum descobrisse algo de importante; no entanto, Newton e Colombo
descobriram leis e terras que revolucionaram os povos e as idéias do Velho Mundo.

Da mesma forma, dificilmente podereis avaliar o montante de esforcos, raciocinios e
experimentacdes que os técnicos lingiisticos do Astral despenderam para que neste século de
maior entendimento mental, surgisse no cérebro de Luis Lazaro Zamenhof a idéia de compor
um idioma internacional e abencoado, como o é o Esperanto. Evidentemente, paracer-vos-a
que houve demasiada demora nos mundos astrais para se terminar a tarefa prosaica de se
divulgar um idioma fraternista no mundo fisico, e que assim mesmo s é preferido por um
diminuto contingente humano. No entanto, o fenbmeno comum, de uma bolota se
transformar em carvalho - embora exija um cento de anos para isso - dependeu de muitos
milénios de experimentacdes inteligentes das quais essa suposta e miraculosa Natureza se
serviu para transformar a pedra em vegetal.

Pergunta: - Podeis nos apresentar um exemplo mais objetivo desse trabalho, que
muita gente atribui a Natureza, mas que se realiza através de planejamentos tdo longos e
minuciosos, e que sdo incessantemente supervisionados pelos espiritos desencarnados?

Ramatis: - 0 homem desconhece ainda o turbilhdo de formulas e planos que se
conjugam a herdica disciplina e a sabedoria sideral dos trabalhadores espirituais que operam
nos bastidores dessa tdo famosa e mecénica Natureza, considerada como espontaneamente
criadora por alguns terricolas. Em tudo que vedes, pensais ou sentis, ha sempre um espirito
diretor, em incessante atividade criadora, como divino sustentaculo das formas exteriores e
transformaveis, do mundo provisorio, permitindo que este cumpra a sua finalidade abengoada
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de modelar as configuragdes, que ativardo novas consciéncias individuais dos filhos de Deus.
Assim é que, por detras do cisco que fertiliza a rosa, do monstrengo que sera o fascinante
beija-flor, do feio embrido que se transformara num Apolo ou, entdo, em sedutora mulher,
sempre operam espiritos inteligentes, responsaveis e propulsores da vida exterior. No
sussurro do vento, no pio do passaro ou no balbuciar da criancinha permanece constante o
espirito, vivificando e compondo essas manifestagdes na matéria. E por isso que notais um
sentido inteligente e criador nessa tdo delicada Natureza.

Aqui, a semente atirada ao seio da Terra germina, cresce e se desenvolve, desatando a
arvore e vestindo-a de folhas e flores, até produzir os frutos desejados; mais além, os
passaros tecem os seus ninhos, deitam ovos e deles nascem filhotes impedidos de voar; mas
eles se empenham, cambaleiam, fracassam e recomegam seus esforcos atendendo a ansiedade
de se locomover, para depois se alarem quais flores vivas, pelo espaco ceruleo afora! Ali,
infimo filete d'agua desliza pelo solo ressequido, umedece a areia, cava a pedra rude e rompe
0 solo até torna-lo em vultoso abismo, por onde entdo mergulha na forma de caudaloso
Amazonas. Acola, a crianga surge materializada no ventre materno, move-se, engatinha,
tomba, ergue-se e, num punhado de anos, produz a "Divina Comédia", o "Don Quixote" ou a
"Sinfonia Coral" ou, entdo, constrdi os colossos metropolitanos, ilumina o orbe, sulca os ares
e domina os oceanos! Quando se desveste do traje carnal, pode reinar e comover o mundo, na
figura de um Crishna, um Buda, Francisco de Assis, ou o sublime Jesus! Até no singelo
mover dos labios da crianga ansiosa por transmitir 0 seu pensamento, concretiza-se 0
resultado de idéias e planos elaborados gradativamente pelos milénios afora! Mesmo para
esse mover de labios, foi preciso que alguém primeiramente pensasse, planejasse e agisse
para materializa-lo no cenario das formas do mundo transitério!

Imaginai agora as providéncias milenarias e os extremos cuidados que de hd muito
tempo vém empreendendo 0s prepostos divinos, para que a humanidade terricola pudesse
lograr o éxito do Esperanto e usa-lo como divino linguajar, para se adaptar sem alteracfes
aos mais diferentes climas psicolégicos e aos mais diversos equipamentos de formagdo das
racas humanas! Quantas experimentacfes exaustivas, correcdes infindaveis e sustentacdo
espiritual tém-se sucedido no decorrer desse longo tempo, a fim de que o Espirito do
Esperanto lograsse atingir essa unidade coesa e indestrutivel, sobrevivendo no seio dos povos
mais heterogéneos e resistindo a natural tendéncia de deformacgéo lingtistica!

Olhai vossas méos, por exemplo. Que vedes? Apenas dois membros que vos servem
docilmente e atendem a todas as necessidades e exigéncias da vossa vontade a elas
transmitida pelo cérebro. Elas alcangcam a virtuosidade artistica, quando seus dedos,
movendo-se rapidamente sobre o teclado do piano ou segurando o arco do violino,
transformam miraculosamente os sons mais heterogéneos em acordes primorosos e melodias
inesqueciveis!

Para 0 homem comum, essas méos ndo passam de um produto natural da génese
espontanea da Natureza, enquanto o cientista sentencioso explica que s&o apenas uma
consequéncia natural e milenéria da evolugdo do protozoario até a forma humana, através do
trabalho de selecdo e aperfeicoamento da espécie animal. Raras criaturas avaliam a
docilidade de suas maos ao obedecerem prontamente as mais sutis exigéncias do espirito,
articulando os seus dedos no trabalho que se lhes requer, como servas submissas a qualquer
capricho da mente encarnada! Essas maos, a simples idéia de que vao servir para esbofetear
alguém, estremecem como aves encolerizadas, mas também se revestem da mansuetude das
pombas, e se embebedam de um fluido amoroso, quando apenas pensais em abencgoar
alguém! Elas sdo um prolongamento vivo da vossa prépria personalidade e falam uma lingua
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inteligivel as almas percucientes; estendem-se languidas e enleiam-se; tremem, reagem,
pousam, erguem-se, vibram e falam em sua linguagem silenciosa e impressionante,
plasmando tudo o que o0 vosso espirito pensa, deseja, e quer transmitir!

Mas quantos milénios foram necessarios para que os admiraveis técnicos siderais, na
noite dos tempos, tivessem podido planejar e criar essas maos! Quantos departamentos
siderais trabalharam sob a visdo carinhosa de milhares de espiritos ligados a Mente Divina,
unicamente para que o terricola pudesse usufruir atualmente das béngdos dessas maos
valiosas!

Como conseqliéncia, podeis avaliar a dificuldade da génese de um idioma
internacional, como é o Esperanto, que foi alvo dos mais devotados cuidados e esfor¢os do
plano sideral para que, ao atingirdes o século XX, possuisseis 0 encordoamento vocal
exigivel para o articulardes com éxito! Acresce-se ainda que o Esperanto, além de sua
singeleza fonética, é idioma que contém a mensagem inicidtica do amor universal devendo,
por isso, intensificar a harmonia de relagdes e entendimentos pacificos entre os habitantes da
Terra, assim como o Evangelho, pela via interna do espirito, também cumpre a misséo de
despertar o homem espiritual para a revelacéo de sua consciéncia angélica.

Assim como foram precisos muitos milénios para que a rigida barbatana do peixe
atingisse a maravilhosa expressdo das maos humanas, também foi preciso longo tempo para
que os primeiros gritos articulados, do primata das cavernas, fossem desenvolvidos e
transformados no admiravel 6rgdo da palavra, que atualmente se flexiona sob a musicalidade
e a justeza do Esperanto. Ndo resta duvida de que s6 agora o homem terreno apresenta
condigdes precisas no seu aparelho de fonacdo para poder se amoldar a lingua esperantista,
que representa uma das mais avancadas conquistas filologicas de objetivos fraternos e de
entendimento internacional.

Embora o Esperanto seja um idioma simples, 0 homem terreno ndo poderia aprendé-
lo subitamente, antes de saber articular com facilidade as suas cordas vocais, regulando-as
habilmente com a sua respiragdo pulmonar. O Esperanto € a cupula genial de um grandioso
edificio linguistico, de entendimento entre toda a humanidade, e o seu alicerce foi lancado ha
incontaveis milénios, quando o troglodita envidava herodicos esforcos para articular o
primeiro vocabulo original da linguagem. terrena.

Zamenhof, eleito no céu para a gloria da paternidade do Esperanto na Terra, foi o
sublime artista que materializou em sinais gréficos e em sons orais essa sublime esperanca de
completo entendimento entre os homens.

Pergunta: - Varias vezes Atanagildo fez referéncia a equipes de técnicos,
professores e estudiosos de instituicdes e academias esperantistas, no Astral. Se o
Esperanto ¢ uma lingua tdo simples no seu mecanismo verbal, por que exige tanta
preocupacao no Além?

Ramatis: - Mesmo o mais rudimentar dialeto falado no vosso mundo material
mereceu cuidadoso estudo e atencdo de abalizados linguistas da esfera espiritual. A
linguagem humana ndo é mero produto de circunstancias acidentais, mas uma resultante da
linguagem de muitos temperamentos psiquicos que, antes de se encarnarem, ja a articulavam
no plano mental e astral e que, mais tarde, e na devida oportunidade, puderam materializa-la
através da laringe carnal. Mesmo o grito inexpressivo do animal € um efeito do psiquismo
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coletivo que dirige a sua espécie e incentiva para 0s experimentos e fendmenos de relacdo
com o0 meio.

Pergunta: - A insisténcia de nossas indagacOes a esse respeito € porque, em face
de o Esperanto ser tdo facil e simples, faziamos idéia de que deveria ter sido elaborado, no
Além, sem muitas preocupacgdes técnicas e funcionais. Estamos equivocados nestas
reflexdes?

Ramatis: - Porventura o Evangelho ndo é um codigo de leis cristds tdo simples,
elaborado ha quase dois mil anos? No entanto, embora ja vos encontreis no século XX, o
terricola ainda se sente imaturo de espirito e incapacitado para se integrar definitivamente
nos postulados dessa mensagem tdo sublime! Quantos milénios hdo transcorrido e quantos
precursores de Jesus ja palmilharam a Terra, preparando-a para que o homem lograsse
assimilar as maximas evangélicas tdo benfeitoras! Ndo vemos motivos, pois, para que
subestimeis o labor espiritual do Além, referente ao Esperanto, apenas porque é um idioma
facil e simples. Evidentemente, ele ndo possui a quantidade prolixa de vocabulos familiares
as linguas das nagdes mais adiantadas do vosso mundo, porque a sua linguagem, em verdade,
é portadora de melhor expressao verbal firmada nos experimentos milenérios.

Dai, pois, o volume de estudos, pesquisas e experimentacGes que se aliaram a
vultuosidade do trabalho dos espiritos esperantistas de todas as comunidades astrais junto a
Terra, pois ndo se trata de um simples dialeto, nem de linguagem prépria de um povo ou de
uma raga, mas de idioma internacional e neutro, elevado a categoria de doutrina verbal, capaz
de acelerar o espirito de confraternizacdo entre toda a humanidade terrena.

A idéia de uma lingua internacional ndo surgiu de improviso entre v0s, como
decorréncia natural de evolucdo da humanidade terrestre, pois ela é tdo velha quanto o
homem. Como ja dissemos, quando o primata ainda ensaiava 0s seus primeiros vocabulos, na
forma de gritos inexpressivos, 0s mentores do orbe terraqueo ja estudavam, no Além, os
prodromos de um idioma neutro e internacional, que pudesse atender, com eficiéncia, a
média do tipo humano superior, que seria o produto do evento da sexta raca-mae, em
formac&o, e a pentltima do planeta Terra.

Perg unta: - O Esperanto, porventura, ndo podera se transformar num dialeto?

Ramatis: - Tanto entre os mentores siderais do orbe como entre os encarnados no
mundo terreno, permanecerdo sempre intactos a disciplina e o plano inicidtico que é
responsavel pelo cumprimento rigoroso dos principios fraternos e internacionais do
Esperanto. Assim como as esferas cientificas, filosdficas e mesmo religiosas promovem 0s
seus congressos e movimentos de carater internacional, para que sejam preservados e
mantidos os seus postulados fundamentais e as realizagdes de sua responsabilidade, também
esses congressos, alids j& comuns entre 0s esperantistas, serdo organizados continuamente,
para que o idioma fique imunizado contra qualquer influéncia ou vicio de corrente de dialetos
e linguas heterogéneas. Sob a inspiragdo do Alto, sempre hdo de se reunir homens sabios,
filiados espiritualmente as instituicGes esperantistas do Astral, para que sejam fiscalizadas e
mantidas as bases imodificaveis que hdo de garantir a homogeneidade da lingua neutra e
internacional.
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Pergunta: - Os mais abalizados fil6logos costumam dizer que as linguas nédo sao
nem podem ser cria¢fes caprichosas, a parte, mas sim fruto da prépria vida dos povos,
reproduzindo a sua psicologia e os condicionamentos do meio.

Ramatis: - Se assim é, o Esperanto € uma comprovacgéo cabal de tal conceito, pois
se uma lingua deve atender a indole psicoldgica e a vida intima dos povos ou das ragas,
tornando-se ri seu mecanismo verbal e ortografico, capaz de interpretar o seu contetido
artistico, filosofico, técnico e moral, é claro que um idioma que deve servir a todo o planeta
Terra também exige que as suas bases principais se identifiquem e se afinizem com a
psicologia de toda a humanidade.

N&o conhecemos nenhum outro idioma vivo ou morto que sirva para interpretar
fielmente as ansiedades e a psicologia de todos 0s homens, pela razdo de que sempre ha de se
tratar de lingua exclusiva de um povo ou de uma raga e que, por mais evoluida que seja, ndo
servira para 0os demais, pois € a expressao de um conjunto psicoldgico isolado.

Mesmo que a humanidade adotasse como veiculo universal da palavra uma lingua
nacional, tomada da raga mais desenvolvida do planeta, ainda assim seria preciso que todos
0S povos aceitassem espontaneamente um idioma estranho a sua patria, deixando-se submeter
docilmente ao jugo verbal estrangeiro, 0 que é impossivel em vosso mundo! Demais, para
ndo ferir os brios patrioticos, o desejado idioma neutro teria que se constituir com um pouco
de vocabulos de cada povo ou das diversas linguas existentes, para entdo se tornar num
mecanismo verbal temperado ao gosto internacional. Mas seriam precisos muitos séculos
para que esse duvidoso "cozido™ heterogéneo Se transformasse no sonhado acordo linguistico
para toda a humanidade. Seria muito dificil vingar um idioma produto da idéia excéntrica de
se misturar um punhado de vocabulos de cada povo, a fim de se formar um "coquetel" verbal
que pudesse atender a todas as necessidades raciais e ainda possuir tal quimismo filolégico
que evitasse praticar-se qualquer descaso nacional para com outra raga.

Ante a belicosidade e a desconfianga dos homens e das nagdes terrenas, que se atritam
pela vaidade, ambicdo, orgulho, caprichos e nacionalismos tolos, podeis avaliar quéo dificil
se tornaria harmonizar tantos pensadores e patriotas tdo acirradamente nacionalistas e nunca
universalistas, para que concordassem em admitir 0 uso exclusivo de um idioma estrangeiro,
SO porque possuisse um pouco de vocabulos do seu préprio idioma patrio. Eis por que a
lingua Esperanto é a mais preferida e cultivada por aqueles que ja ensaiam 0s primeiros
passos de confraternizacdo mundial e aproximacdo espiritual. Ela se afiniza principalmente
com os homens que, embora religiosos ou ndo-religiosos, sdo desapegados de racismos,
"nacionalismos e patriotismos isolacionistas. E que o carater neutro do Esperanto, e a
auséncia nele de principios racistas ou nacionalistas, fazem com que ndo ofenda os
sentimentos patriéticos de nenhum povo, pois, em lugar de ser uma lingua internacional
excéntrica e confeccionada com vocabulos selecionados dos principais idiomas
predominantes, ela se firma nas raizes idiomaticas que justamente deram origem a todas as
linguas do mundo As principais raizes do esperanto vém do tronco indo-europeu, que é 0
berco prodigo de todas as linguas expressivas, constituindo-se, entdo, na fonte idiomatica ou
bases primitivas que servem ao Esperanto.
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Perg unta: - Mas o Esperanto parece baseado apenas no latim; ndo é mesmo?

Ramatis: - o latim, além de se derivar de uma lingua-tronco comum aos idiomas
arios, figura como principal veiculo de relacéo entre o celta e o grego, estando em afinidade
com a atual civilizagdo, pois esta também é oriunda das popula¢des brancas primitivas, da
Asia e da Europa, que compdem a familia indo-germanica ou indo-européia. Eis por que
Zamenhof recebeu do Alto a incumbéncia de firmar as bases internacionais do Esperanto
sobre dois tercos das raizes ao latim, um terco das do germéanico e o restante sobre as raizes
de outros idiomas ja consagrados. Assim, os luminares descendentes desses arias, que de
principio eram os detentores da linguagem nobre e sagrada do sanscrito, também continuardo
a interessar-se pelo Esperanto, a fim de que se torne o idioma internacional fraterno do
terceiro milénio, identificando com sucesso a mesma ansiedade espiritual de toda a
humanidade.

Pergunta: - E néo teria sido mais acertada a escolha definitiva do latim para
idioma internacional, uma vez que é a fonte mais rica das raizes do Esperanto? Os
proprios sacerdotes catdlicos ndo se socorrem do latim ndo s6 como seu idioma familiar e
de facil entendimento como quando se ausentam dos seus paises? Que nos dizeis a
respeito?

Ramatis: - Sob o mesmo raciocinio, cremos que n&o se justificaria o uso do carro
de boi nas estradas asfaltadas do século XX, isto é, na época em que predomina 0 uso do
automoével de alta velocidade, que melhor atende as necessidades de transporte nas
metrépoles.

Acresce que € muito trabalhoso o aprendizado do latim e dificil a assimilacdo de sua
gramatica complicada e repleta de regras. Embora o latim tivesse tido sucesso e servisse a
humanidade no passado, atualmente os seus vocébulos ndo se prestam bem para vestir as
ideias avancgadas, dinamicas e inéditas, que germinam no século XX, por efeito do progresso
cientifico, artistico e filos6fico do vosso mundo. Servindo-nos de uma expressao pitoresca,
diremos que a lingua latina necessitaria ser "escovada", refundida e plastificada, para entéo se
tornar uma engrenagem flexivel, rapida na pronuncia e exatissima na sincronia do escrever e
falar, pois em sua forma original retardaria a interpretacdo da multiplicidade crescente dos
pensamentos da era atbmica.

Mas, supondo que fosse viavel essa reforma, o latim se tornaria esdrixulo, deformado
e verrugoso, requerendo estudos a parte, a fim de se poderem conhecer as razdes das
reformas intempestivas nele introduzidas, muitas das quais seriam até inconvenientes a
lingua.

Para se compor uma lingua universal, a l6gica aconselha que ela seja eufbnica,
simples e gramaticalmente facil, com escolhido conjunto de vocébulos de perfeita
internacionalidade na pronancia e no escrever. Indubitavelmente, ainda é o idioma Esperanto
0 Unico capaz de corresponder a tais exigéncias pois, além de limpido na sua composigdo
vocabular, facil no seu aprender, simples na sua pronincia e grafia, ele é absolutamente
neutro quanto a sua origem idiomatica.
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Pergunta: - Por que motivo o "Volapuk™, que chegou a fazer certo sucesso
como lingua artificial e de carater internacional, ndo vingou satisfatoriamente, apesar de
se tratar de um idioma neutro?

Ramatis: - Embora o Abade Shleyer, criador do "Volapuk", pretendesse dar-lhe
um sentido universal ou internacional, ndo o conseguiu devido a ndo ter podido torna-lo um
idioma facil e acessivel a todos 0s povos e, principalmente, aos menos dotados de cultura. O
"Volapuk", além de ndo oferecer margem para ser aprendido tdo rapidamente como o
Esperanto, carecia de uma qualidade: a singeleza. Para certos tipos de ragas e seus modos de
falar, o "Volapuk" era de dificil aprendizado, devido ao seu complexo vocabulario de
palavras reduzidas. O Esperanto, no entanto, a semelhanca do proprio Evangelho de Jesus,
que € doutrina de sentimento e de aplicacdo universal, é facilimo de ser aprendido pois, por
se manter no limite de suas 16 regras, ndo apresenta o problema das excecGes nem o das
irregularidades gramaticais. Trata-se de um idioma clarissimo e futuramente empregado por
alguns milhGes de criaturas da mais rudimentar cultura, para as quais bastard apenas um
pouco de tino e de cooperacdo mental. Em virtude de cada letra do Esperanto corresponder
exatamente a um som e este perfeitamente a cada letra escrita, esse idioma dispensa o
trabalho complexo de se editarem vocabulérios de pronincia, o que ja se tem feito para
muitas linguas bastante divulgadas, mas que exigem que se pronunciem determinados grupos
de silabas de modo bem diferente daquele com que se costuma Ié-las ou escrever. Os radicais
que formam a coluna vertebral da lingua esperantista sdo de indole internacional e podem ser
identificados em todos os principais idiomas do mundo. O aprendizado do Esperanto
dispensa até o conhecimento de qualquer lingua viva ou morta, porque ele é um idioma
neutro, emancipado e flexivel, capaz de atender a qualquer exigéncia humana. E o idioma
ideal para atender as exigéncias verbais do homem moderno, o qual, a medida que multiplica
0S seus pensamentos, encontra mais dificuldade para conseguir situa-las na complexidade dos
idiomas terrenos que, apesar da quantidade de seus vocabulos, ndo tém a qualidade admiravel
da sintese verbal esperantista.

O Esperanto sera de alta relevancia no proximo milénio, constituindo a lingua bésica
de todas as escolas e povos além de que, em futuro ja previsto pelo Alto, ha de ser o veiculo
verbal, definitivo, do entendimento psiquico e emotivo entre os homens. Atualmente
significa a preliminar da verdadeira linguagem do homem terricola que, em futuro previsto
pelos Mentores do orbe, cultivara com facilidade o intercaAmbio telepatico, como coroamento
de todas as experimentaces linglisticas.

Pergunta: - Sabemos que, no intuito de se conseguir um idioma internacional,
jé& se verificaram outros esforcos nesse sentido, assim como ja tem fracassado outros
movimentos semelhantes. O Esperanto ha de obter um éxito que outras linguas artificiais e
tentativas idiométicas ndo conseguiram lograr até o0 momento? Podera ele sobreviver aos
entusiasmos e ardores das primeiras horas, livrando-se também das dificuldades
psicologicas na sua divulgacao, escapando ao que ja tem acontecido com outras tentativas
de adocao de linguas neutras?

Ramatis: - 0Os mentores esperantistas das comunidades astrais de maior
importancia estdo intimamente coligados com as Vvarias ragas terrenas e operam em conexao
com os proprios encarnados, conduzindo a bom termo o evento do idioma do futuro homem
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terreno. Embora se despendam na Terra outros esforcos louvaveis, do mesmo género, falta-
Ihes a unidade intima com que o Alto selou o Esperanto, para ser o idioma de uso definitivo
no planeta terrdqueo. Embora essas tentativas devam ser aceitas como projetos louvaveis de
confraternizagdo humana, ha a considerar que, algumas vezes, s atendem a disposi¢des
acanhadas de alguns grupos humanos ainda incapazes de realizar um programa definitivo,
enderecado a toda a humanidade.

As autoridades espirituais responsaveis pelo advento do Esperanto explicam que 0s
idiomas internacionais cuja divulgacdo na Terra tem fracassado representam respeitaveis
balbes de ensaio construidos por almas dignas e inspiradas por louvaveis sentimentos de
fraternidade. Naturalmente, elas se sentiram tocadas pela voz do Alto, que trabalha
incessantemente pela unificagdo da humanidade terrena, que mais rapidamente ha de se
espiritualizar, desde que consiga se servir de uma so lingua.

Indubitavelmente, ainda surgirdo outros esforgos para se compor algum novo idioma
internacional, talvez como fruto de indisfarcavel nacionalismo através do qual possam
predominar os vocabulos de nacionalidade ou de simpatia dos seus autores, alids tentando
mesmo superar a logica das raizes do Esperanto. Sempre havera adeptos para novas linguas
ou tentativas idiomaticas de finalidade internacional; mas, em face do progresso crescente e
da divulgagdo incessante do Esperanto - que ja se encontra bastante favorecido pela
facilidade que oferece ao povo mais simples, de aprendé-lo em poucos meses - esses
movimentos linguisticos terminardo se cristalizando na forma de dialetos, embora com
visiveis intencbes de internacionalidade. Poderdo contentar alguns grupos iniciaticos e
também atrair as simpatias de alguns povos estudiosos, mas ainda serdo insuficientes para
corresponder a multiplicidade de exigéncias de todos os povos da Terra.

Pergunta: - Ja tivemos contato com alguns estudiosos que afirmam dever ser a
lingua atlante a mais alta expressao linguistica de entendimento futuro entre 0s povos
terrenos, tendo em vista a sua grande importancia espiritual, pois serviu em muitos
templos religiosos do passado. Informaram-nos de que ja existem mais de 12.000
vocabulos atlantes devidamente catalogados e traduzidos, para se atender as necessidades
de um novo idioma internacional futuro, e que muito breve sera conhecido ao mundo
profano. Que dizeis a tal respeito?

Ramatis: - se ¢ por isso, entdo o sanscrito seria o idioma mais indicado,
porquanto, além de conhecido ha mais de 25.000 anos e ainda preservado nas escrituras
sagradas dos hindus, é proveniente do ramo asiatico das linguas arianas. E a antiga
linguagem sagrada dos bramanes, que dois mil anos antes de Cristo serviu aos vedas, da qual
derivaram o cigano, o péli, o indostano e numerosos dialetos e linguas que ainda sao faladas
atualmente. Quanto a lingua atlante, convém que vos lembreis de que a Atlantida, pais que
existia além das colunas de Hércules, em seguida as lendarias "portas douradas" - de cuja
civilizacdo ainda existem vestigios entre 0s egipcios, astecas, incas e na regido atica - embora
represente um dos povos importantissimos do passado, em seus Ultimos tempos de existéncia
abastardou muito o seu idioma; devido & sua decadéncia moral e cultural. E indubitavel que a
lingua é um reflexo dos estados morais, mentais e espirituais da alma coletiva; decai, pois,
quando degeneram 0s povos ou as ragas que a falam. Em conseqliéncia, a restauracédo do
idioma atlante implicaria em se conjugarem valores idiomaticos que ja se abastardaram e
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estdo em desuso, incapazes de atender ao clima mental e psicoldgico dos povos modernos. O
homem do século XX necessita cada vez mais de um idioma que possa interpretar com
fidelidade e em sintese vocabular a sua atual ligeireza de pensar; esse idioma deve ser algo
como um recurso verbal panoramico, que agrupe grande quantidade de idéias sob reduzidas
expressdes graficas ou sonoras. O vocabulario da lingua atlante, embora tenha servido no
passado a um povo de certo progresso espiritual e mental, é insuficiente para fazer a
cobertura da multiplicidade de idéias e qualidades dos pensamentos modernos. Como rude
exemplo, imaginai que um homem rejeitasse o avido para fotografar o panorama de uma
regido, preferindo para isso subir aos telhados das casas, obrigando-se a exaustivos esforgos
parcelados, para depois compor o quadro geral. O Esperanto, no século atual, é como a
aeronave servindo ao intercambio entre os povos réapido, flexivel e facil. E um mecanismo
verbal que atende com éxito a dindmica mental da humanidade moderna. Evita ao homem o
excessivo numero de palavras para registrar cada idéia e fato, porque abrange muitos
pensamentos heterogéneos sob inteligentes chaves verbais.

Pergunta: - Quereis nos explicar melhor esse assunto?

Ramatis: - A velocidade com que a humanidade pensa, no século XX, ultrapassa
rapidamente a sua capacidade de empregar todos 0s vocabulos necessarios para exprimir o
total das idéias pensadas. Nao é a possibilidade de se possuir um vocabulo especifico e
adequado, para expor cada idéia gerada no cérebro, o que realmente garante o éxito de
qualquer idioma internacional, mas sim o uso de prefixos ou sufixos ajustados as raizes
fundamentais de um idioma simples e flexivel, como o é o Esperanto, que ha de solucionar
essa crescente velocidade do pensamento do homem atual.

Na conformidade do simbolismo do século atébmico, o Esperanto € realmente o
idioma que melhor se ajusta a vida de vossa humanidade; as suas regras e suas raizes fixas,
idiomaticas e simples, prenunciam, também, a singeleza espiritual da vida futura do terricola.
Nenhuma outra lingua podera atender com tanta precisdo, e sem se deformar, & exigéncia de
uma mesma pronuncia fonética em qualquer clima das relagdes humanas. O efeito claro de
suas terminag@es, que indicam se 0 vocabulo é substantivo, adjetivo ou verbo no presente, no
passado ou no futuro, torna o Esperanto a lingua ideal para corresponder ao vulto das
relacbes e exigéncias psicologicas sempre crescentes na Terra. O inevitavel processo de
entendimento telepatico - que ha de ser natural, no futuro, como conseqiiéncia da evolugdo
humana e da maior afinidade entre os homens - tem na parciménia das palavras esperantistas
um verdadeiro curso preparatorio.

Assim, enquanto se pretende criar idiomas internacionais sobrecarregados de
vocabulos, que hdo de continuar a se exaurir mentalmente, devido a excessiva memorizagao
de tantas palavras, a base do Esperanto constitui-se sensatamente de mais ou menos um
milheiro de vocabulos faceis e adaptaveis a essa multiplicidade do pensar moderno, sem que
precise socorrer-se de quaisquer idiomas estranhos, que depois lhe acarretem excrescéncias
ou a adogdo de neologismos antipaticos.

Ainda que, para se atender a terminologia cientifica, técnica ou outra qualquer, se
adicionem ao Esperanto novas palavras que mere¢cam a sua incorporagdo ao idioma, elas néo
perturbardo a sua funcdo principal, visto que ndo influirdo nas suas bases e regras imutaveis,
absolutamente imunes a saturacdo vocabular. Alias, isso ndo seria possivel de se evitar em
qualquer idioma internacional que, de inicio, ja tivesse suas bases constituidas de mais de
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12.000 vocabulos, a caminho da mesma saturagdo verbal prépria das linguas complicadas. A
atual propensdo humana é a da sintese, e a da reducdo, portanto, das Longas digressdes
oratérias, para se servir apenas de chaves verbais que sejam rapidamente entendiveis pela
associacdo de idéias e pelo ajuste telepatico cada vez mais consagrado pela tradi¢do verbal.

Pergunta: - Poderieis nos dar uma idéia mais clara dessa redugo de vocabulos,
que pode definir muitas idéias e favorecer um processo de rapido ajustamento telepatico?

Ramatis: - A complexidade e o dinamismo da vida terrena, no atual século XX,
fazem com que vivais num lustre aquilo que vossos avoengos ndo puderam viver em uma
centena de anos. 1sso obriga-nos a reduzir e a eliminar da linguagem humana tudo aquilo que
seja de menos importancia e facilmente subentendivel, por cujo motivo acentua-se cada vez
mais 0 uso de abreviaturas ou de "chaves verbais", que passam a fazer a cobertura de muitas
idéias — sem entretanto as reduzirem ou sacrificarem - numa espécie de pitoresca taquigrafia
oral. Mesmo reduzida a quantidade de vocéabulos, ndo se perde a multiplicidade de idéias
que, por esse sistema, ficam resumidas no falar ou no escrever.

Embora como exemplo corriqueiro, estais vendo, a cada passo, que se estende pelo
vosso mundo o gosto pela reducéo dos longos titulos das repartices publicas, das autarquias,
das sociedades comerciais ou industriais, ja se usando abreviaturas na forma de apenas uma
sigla ou uma chave formada pelas letras principais de uma sociedade ou de um setor
administrativo. *

1 - Nota do Redator: O autor se refere a abrevia¢cées como IAPI, SUMOC, COFAP, IAPETC,
ONU, etc.

Essas abreviagdes ndo sO evitam desperdicio de palavras e perda de tempo em
extensas descri¢cGes, como desenvolvem a mente a caminho da telepatia, pois que a idéia
exata de uma enunciacgdo se consagra pela associagdo de outras idéias suplementares.

Pergunta: - Mas que tem a telepatia com isso?

Ramatis: - Quando se pronunciam tais abreviaturas ou convencdes verbalisticas,
ocorre um despertamento telepatico, e entdo as idéias se associam velozmente, sem
necessidade do emprego de muitos vocabulos para se dizer o que se quer. Certas palavras de
giria, que depois se consagram nos dicionarios, ndo passam de pitorescas ou jocosas
interpretacfes, ou mesmo de recursos sintéticos que substituem longas e complicadas
enunciacdes para se completar um jogo de idéias que, através de um s6 vocabulo excéntrico,
pode definir toda a intencao.

Pergunta: - Que poderiamos entender por esse desenvolvimento da mente a
caminho da telepatia?

Ramatis: - E claro que, se reduzis paulatinamente a quantidade de vocéabulos para
se enunciarem muitos pensamentos, é porque o homem atual compreende facil e
inteligentemente, através dessas abreviaturas ou chaves verbais sintéticas, aquilo que antes
precisaria ser dito em longa transmissdo verbal ou escrita. Evidentemente, isso se deve a
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natural sensibilidade intuitiva e telepatica da humanidade do século atémico, cujo
desenvolvimento mental, sob os métodos da pedagogia moderna, ja substitui com éxito o
antigo processo de se memorizar e repetir exaustivamente grande quantidade de palavras. O
vocabulario humano tende, portanto, a diminuir em quantidade para ganhar em qualidade,
enriquecendo-se sob esse salutar processo de se comporem interessantes codigos verbais, que
melhor atendem ao incessante dinamismo evolutivo da vida moderna, em lugar de se exigir,
para transmissdo do pensamento, um nimero de palavras cada vez maior, o que conduziria a
linguagem terricola e inevitavel saturacdo e balburdia.

O desenvolvimento da mente humana a caminho da telepatia ja se comprova,
realmente, nessa reducdo do palavreado ou do falar excessivo, de vez que o homem ja
percebeu que a mente criadora melhor se desenvolve no siléncio da alma, pois a medida que
se reduz a turbuléncia mental, tdo propria dos atos irritados e insatisfeitos do homem comum,
também diminui a quantidade de palavras de que ele necessita para se expressar e, portanto,
se torna menos supérfluo e mais exato. Entdo ele pensara e refletird, antes de falar, e so
expora em sintese as conclusdes que elaborou na mente, servindo-se de menor quantidade de
palavras para se fazer entendivel.

Né&o vos sera dificil comprovar que as ragas inferiores ou 0s povos mais débeis de
carater sdo os mais palradores e turbulentos no falar. Mesmo as mulheres de grande atividade
verbal, quando adquirem uma cultura e um desenvolvimento psicolégico mais agucado,
reduzem a costumeira prodigalidade de palavras e adquirem um senso de mais ponderagéo no
seu falar. Nos corticos e favelas enxameiam criaturas instintivas, desregradas e irasciveis,
cujo palavrério gritante e o "bate-boca™ costumeiro provam o que acabamos de dizer. Nas
tragédias do teatro antigo, as gesticulagdes e 0s gritos estentoricos eram fundamentos de arte,
enquanto 0s seus atores se entregavam a troca de vocabularios desconcertantes. Eles
exageravam 0S Seus esgares porque sO assim poderiam comover o publico ainda
psicologicamente imaturo de entendimento espiritual, pois, para o artista atual, basta um
rapido brilho no olhar ou um imperceptivel gesto fisiondmico para conseguir plasmar
exteriormente a natureza dos seus pensamentos interiores. Ha, por vezes, num simples olhar
da heroina do teatro moderno, a interpretacdo de um poema de sofrimento, facilmente
compreendido pela agudeza psiquica do publico inteligente do século XX, dispensando a
torrente de palavras bulhentas antigamente exigiveis para se exprimirem sentimentos e
paixdes mais vigorosas.

Pergunta: - Isso quer dizer, entdo, que a parcimdnia no emprego de palavras
indica superioridade intelectual; ndo é assim?

Ramatis: - convém que ndo chegueis a conclusbes extremistas pois, se assim
fora, os mudos seriam 0s mais sabios no mundo; no entanto, sem que devais concluir que
todo os homens lacdnicos sdo superiores em intelecto, ha que ndo esquecer de que,
geralmente, 0s sabios sdo parcimoniosos de palavras.

E por isso que 0s iogas e 0s mestres orientais, que ja conseguem dominar as formas
do mundo da matéria e sdo capazes de vibrar com a "Consciéncia Cdsmica" do Criador
porque ja venceram o "Maya" ?, s&o parcimoniosos no seu falar e nio criaturas gritadeiras e
prédigas em palavras. Tanto sdo avaros de palavras como de gestos, pois vivem sob
periddicos votos de siléncio, em cujo estado de serenidade mental despertam as poderosas
forcas internas do espirito, para mais tarde se tornarem os sublimes condutores de homens e
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guias de discipulos a procura da Verdade. Falam por monossilabos e melhor séo
compreendidos através do olhar limpido e expressivo; recordam-nos Jesus, que fitava
serenamente 0s seus contraditores e algozes, enquanto que 0s seus mais sublimes e eternos
ensinamentos legados & humanidade se resumiam em meia dizia de palavras, como as da
divina maxima do "Ama ao proximo como a ti mesmo". Essas mentes orientais avancadas
comprovam-nos, em seu augusto siléncio, que, a medida que o espirito evolui para estados
superiores, reduz o seu excessivo linguajar, pois, adotando o “"exato pensar", também se
dedica ao "exato falar".

2 - "Maya", Grande lluséo.

A reflexdo e a meditagdo antes de falar, bastante elogiadas pelo velho provérbio "O
siléncio é ouro", demonstram progresso pois, a medida que a humanidade evolui
espiritualmente, também pensa mais e fala menos. A medida que o homem terricola se
aprimora espiritualmente, também vai se desinteressando do mundo de formas e das suas
relagcbes exteriores, porque passa a viver mais em intimidade com a esséncia espiritual do
Criador. Entdo, a sua linguagem se torna cada vez mais resumida e sintética, para poder
servir ao entendimento de pessoas mais reflexivas e introspectivas. Ndo ha duvida, pois, de
que s6 o Esperanto, com o seu tdo modesto vocabulario qualitativo, mas profundamente
maleavel no seu trato e mecanismo idiomatico, é que realmente poderd atender a essa
incessante exigéncia psicolégica e evolutiva da humanidade terrena em que, a medida que se
multiplicam os pensamentos, também se deve reduzir o nimero de palavras.

Perg unta: - O Esperanto nio podera porventura se deformar pela incorporagéo
ou interpolagdo de outros vocabulos heterogéneos? Quando cultivado por outros povos,
nao podera se acrescer de neologismos improprios ao seu linguajar neutro e internacional,
devido a certos costumes e necessidades caracteristicas desses povos, a ponto de se tornar
cheio de excrescéncias idiomaticas?

Ramatis: - Esses detalhes ja foram previstos no Espaco, tendo sido alvo de
rigorosos estudos e acuradas experimentacdes. Em analogia com o mesmo caso, nao tendes
notado que, a pratica do Espiritismo, 0s seus simpatizantes incorporam indmeras
excrescéncias contraditorias aos seus postulados fundamentais, confundindo a codificacdo
kardeciana com outros movimentos espiritualistas? Mas € inegavel que, apesar dessas
inovacdes, a doutrina permanece perfeita em sua natureza iniciatica, e integra em suas bases
l6gicas estabelecidas pelo senso superior de Allan Kardec. Faz lembrar o caso do filme
negativo, que sempre conserva a imagem real, que pode ser revelada a qualquer momento
gue se queira comprovar a sua exatidao.

O Espiritismo, apesar das interpolacdes e excrescéncias doutrindrias com que alguns
pretendem toldar a sua pureza iniciatica, sempre se conserva integro e isso, principalmente,
pelo fato de j& existirem na Terra organizacBes espiritas que velam continuamente pela
manutengdo dos seus postulados originais, escoimando-os de todas as incoeréncias
deformantes. Da mesma forma, o Esperanto também ficard livre das corrupc6es idiomaticas e
resguardado em suas raizes iniciaticas, porque, além de ser subordinado a normas definitivas,
tracadas pelo Alto, também se subordina a uma entidade oficial da Terra, que é a "Universala
Esperanto Asocio", responsavel pela sua sanidade verbal e gréfica.
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Trata-se de uma organizacdo que foi fundada no Além e depois concretizada no
mundo terreno, da qual participam elementos experimentadissimos no trato do idioma
fraterno e que ja se dedicaram a grandes labores linglisticos em vidas passadas. Devotados
espiritos entregam-se as tarefas elevadas da lingua internacional e depois renascem em varias
partes da Terra, a fim de propagar o Esperanto e o escoimarem de qualquer excrescéncia.
Mantém para com ele assisténcia permanente e o fazem progredir continuamente, para a mais
breve aproximacao entre os homens que falam idiomas diferentes, mas seguem para 0 mesmo
destino.

Pergunta: - Qual uma idéia mais objetiva de que o Esperanto possa resistir a
todas as excrescéncias que queiram introduzir em sua unidade fundamental?

Ramatis: - A agua, acrescida de certas esséncias ou produtos vegetais pode se
transformar em xarope, vinho, café ou chd; no entanto, basta que filtreis cientificamente
qualquer um desses liquidos, para que torneis a obter a agua em seu estado primitivo,
comprovando que ela é, entre todos esses produtos, um elemento que conserva a sua pureza.
Do mesmo modo, por mais que impregnem o Esperanto de misturas idiométicas ou
excrescéncias vocabulares, ninguém podera alterar a sua natureza intrinseca que, por vontade
do Alto, sempre ha de resistir a qualquer neologismo ou interpolagdo inoportuna.

Perg unta: - De acordo com 0 vosso prognéstico, poderemos estar certos de que o
Esperanto nunca sofrera acréscimo algum no seu conjunto lingtistico, mesmo que
futuramente algumas circunstancias imprevistas assim exijam?

Ramatis: - Nenhuma outra modificagdo ha de se operar na pureza iniciatica da
coluna vertebral do Esperanto. Mesmo que, por for¢a das circunstancias, seja viavel a
interpolagdo de qualquer vocadbulo ou tema aconselhdvel, é dbvio que isso h& de
primeiramente ser autorizado pela entidade méxima esperantista sediada na Terra, a Unica
com o direito de arbitrar ou orientar para que ndo se perturbe a harmonia original do idioma.

O Esperanto ndo depende dos fatores comuns que obrigam a modificagdo das linguas
patrias, as quais evoluem partindo de costumes, tradicdes e experimentaces provisorias. E
por isso que elas requerem filélogos patrios que devem intervir de tempos em tempos,
ditando novas regras gramaticais, modificando a grafia de vocdbulos ou as acentuacdes
gréficas, aceitando neologismos e girias que vao penetrando aos poucos no seio do linguajar
popular, e até no oficial, interpretando o espirito nacionalista de um povo.

Com o Esperanto ndo acontecera isso, pois 0s técnicos espirituais ja estudaram, no
Espaco, todas as probabilidades de modifica¢cbes ou de obstaculos que poderiam surgir no
idioma em virtude de diferencas psicologicas entre os homens. Demais, ndo advirdo ao
Esperanto as mesmas consequéncias comuns a outros idiomas, porque ele inicia a sua
aplicagdo linglistica justamente no limiar da profética selecdo espiritual, que j& se efetua na
Terra e que depois proporcionard um clima eminentemente simpético para o sucesso de uma
lingua internacional. Os espiritos que, a partir do préximo milénio, tornarem a se encarnar na
Terra, serdo todos simpaticos ao Esperanto, porquanto tratar-se-4 de almas selecionadas
rigorosamente "a direita do Cristo"”, espiritualmente maduras e dedicadas a todas as
realizacBes que se enderecem a confraternizagdo dos povos e ao bem do mundo. Devido a
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isso, a quantidade de vocabulos esperantistas ser-lhes-a mais que suficiente para éxito no
mecanismo das relagbes humanas, mormente sabendo-se que se sentirdo induzidos ao
emprego cada vez mais positivo da telepatia, que serd futuramente uma das faculdades
comuns a todos os terricolas.

Pergunta: - A entidade que protege o Esperanto na Terra ndo podera modificar
futuramente a sua estrutura, adaptando-a aos seus pontos de vista?

Ramatis: - o Esperanto nasceu emancipado; a entidade maxima que o protege e
supervisiona na crosta terrdquea ndo foi constituida para escoima-lo de supostos defeitos
inatos, mas principalmente para evitar as excrescéncias que possam ser introduzidas nele pela
ignorancia alheia. Nao se trata de lingua ao sabor de caprichos ou simpatias humanas, mas
que surgiu no vosso mundo e atua no seio da humanidade a semelhanca de um evangelho
filolégico ja emancipado, e ndo apenas como um novo conjunto de vocabulos em competicdo
com a prodigalidade idiomatica que ja existe entre as varias racas terricolas. E idioma coeso e
de fundamentos profundos que, por se destinar ao sagrado objetivo de unir as criaturas
através da palavra, merece o mais elevado respeito e religioso carinho de todos os seres.

Pergunta: - Por que dizeis "religioso carinho' para com o Esperanto, como se
desejasseis atribuir-lhe algum sentido de religiosidade?

Ramatis: - Assim nos expressamos, porque toda funcdo religiosa tem por
finalidade precipua a de "religar" as criaturas a principios superiores. O Esperanto,
inegavelmente, reflete no seu patrimonio verbal as mais sadias disposi¢des de religiosidade,
pois muito antes de sua natureza intrinsecamente linguistica, € uma doutrina filoldgica tao
racional, que os seus vocabulos podem ser aceitos como principios éticos que induzem o
homem a confraternizagdo universal.

O principio do Amor, imanente em todas as criaturas, também se identifica no
Esperanto, como terna e religiosa pulsagdo de vida, uma vez que o seu mecanismo verbal se
ajusta perfeitamente a variedade de pensamentos emitidos por quase trés bilhdes de criaturas
que atualmente constituem a humanidade terrena. Esse ajuste, que em qualquer latitude
geografica do planeta se faz pela unidade da mesma grafia e pela vibragdo sonora de uma s6
pronuncia, identifica um mesmo diapasao fraterno e elimina as barreiras emotivas produzidas
pela diferenca de idiomas pétrios.

A mesma alegria que sentem em comum as criaturas quando, em terras estranhas,
ouvem a palavra amiga e familiar no seu idioma patrio, também serd proporcionada pelo
Esperanto que, através do seu mecanismo verbal neutro, harmoniza as configuracGes fisicas
mais opostas e interpreta os pensamentos de todas as ragas e povos. E indiscutivel que ele
acelera a fusdo espiritual entre os seres, porque elimina a desconfianga mdtua, muito comum
entre 0s estranhos separados por idiomas adversos, assim como aviva-lhes a
comunicabilidade e aumenta-lhes o jubilo reciproco. Mesmo que se lhe acrescentem novos
vocabulos, exigiveis pela evolugdo do homem, ndo sofrera nenhuma deformidade, porquanto
ndo € propriamente um novo idioma mas indubitavelmente uma "doutrina idiomatica
universal".
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Pergunta: - Na suposicdo de ocorrerem algumas modifica¢cbes no Esperanto,
guais seriam elas?

Ramatis: - Nio cremos em quaisquer inovagdes ou modificagbes radicais do
Esperanto; apenas pressupomos alguma selecdo de vocabulos a parte, que apresentem maior
fragrancia sonora ou ritmo alado para o uso da poesia, ou entdo para uso cientifico, exclusivo
da terminologia técnica. Mas isso tudo sdo coisas que j& foram estudadas no Espaco, e que
ndo intervirdo no mecanismo basico e universalista do idioma, assim como também nao terdo
forca para modificar os seus principios fundamentais ja consagrados pelo uso em comum.

Pergunta: - E, quanto a prondncia do Esperanto, ndo podera ocorrer alguma
alteracédo em conformidade com o clima ou a latitude de cada povo onde o idioma for
cultivado?

Ramatis: - o papel principal do Esperanto ndo é o de suprimir draconianamente
os diversos idiomas que atendem as necessidades de cada raga ou povo. No futuro, por efeito
de progressivo aprimoramento espiritual, os homens terdo extinguido todas as barreiras
nacionalistas e viverdo em comarcas supervisionadas par um governo Gnico, por cujo motivo
servir-se-80 de um so idioma internacional, tal como acontece em Marte e noutros planetas
avancados. Inegavelmente, o Esperanto esta predestinado a ser futuramente falado por todos
0s povos do orbe terragueo, por cujo motivo nenhuma outra lingua podera supera-lo, quer em
sua origem superior, quer na sua divulgacdo. Ele ja obteve a consagracdo de que necessitava
para seu completo éxito futuro, como realmente o predestinaram os Mentores Siderais da
Terra.

A sua pronancia € clara e doutrinariamente aceitavel em todos os climas geograficos e
por todas as indoles psicoldgicas; acresce que a sua pronincia ndo € extremamente aberta,
nem extremamente fechada, mas se efetua num "meio termo", o que facilita bastante que
todos 0s povos e ragas se ajustem a esse agradavel tom médio de voz. A lingua esperantista
ainda serda uma lei absoluta entre todos os povos terrestres e uma norma definitiva em
qualquer quadrante do globo; lembra a linguagem sacra, exclusiva dos sacerdotes, que a
cultivam nos seus oficios religiosos, em todos os paises, sem que se deforme ou seja
repudiada.
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Capitulo 12

Os Mantrans e a Lingua Esperanto
(Esclarecimentos de Ramatis)

Pergunta: - Certa entidade espiritual disse que o Esperanto ¢ um idioma cujas
palavras podem se transformar em ""mantrans’’, ao passo que entendidos dessa ciéncia nos
afirmam que o idioma esperantista é tdo-somente fonético, sem qualquer efeito esotérico.

Ramatis: - Indubitavelmente, os "mantrans”, tdo familiares aos iogas, sdo pecas
idiomaticas sagradas que, pela harmonia de silabas ou letras - quando pronunciadas em sua
pureza iniciatica - despertam no psiquismo e no organismo fisico do homem um energismo
incomum e proporciona estados de desprendimento e euforia espiritual. As palavras
"mantranicas" possuem grande poder de acdo no campo etérico-astral, assim como aceleram,
harmonizam ou ampliam as fun¢des dos “chacras" do duplo-etérico, enquanto que, atuando a
superficie do perispirito, auxiliam a sintonizacéo do espirito as manifestagdes da vida fisica e
favorecem a justa acdo do pensamento sobre o sistema cerebral.

Que importa dizer que o Esperanto é um idioma tdo-somente fonético, quando seus
vocabulos também sdo harmoniosas combinacdes de letras, que soam dentro de um tom puro
e harmdnico? Ele é um conjunto vibratorio verbal, que pede o elevado alento humano e o
mais perfeito ajuste de idéias, para reproduzir os anseios de confraternizacdo da alma
humana. N&o é apenas uma linguagem de interpretacio momentanea, mas € mensagem de
poderosa aproximagao espiritual entre 0s homens, por cujo motivo possui em sua intimidade
uma extraordinaria forca esotérica, que dificilmente encontrarieis no idioma mais complexo
ou na mais, severa linguagem religiosa. Nem mesmo se pode invocar a natureza de uma
lingua sagrada, e de uso templario ou iniciatico, para sobrepd-la ao Esperanto, pois este nao
se limita a interpretar os anseios de grupos religiosos ou de adeptos de selecionadas filosofias
espiritualistas, porém endereca-se incondicionalmente a toda a humanidade.

Pergunta: - Os que nos disseram que o Esperanto ndo possui forca mantranica
afirmam que isso se da por se tratar de um idioma muito superficial.

Ramatis: - Uma vez que a linguagem e a escrita dos povos estdo em relacdo exata
com sua cultura e progresso espiritual, o importante ndo é saber se esta ou aquela lingua é
mantranica devido a sua profundidade esotérica, ou se ndo o é por ser superficial ou téo-
somente fonética. Os astecas possuiam palavras comuns, que eram extraordinarios
"mantrans”, superiores mesmo aos mais poderosos efeitos mantranicos da ciéncia esotérica
atual. Mas isso ndo provinha do fato de sua lingua ser mais esotérica e menos fonética; o
carater, a forca e a ternura espiritual desse povo € que realmente constituiam o fundamento
elevado de suas palavras, que adquiriam poderes devido ao treino para adquirirem qualidades
superiores, e a afetuosa religiosidade para com o Criador dos Mundos.
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O Esperanto, sendo uma doutrina filoldgica destinada a revelar 0s pensamentos e 0s
sentimentos de uma futura humanidade vibrante de afeto e plena de paz espiritual, também
fard eclodir no idioma o elevado espirito mantranico que se encontra oculto sob a sua
expressao fonética.

N&o se constroem "mantrans” sob a frialdade cientifica nem sob caprichos esotéricos
de simples ajustes de vocabulos, para que, em seguida, despertem efeitos ocultos ou
espirituais, pois podem nado se ajustar a alma dessas palavras. Em verdade, sdo as préprias
palavras que se consagram pelo seu elevado uso e assim criam os "mantrans”, pois se
transformam em verdadeiras chaves verbais que, entdo, congregam energias etéricas ou
produzem configuracGes astrais protetoras, associando idéias que despertam as forcas
psiquicas nos seus cultores e transformam os vocabulos em poderosos despertadores
mantranicos.

Ja pensastes no poderoso "mantram"” que é a palavra "Cristo", que esta impregnada de
um sacrificio memoravel na figura de Jesus de Nazaré? Quando a pronunciais sob elevada
meditacdo, ndo sentis porventura que a vossa alma vibra sob um estado de expectativa
césmica, enquanto o jubilo e a esperanga completam 0 vosso gozo espiritual? Os cristdos que
se deixavam trucidar nos circos romanos, a simples exclamagdo de "Ave Cristo", aliciavam
forcas tdo poderosas, que muitos desencarnavam anestesiados por semelhantes energias.

Sendo a linguagem oral e a escrita os fatores principais que permitem as criaturas
humanas manifestarem entre si a sua inteligente cultura, ciéncia e ideal, é evidente que,
quanto mais elevado ja lhes tenha sido o progresso, tanto maior coeficiente de forcgas
esotéricas ja tera eclodido em sua linguagem. Existe poderosa forca oculta na palavra que,
sabiamente falada, tanto pode construir como aniquilar; hd nela, também, certa musicalidade
que, acionada progressivamente, pode alcangar a intimidade atbmica. da mateéria e alterar-lhe
a coesdo intima.

A propria Natureza possui a sua linguagem, que se expressa em sons diversos atraves
dos motivos e das fungbes dos seus reinos, onde cada coisa, ser ou vegetal pode ser
considerado como uma letra viva e compor divinas palavras! Que € a vida, sendo o Verbo de
Deus? A linguagem humana deriva-se de uma sO expressao linglistica primitiva, que
constitui a sua base ou alicerce, por cujo motivo todos os idiomas traem sinais indeléveis de
que sdo provindos de um sé tronco. As letras ndo foram invengdes a esmo nem produtos de
caprichos extemporaneos; elas nasceram como simbolos necessarios para identificacdo dos
estados interiores da alma, por cujo motivo estdo impregnadas do espirito e das idéias que as
originaram. Eis, pois, 0 que ocorre com o Esperanto; ele possui as bases e as raizes das
principais linguas do mundo e buscou mais profundamente na fonte iniciatica desses idiomas
0S seus tracos mais evidentes e exatos, para entdo se constituir na mensagem verbal definitiva
e capaz de interpretar todas as idéias sob uma sé linguagem. E por isso ele possui, mais do
que qualquer outro idioma, a for¢a original e mantranica do psiquismo vigoroso que edificou
a linguagem do terricola, pois uma vez que a elevagdo de espirito, interior, € que produz a
maior sequéncia magica num "mantram", é evidente que o Esperanto, como idioma universal
e compilado por um dos homens mais sabios e desinteressados, é também a linguagem mais
credenciada para fazer de seus vocabulos criteriosos, limpidos, certos e fluentes, um dos mais
belos idiomas mantranicos do orbe. Cada um dos seus vocabulos ndo s6 possui a forca e a
emotividade de um homem, um povo ou uma nagao, como também vincula em sua vibracdo
"psicofisica" o pensamento idéntico de toda a humanidade, e ainda alicia as préprias almas
elevadas dos mundos superiores, que sonham e operam pela confraternizacdo de todos os
homens.
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E quando ele for consagrado por toda a humanidade, cada um dos seus vocabulos sera
um "mantram™ poderoso, a sintonizar na mesma vibragdo psiquica o desejo e 0 pensamento
de qualquer homem.

Pergunta: - A pronancia das palavras pode afetar as relagdes psiquicas com o
corpo fisico, como ja no-lo disseram alguns ocultistas?

Ramatis: - A mente ¢ algo como uma usina a produzir energias; quando se
descontrola ou é tomada pela raiva, 6dio, célera, inveja ou ciime, emite determinados feixes
de ondas de forcas, que perpassam pelo campo “etéreo-astral” da zona cerebral do perispirito,
fazendo baixar o padrdo vibratorio da energia mental que ali ja se encontra em liberdade.
Produz-se, entdo, um fendmeno que muito bem poderieis designar como sendo uma
"coagulagdo mental astral”, lembrando o caso da onda de frio que, ao atuar no seio da
atmosfera do vapor de agua, solidifica-o na forma de goticulas. Assemelha-se, também, a
corrente elétrica que perpassando por uma solucdo salina, produz a tradicional precipitacdo
verificada em laboratérios de quimica e fisica.

Da mesma forma, as ondas mentais alteradas também intoxicam a prépria atmosfera
astral e invisivel em torno do cérebro, produzindo substéncias que baixam vibratoriamente,
tornando-se nocivas, por cujo motivo devem ser eliminadas da zona psiquica ou do campo
aurico do homem. A glandula hipdfise, a regente dinamica do sistema enddcrino e a maior
influente no sistema nervoso, sofre entdo, devido a sua delicadeza, a maior parte do impacto
violento e agressivo da mente desgovernada, fazendo esse impacto repercutir nos demais
6rgéos da rede glandular, do que resulta aceleracdo e precipitacdo de horménios inoportunos
na circulacdo sangliinea, com a consequente intoxicacdo do organismo. A Natureza,
orientada pelo senso divino, expulsa a carga inoportuna para 0 mundo exterior, através das
vias emunctérias do corpo, como sejam 0s rins, intestinos e pele. Dai se verificar amilude, que
as criaturas mais violentas, coléricas, irritdveis, pessimistas ou ciumentas sdo vitimas quase
sempre de alergias inespecificas, urticarias, nefrites, eczemas neuro-hepaticos, surtos de
disenteria ou hemorréidas, como frutos dos desequilibrios mentais e descontroles psiquicos.
Os hipocondriacos, por exemplo, vivem num infeliz circulo vicioso; quando o figado
enferma, altera-se 0 seu psiquismo, e quando este se desarmoniza, sdo eles que enfermam o
figado.

E 6bvio pois, que, sendo as palavras irasciveis o instrumento que interpreta as
emogdes desequilibradas ou violéncias mentais, devem produzir visiveis modificacdes
organicas, como chaves do psiquismo desequilibrado, assim como as palavras desarménicas
por natureza exigem esforcos a parte, para serem pronunciadas, enquanto outras associam
estados enfermigos e fazem abater o &nimo espiritual, influindo no fisico. Quando louvais o
préximo com palavras de amor ou de paz, elas despertam estados de afetividade, otimismo e
esperanga, 0 que ja ndo sucede se as expressdes forem de 6dio ou de rancor. As palavras
despertam idéias e produzem estados emotivos diferentes, no homem; repetimo-vos: sao
chaves verbais que vos alteram ao ouvi-las ou ao pronuncié-las, ocorrendo entdo
conseqléncias também diferentes no psiquismo e, consequentemente, no corpo fisico.

Pergunta: - Podeis dizer-nos mais alguma coisa interessante, sobre este
assunto?
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Ramatis: - Notai que a audicdo de palavras equivocas ou antipaticas, ou mesmo
com demasiada aglutinagdo de consoantes, o que deforma a pronuncia harménica, produz
sensacdes desagradaveis na mente humana e, além disso, as linguas para com as quais ndo
guardamos simpatia ndo so baixam as nossas condi¢des psiquicas, como chegam até a irritar-
nos! Assim como um individuo de raga latina pode antipatizar com o idioma eslavo ou &rabe
e se aborrecer ou fatigar s6 ao pensar em ouvi-lo, também um cidaddo eslavo ou arabe
podera sentir idéntica antipatia para com as linguas latinas. A linguagem de um povo é o
reflexo de suas emocdes; se houver antipatia de uma raga para com outra, ipso facto os seus
linguajares também se tornardo mutuamente antipaticos, pela lei do psiquismo, que é sensivel
a qualquer vibracdo antagonica. Ha dialetos aldednicos de tal atropelo de palavras e atrito de
sons heterogéneos que, se pronunciados por criaturas habituadas a fluéncia e a pureza de
certos idiomas fidalgos, parecer-lhes-a que estdo mastigando calhaus em lugar de fazerem
fluir vocéabulos!

Conforme ja dissemos, ha palavras que, se pudessem ser analisadas sob avancada
instrumentacdo de laboratorio, dar-vos-iam a certeza de que certas combinacGes
lexicoldgicas chegam a influir na temperatura e na circulagdo do corpo humano!

Cada uma das letras do alfabeto repercute pelo vosso corpo em zonas distintas, se ao
pronuncia-las puderdes ausculta-las mentalmente. Apenas pensando nelas podeis sentir 0 seu
efeito: o I, por exemplo, quando se pensa nele, repercute no alto da cabega, porque é o
simbolo vertical da unido psiquica com o "chacra coronario™; o K soa mentalmente no centro
da garganta, repercutindo na regido do "chacra laringeo”; o li tende a ressoar no ventre, na
regido do plexo abdominal, onde se situam o “chacra esplénico™” e o "genésico"”, como um
vocabulo cuja forma lembra a sustentacdo, em suas hastes, repercutindo exatamente a altura
do grande nervo simpatico, onde se apOia o corpo astral. Eis por que Jesus que, além de
sublime anjo, era genial cientista, podia usar tdo bem a palavra e empregar o seu poder
miraculoso sobre o0s povos, utilizando-a como poderoso dinamo criador de energias
espirituais e produzindo os extraordinarios fendmenos que o vulgo classificava de sublimes
milagres!

Entretanto, hd um gasto continuo de energias, desde o pensar até o falar, que se
influenciam reciprocamente e dependem da quantidade e da qualidade dos vocabulos que
sejam pronunciados pela criatura humana. E o Esperanto, como idioma destinado a um tipo
biolégico e humano superior, foi alvo das mais exigentes analises e observacdes, a fim de
que, em sua aplicacdo quantitativa humana, ndo se turvasse a sua esséncia qualitativa
espiritual, que é exigivel para corresponder as solicitagdes da aprimorada mente humana do
préximo milénio.

Pergunta: - Podeis nos oferecer um exemplo capaz de dar uma idéia mais
aproximada das disposi¢des mentais e psiquicas que, segundo nos dizem os espiritos, muito
influem na manifesta¢éo da linguagem?

Ramatis: - Ha perfeita correlagio entre o falar e o pensar, assim como no
dispéndio de energias entre a intencdo subjetiva da acdo e a producdo de sons fisicos da
linguagem. As racgas recalcadas, introspectivas e desconfiadas, protegem-se com seus
idiomas ricos de monossilabos e restrigdes; a astlcia, agudeza ou capciosidade de certos
povos ndmades refletem-se no seu proprio modo de falar por circunléquios, interrogagdes
esquisitas e repletas de sofismas. Enquanto um povo jovial, despreocupado e comunicativo,
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fala de modo claro e desinteressado da critica exterior, 0s de outras ragas mais capciosas - no
dizer do senso comum - "falam por entre os dentes”. Muito grande ainda é a diferenca
psicologica entre o falar de um latino e o do eslavo, ou entre 0 de um zulu e o de um
parisiense.

Cada povo revela através de sua lingua ou dialeto, com maior ou menor dispéndio de
energias magnéticas, os estados psicologicos de sua prépria reagdo ao mundo exterior e de
seu entendimento intimo espiritual. As racas parcimoniosas também séo avaras no falar,
enquanto que as prodigas se atropelam no seu vocabulario dispendioso e se fatigam na
exagerada articulacdo. Do mesmo modo, h4 enorme diferenca de gasto de energia vital e de
esforgo mental ao se pronunciar uma vogal ou uma consoante; nas vogais, é suficiente apenas
0 fluir do ar pelos pulmdes para que os sons se produzam e se modifiqguem conforme o
simples mover dos l&bios. No entanto, as consoantes sempre exigem movimentos mais
vigorosos do aparelhamento de fonacdo, conforme seja a sua prondncia mais gutural, nasal
ou, entdo, um misto de ambas.

Para a pronuncia das consoantes, torna-se necessario abrir as cordas vocais com vigor,
as quais, ao se unirem novamente, produzem 0s sons consonantais caracteristicos; mas é
evidente que, em regra, trata-se de um produto sonoro desarmonico, resultante mais do
conflito vocal do que propriamente da singeleza harmonica, coisa que s € possivel obter-se
na prondncia da vogal. E por isso que as consoantes, por si mesmas, ndo proporcionam
exteriorizacdo da linguagem humana; esta s6 se obtém pela unido acertada das consoantes
com as vogais. As consoantes ndo apresentam tons agradaveis, sonoros e flexiveis, mas
apenas ruidos secos, sons abafados e recortados, que s se harmonizam em agradavel
mensagem sonora quando devidamente apoiada sobre a singeleza e fluéncia das vogais. E
ainda se devem levar em conta as diferencas que existem entre as proprias consoantes entre
Si.

Pergunta: - Gostariamos que nos indicasseis algumas das diferencas entre as
proprias consoantes, a fim de melhor apreciarmos os vocabulos da lingua Esperanto. Nao
estaremos exorbitando o assunto?

Ramatis: - Ha profunda diferenca de prontincia, combinagdo, ajuste respiratério
ou graduacéo tonal entre um K e um M. Enquanto o K se forma principalmente dentro da
garganta, num tom gutural seco, podeis comprovar a producdo excessivamente nasal do M,
ou a tonalidade arfante do F. Durante o processo da linguagem ou do idioma de cada povo é
claro, portanto, que a maior quantidade de consoantes, em seus grupos respectivos, também
exige maior ou menor dispéndio de energias vitais, variando tanto na propor¢do de cada
agrupamento consonantal, como na exigéncia de movimentos fisiondmicos, labiais e
caracteristicas da fonacéo.

E tal a influéncia da predominancia das consoantes, que, em uma longa oracio
pronunciada em voz alta e muito sobrecarregada de consoantes, mesmo que feita por eximio
orador, elas chegam a provocar movimentos imperceptiveis e leves contor¢des fisionémicas
em certos ouvintes, pois ha perfeita ligacdo e relacdo entre o ouvido e os l&bios humanos.
Existem pessoas que s6 podem ouvir certas palavras, frases ou melodias, movendo os labios,
como a reproduzir nestes, forcadamente, o impulso vigoroso da palavra ouvida. Muito
curandeiro, mago, ou "homem de milagres" que, através de suas palavras, tem se servido
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desse segredo, levanta par.aliticos, desata musculos entorpecidos ou transforma um covarde
em um heraoi.

A linguagem provoca inimeras movimentagdes energéticas no organismo humano,
embora isso passe despercebido ao homem comum. Dai, pois, 0 motivo da especial e
particular atengdo que os mestres siderais dispensaram a questdo fisiologica e etérica da
pronuncia do Esperanto, bem como as modificacbes que se deveriam produzir por maior ou
menor aglomeracdo de consoantes combinadas as vogais. Sob nossa visao espiritual, notamos
até quando a mesma letra H, que é muitissimo aspirada pelo alemdo, produz modificacdes
energéticas diferentes, se pronunciada pelo espanhol, quase & semelhanca de um G!

Isso comprova, sem duvida, que, para criar um idioma de carater internacional, como
0 € 0 Esperanto, os mentores siderais tiveram que se aprofundar em estudos, com extremo
carinho, a fim de verificarem todas as modificagdes fisioldgicas que se processariam no
aparelhamento de fonagdo de todos os povos, de acordo com a pronuncia de letras e
vocabulos esperantistas, sem que, entretanto, estes perdessem o seu cunho original de
expressao. Nao podeis avaliar o milenario esfor¢o despendido pelos técnicos espirituais, a
fim de que o Esperanto se possa manter incélume e puro em sua fei¢do original e sonoridade
verbal, malgrado ser falado pelos mais heterogéneos temperamentos e condicionamentos
psicoldgicos do orbe. Essa é uma das mais gloriosas realiza¢des da "Missdo Esperanto” sobre
a Terral
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Capitulo 13

O Espirito do Esperanto

(Esclarecimentos de Ramatis)

Pergunta: - Em um dos capitulos anteriores fizestes referéncias ao ""Espirito do
Esperanto’, que deveria atingir uma unidade coesa e indestrutivel. Podeis nos esclarecer
melhor esse assunto?

Ramatis: - Referimo-nos a esséncia intima do Esperanto, ou ao seu fator
intrinseco, que é consequéncia de acdo diretora espiritual que o vem disciplinando desde
longo tempo. Na concretizacdo do Esperanto interferiram numerosas almas desencarnadas,
que vém operando na sua intimidade sob um plano metddico e harmdnico, para proporcionar
a Terra um idioma internacional légico e definitivo. Houve, pois, uma verdadeira "liga
espiritual”, que lhe deu unidade e dire¢éo evolutiva, assim como a coesdo molecular do vosso
corpo fisico depende da direcdo do vosso espirito.

Sob essa equipe espiritual permanece uma vontade, ou um "pensamento diretor”, que
coordena o objetivo verbal fraternista do Esperanto no seio da prépria Mente Divina, em face
de sua importancia como mensagem de entendimento internacional entre os terricolas. Sendo
superior a qualquer outro idioma terreno, existe em sua intimidade verbalistica um
"fundamento psiquico”, que coordena a sua harmonia central e a sua armadura interior, como
se fora vigorosas colunas de ago a sustentarem os mais variados fragmentos de estilos
arquiteténicos. H& no idioma Esperanto uma qualidade de natureza eletiva, a semelhanca do
gue acontece com a Homeopatia quando certos enfermos se revelam acentuadamente eletivos
para as suas doses infinitesimais e curam-se imediatamente.

Essa disposicdo de eletividade esperantista faz com que os seus cultores e intérpretes
sejam aqueles que se elegem para o cultivo da lingua, procurando-a mais como um efeito de
simpatia psiquica e necessidade decorrente de sua propria evolugéo espiritual.

Em verdade, os homens se devotam ao generoso idioma fraterno e Internacional
justamente porque ja apresentam algumas credenciais, que os afinizam com o seu "espirito"
de superioridade verbal destinado & confraternizacdo entre todos 0s povos. Assim como a
sensibilidade musical dos ouvintes aprimorados conduze-os a cultuarem a linguagem sonora
e elevada dos grandes compositores, a qualidade espiritual do Esperanto também exige que
0s seus cultores ja tenham eliminado da alma a crueza e o egoismo, que os impediam do
congracamento fraterno entre todos os seres.

Pergunta: - Quereis dizer que nem todos os individuos estdo propensos a
cultivar o Esperanto, devido a falta dessa importante "eletividade espiritual™ para com o
idioma; ndo é assim?

Ramatis: - Dever-se-a considerar isso como um importante fator psicoldgico,
pois é evidente que o homem cruel, o fanatico e o egoista ndo se afinizam ao jugo fraterno do
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Esperanto, que é um- veiculo de relagdes internacionais e ndo exclusivo de pétrias ou de
povos isolados. Os homens sem vocacgdo para a solidariedade e confraternizagdo entre as
ragcas e 0s povos, que permanecem apegados aos extremismos nacionalistas, ndo quererdo
perder o seu tempo no cultivo de uma lingua neutra e internacional. O Esperanto, como
idioma que prima sé pelo essencial e pelo mais simples, pode ser falado l6gica e claramente
tanto nos templos suntuosos da religiosidade nababesca como nos mais humildes labores
espiritualistas; o seu linguajar pode ser usado, facilmente, tanto entre os nababos como na
choupana do sertanejo pobre. Garantido pelo elo psiquico da supervisdo espiritual do Alto,
ndo se abastarda quando falado nas taperas, nem se torna empolado nos labios dos cultos e
dos poderosos; basta uma indole fraternista, para que logo se torne Gtil e valioso entre 0s
homens de animo cordial, pois guarda a sua intimidade algo de parecido com a unidade
milenaria do Evangelho de Jesus.

Pergunta: - Podeis nos dizer alguma coisa sobre essa semelhanga do Esperanto
com a unidade milenaria do Evangelho de Jesus?

Ramatis: - A semelhanca entre o Evangelho e o Esperanto provém de que o
Esperanto é também um cddigo verbal certo e igual para todos os homens; é de qualidade
essencialmente afetiva, porque é eletivo as criaturas de boa indole, que simpatizam com 0s
movimentos universalistas. A sua mensagem messianica esta acima das orgulhosas barreiras
raciais e dos patriotismos exagerados; ¢ um admirdvel multiplicador de freqtiéncia verbal
confraternizadora entre todos os povos da Terra, concorrendo para gque 0S sentimentos
racistas se adocem através de um mesmo entendimento idiomatico.

Ainda se descobre certa semelhanca do Esperanto com o Evangelho de Jesus, porque
e linguagem fraterna enderecada a humanidade, porém, simples, neutra, facil de aprender,
pura da pronincia e exata na expressdao. Em sua esséncia intima transparece algo do
sacrificio, humildade e ternura de Zamenhof, que o impregnou de sua verdadeira santidade e
fortaleceu a sua unidade espiritual. Quando no vosso mundo se houver concretizado o sonho
venturoso de um s6 povo e uma s6 lingua, melhor compreendereis que o Esperanto ndo €
apenas um veiculo de entendimento verbal entre as criaturas espiritualizadas mas, realmente,
uma doutrina filologica de elei¢&o universal.

Essa compreensdo ainda ndo € geral, porquanto o gosto e a preferéncia por um idioma
universal s6 pode identificar almas inclinadas ao amor fraterno entre 0s homens, pois 0s
tiranos, 0s egocéntricos e os ditadores - e 0s ha muitos em vosso mundo - sO respeitam e se
devotam fanaticamente ao nacionalismo de sua raga; por isso eles se recusam a cultivar uma
linguagem que os obrigue a um entendimento fraterno além dos seus interesses mesquinhos e
do seu exclusivismo de patria e raca, ou fora de sua parentela terrena. Sem davida, pesa-lhes
até a perda de tempo para aprender um idioma, cuja funcdo precipua ainda os impele em
favor de outrem. Nado vos é estranho o fato de governos totalitarios, da Terra, ditadores
draconianos, e inimigos da emancipagéo espiritual haverem proibido o uso do Esperanto em
seus paises, como Hitler na Alemanha e Stalin na Russia.

Eis, pois, o Espirito do Esperanto e as principais caracteristicas que muito o afinizam
a natureza e indole doutrinaria do Evangelho de Jesus, pois 0 seu linguajar superior é como
uma fonte limpida situada no deserto da incompreensdo humana, que mitiga a sede do
viajeiro sedento de intercAmbio fraterno.
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Pergunta: - Por que motivo destacais tanto o espirito da lingua Esperanto,
quando existem muitos outros idiomas assaz divulgados na Terra, sem que por isso
merecam de vossa parte mencgao especial?

Ramatis: - Assim o fazemos, porque o Esperanto também se destaca
excepcionalmente de todos os demais idiomas, pois estes séo sempre resultantes da evolugéo
de uma tribo, de um povo ou de uma nacgdo. A linguagem essencialmente nacional nasce dos
costumes, interesses, necessidades e idéias de cada povo ou raga a parte; conforme se
modificam e evoluem as coisas na psicologia de cada raca, também se aprimora e se amplia a
contextura vocabular da lingua péatria. O idioma entdo evolui pelo contato diario e pelas
relacbes pessoais dos mesmos individuos, restringindo-se ao campo de suas préprias
emogdes e aos seus conhecimentos limitados pelo ambiente patrio ou familiar.

Qualquer dos idiomas atualmente predominantes no vosso globo, malgrado os vossos
esforgos para tornar um deles internacional, trard sempre o estigma da nacionalidade e as
idiossincrasias de uma ragca ou de um povo para com outro. Ha de fracassar, portanto, na sua
missao neutra porque, sendo de um povo com psicologia a parte, ndo pode servir de modo
algum a psicologia de uma humanidade que ha de ser internacional. Sera lingua sempre
isolada que ja trara vicios nacionais de origem, incapaz de poder atender a gama emotiva dos
demais povos de nacionalidade e costumes diferentes, que a repeliriam como recurso verbal
estranho e em oposicdo aos seus proprios anelos, sentimentos e contextura moral. A
linguagem usada pelo esquimd, que serve especificamente para interpretar a sua psicologia,
0s seus sentimentos letargicos e as reduzidas emocdes caldeadas no clima gélido, ndo poderia
revelar o dinamismo, a vivacidade e a emotividade da raca latina, cuja vida freme a flor da
pele. Assim, um idioma exclusivo de uma sé raca ou pais, por mais que Se encontre
divulgado e esteja familiarizado entre outros povos, ndo se ajusta hermeticamente a indole de
todos os habitantes da Terra.

O Esperanto, no entanto, possui este excelso espirito coesivo, que explicativos ha
pouco, porque se trata de lingua que ja nasceu emancipada, por ter sido cultivada sob um
clima psicoldgico adulto e eclético, que a tornara tanto mais valiosa quanto maior for o seu
cultivo entre as racas humanas. E um veiculo verbal doutrinario, capaz de permanecer acima
de todas as idiossincrasias e psicologias a parte, pois, sendo neutro a todos os povos, €
evidente que ndo podera ser afetado em seu mecanismo iniciatico. Em vez de fragil idioma
desenvolvido exclusivamente no seio de algum povo terrdqueo, ja tendo sofrido as
proverbiais intervencdes e adaptagdes lexicoldgicas, € um conjunto de postulados iniciaticos
definitivos, genialmente estruturados pela universalidade do mundo espiritual superior e
destinado ao uso coletivo nos milénios futuros.

O Esperanto ndo evolui da Terna para o Céu, na forma de um conjunto verbal
considerado o melhor e 0 mais aperfeicoado no trato cotidiano entre os homens de vérias
racas e credos, mas é dadiva descida do Céu por intermédio de um "medianeiro espiritual”,
como foi Luis Lazaro Zamenhof, cuja vida digna e cristica correspondeu integralmente a
confianga requerida pelo Alto.

Pergunta: - Através de um conclave mundial, ndo poderiam os povos escolher
um idioma em grande evidéncia para o consagrarem como unico instrumento verbal de
entendimento internacional? Atualmente, algumas nacbes importantes, que lideram
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econbmica, cultural, cientifica e até politicamente outros povos, procuram divulgar
intensamente o seu idioma e chegam mesmo a simplifica-lo para o melhor entendimento
comercial. Que dizeis da competicdo de alguns paises, pretendendo que o seu idioma patrio
se torne o exclusivo veiculo de compreensao internacional?

Ramatis: - No importa a escolha e a consagracdo de algum idioma de mais
distin¢do e progresso, dos que atualmente predominem no vosso orbe, seja ele proveniente da
nacdo mais poderosa do vosso mundo ou se revista de maior influéncia linglistica, pois ndo
passard de uma "lingua provisdria", como j& aconteceu tantas vezes no pretérito. Supondo-se
que no passado os fil6logos tivessem tido a mesma idéia, provavelmente teriam escolhido
para isso o idioma atlante, o chinés, o persa, o hebreu, o caldeu, o lemuriano ou o egipcio,
pois todos eles eram de grande predominéncia no mundo, variando apenas de conformidade
com o poder e a gloria do seu povo. As nagbes se assemelham aos seres humanos, pois
nascem, crescem, envelhecem e morrem, por cujo motivo nenhum idioma essencialmente
nacional podera sobreviver indefinidamente, visto que ndo podera atender as exigéncias do
progresso futuro.

Mesmo 0s paises em maior evidéncia e progresso, atualmente, ndo passam de
coletividades condenadas desde o berco de sua formacgdo; ndo lhes cabe o privilégio de
sobreviverem além do prazo marcado pelas leis siderais, como ja aconteceu com as grandes
nacdes do passado. Se desejais conhecer o futuro dessas comunidades importantes, é bastante
que consulteis a historia desde a existéncia da Lemuria, para entdo verificardes que sempre se
repetem 0s mesmos fatos, embora mudem os personagens, as roupagens e 0S CEnarios, que se
apresentam, entdo, sob outras disposicdes estéticas. E possivel que ja ndo tenhais duvida de
que a velha Europa se encaminha para o tumulo das civilizagdes gloriosas do passado, pois
ndo so ja alcangou a sua maturidade, como também j& sente a sua proxima derrocada.
Gradativamente, outros povos e nagdes - aos quais ainda ndo tendes dado a devida atengéo e
valor - emergem de suas submissfes coloniais e letargia, para se constituirem nas grandes
civilizages do futuro. E a Lei Sideral, justa e disciplinadora que, em incessante atuago, rege
0 curso evolutivo da alma na matéria, embora os politicos, os lideres e os tiranos do mundo
ainda ndo queiram reconhecer que suas patrias também devem sucumbir sob o peso da
mesma lei renovadora, do tempo!

Devido a Lei Carmica, os vencidos de ontem deverdo sobrepujar os vencedores de
hoje; os asiaticos j& se libertam do jugo colonial das na¢cbes dominadoras e se emancipam
para perturbar a velha Europa, enquanto se acentua nos europeus a preocupagdo de
atravessarem 0s oceanos e emigrarem para 0s paises novos e futuras glorias da Terra. Isto
posto, sabereis que, apesar das glérias e dos progressos dos povos tradicionais, € malgrado o
seu idioma ja consagrado como um monumento verbal, nunca podera esse idioma servir
como Vveiculo internacional, porque ndo possui a absoluta e virginal neutralidade do
Esperanto, que ndo foi edificado sob um espirito de nacionalismo patrio, mas ja nasceu
absolutamente destinado a todos 0s povos.

Pergunta: - N&o se podera supor que algum povo moderno termine assimilando
0 Esperanto de tal modo que consiga transforma-lo em sua prépria lingua patria,
resultando disso um idioma bastardo ou com muitos vicios?

Ramatis: - Ja refletistes qudo doloroso e dificil ser-vos-ia abdicar do vosso proprio
idioma patrio, extinguindo-o pouco a pouco em favor de outra lingua, mesmo que esta fosse
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neutra? Sera muito dificil que, de principio, qualquer povo admita o Esperanto como a sua
lingua nacional exclusiva, a menos que atinja a sua maturidade espiritual e se confraternize
completamente com todos 0s demais povos. Demais, é evidente que, mesmo que um povo
muito espiritualizado adotasse o uso exclusivo do Esperanto em toda a sua pureza iniciatica
de um idioma neutro, sempre teria de se submeter ao controle da entidade maxima e
responsavel pelo mesmo na Terra, que tem por objetivo velar pela sua integridade iniciatica.
E se porventura se verificasse qualquer abastardamento da lingua, isso redundaria no
aparecimento de um dialeto esperantista, coisa que sempre poderd acontecer; mas €
indubitavel que nunca se poderia toma-lo como sendo o proprio Esperanto em sua pureza
original, do mesmo modo como certos sincretismos religiosos, que se baseiam nos postulados
do Espiritismo codificado por Allan Kardec, também ndo podem se intitular "Espiritismo”,
porque sdo apenas derivagdes que j& sacrificaram a sua pureza original.

As excrescéncias, impurezas ou derivagdes, que porventura surgirem no Esperanto, de
modo algum extinguirdo a sua fonte original, cujo linguajar oficial é regido sempre pela
entidade emancipada do idioma esperantista, capaz de manté-lo integro em sua acdo verbal.
O Esperanto podera fornecer alguma cota de vocabulos, regras ou inspiracdes a outros
idiomas, mas os dialetos derivados do mesmo ndo serdo idiomas de garantia oficial.
Porventura denominais de inglés, francés ou espanhol a algaravia e confusdo de regras,
vocabulos e vicios de linguagem que os povos ndmades fazem com essas linguas, numa
express@o heterogénea e cacofbnica?

O Esperanto assemelha-se a um peregrino que, atravessando todas as fronteiras de
ragas e preconceitos humanos, propde-se a revelar, de modo neutro, 0s costumes, as alegrias,
0s ideais e as conquistas de todos 0s povos.

Pergunta: - O Esperanto ndo apresentara certa predominancia de raizes latinas
sobre menor porcentagem de germanicas e de outros idiomas, do que se poderia deduzir
que, devido a essa maior propor¢ao idiomdtica latina, ha ostensiva injustica para com 0s
demais povos ndo latinos? Estes ndo poderiam se considerar subestimados e antipatizar
com tal processo, uma vez que afirmais que 0s povos sdo avessos aos idiomas estranhos a
sua vida nacional?

Ramatis: - As instituicOes esperantistas situadas nas principais comunidades
astrais, em torno do vosso orbe, concretizaram o seu trabalho idioméatico de modo a que o
Esperanto possuisse o toque espiritual de todos 0s povos, sem despertar qualquer antipatia
racista.

Em face do futuro declinio da influéncia européia e da constante emigracdo de
europeus para as Américas, aumentam as areas demogréaficas e mais se cultivam as raizes do
espanhol, do portugués, e mesmo certas derivacGes do inglés, e isso tanto nas relagdes
comerciais, sociais e artisticas como na esfera da mentalidade mais emotiva, do latino. Entdo
ndo tardara que a flexibilidade, a riqueza de expressao e a sonoridade das linguas derivadas
do latim passem a influir muitissimo nos demais paises do mundo, que pouco a pouco se
deixardo influenciar pelos seus fundamentos atraentes. Dai, pois, a grande preocupacdo de
Zamenhof em consolidar o Esperanto com as raizes latinas, que serdo, no futuro, a ponte, o
elo e o fermento unificador dos continentes que hdo de sobreviver apds a catastrofe de "fim
de tempos", em que os escolhidos para a "direita" do Cristo serdo também aqueles que ja
propendem para o intercambio do idioma universal.
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Pergunta: - Mas essa predominancia de bases latinas poderia ter sido
proveniente de simpatia particular de Zamenhof pelo latim. Que dizeis?

Ramatis: - A prova mais evidente da nobreza e pureza das intengdes de
Zamenhof, isentas de quaisquer simpatias ou preferéncias pessoais, estd em que, embora
predominem no Esperanto as raizes do latim, as bases da lingua eslava sdo mais reduzidas,
apesar de se tratar justamente do seu idioma. Esse seu ato, inspirado pelo Alto, foi uma
verdadeira consagracdo do seu trabalho, pois quem fez predominar neste as regras e bases
latinas, ou seja Zamenhof, era um médico eslavo!

Ele cumpriu integralmente a misséo que aceitara no Espago quando ainda estava
desencarnado, comprometendo-se a suprimir no idioma as raizes de sua propria lingua patria
e assim se impor a confianga do mundo por esse elevado espirito de renincia que, de inicio,
ja o garantiu contra a critica malévola dos que o poderiam julgar um faccionista protegendo o
seu préprio idioma.

Conforme j& dissemos anteriormente, atras de todas as coisas e a¢Ges humanas ha
sempre uma forca que ou estigmatiza ou estimula os feitos humanos, dando-lhes, de inicio, o
sentido bom ou mau, o éxito ou a frustragdo. Quando esse toque invisivel se relacionar com
um espirito de rendncia, que quer trabalhar pelo bem alheio, como no caso de Zamenhof,
entdo o éxito e a gloria do trabalho também se afirmam definitivamente. Dai a sublimidade
da missdo de Jesus, pois embora ele fosse de origem hebréia, sacrificou sua vida, em
pungente martirio, para favorecer todos os outros povos estranhos a sua patria carnal.
Zamenhof também soube aproveitar esse toque divino e renunciar as bases linguisticas de sua
prépria patria, codificando o Esperanto com a maioria das raizes latinas j& consagradas por
outros povos. A medida que o Esperanto for se divulgando e os homens passarem a
compreendé-lo no seu mecanismo internacional e na sua beleza iniciatica latina, também
crescerd a gratiddo para com a raga eslava, que é o ber¢o glorioso desse homem admiravel. O
mundo j& ndo esconde a sua admiracdo para com o povo eslavo, em cujo seio nasceu aquele
que inventou o mais abengoado mecanismo verbal de entendimento entre 0os homens de boa
vontade.

Pergunta: - Podeis nos explicar claramente quais os fatores que hao de
assegurar o completo éxito do Esperanto depois do **fim dos tempos', e de que modo estdo
eles se coordenando para tal fim?

Ramatis: - Conforme ja vos expliquei em obra anterior a esta, a proxima
verticalizacdo do eixo da Terra provocara varias modificagdes de ordem geoldgica e
geografica na crosta terrena, ocasionando movimentagdo das dguas dos oceanos, que pouco a
pouco invadirdo certas faixas litoraneas, destruindo praias tradicionais, a0 mesmo tempo que
emergirdo do fundo dos mares algumas ruinas de velhas civilizagdes da Atlantida e de outros
povos desconhecidos até de vossa Historia comum.

Esses acontecimentos coincidirdo exatamente com a era da "Besta do Apocalipse”,
simbolo do grande desregramento humano, e com a profetizada rebeldia saténica dos
espiritos trevosos, que envidardo herculeos esforcos para destruir as edificagdes do Bem.
Devido, porém, ao excessivo sofrimento e a perturbagdo que ha de acometer toda a
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humanidade, os homens terdo que se unir entre si, de modo incondicional, a fim de
sobreviverem e suportarem os efeitos da grande catastrofe. O clamor, o arrependimento e o
remorso fardo coro entre as criaturas, que terdo entdo de sofrer as conseqiiéncias dessa
modificacdo fisica do orbe e do carater do homem. A confraternizacéo e a afetividade, que
nascerdo entdo entre as criaturas sobreviventes, hdo de eliminar muitas das fronteiras
nacionalistas e seitas religiosas separativistas, favorecendo a ,efusdo espiritual tdo desejada e
proporcionando, entdo, o clima psicolégico destinado a concretizar a divulgacéo e o sucesso
completo do Esperanto entre todos 0s seres terrenos.

E claro que o advento completo do Esperanto ainda exige muitas etapas, que VAo se
estabelecendo lentamente mas, independente disso, e em face dos acontecimentos tragicos do
fim deste seculo, forcosamente ha de se produzir um clima psicolégico favorabilissimo para a
mais ampla divulgacdo do idioma esperantista. Os continentes europeus remanescentes das
proximas catastrofes fundir-se-40 em uma area mais extensa, por cujo motivo também se
concentrard maior quantidade de criaturas em um sé bloco homogéneo, formando menor
namero de racas e de idiomas, e isso dara oportunidade ao uso mais intenso de uma lingua
neutra e internacional. Essa aproximacgdo entre as civilizagdes sobreviventes do "fim dos
tempos"”, ou do profético "juizo final", h4 de extinguir muitos dialetos e linguas menores,
obrigando-as a se fundirem em um sé idioma capaz de atender as relacbes e ao senso
psicoldgico resultante desses grupos agregados pelos mesmos acontecimentos dolorosos.

Desnecessario € dizer que, a medida que for se extinguindo no mundo a quantidade de
idiomas heterogéneos, tornar-se-a4 mais facil a criacdo de clima simpéatico para a difusdo e o
éxito completo do Esperanto. Como as linguas também nascem, crescem e morrem,
fundindo-se com as mais predominantes na época, hdo de se reduzir também as barreiras
criadas pelas nagdes orgulhosas, evidenciando-se o Esperanto como um recurso mais
inteligente, sensato e l6gico, para todos se entenderem melhor no campo das idéias.

Eis por que o Esperanto também significa um dos sinais dos tempos, pois 0 seu
advento ocorre justamente no limiar dos acontecimentos profetizados por Jesus e por todos
os profetas biblicos, e que os sensitivos ja podem perceber em desdobramento, no correr dos
vossos dias. E um idioma destinado a uma raga superior, mais perto do coragio e mais alheio
as complicacbes do intelecto; o seu contetdo guarda profunda similitude com a mensagem
evangélica de Jesus, uma vez que é também linguagem descida dos céus, convidando todas
as ragas a vestirem 0s seus, pensamentos e 0S Seus sentimentos com 0 mesmo traje verbal
fraterno.
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Capitulo 14

O Esperanto e o Espiritismo

(Esclarecimentos de Ramatis)

Pergunta: - Temos notado que o Esperanto é um idioma bastante simpatico,
pois além de ser aceito pelos espiritas, preferem-no também alguns sacerdotes catélicos,
adeptos do esoterismo, teosofistas e outros espiritualistas.

Ramatis: - A rota do Esperanto é a mesma do Evangelho, pois ambos se afinizam.
A medida que o homem se evangeliza, também se universaliza e, portanto, necessita de um
idioma que corresponda com éxito e facilidade as suas avancadas aspiragdes por um melhor
entendimento espiritual no mundo. Eis por que o Esperanto ja possui cultores em todas as
ragas, credos, religides e filosofias, embora devamos destacar que isso acontece porque se
trata de pessoas que também sdo simpéticas e devotadas & melhoria da confraternizacdo da
humanidade. Esses esperantistas, pertencentes a diversos credos e filosofias, inegavelmente
ja constituem um fragmento da admiravel humanidade fraterna do futuro, pois o Esperanto ja
esta aferindo o grau dos seus sentimentos universalistas.

Os esperantistas, quer sejam adeptos ou ndo de qualquer crenga, ou oriundos de
qualquer raca, ja se encontram distinguidos por significativa credencial espiritual, visto que
na justeza da lei de que os "semelhantes atraem os semelhantes”, as criaturas fraternas
certamente serdo inclinadas a adotar um idioma que vibre com os seus ideais também
fraternos. Por isso elegem o Esperanto como a sua lingua ideal é cultuam-no como o
revelador dos seus sonhos de confraternizagdo humana.

Pergunta: - Alguns confrades espiritas asseguram-nos que o Esperanto é um
idioma instituido e protegido pelo Aléem porque talvez facilite as relacbes verbais entre a
humanidade desencarnada do mundo Astral. Cremos que ndo ha necessidade de se falar
esse idioma no Espaco, ante o poder telepatico dos desencarnados; ndo é assim?

Ramatis: - A comunicacdo pela telepatia € acontecimento natural apenas nas
esferas espirituais mais altas e entre os desencarnados que ja lograram o éxito de um bom
desenvolvimento dos seus poderes mentais. Ndo tendes observado que, no vosso mundo, sO
possuem o poder telepatico aqueles que o desenvolveram a custa de arida disciplina e tenaz
esforgo?

Conforme j& vos foi explicado pelo irmdo Atanagildo, nas coldnias ou cidades astrais
mais proximas da Terra € muito comum o intercdmbio verbal no mesmo idioma péatrio que 0s
desencarnados usavam quando ainda permaneciam na matéria, pois essas comunidades
espirituais se agrupam concentricamente sobre as cidades ou paises terraqueos aos quais
também melhor se afinizam pelos seus velhos costumes e habitos tradicionais.

Enquanto as coletividades astrais que se situam nas imediacdes do Brasil e de
Portugal se ddo ao uso da lingua portuguesa, em outros agrupamentos afins a paises terrestres
fala-se o chinés, o arabe, 0 hindu, o germanico, o eslavo ou o francés. Os seus habitantes
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permanecem ainda impregnados de certo espirito racial e se ligam por isso aos continentes
astrais de origem européia, americana, asiatica ou africana, que supervisionam 0S Sseus
movimentos e o progresso espiritual dentro dos principios basicos da raca-mae de que faziam
parte na Terra.

Quase todos o0s espiritos recém-chegados da Crosta ndo podem se furtar, de principio,
ao velho habito de articularem a palavra ou a ouvirem fisicamente articulada; embora
ingressem noutros planos vibratdrios sutilissimos, ainda agem e reagem sob a mesma indole
mental a que se condicionavam no mundo terrdqueo. O entendimento exclusivamente
telepatico e capaz de dispensar 0 mecanismo verbal sé desperta no Além para o0s
desencarnados que ja sdo donos de uma vontade positiva e forte, bastante experimentada no
trato do mundo carnal. O milagre ainda é condigdo desconhecida no seio do cosmo; qualquer
faculdade psiquica, quer conquistada na Terra ou nos mundos espirituais, ainda é o produto
de um grande esforco de auto-realizacdo, e ndo um privilégio extemporaneo. .

Eis porque, nas esferas astrais, o Esperanto ndo s6 facilita o intercdmbio entre os
desencarnados que, em tarefas de aprendizado, visitam outros agrupamentos astrais de racas
diferentes, como é o idioma que ainda favorece o psiquismo dos futuros reencarnantes,
dotando-os com principios verbais que os impelem a confraternizagdo universal no mundo
fisico. A divulgacdo do Esperanto entre os espiritas sera de muito auxilio em futuros
trabalhos de comunica¢bes medilnicas, quando as entidades provindas de varias ragas
puderem se manifestar em qualquer setor de trabalho diferente do da sua patria terrena.
Entendendo-se através do Esperanto, se identificardo melhor, 0 que ndo conseguem
perfeitamente quando devem se ajustar diretamente ao idioma patrio do médium.

Os doutrinadores e 0os médiuns que conhecerem o idioma esperantista inegavelmente
poderdo prestar melhor servi¢o no intercambio com os desencarnados, pois a maioria destes
ainda se escraviza mentalmente a articulacdo da palavra, ignorando o poder criador do
pensamento que, apos a desencarnacdo, pode dispensar 0s recursos pobres, proprios dos
mundos materiais.

Pergunta: - N&o ser4 um tanto inoportuna a preocupacdo dos espiritas em
aliarem aos seus esforcos doutrinérios a divulgacdo do Esperanto? Isso ndo deveria ser
tarefa exercida exclusivamente por elementos especializados no assunto e como um
movimento a parte do Espiritismo?

Ramatis: - Toda instituicdo, doutrina, credo ou movimento espiritualista que
aspire a unir e confraternizar os homens deve se obrigar a divulgacdo do Esperanto, pois num
mundo onde a palavra falada ou escrita ainda é o principal agente de intercambio dos
pensamentos humanos, o cultivo da mesma linguagem torna-se abengoado recurso para a
mais breve fusdo emotiva e sintonia psicolégica entre as criaturas separadas pelas mais
distantes latitudes geogréaficas.

O Espiritismo, como doutrina de carater universalista, é divino fermento a aumentar
todos os empreendimentos confraternistas; assim, cumpre-lhe incentivar todos os esforgcos
humanos que tenham por objetivo a solidariedade e o entendimento entre os homens.
Considerando que o Evangelho de Jesus é a mensagem espiritual definitiva para o homem
alcangar o Caminho, a Verdade e a Vida, e o Esperanto a mensagem verbal .que multiplicara
entre os homens a oportunidade de evangelizacdo, o Espiritismo pode se tornar um admirével
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traco de unido entre ambos, porque a sua funcdo também é a de renovar o espirito e
proporcionar a Paz entre 0os homens!

PERGUNTA: - Podemos saber se os espiritas sdo os mais eletivos & linguagem
universal do Esperanto?

Ramatis: - Os reencarnacionistas, e nio s6 os espiritas, sdo os mais eletivos, pois
certos de que as ragas sdo condi¢fes provisorias e 0 mesmo espirito pode ter feito parte de
todas elas em existéncias anteriores, torna-se mais facil a eles afeicoarem-se a um idioma de
intuitos internacionais. E, como o Espiritismo é doutrina reencarnacionista e os seus adeptos
sd0 mais assiduos e objetivos num espiritualismo operante a luz do dia, afinizam-se
muitissimo com o Esperanto, por ser linguagem para todos 0s homens de todas as classes.

Assim como 0 homem interessado em sua renovacgédo espiritual volve suas simpatias
para a linguagem elevada e amorosa do Evangelho de Jesus, que o sintoniza com as faixas
vibratorias mais elevadas, a criatura de sentimentos universalistas também encontra no
Esperanto 0 mecanismo adequado para a sua generosa expansao emotiva.

Tudo na vida se submete a consagrada lei de correspondéncia vibratéria, a qual
disciplina o ritmo propulsor de simpatia ou de antipatia, que se manifesta nas relagdes
evolutivas da vida. Sob essa lei sideral inviolavel, ou os homens se amam sob um padréao
afetivo de mutua nutrigdo espiritual, ou entdo se odeiam sob a acdo das proprias energias que
se degradam. H& quem goste exclusivamente da luz para dar expansdo ao seu jubilo interior,
enquanto outros preferem as trevas para ambiente eletivo de suas emocdes. Enquanto o beija-
flor prefere a luz do Sol para se fartar no perfume das flores, 0 morcego, embora também seja
ave, aguarda a noite tenebrosa para realizar 0s seus banquetes macabros. Assim também
ocorre com a linguagem humana; enquanto o homem desbragado, fescenino e libidinoso
aprecia o baixo caldo para revelar a sua preferéncia interior pervertida, as almas educadas e
espiritualizadas ndo sé sentem repugnancia ante o anedotario indecente, o palavreado ignobil
e a malicia irreverente, como também preferem o emprego de linguagem correta e elevada.

Enguanto ha idiomas semelhantes a filigranas de arte sonora, que deixam no ar um
sentido de poesia superior, outros apenas se revelam na forma de grossa algaravia propria das
racas inferiores, cuja confusdo de vocabulos, que se atropelam aos golfdes, mais se parece
com seixos atirados em cavernas de cimento! Por isso o Esperanto, que foi codificado para
interpretar os pensamentos humanos afinizados a alta estirpe de uma idéia universal, € idioma
de eleigdo entre os espiritas que também sonham com um mundo melhor. E claro que nos
referimos aos adeptos "universalistas" do Espiritismo, que consideram a Terceira Revelagédo
como o divino fermento que renova, ou mesmo como técnica que modifica para melhor, mas
nunca uma doutrina sectarista e transformada em nova verruga religiosa no corpo do Cristo,
que € universal!
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Capitulo 15

Zamenhof e o Esperanto

(Esclarecimentos de Ramatis)

Pergunta: - O fato de Zamenhof nascer na Lituania e haver descendido da raga
hebraica ndo tem, porventura, ligagdo com um plano diretamente supervisionado pelo
Espago? Poderiamos crer que Zamenhof foi realmente um predestinado para
desempenhar a misséo de introduzir o Esperanto na Terra?

Ramatis: - Bastar-vos-a um pouco de reflexdo para verificardes que o espirito de
Zamenhof reencarnou na Terra exatamente no clima psicolégico mais propicio ao advento do
Esperanto. Na época de seu nascimento, em meados do século XIX, sua patria era palco de
tal confusdo de idiomas, que se poderia julgd-la um verdadeiro experimento pratico de
internacionalidade linguistica. Afora os inimeros dialetos falados na pequena Lituania, ndo
sO predominavam ali quatro linguas principais e diferentes entre si, como ainda eram vérias
as crencas dos seus habitantes. Devido ao desentendimento contundente entre as proprias
familias, pois que os seus membros mais intimos tanto divergiam em matéria de fé como no
falar, sucediam-se inimeros conflitos que acirravam velhos ddios e culminavam em lutas
sangrentas. Era um mundiculo estranho, alimentado por objetivos contraditérios e assaz
caprichosos, constituido por um punhado de criaturas que se odiavam e hostilizavam, em
virtude de nédo se ajustarem satisfatoriamente através de um idioma patrio comum.

Aumentava a desconfianca e se difundia o sarcasmo religioso entre todos, pois, se
num mesmo pais, entre homens da mesma raca e relacionados por um Unico idioma, ndo se
conseguem evitar conflitos e crimes resultantes da diferenca de crencga religiosa, imaginai o
que ocorria na Lituania, na época do nascimento de Luis Lazaro Zamenhof, quando existiam
ali quatro idiomas principais, que sO serviam para implantar antipatias e desordens entre 0s
Sseus conterraneos.

Esse conflito idiomatico e religioso entre 0s seus compatriotas é que despertou no
cérebro daquele estudante pobre e profundamente fraterno o ideal de uma lingua
internacional, capaz de ser um veiculo afetuoso de entendimento humano entre todos os
homens. Como se tratava de um espirito assaz evoluido, Zamenhof ndo cogitou de instituir
um idioma neutro apenas para a Lituania, que era sua patria, dividida pelo linguajar dos
judeus, polacos, russos e lituanos, e ainda algemada pelas suas contradi¢des religiosas, que
acirravam 0Odios irremoviveis entre todos. Mas ele, reconhecendo que a sua patria téo
contraditoria era apenas a miniatura do préprio mundo onde viera reencarnar, refletia em que,
se todos 0s homens pudessem compreender-se sob um mesmo idioma, ainda que se tratasse
de uma lingua nova, ndo seria dificil uma aproximac&o e confraternizacéo afetuosa entre eles.
Gracas, pois, a tenacidade e ao sacrificio, aliados a pureza de intencdo e ao ideal que sempre
Ihe inspirara os atos, 0 jovem estudante Zamenhof conseguiu desempenhar a contento, na
Terra, a sua grandiosa miss&o.
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Pergunta: - Os progenitores de Zamenhof também influiram para a realizagédo
desse ideal?

Ramatis: - Os mentores da "Missdo Esperanto™ proporcionaram a Zamenhof o
ambiente doméstico e a necessaria influéncia psicologica dos seus pais, a fim de que a
semente adormecida no seu corag¢do bonissimo pudesse ser preservada até o instante previsto
para a sua divina eclosdo. Marcos Zamenhof, pai de Luis Lazaro Zamenhof, encontrava-se
sob a tutela russa; era um excelente pedagogo, homem pratico, decidido e reto nos seus
deveres profissionais; a sua passagem pela Lituania foi marcada por uma conduta prépria de
um excelente. cidadao regrado, Gtil e benfeitor a sua coletividade. Rosélia Soler, sua esposa,
filha de comerciante hebreu, era um espirito de graduagéo superior no Espaco, pois, além de
mulher terna e mée extremosa que foi para com o seu primogénito Luis, foi realmente quem
cultivou no seu coracédo os rebentos de alta espiritualidade, que depois deveriam predominar
na sua fase adulta. As importantes manifestacbes de zelo, e o critério de elevado teor
espiritual bastante desenvolvido em Zamenhof, desabrocharam gragas ao rigor paterno e a
dogura e estimulos maternos; mesmo 0s quatro irméos e as trés irmds de Luis ndo lhe
causaram aborrecimentos nem com ele promoveram conflitos de ordem sentimental. A vida
da familia transcorria sob a atmosfera de austeridade imposta por Marcos Zamenhof e
suavizada pelo espirito compreensivo e delicado de Rosalia Soler. Engquanto a terna Rosélia
acendia as luzes espirituais no coracdo de Luis, seu pai, enérgico, pratico e sob a orientacdo
do Espago,modelava-lhe o carater e impunha-lhe a disciplina tdo necesséria para que o seu
idealismo frutificasse de modo positivo e l6gico entre as dificuldades proprias do mundo
material. Luiz Zamenhof muito gozou, também, daquele magnifico "bom senso™ que na Terra
caracterizou a figura impressionante de Allan Kardec por ocasido da codificacdo do
Espiritismo. Tanto quanto sucede com o Espiritismo, esse bom senso ainda é hoje, também, a
garantia indiscutivel da estrutura doutrinaria esperantista, na qual a ordem e a ldgica
constituem suas bases definitivas e suas regras fundamentais. Naquele pequeno caos de
desentendimento idiomético e de hostilidades religiosas, que era a Lituania, Luis Lazaro
Zamenhof instalou o seu arsenal de boa vontade, disciplina e coeréncia, extraindo, ao vivo, 0
material necessario para compor o magnifico idioma que ha de ser, no futuro, o instrumento
definitivo das relacGes verbais; entre os homens terricolas!

Marcos Zamenhof, seu pai, além de ser homem disciplinado, préatico e professor
emérito, aceitara a profissdo de censor de imprensa, desejando assim aproveitar seus
avancados conhecimentos de linguas estrangeiras. Isto ajudou-o muitissimo a desenvolver-se
para compor e editar em russo varios livros didaticos sobre geografia, auxiliando-o também
no desembarago intelectual do seu primogénito, o que resultou para o filho em grande
favorecimento para o estudo sensato das bases definitivas do futuro idioma internacional!

A semelhanca do ocorrido com Allan Kardec, quando codificava o Espiritismo, Luis
Lazaro Zamenhof sempre esteve debaixo da supervisdo coordenadora dos mentores e
técnicos desencarnados, do Além, impondo entdo a si aquela integridade de trabalho e
honestidade de acao, que tanto enobreceram a estrutura basica do Esperanto.

Em verdade, foi ele um génio que superou os mais dificeis obstaculos, e basta uma
singela observacdo de sua vida abencoada para se poder comprovar que 0 seu carater se
firmou sobre trés preciosos elementos, que foram do mais valioso préstimo a sua obra;
Zamenhof herdara a inteligéncia e a energia do pai e o coracdo e a bondade da progenitora,
mas também cunhara definitivamente, em si mesmo, as impressdes do proprio lugar onde
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viera nascer, compondo, assim, a moldura precisa para a sua obra esperantista que, acima de
tudo, é um importante objetivo da natureza espiritual.

Perg unta: - zamenhof revelou desde cedo vocagéo para o Esperanto ou tudo foi
produto de uma eclosdo posterior, como as vezes ocorre na esfera da arte ou da ciéncia,
guando se revelam génios que antes viviam em completa obscuridade?

Ramatis: - Ele foi um eleito pelo Alto para essa missdo, pois a sua vida foi sempre
de uma dedicacdo incessante para com esse nobre ideal. Desde moc¢o se p0s a observar a falta
de compreensdo entre os polacos, russos, hebreus e alemaes, cujas hostilidades, conforme ja
vos dissemos, geravam por vezes conflitos homicidas e requeriam até intervencdo das
autoridades para solucionarem as pendéncias sangrentas! Zamenhof percebeu a luta tenaz de
cada grupo nacionalista, tentando impor o seu proprio idioma como lingua oficial e de uso
obrigatorio em toda a regido. Desses esforcos dispersivos e egocéntricos se aproveitavam 0s
mais habeis politicos, e usufruiam vantagens pessoais, embora fazendo conluios vergonhosos
com interesses estrangeiros e prejudiciais a sua comunidade. A preocupacdo partidaria do
nacionalismo feroz, que cada grupo defendia sem qualquer consideracdo aos prejuizos
alheios, as contendas insollveis ante a heterogeneidade de varios idiomas falados no mesmo
agrupamento pétrio, terminaram comprovando a Zamenhof que sé seria possivel uma solugdo
definitiva pela ado¢do de uma lingua neutra, capaz de ndo ferir os brios patrioticos de
nenhum daqueles povos adversos.

E ele acabou por admitir que o préprio mundo terreno ndo passava de outra Lituania
em grandes proporcdes, onde as na¢des se atritam e semeiam a confusdo sob cddigos verbais
tdo diferentes. N&o lhe restava duvida de que as solugfes definitivas na esfera da cultura, da
benemeréncia e da paz do mundo sé seriam possiveis quando também fossem compreendidos
sob um unico idioma de matua confianga. Em consequiéncia, o seu ardente ideal assumiu tais
propor¢des que, de principio, Ihe parecia inconcebivel, ante a necessidade de compor e
espalhar um idioma que servisse a toda a humanidade. Mas ele ndo ambicionava criar uma
lingua neutra e nacional, capaz de s6 atender aos problemas psicolégicos e emotivos do povo
de sua terra natal; seu sonho ampliava-se pelo desejo de conseguir a fraternal solugdo para
todos os homens. Por isso, desde muito cedo revelou a vocacdo messidnica para essa
realizacdo extraordinaria, que somente a humanidade futura podera compreender em sua
grandeza e benemeréncia, tendo de reconhecer com humilde reveréncia a vida missionaria de
Zamenhof, que foi dedicada sacrificialmente ao advento do Esperanto e a compreensao
fraterna entre a humanidade terrena.

Pergunta: - Desde o principio do seu trabalho Zamenhof j& havia delineado
essa admiravel qualidade de sintese e simplicidade do idioma internacional?

Ramatis: - zamenhof pOs-se primeiramente a estudar os meios de ajustar uma
linguagem simples, l6gica e sem perigo de abastardamento, mas bastante fluente para servir a
todas as classes, culturais e dificuldades de entendimentos humanos. Pensava na
possibilidade de compor um idioma que se pudesse transformar num elo afetuoso e sensato,
servindo tanto a mais requintada cultura, como as mentes mais empobreci das, acessivel a
todas as gentes e camadas sociais. Assim, ele esforgou-se para evitar que no futuro as bases
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do seu idioma viessem a exigir massudos compéndios de excessivo vocabulario, como é
muito comum as demais linguas desde a sua evolucdo e aplicacdo. Preocupava-o
imensamente ndo s essa probabilidade de sucessivo aumento e incorporacdo de vocabulos
novos ao seu idioma, como ainda o desenvolvimento dos povos futuros e suas inevitaveis
modificagdes, obrigando-o a melhor ajustar o Esperanto a todas as surpresas e imprevistos.

Mas os seus elevados mentores assistiam-no sempre e velavam por seus ideais
santificantes pois, a noite, quando ele se afastava do corpo fisico, durante o sono benfeitor,
eles aconselhavam-no sobre o que devia fazer de mais sensato. E por isso que no
desenvolvimento do Esperanto sempre permanece admiravel seguranca iniciatica tdo bem
disciplinada por Zamenhof, pois, embora aumente a necessidade filolégica dos homens,
persiste miraculosamente a qualidade inata desse extraordinario idioma fraternal.

SO a supervisdo do Alto é que realmente poderia orientar o jovem estudante a entrosar
tdo sabiamente as raizes idiomaticas do Esperanto, que ainda hoje se afiguram o indestrutivel
alicerce de garantia contra quaisquer inovagoes e excentricidades.

Pergunta: - Quais seriam as sugestdes que 0s mentores espirituais teriam dado a
Zamenhof, durante a sua vida carnal, para que ele pudesse acertar tdo logicamente com o
objetivo de compor um idioma internacional? Gostariamos de conhecer quais as primeiras
providéncias tomadas pelo Espaco, nesse sentido.

Ramatis: - Inegavelmente, Zamenhof era um espirito genial e capaz de realizar na
Terra quaisquer outras missdes semelhantes a que lhe coubera para o advento do Esperanto,
por cujo motivo entregou-se logo aos objetivos superiores que haviam sido tragados pelos
seus mentores espirituais!

Como era sumamente observador, qualidade esta que ainda mais se aprimorou sob a
disciplina paterna, ndo tardou em verificar que as principais dificuldades para um
entendimento verbal fraterno entre os homens residia, principalmente, no uso de excessivo
vocabulario sempre em crescimento e cada vez mais exaustivo. Entdo, em suas horas de
reflexbes importantes, 0os mentores espirituais puderam insuflar-lhe a idéia de que devia
aproveitar os afixos e transforma-los em temas iniciaticos de uma lingua neutra, 0s quais
seriam entdo de mais facil memorizacdo e se tornariam as bases fixas e desejada garantia
para a criacdo de outras palavras indispensaveis.

Bastante esclarecido pelo conhecimento de inameras dificuldades de linguas
estrangeiras que havia aprendido com o seu progenitor, Zamenhof entregou-se afanosamente
ao trabalho, vislumbrando o louvavel e genial processo de reduzir satisfatoriamente a extensa
quantidade de vocadbulos comuns exaustivamente utilizados em cada, idioma. Dedicando-se a
estudar os afixos ja existentes nos principais idiomas falados, conseguiu entdo compor o
"sistema de afixacdo", que é uma das mais preciosas glorias do Esperanto, submetendo-o a
disciplina de suas dezesseis regras fundamentais.

Muitas vezes, em suas reflexdes, pudera observar que a lingua inglesa ja apresentava
um sistema particular, fixo, através de certas regras fundamentais, 0 que muito o ajudou na
composicdo do Esperanto e do que, mais tarde, resultou certa semelhanga entre as regras de
ambos 0s idiomas.

146



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

Pergunta: - Durante o desempenho de sua missdo, Zamenhof encontrou sempre
favorecimento para o éxito de sua obra tdo atil a humanidade? Supomos que seu
progenitor tenha sido um dos seus mais devotados colaboradores; ndo é assim?

Ramatis: - Quase ao completar vinte anos de idade, Zamenhof recebeu
entusiastica adesdo dos seus colegas de Liceu, ao expor o seu projeto de uma lingua auxiliar,
que ele denominava de "nobre causa" e assegurava tratar-se de duradouro e valioso beneficio
a humanidade. Entretanto, & semelhan¢a do que é muito comum suceder aos homens que se
sacrificam pelo advento de um mundo melhor, ele também ndo tardou em ficar sozinho com
0S seus entusiasmos e idéias elevadas, curtindo tanto os sarcasmos e as conseqliéncias das
descrencas alheias, como sofrendo forte hostilidade daqueles que nutriam interesses
inconfessaveis no seio da confusdo de sua patria. Inimeras vezes fora assaltado pelo
desanimo, e s6 a permanente assisténcia do Alto, que supervisionava a sua espinhosa missao,
impediu-o de reduzir os seus esforgos e deixar-se abater ante a excessiva descrenga e ironia
humana, quase privando o vosso orbe desse grandioso beneficio linglistico que, no futuro, se
tornara um dos mais fortes elos da sonhada confraternizacdo humana!

E ainda um fato doloroso obrigou-o a perder o seu jubiloso entusiasmo quando
exatamente ja previa o primeiro sucesso esperantista conduzido pela sua vontade férrea: o
progenitor de Zamenhof - que ainda exercia sua autoridade severa sobre o filho -
influenciado por outros pedagogos e amigos da familia e temendo que o jovem estudante de
vinte primaveras adoecesse por excesso de trabalho, ou entdo ficasse perturbado no uso da
razdo e viesse a prejudicar os seus estudos médicos, exigiu-lhe o abandono definitivo do
temerério projeto de compor uma lingua neutra e de natureza internacional! O jovem Luis,
embora considerando que o seu verdadeiro motivo de viver residia fundamentalmente
naquele ideal sonhado desde tenra idade, mais uma vez se revelou obediente no seu carater
integro e humilde; aceitou a imposicdo paterna e abandonou 0s seus apontamentos sobre o
idioma neutro, que ficaram esquecidos por algum tempo.

Pergunta: - Acreditavamos que o pai de Zamenhof - por se tratar de criatura de
grande cultura e conhecedor abalizado das dificuldades de outros idiomas patrios - devesse
ser um dos mais entusiastas colaboradores do filho, sentindo a grandeza, a logica e a
necessidade de um idioma internacional. N&o deveria ser assim?

Ramatis: - Muitas vezes o que significa para vés impedimento ou intervengdo
indébita do "destino” a dificultar objetivos e ideais elevados, pode-se constituir num
elemento criador ou no "fogo sagrado" das elevadas realizacGes espirituais, que tanto
beneficiam a humanidade e promovem a felicidade dos seres. Enquanto o jovem Zamenhof,
durante o trabalho para atingir o seu grande ideal, era reanimado em suas decepgdes
cotidianas pela dogura da progenitora, através de seu pai severo eram-lhe agucadas as arestas
do intelecto, e assim iam ficando ajustados os elementos praticos e indispensaveis, que
deviam firmar a sensatez e a l6gica, que ainda sdo as mais valiosas garantias do sucesso do
Esperanto.

Aconteceu, entdo, que, tendo Zamenhof, por ordem paterna, seguido para Moscou, a
fim de acelerar os seus estudos de Medicina, quis o destino que, ap6s dois anos, ele devesse
retornar a terra natal, devido a insuficiéncia de meios financeiros para manter-se na capital
russa, e assim teve de continuar os seus estudos na Universidade de Varsovia. Mas, assim
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que tomou contato com o seu ambiente patrio e familiar, sentiu-se novamente invadido por
intenso entusiasmo, que Ihe despertou ainda com mais veeméncia a antiga idéia de compor o
sonhado idioma que servisse fraternalmente para o uso de todos os povos da Terra.
Reconheceu, entdo, sem qualquer davida, que aquilo representava sua vida, 0s seus sonhos
mais puros e o seu ideal mais perfeito! No entanto, debaixo de atuacdo sabia e inescrutavel
decisdo dos mentores espirituais desencarnados, o pai de Zamenhof, temendo o desequilibrio
da razdo do jovem filho, ja havia destruido todos os seus cadernos, manuscritos e
apontamentos que ainda pudessem auxilia-lo na recomposi¢cdo ou na reestruturacdo do
projetado idioma.

Perg unta: - Nao podemos aquilatar como sensata essa intervencéo dos espiritos
mentores, na obra de Zamenhof, chegando ao ponto de inspirarem o seu proprio pai e
destruir apontamentos valiosos e imprescindiveis ao éxito do idioma! Podeis nos explicar
onde se encontra a l6gica desse ato, que nos parece tdo atrabiliario?

Ramatis: - Como Luis era dotado de excelente meméria, a destruicdo dos seus
cadernos de apontamentos trouxe-lhe um beneficio que sé posteriormente se pdde avaliar; o
pai havia destruido muita coisa supérflua e que, se fosse revista mais tarde, s6 causaria
dificuldades ao jovem estudante para escoima-las de erros e furtar-se & tentacdo de um
aproveitamento inutil. Acresce ainda que, devido a necessidade de Luis rever mentalmente 0s
escritos destruidos, isso favoreceu-lhe a eclosdo de novos raciocinios e descobertas
filologicas mais geniais!

Recorrendo a sua valiosa memdria, ele conseguiu reconstituir com mais precisdo
muitos elementos essenciais ao seu trabalho, pois € comum em nossas evocages mentais,
identificarmos o0s assuntos mais importantes do passado, enquanto o supérfluo fica olvidado
na camara do cérebro. Entdo ele deixou-se tomar definitivamente pela for¢a do seu ideal
messianico; isolou-se do publico e entregou-se a intensivo trabalho por mais de seis anos, em
cujo tempo evitou até as imprescindiveis relagdes sociais, as diversées ou quaisquer outros
desperdicios de horas Uteis nos ambientes exteriores. A destruicdo dos seus cadernos afastou
a sua atencdo de muitos detalhes e elementos indteis que, assim, ndo Ihe atravancaram o
labor exercido nos seis anos seguintes. Submetendo-se ao exaustivo trabalho de avaliar quais
as distorcdes, prejuizos ou deformacdes que a "teoria" da lingua pudesse causar, quando
transferida para a vida pratica do mundo, ele corrigiu e substituiu formulas, ajustou palavras
e provou-as, cotejando-as sob todos os modulos imaginaveis da voz humana.

Em face dessa herodica dedicacdo, o Além vibrou de jubilo, comoveram-se as
entidades laboriosas e benfeitoras que haviam atuado incessantemente sobre o espirito de
Luis Lazaro Zamenhof, assim como se fizeram ardentes vaticinios para a mais breve ventura
espiritual da Terra, sob a dadiva abengoada de um idioma internacional. Muitas
manifestacdes jubilosas se registraram entre 0s nucleos, departamentos e instituicdes de
Esperanto sediadas no mundo Astral e circunvizinhangas ao vosso globo, pois gragas a
tenacidade e a genialidade do jovem Zamenhof, a criatura terrena ja contava com o divino elo
verbal de entendimento fraterno, podendo aplainar o caminho para o advento mais breve da
telepatia, assim como integrar-se ao Evangelho de Jesus. O Esperanto estava pois estruturado
de uma forma t&o escorreita e sensata, que 0 seu éxito e a sua integridade ultrapassaram as
préprias previsdes dos seus mentores do Além!
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Pergunta: - Em seguida ao advento do Esperanto, Zamenhof dedicou-se
exclusivamente a esse seu proposito tdo ardentemente sonhado?

Ramatis: - Depois de haver se diplomado como médico aos 26 anos de idade,
Zamenhof iniciou a sua sacrificial missdo de curador, necessaria ao seu préprio sustento,
porque entdo ja se havia casado com Clara Zilbernil. Seu sogro financiou a edicdo de sua
primeira gramatica esperantista, com as dezesseis regras fundamentais do idioma, a qual,
além de um vocabulario auxiliar, constituido por quase um milheiro de radicais, ainda
continha o "Padre Nosso" e alguns versos.

Esse homem tdo nobre aliava ainda a sua genial idade um generoso coragdo, pois,
quando exercendo a profissdo médica, ndo cobrava dos clientes que faleciam, as.sim como se
recusava a receber dinheiro daqueles que ndo conseguia curar ou sequer aliviar 0s
padecimentos. Embora fosse o editor das proprias obras esperantistas, renunciou sempre a
todos os seus direitos, assegurando que "uma lingua internacional dispensava proprietério,
por se tratar de um idioma de propriedade comum". Realmente, tratava-se de um espirito de
elevadissima graduacdo no Espaco, pois Zamenhof, em vidas pregressas e no cumprimento
de outras tarefas benfeitoras no campo linguistico e da filosofia, ja havia deixado outras
réstias de luz no vosso globo!

Gracas a esse elevado grau de rendncia, retiddo de caréater e cristalinidade espiritual,
foi possivel aos mentores espirituais cimentarem o Esperanto como um idioma fraterno, pois
realmente ele traz em seu contetdo as vibracbes amorosas do seu criador, que foi um espirito
puro e essencialmente tolerante. O amor de Zamenhof para com a humanidade, e a sua
abnegacdo em servir aos seus proprios detratores, impregnaram a lingua Esperanto de uma
vibracdo psiquica de ternura espiritual tdo sensivel, na sua expressdo idiomatica, que a
maioria dos seus simpatizantes € atraida por essa aura de bondade que foi a marca
predominante do seu grande missionario.

Este € um dos motivos por que 0s espiritos superiores transmitem continuamente para
a Terra o slogan de que o "Esperanto é o Evangelho das linguas", pois Luis Lazaro Zamenhof
ainda adicionou ao seu magnifico trabalho linglistico as suas préprias vibragdes de ternura,
humildade e devotamento, lembrando os sublimes preceitos que inspiraram 0 proprio
Evangelho de Jesus. Eis por que ndo lograram éxito outros idiomas e experimentacdes
semelhantes, inclusive o "Volapuk" de Schleyer porque, além do seu visivel artificialismo,
complicac@es e arbitrariedades idiomaticas, faltavam-lhe a singeleza e o "dom" de simpatia
espiritual, que emana continuamente do linguajar terno do Esperanto.

Pergunta: - Zamenhof chegou a gozar, ainda em vida, a gléria e o jabilo de sua
obra tdo notavel?

Ramatis: - o abnegado Doutor Zamenhof terminou seus dias vivendo sob a mais
admiravel modéstia e, tanto foi o seu incondicional amor ao préximo, que mereceu o apelido
popular de "Meédico-Providéncia”, ficando assim definitivamente consagrado entre 0s
homens de boa vontade e de bons sentimentos. Ele mesmo traduziu depois muitas obras para
o Esperanto, inclusive a Biblia Sagrada, Efigénia, Hamlet e outras.

Em. principios deste século, o Esperanto logrou o éxito desejado, e 0s préprios
cientistas auxiliaram muitissimo a sua divulgacdo, quando o reconheceram como um idioma
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perfeito e emancipado para entendimento de todos os povos. A Franga, que ja fora a patria de
Allan Kardec e comumente o berco da civilizagdo moderna, mais uma vez glorificou a
dadiva do Esperanto a humanidade terraquea quando, no ano de 1906, em Bologne-sur-Mer,
promoveu o0 primeiro congresso esperantista. Zamenhof, que ainda péde estar presente aquele
elevado conclave, viveu dias de jubilo e sentiu-se compensado do seu heroico esforco e
rendncia a favor do idioma. Enquanto isso, as flamulas tremulavam ao vento, e a insignia
esperantista, da cor esverdeada e simbolica da esperanca por um mundo melhor, se ostentava
nas lapelas, parecendo anunciar o advento da confraternizacéo do verbo humano!

Zamenhof deixou o vosso mundo em abril de 1917, tendo vivido 57 anos; 0 seu
ingresso no Espaco foi através de imensurdvel esteira de luz balsamizada dos mais suaves
perfumes das altas regides celestiais, enquanto inefaveis vozes cantavam a gldria imortal de
ter sido ele o sublime mensageiro do mecanismo verbal para a mais breve aproximagao entre
0s povos terraqueos! Seu corpo ainda dormia sereno no esquife forrado de rosas e palmas
simbdlicas; as insignias do mundo ainda cercavam a sua derradeira morada fisica, mas o seu
espirito ja gozava a alegria imortal de ter cumprido fielmente o mandato celestial, pois o seu
organismo de carne nada mais fora do que um glorioso instrumento de convocacgdo ao
verbalismo internacional e cristdo do orbe. Ele pudera escrever, na superficie da matéria
densa, 0 mais belo poema linglistico da confraternizacdo humana, cuja limpidez, beleza e
ternura merecem que se as compare, em simbolo e virtude, ao doce Evangelho de Jesus, pois
0 que este ensina e recomenda podera agora ser transmitido ao coracéo e ao cérebro de todos
0s homens sob as asas de ternura verbal do Esperanto. Sem davida, pois, 0 "Esperanto é o
Evangelho das linguas".
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Capitulo 16

Sonhos e Recordacgdes do Passado

Perg unta: - Desejariamos saber por que motivo certas pessoas conseguem
recordar com bastante clareza certos acontecimentos vividos durante os sonhos, enquanto
outras ndo tém qualquer nocdo do que Ihes sucede a noite. Poderieis dar-nos explicagdes a
esse respeito?

Ramatis: - A maior ou menor porcentagem de clareza na recordagdo dos sonhos
depende muito da maturidade espiritual do individuo e da tessitura do seu perispirito, assim
como se favorece pelas experimentacdes esotéricas ou iniciaticas que porventura ja tenha ele
cultivado com éxito, nesta ou noutras vidas pregressas. A Lei Espiritual determina, com
justica, que a cada um seja dado conforme sua obra, e ndo faz concessdes ou da privilégios
extemporaneos a quem quer que seja. Aqueles que conseguem lembrar com precisdo dos
acontecimentos vividos a noite, a distancia de seu corpo fisico, ndo usufruem de qualquer
direito espiritual imerecido ou prematuro, mas servem-se de sua propria faculdade psiquica
desenvolvida alhures.

O perispirito ndo é apenas um organismo estruturado com a substancia do mundo
astral invisivel, mas ainda é interpenetrado pela esséncia mais sutil do plano mental, que
também impregna profundamente toda a intimidade do orbe terrdqueo e o pde em contato
direto com a Mente Constelatdria, que € a responséavel pelo progresso e sustentagdo cosmica
do sistema em que viveis. Quando durante os sonhos o perispirito fica em liberdade, a sua
visdo depende muitissimo da intensidade e da natureza da carga energética que ele ja
conseguiu movimentar e assimilar em sua propria contextura, e que o coloca mais vivamente
em contato com os acontecimentos no mundo astral. As imagens astrais que, através do
fendmeno da repercussdo vibratéria, depois se transmitem do cérebro perispiritual para o
cérebro fisico, serdo evocadas com tanta clareza ou obscuridade quanto também tenha sido o
éxito de sua focalizagdo pelo proprio perispirito fora do corpo carnal. Como o perispirito
sofre em sua contextura até a influéncia da propria alimentagdo material, os carnivoros, por
exemplo, s8o mais letargicos em sua sensibilidade psiquica, porque as fortes emanagdes de
uréia e de albumina que exsudam as visceras animais durante a digestdo, costumam
obscurecer o delicado tecido etéreo-astral. O vegetarianismo contribui para higienizar a
estrutura do perispirito, livrando-o dos fluidos viscosos da aura do animal sacrificado, cuja
carne se decompbe no estbmago humano; recorda o fato de que as lentes dos Oculos se
conservam limpidas quando ndo sofrem os efeitos da gordura exsudada pelo calor do rosto.
Os exercicios "pranicos" respiratérios, a catarse mental, as reflexdes elevadas e a disciplina
esotérica, que avivam a memoria e potencializam a vontade, também contribuem muitissimo
para que a consciéncia da criatura se mantenha desperta quando, durante o0 sono, consegue
sair em corpo astral.

Pergunta: - Quer isso dizer, entdo, que os sonhos séo produto exclusivo da nossa
saida noturna em corpo astral, quando entramos em contato mais direto com 0s espiritos
desencarnados e o mundo invisivel do Além-Tumulo; ndo é assim?
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Ramatis: - convém nio generalizardes esse acontecimento, que nem sempre se
ajusta aos fendmenos propriamente conhecidos como sonhos, pois existem certos fatores que
distinguem bastante os estados psiquicos manifestados durante o repouso noturno, sem que
por isso o espirito se afaste do corpo fisico. Algumas vezes o individuo tem pesadelos
provocados pela ma digestdo ou devidos a posicdo espasmddica do corpo fisico mal
acomodado no leito; doutra feita, podem ocorrer emersdes da memdria etérica e o espirito
rever cenas de suas encarnacgdes anteriores, confundindo-se com a fenomenologia comum
dos sonhos. Podem ocorrer, também, associa¢fes dos principais acontecimentos verificados
durante o dia e que, a noite, surgem entdo na mente na forma de quadros mérbidos ou
exoticos, compondo cenas extravagantes com objetos, animais ou outras coisas terrenas, que
sdo levadas a conta de sonhos confusos. Ndo vos deve ser estranho o caso de alguns
estudantes ou intelectuais que, ap0s exercicios mentais muito vigorosos passam a noite
inteira a remoer impressdes fatigantes, como se vivessem 0S mesmos acontecimentos
cotidianos.

Finalmente, é multo comum o fato de o espirito abandonar o seu corpo fisico durante
0 repouso noturno, a fim de participar de atividades espirituais de conformidade com o seu
grau evolutivo: alguns pdem-se facilmente em contato com seus parentes, amigos ou
preceptores, de cujas conversas, apelos ou admoestacdes se recordam nela manha na forma
de sonhos mais nitidos. Geralmente, 0 homem s6 guarda uma vaga idéia dos acontecimentos
astrais vividos durante a noite e, como ndao consegue compreendé-los em sua verdadeira
significacdo astralina, explica-os como sendo produtos de impressdes trazidas pela saudade
das velhas amizades ou dos parentes ja desencarnados. Quase sempre 0 espirito, ao deixar o
corpo, estaciona no limiar dos mundos material e astral, sem poder perceber com clareza os
fatos que Ihe sucedem nessa regido limitrofe, onde ele confunde tanto as impressées do dia
como também as seqliéncias proprias da visdo espiritual. Entdo os acontecimentos ficam
misturados de tal modo, que se torna impossivel distinguir-lhes a verdadeira natureza.

Pergunta: - E por que motivo ndo recordamos com clareza aquilo que vemos
durante a saida do nosso perispirito, no sono, quando € certo que entdo estamos de posse
de nossa memoria integral?

Ramatis: - 1sso acontece pela mesma razdo que ja vos expusemos anteriormente,
fazendo ver que o corpo astral, ou o conhecido perispirito, € um veiculo de contextura eletiva
s6 do mundo astral onde, depois da morte do corpo fisico, é que passa a se mover tao livre e
conscientemente quanto seja o grau de evolucdo sideral do espirito. Enquanto ele ainda se
conserva encarnado, todos 0s acontecimentos de que participa no mundo invisivel sdo
fixados exclusivamente no seu cérebro perispiritual porque também se sucedem noutras
dimensGes inapropriadas a recep¢do grosseira do cérebro fisico. Embora a memoria do
perispirito se amplie incessantemente pelos acontecimentos em que continua a tomar parte no
plano extramaterial, o cérebro fisico permanece alheio a tudo, pois s6 é responsavel pela
fenomenologia e pelos fatos proprios da matéria e entrevistos unicamente pelos cinco
sentidos da carne. Pela manhd, quando o espirito retorna ao seu organismo de carne, que
abandonou durante o sono, nao lhe é possivel transmitir ao cérebro fisico, com a desejada
limpidez, a ordem e a natureza dos acontecimentos que foram observados e vividos
astralmente sé através do cérebro do perispirito. E a razdo é bem simples: evidentemente, o
cerebro carnal ndo pode identificar com fidelidade as cenas e 0s acontecimentos de que ndo
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participou diretamente, e que s6 foram vividos pelo cérebro astral quando fora do corpo
fisico. Assim € que as ocorréncias de que 0 espirito participa, em cada nova encarnagao,
ficam definitivamente gravadas no seu proprio perispirito ou na sua memoria etéreo-astral,
como acervo de sua consciéncia espiritual definitiva, que é continuamente fortalecida e
ampliada pela sintese das memorias das existéncias fisicas pregressas. O perispirito, como
sempre sobrevive a morte do corpo carnal, conserva entdo consigo tanto as imagens dos
acontecimentos de que participa fora do corpo, no seu mundo astral, como aquelas que
tenham sido fixadas pelo cérebro fisico. Mas aquilo que o espirito s6 percebe quando livre no
plano astral e fora do seu corpo fisico, é ébvio que sO é gravado no cérebro do perispirito,
sem o conhecimento do cérebro de carne, porgue este permanece ignorando o acontecimento.
As vezes, e com muita dificuldade, o cérebro perispiritual consegue fazer repercutir suas
lembrangas no cérebro fisico, mas elas s6 se forjam na forma de evocagdes fantasticas, que
mais tarde deixam duvidas quanto a sua veracidade.

Pergunta: - Quando o espirito volta para o corpo fisico, ndo deveria a sua
memdria astral conjugar-se automaticamente a memoria do cérebro carnal?

Ramatis: - Aquilo que é visto e vivido pelo cérebro fisico transforma-se em
conhecimentos definitivos para o espirito, visto que este sempre se encontra presente a todos
0s acontecimentos em ambos 0s mundos, 0 material e o astral; mas aquilo que o espirito s6
percebe ou de que participa quando em liberdade no astral, ndo pode ser registrado no
cérebro fisico, pela simples razdo de que se mantém ausente. Deste modo, € muito dificil ao
espirito, quando encarnado, recordar com clareza as suas saidas astrais, ou entdo evocar
acontecimentos que s6 foram vividos noutras existéncias anteriores, pois embora tudo isso
esteja realmente gravado no cérebro do perispirito imortal, continua a ser da mais completa
ignoréncia do cérebro fisico de cada nova encarnagéo.

Uma vez que o cérebro carnal ndo pode perceber acontecimentos que, durante a noite,
sdo presenciados unicamente pelo perispirito, ou que se registraram em outras encarnagdes e
s6 foram observados por outros cérebros ja "falecidos”, é evidente que também ndo podera
recorda-los através de nova consciéncia gerada no mundo fisico e completamente alheia ao
pretérito! Se ndo podeis transportar para o cérebro fisico, em cada nova encarnagdo, a
lembranga dos acontecimentos gravados exclusivamente no cérebro do perispirito imortal, é
natural que, durante a nova existéncia carnal, também ndo possais recordar o passado, salvo
por efeito de agucada sensibilidade psiquica ou através de alguma experiéncia psiquica
incomum, como no caso da hipnose. As evocagOes do passado, no entanto, tornam-se
possiveis aqueles que se ausentam com facilidade do corpo fisico, pois a libertacdo astral,
quando assidua, muito ajuda a projetar a memoria perispiritual para o cérebro de carne. A
maior familiaridade dos orientais para com o fendmeno do mundo oculto e os seus labores
iniciaticos permitem-lhes maior revivescéncia da memaria etéreo-astral, fazendo-os recordar-
se dos fatos mais importantes das suas vidas anteriores.

Pergunta: - Podeis nos explicar com detalhes a natureza desse fenébmeno que se
processa entre a memoria dos dois cérebros — o perispiritual e o fisico — de modo a que
possamos nos assenhorear melhor do assunto?
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Ramatis: - Os acontecimentos de vossa presente existéncia ndao poderdo ser
recordados com nitidez, nas vossas encarnagdes futuras, porque o cérebro fisico, que vos
serve de arquivo para todas as lembrancas e fatos vividos atualmente, ha de se desintegrar na
cova do cemitério, depois da morte carnal. Entretanto, todos os acontecimentos de agora, ou
ocorridos nas vossas existéncias anteriores, hdo de permanecer fielmente gravados no vosso
cerebro perispiritual que, sendo imortal, é 6rgdo que preexiste e sobrevive a destruicdo de
cada corpo fisico, compondo a memdria verdadeira e definitiva do espirito.

O cérebro do perispirito podera ser comparado a um negativo fotografico que tivesse
a propriedade de gravar a lembranca de todos os fatos ocorridos convosco em cada existéncia
fisica, para revela-los a alma desencarnada a qualquer momento desejado. Isso ja ndo podera
suceder com o cérebro de carne, porquanto este sd pode registrar os fatos ocorridos em uma
sO existéncia fisica, constituindo apenas uma memoria provisoria, que depois desaparece no
seio do tamulo terreno. No entanto, gracas aos neur6nios magnéticos do cérebro do
perispirito, todas as impressdes vividas pelo homem encarnado se transferem para ali, nitidas
e inapagaveis, para se incorporarem aos registros sobreviventes e definitivos da memoria
etéreo-astral, que retine a, memoria de todas as encarnacdes anteriores do espirito. Entdo as
lembrangas do passado, que ficam definitivamente arquivadas na memoria perispiritual,
podem se manifestar com mais facilidade a luz da consciéncia do espirito desencarnado; mas,
durante a existéncia fisica, o cérebro carnal se assemelha a um anteparo ou biombo que
obscurece as recordagdes do pretérito, assim como 0s 6culos pretos reduzem a visdo normal
da criatura diante de uma paisagem, por mais bela que seja.

Quando o perispirito se ausenta do corpo material, o cérebro fisico se antepde, depois,
a clareza das imagens que ndo presenciou, dificultando a sua devida filtracdo para a mente
desperta no mundo terreno. Posteriormente, através de alguns ecos vibratorios, como se
fossem os Gltimos movimentos de uma rede apds o seu balango inicial, é que entdo o homem
guarda, ao despertar, algumas vagas recordacdes da sua atuacdo livre no mundo astral, que
em seguida considera como sonhos indistintos, emersdes do subconsciente ou entéo produto
das influéncias cotidianas.

Pergunta: - Gostariamos que nos dissésseis alguma coisa sobre 0s motivos por
que certos individuos chegam a perder a meméria, ou a faculdade de escrever ou de falar
no seu proéprio idioma patrio. Podeis atender-nos?

Ramatis: - Realmente, as vezes, devido a certa lesdo que pode ocorrer num centro
sensorial do cérebro fisico, o espirito chega a perder a capacidade de escrever no seu proprio
idioma patrio, embora, para espanto dos menos entendidos, ele consiga escrever noutro
idioma do qual porventura tenha conhecimento. E como se, por exemplo, ficasse destruida a
chave da instalacdo elétrica da luz forte dos fardis de um automovel, obrigando o motorista a
socorrer-se da luz fraca, que ele so usava acidentalmente. Mas é evidente que, assim como o
defeito na chave da luz forte do automdvel ndo indica nenhuma lesdo na capacidade comum
do motorista, que entdo passa a se servir de outro meio para supera-lo, a supressdo de um
centro sensorial, no cérebro fisico, ndo indica reducdo ou mesmo auséncia de capacidade do
espirito, que também é imortal. Sera bastante que o espirito se exercite para o despertamento
de um novo centro sensorial no cérebro fisico e cuide de avivar a sua memdria no treino com
0 idioma esquecido na consciéncia em vigilia na materia, para que, pouco a pouco, também
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se transmita da memoria astral para a fisica a lembranga do conhecimento linguistico que foi
esquecido.

Pergunta: - Temos conhecido algumas pessoas que se recordam com certa
clareza de suas vidas anteriores, assim como de suas saidas conscientes para 0 mundo
astral. Que é que as ajuda em tal possibilidade incomum?

Ramatis: - Certas criaturas puderam, no passado, desenvolver suas forcas mentais
através de severa disciplina iniciatica que, agora, as ajuda a sensibilizarem o perispirito e a
tornar mais lGcida, entdo, a memoria astral. Com tal recurso, conseguem atuar, nesta
existéncia, com algum éxito na consciéncia pregressa, pois a sensibilizacdo de sua memoria
integral atua com mais vigor sobre as fronteiras de ambas as vidas, fisica e astral. E assim
como se pudessem dar uma espiadela no seu mundo interior, sem precisar abandonar a janela
carnal, ainda aberta para o mundo fisico. Como o cérebro de carne ndo pode registrar
simultaneamente o0s acontecimentos da vida fisica e da astral, a memoria de cada uma dessas
vidas sO pode ser cultivada a parte. Como exemplo rudimentar, lembramos o que se da com
as fitas magnetizadas, dos gravadores modernos, que, para se evitar a confusdo, devem
gravar cada assunto em separado, pois ndo podem aglentar a carga de duas gravacOes ao
mesmo tempo.

Pergunta: - Mas o certo € que, ao tentarmos recordar o nosso passado, sO
deparamos com um vazio, que se estende para além do berco fisico em que nascemos,
enguanto somos dominados pela desiluséo e pelo ceticismo, que nos fazem duvidar de que
j& tenhamos vivido outras vidas anteriormente. Na realidade, as nossas convic¢des de
imortalidade e reencarnacdo - cremos - provém mais da forga de nossa fé e confianca no
Criador, do que mesmo da certeza ou das lembrancas de outras vidas!

Ramatis: - Reconhecemos a existéncia dessa decepgéo que alegais em vossas
indagacOes sobre as existéncias anteriores do vosso espirito na matéria, pois em vidas menos
felizes, ai na Terra, também ja fomos vitimas de igual ceticismo e desilusdo! Alias, mesmo
depois da morte corporal, nem todos os desencarnados conseguem, de inicio, recordar-se de
suas vidas pregressas, pois é evidente que cada espirito transpde a sepultura com a bagagem
intima de sua propria concepcao do que seja a vida cdsmica.

Ainda existem muitas almas que, embora ja tenham completado mais de um milénio
de encarnagdes terrenas, ndo tém ainda a consciéncia exata de sua vida no Além-Tumulo
pois, em face do seu acanhamento mental, permanecem exclusivamente condicionadas as
impressdes reduzidas da vida fisica. Sdo entidades retardadas no seu despertamento espiritual
e incapazes de qualquer auscultacdo psiquica, bastante impossibilitadas das reflexdes intimas,
que lhes permitiriam ampliar a nogdo de "ser" e de "existir" e livrarem-se dos estimulos
condicionados do mundo exterior.

Na verdade, o escafandro de carne é um grande abafador da memdria transcendental
do espirito, mas esse mal ainda mais se avoluma diante da proverbial negligéncia de quase
todos os homens para consigo mesmos quando, além do desinteresse pela sua prépria
estrutura espiritual e pelo despertamento de suas forcas mentais, ainda atrofiam os seus
delicados centros psiquicos sob o guante dos vicios e das paixdes animais! Os terricolas, em
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geral, vivem isolados no seio da carapaca fisica, ndo sabendo que serdo bem contristadores a
surpresa e o temor quando, ap6s a desencarnacdo, comprovarem que a sua verdadeira
individualidade ndo se resumia no corpo de carne entregue a cova terrena, mas residia
justamente no espirito, tdo subestimado e esquecido na existéncia fisica.

Tal situacdo, que é muito comum depois do "falecimento" e de o espirito se
desenvencilhar das ilusGes terrenas, acabrunha dolorosamente aqueles que confiam
demasiadamente na personalidade transitdria da matéria. SO lentamente retornam a memoria
real das vidas pretéritas, quando entdo se apresentam despertos para avaliar a justica dos seus
sofrimentos e a importancia das vicissitudes humanas, como fatores que elevam a alma para
as regides superiores. Apagam-se-lhes as Gltimas ilusbes ante a comprovacao da verdadeira
vida do espirito, a qual se sobrepde. a insignificancia dos nomes, privilégios e preconceitos
terrenos, que tanto hipnotizam as criaturas no culto e no apego fanatico as formas pereciveis
da matéria.

Entretanto, a morte, por mais tétrica e impiedosa que vos pare¢a, ndo passa de um
processo técnico, justo e inteligente, com que o Criador transforma o "menor" em "maior" e o
"inferior" em "superior". Também héa de chegar o dia em que deixareis de sofrer o ceticismo
e a desilusdo de ignorar o passado, pois entdo a vossa consciéncia sera unia s6 manifestacao,
liberta do tempo e do espaco; todas as vossas existéncias fisicas serdo apenas como as contas
de simbolico e infinito colar, ligadas intimamente pela natureza imortal do espirito!

Pergunta: - Temos observado que os sonhos, em geral, se apresentam em cores
preto-branco. Por que motivo s6 raramente eles sdo em cores diversas?

Ramatis: - A noite, quando o espirito abandona o seu corpo adormecido e
contempla diretamente as paisagens ou 0s acontecimentos que se sucedem no mundo astral, a
sua percepcdo psiquica o capacita a fixa-los nas suas cores correspondentes, mas isso ndo
ocorre quando se trata de sonhos produzidos pela emersdo da memdria astral das vidas
passadas ou mesmo das lembrancas cotidianas, cujas imagens, entdo, se apresentam em
preto-branco, mesmo porque sdo mais comuns as evocagdes pretéritas e as influéncias da
vida carnal cotidiana quando o espirito se ausenta do corpo fisico adormecido.

Uma grande parte dos sonhos € apenas consequente dos desejos e impulsos instintivos
da criatura, que emergem & noite, impulsionados pela propria luta interior que a alma sustenta
entre 0 senso critico do inconsciente e do consciente. Neste caso, 0 sonho é quase que s6 a
revivescéncia dos proprios conflitos da vida fisica, que se transformam em imagens
atropeladas pelas emersdes e recalques mentais, e ndo qualquer visdo ou participacdo direta
do espirito no mundo astral. Quando o0s sonhos sdo coloridos e acompanhados de impressdes
vigorosas, nitidamente recordadas ao despertar, em verdade ndo se trata de sonhos
fantasiados, mas de acontecimentos reais que foram vividos pela alma durante a sua saida
astral. Por isso, embora fatos ocorridos durante uma vivéncia intima fora do corpo fisico,
deixam a sensagdo perfeita de coisas objetivas, que sdo gravadas definitivamente pela alma
encarnada. Em sua maior parte, os sonhos coloridos sdo frutos dessa observacgdo direta da
prépria alma nos seus fugazes momentos de liberdade astral, pois quando se trata apenas de
flutuacBes do subconsciente ou de reminiscéncias da vida cotidiana, & noite, se transformam
em imagens branco-pretas.

Os sonhos descoloridos ndo passam, pois, de emersdes dos conflitos emotivos ou dos
desejos represados pela alma encarnada no estado de vigilia, pois quando a consciéncia
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comum da matéria adormece, dominam entdo os dramas, as aventuras e 0s recalques ou
acontecimentos interiores, que se projetam como ecos de angustias e aflicbes mentais. No
entanto, quando se trata de fatos percebidos diretamente no turbilhdo incessante das cores do
mundo astral, eles ficam gravados na consciéncia fisica como lembrancas agradaveis, que o
espirito conserva com clareza até o despertar, como seqliéncias reais vividas fora do corpo
carnal.

Pergunta: - Pensamos que, durante a sua liberdade astral, o espirito podera
ingressar nos cenarios coloridos dos planos purgatoriais. Nesse caso, as suas impressoes
detestéveis ndo deveriam ser recordadas pela manhd, na forma de fatos ou emogdes
desagradaveis?

Ramatis: - E evidente que as recordacOes matinais, dos acontecimentos vividos
fora do corpo fisico, serdo tdo nitidas quanto tenha sido a clareza da visao astral, de acordo
com a maior ou menor capacidade da memaria no estado de vigilia fisica. No entanto, como
a tendéncia natural do espirito humano é a de olvidar as coisas que lhe causam angustia ou
Ihe s&o desagradaveis, o cérebro do perispirito se desinteressa da conservagdo das lembrancas
de acontecimentos hostis, guardando apenas as que causam alegria e satisfacéao.

E uma tendéncia que se comprova até nas criaturas que se deixam vencer por
arroubos de saudosismos e que se pdem a evocar a sua infancia ou mocidade; notai que elas
sO suspiram pelos momentos agradaveis que passaram, e raramente recordam as vicissitudes
e as decepcdes dolorosas ja vividas. O espirito também lanca ao esquecimento 0s cenarios
morbidos e repugnantes que entrevé a noite, em sua saida astral, e retoma logo o corpo
apenas este pressinta a estranha sensacdo de algum sonho detestavel ou perturbador. No
entanto, se ele visitou cenarios empolgantes, onde predominaram as paisagens encantadoras,
as flores formosas, os perfumes embriagadores e as cores resplandecentes, a sua tendéncia
comum ¢ a de evocar, 0 mais vivamente possivel, o panorama paradisiaco e as belezas
entrevistas fora do corpo fisico, pois as imagens enternecedoras e emolduradas pela
fulgéncia, cor e perfumes das coisas e paisagens celestiais, que lembram venturosos mundos
de fadas, tornam o despertar da alma impregnado das mais suaves recordacdes e poesias. No
retorno ao seu organismo de carne, ela insiste em evocar 0os sonhos maravilhosos, mas retrai
a memoria astral das impressdes desagradaveis porque, em instintiva defesa, compreende que
as recordagdes angustiosas lhe desarmonizam o psiquismo.

Pergunta: - Quando se fala em *'sair em corpo astral”, deve-se compreender
iSO como 0 Unico meio que tem o espirito para poder penetrar no "“outro mundo*? O
corpo carnal representa, entdo, um carcere absoluto, capaz de isolar a alma do seu
verdadeiro mundo, que é o espiritual?

Ramatis: - Visto que a verdadeira vida do espirito é, realmente, aquela que se
exerce livre da matéria, é evidente que ele luta constantemente para se livrar de sua prisao
carnal. E, se ndo o consegue mais cedo, é porque o instinto natural de sobrevivéncia animal
ndo so Ihe dificulta a acdo, como ainda o escraviza sob o guante das paix6es mais violentas! -
Alguns espiritos débeis se entregam ao 6pio, a cocaina, & maconha, & morfina e outros
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entorpecentes, na ansiedade intuitiva de se libertarem do jugo obrigatorio do corpo de carne,
para entdo gozarem de alguns momentos de liberdade astral e fugirem de si mesmos. Em face
de a maioria dos terricolas viver algemada ao sofrimento e as vicissitudes morais, anseia por
alguns momentos de fuga para as regides jgnotas do reino espiritual! As almas encarnadas,
embora tenham obliterada a sua memdria astral, sentem-se dotadas de poderes que, dia mais
ou dia menos, as lancardo pelo espaco ceruleo afora! Entdo lancam méo de drogas
inebriantes, que funcionam como portas que se entreabrem para os mais afoitos e
desesperados que, entorpecendo o corpo, tentam alguns momentos "paradisiacos™ pela fuga
deliberada dos grilhdes vigorosos dos cinco sentidos do mundo fisico. Usam, entéo, todo tipo
de narcéticos, sedativos, entorpecentes e drogas extraidas de vegetais, plantas, frutos e raizes,
que atuam nos intersticios etéricos do perispirito, isolando-o momentaneamente das grades
fisicas. E, @ medida que a humanidade terricola mais sofre e se contradiz, a ciéncia humana,
em lugar de socorrer-lhe o espirito enfermo a se debater na prisdo material, ainda cria novos
produtos sintéticos, a granel, que incentivam os timidos as fugas improdutivas da dor e das
vicissitudes morais, mas ndo solucionam os seus problemas e tormentos milenarios da alma.
A benzedrina, os barbituratos, os brometos, o cloral e os derivados dos mais vigorosos
entorpecentes funcionam como novos estupefacientes, que alimentam esse desejo crescente
da "fuga", propenso a culminar num vicio incontrolavel!

Por meio dessas drogas, muitos frustram o imperativo da consciéncia desperta no
aprendizado espiritual do planeta, obrigando-a a recuar para uma vida improdutiva e
fragmentéria, do mundo astral. Aqueles que sdo mais ternos ¢ bons ainda conseguem alguns
arremedos de éxtase quando podem atingir as freqliéncias vibratdrias agradaveis, embora a
persisténcia viciosa os conduza lentamente & degradacdo completa e ao atrofiamento da
sensibilidade nervosa. Outros, mais infelizes, flutuam perispiritualmente pelas regides
inferiores do mundo purgatorial, na figura de mdmias hipnotizadas pelos efeitos depressivos
dos entorpecentes, até que, mais tarde, desencarnam como famulos de um mundo. sub-
humano. Aqueles que tentam a "fuga psiquica" pelas portas dos vicios s6 raramente
conseguem compreender que a propria dor e o sofrimento jA representam outras portas
valiosas e que, sem violentar a sensibilidade da alma, ddo acesso as regides paradisiacas do
Cristo!

Antigamente, os fanaticos e 0s misticos que fugiam do mundo profano também
conseguiam provocar algumas visdes hipnogdgicas através da autoflagelacdo ou de jejuns
prolongados, quando entdo produziam determinados estados febris que os faziam perceber
alguns fragmentos deformados da vida astral, proporcionando uma ténue satisfacdo a alma
sempre ansiosa de desertar das imposi¢des retificadoras da vida fisica. Em alguns casos é tao
veemente o desejo de fuga da responsabilidade educativa na mateéria, que certos obsidiados se
afinam gostosamente a indole daninha e a emotividade entorpecida dos seus préprios
obsessores ou algozes, aceitando submissos a desagradavel situacdo de obscurecimento da
sua consciéncia desperta no mundo fisico!

A saida em corpo astral ndo é condi¢do absolutamente exigivel para que s6 entdo o
espirito possa penetrar no "outro lado" da vida; em verdade, 0s nossos espiritos nunca se
afastam de qualquer plano da vida cdsmica, na qual estamos permanentemente integrados. O
corpo fisico - alias, conforme a conceituacdo moderna de que a matéria é energia condensada
- também vive interpenetrado pelas forgas vivas de todos os planos do Cosmo. A "saida em
astral”, portanto, é apenas aumento de visdo e de mobilidade que o espirito encarnado
consegue usufruir no campo da energia mais sutil do plano astral, mas nunca o abandona,
nem mesmo quando "desce" vibratoriamente para mergulhar na carne. O corpo fisico reduz a
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visdo astral e obscurece a memoria etérica, mas nem por isso exige o afastamento da alma do
seu plano interior correspondente. Quando o homem limpa as lentes dos seus éculos,
ofuscadas pelas gorduras ou obscurecidas pelo pd, é dbvio que, apos isso, ele ndo penetra
num outro mundo de que fora isolado, mas apenas clareia a sua visdo e aumenta o seu campo
de percepcdo comum. O organismo carnal é realmente um cércere, que reduz a consciéncia
astral e a acdo mais ampla do espirito no meio eletivo de sua prépria origem, mas de modo
algum o afasta do seu mundo familiar.

Pergunta: - Quereis dizer, com isso, que se operam modificacdes no estado de
espirito, sem que por isso precise ele se separar do seu meio eletivo para algum lugar
especial, permanecendo sempre "'presente’ em qualquer plano da criacdo; ndo é assim?

Ramatis: - Como o nosso espirito é centelha emanando da Chama Viva do Cosmo,
que vem a ser o proprio Deus eternamente presente na sua Cria¢do, nds também participamos
e vivemos da sua Onisciéncia e Onipresenca, embora ainda ndo estejamos suficientemente
capacitados para usufruir de todo o conhecimento e poder nele existentes. A nossa
consciéncia espiritual, na verdade, mantém-se em contato com todos os demais planos da
vida cosmica, embora ainda desconhe¢camos a natureza dos demais corpos ou energias que se
responsabilizam por tal acontecimento, o que s verificaremos em futuro remoto.

Mas tanto o perispirito como o corpo fisico ndo passam de verdadeiros interruptores
da viséo espiritual infinita; que reduzem a influéncia limitada da massa da consciéncia total
do Criador. Eles "eliminam" o excesso da Onisciéncia, transferindo para o0 homem apenas o
conhecimento menor e apropriado a consolidar a sua consciéncia individual. E através desse
conhecimento menor, mas incessantemente renovado e em expansao, devido ao intercambio
educativo com os mundos transitorios da matéria, que o espirito vai compondo o0 seu campo
consciencial e acumulando sua memoria no seio da propria Consciéncia Cosmica de Deus.
As consciéncias individuais, que se ‘constituem nos espiritos destacados do proprio Espirito
Infinito, ampliam-se sideralmente a medida que mais se lhes flui o conhecimento maior,
fazendo-as progredir na percepcao real do Sublime Principio da Vida Imortal.

Assim é que os cérebros do perispirito e do corpo fisico, como principais érgaos de
atuacdo da consciéncia do homem no seio do Cosmo, funcionam entdo como verdadeiros
interceptadores e eliminadores do potencial maximo da Onisciéncia, assemelhando-se a
valvulas redutoras que graduam e transmitem s6 o conhecimento suficiente para a razéo
coesiva do espirito individualizado em Deus. Interrompem, no mundo astral e no fisico, a
excessiva massa de conhecimentos sem limites, cumprindo-lhes eliminar o que ainda for
inassimilavel pelo nacleo espiritual humano ainda imaturo. Ademais, no Cosmo, tudo ja
existe perfeito e eterno, pois Deus ndo retrograda nem progride, mas é o préprio
Conhecimento, o Poder e a Vontade elevados ao maximo potencial e humanamente
indescritivel! SO Ele pode suportar o maximo e o infinito de "Ser" e "Existir", além e acima
de qualquer outro limite ou defini¢do conceptual por parte do homem.

Em consequéncia, o homem ndo é um produtor de idéias nem criador de
acontecimentos inéditos, mesmo submetendo-o0s a incessante progresso; mas, como tudo ja
existe num estado de absoluta perfeicdo e imutabilidade, integrado no Conhecimento Total
do Criador, o espirito humano é apenas um captador da quantidade de conhecimento cabivel
em sua mente finita, e que ele gradua conforme sua capacidade de suportacdo racional ou de
apreensdo da propria consciéncia forjada no simbolismo do tempo.
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E entdo se justificam os tradicionais conceitos biblicos, quando rezam que "o homem
foi feito a imagem de Deus", ou que "o reino de Deus esta dentro do homem". Mesmo Jesus,
num momento de elevada inspiracdo, afirmou que "Ele e o Pai eram um", mostrando assim
que no homem permanece latente o potencial da Onisciéncia e Onipresencga, embora ajustado
a capacidade receptiva da consciéncia do individuo, ainda em crescimento, sem se confundir
com o conhecimento total, que é infinito e eterno.

O cérebro fisico €, pois, o redutor da Onisciéncia no mundo da matéria, sendo esta a
ultima fase da "descida angélica”, ou seja, a mais grosseira manifestacdo da Divindade. O
cerebro perispiritual, no entanto, é o responsavel por essa reducdo no plano da vida astral.
Ambos selecionam, eliminam e ajustam somente aquilo que pode ser (til, suportavel e
entendivel no campo da consciéncia-individuo e ajudam-na a se expandir e a despertar no
seio da Consciéncia Césmica de Deus. Embora existam ainda outros érgdos que cumprem o
mesmo objetivo redutor em planos ainda mais sutis, como no mental concreto e no mental
abstrato, ndo podemos nos alongar na descricdo de tais processos e veiculos atuando na
intimidade do Espirito Cosmico e que também amoldam o conhecimento infinito, de modo
suportavel, ao entendimento humano.

Os espiritos criados no seio da Onisciéncia representam outras tantas miniaturas da
vida clésmica, que despertam para 0 auto-entendimento e progridem incessantemente,
alimentadas pelo préprio conhecimento infinito de Deus. A consciéncia do homem nada pode
criar de novo no seio do conhecimento perfeito e infinito do Criador; no entanto, ela desperta
sob os incessantes impulsos que se manifestam do interior para o exterior, despertamento
esse ininterrupto e que prossegue por toda a eternidade, uma vez que, Eterno € o préprio
Deus!

Esse processo e expansividade inata e ininterrupta de despertamento da consciéncia
humana, os orientais 0s tém consagrado através de varios conceitos tradicionalistas da vida
oculta, como estes: "Busca o caminho avangado resolutamente para o exterior”; "Busca 0
caminho penetrado para o interior"; ou "Cresce como cresce a flor, inconscientemente, mas
ardendo em &nsias de entreabrir sua alma a brisa"; ou, ainda: "Busca & integracdo no
Existente antes de ti!"

Estas maximas referem-se ao convite incessante que a Consciéncia Total de Deus
lanca na intimidade da consciéncia individual do homem que, na figura de verdadeiro filtro
ativado por inextinguivel poder e inteligéncia, capta o conhecimento cdsmico na
conformidade do grau de sua prépria percepcdo. A alma humana busca o conhecimento
definitivo e preexistente da Vida Real originada do Sublime Principio Eterno, mas sem lhe
poder acrescentar qualquer novidade, pois se pudesse fazer tal coisa, é evidente que também
criaria algo desconhecido dentro do seio do préprio Deus. Entdo seria uma absurdidade que a
centelha espiritual do homem, que é produto da Criacdo, pudesse criar ineditismos no seio do
préprio Criador donde emanou!

Pergunta: - Ha certo tempo, tomamos conhecimento de uma obra ditada por
espiritos desencarnados, na Inglaterra e na América do Norte, na qual eles negam a
existéncia da reencarnacdo do espirito e afirmam que ele s6 se encarna uma vez na
matéria. I1sso deixou-nos perplexos, porquanto se trata de obra de contetdo elevado e que
foi recepcionada por médiuns dignos e de talento espiritual. Podeis nos dizer alguma coisa
a esse respeito?
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Ramatis: - A revelacdo da vida imortal do espirito e suas sequéncias avancadas
sdo transmitidas ao vosso orbe por etapas gradativas, a fim de ser evitada a violéncia contra
0S preconceitos e a imaturidade mental ou espiritual das criaturas, cuja reagédo pode ser
nefasta, como j& tem ocorrido no passado, durante as perseguicdes e vingancas religiosas. Os
ensinamentos do Alto sdo graduados de conformidade com o senso psicolégico proporcional
a suportacdo e compreensdo dos seres humanos. Enquanto Maomé nivelou-se a belicosidade
do povo &rabe, para despertar-lhe a confianca e o interesse necessarios para aceitarem alguns
fragmentos da Verdade Espiritual, Buda p6de explicar muitos ensinamentos ocultos aos
hindus, sem que necessitasse de qualquer contemporizagdo com a violéncia. Moisés fez
rigorosas exigéncias ao povo hebreu através do temor e da ameaca; Jesus fez o convite
celestial pela renincia e pelo amor, enquanto Kardec, surgindo em época de maior
despertamento mental da humanidade, fixou as bases definitivas do Dever que o préprio
espirito encarnado deve impor a si mesmo.

Eis por que, no caso implicito em vossa pergunta, embora 0s espiritos comunicantes
fossem entidades criteriosas, operando através de médiuns dignos, preferiram velar, em parte,
a realidade da reencarnacdo e a sua consequiente lei carmica de causa e efeito, guardando a
prudéncia de ndo ferir os preconceitos e a psicologia desses povos ainda impermeaveis a uma
revelacdo tdo insdlita. Atendendo sabiamente ao seu delicado senso e tato espiritual, eles
preferiram deixar em suspenso o esclarecimento definitivo sobre a reencarnacdo, até que a
futura reforma de suas concepgfes sociais e raciais - ainda estratificadas pelos rigidos
preconceitos do mundo - oferecessem melhor oportunidade para uma revelagdo mais logica e
perceptivel.

No principio deste século, o0 povo inglés e 0 americano ainda ndo se apresentavam
satisfatoriamente libertos das influéncias prejudiciais de certas castas, tradicGes seculares e
diferencas raciais, 0 que os tornava muito violentos contra quaisquer revelagdes radicalmente
contrarias a sua indole e psicologia em comum. Entdo os espiritos protelaram o
esclarecimento da realidade indiscutivel da reencarnagdo, assim como o das conseqléncias
decorrentes da sabedoria da Lei do Carma.

Pergunta: - Poderiamos conhecer o fundamento desses preconceitos ainda t&o
arraigados nesses povos e quais foram os motivos mais fortes que levaram os espiritos
desencarnados a sustarem a revelacao ldgica da reencarnagao?

Ramatis: - Nio vos deve ser desconhecido o espirito conservador do povo inglés,
bem assim a sua ética aristocratica e a severidade protocolar com que esse povo faz questdo
de distinguir um nobre de um plebeu. Em conseqliéncia, ser-lhe-ia bastante ridicula e
antiptica a doutrina ou crenca religiosa que, logo de principio, ousasse aventar a hipotese de
que um homem de linhagem nobre pudesse, no futuro, se reencarnar no seio da prépria ralé,
ainda com a disparatada finalidade de expiar possiveis faltas provindas do orgulho, da
vaidade ou dos preconceitos de casta.

Sob as mesmas condi¢des, 0 povo americano - ainda tdo escravo do infeliz
preconceito racial de repudiar o negro - também se recusaria a aceitar uma doutrina que
ousasse firmar a absurdidade de um homem branco renascer obrigatoriamente dentro da pele
do preto tdo detestado!

Esses preconceitos demasiadamente egocéntricos e separativistas constituiram-se em
sérios obstaculos para a revelacdo prematura do processo avangado da reencarnacdo, pois
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iam de encontro as tradi¢des de purismo de raca. Os espiritos preferiram, entdo, aguardar
ambiente psicolégico mais favoravel para a revelacdo definitiva, assim como confiar na
imposi¢do da propria vida moderna, quando se pusesse a derribar' convencgdes e preconceitos
petrificados pelo orgulho ancestral. Evitaram, também, provocar excessiva combatividade ao
Espiritismo ou mesmo atrair para ele a pecha de ridiculo, ainda no inicio de sua divulgacéo
doutrinaria.

Foi entre os povos latinos que o Espiritismo encontrou ambiente psicolégico mais
favoravel para a sua expansdo doutrinaria, porque comegaram a aceita-lo pela inspiracdo de
afabilidade e evangelismo e sob menor exigéncia cientifica; simpatizaram com ele de inicio,
pela influéncia cordial do Evangelho do Cristo, para sé depois tornarem exigivel a
especulacdo cientifica.

Por isso é que no Brasil a doutrina codificada por Kardec conseguiu promover maior
fusdo de amor entre 0s adeptos espiritistas, pois distinguia-se principalmente pela atitude
evangélica na preocupacdo pelo Bem alheio. A singeleza da "receita medidnica"”, a confianca
na "agua fluidificada" e a receptividade benfeitora do "passe” conseguiram confraternizar
criaturas das mais variadas racas, posi¢des sociais e capacidade intelectiva. A proverbial
despreocupacédo do povo brasileiro para com os preconceitos de cor, de posi¢des sociais, de
diferencas de racas ou hierarquia humana favoreceu muitissimo o ensejo para a doutrina
espirita congracar temperamentos, gostos e preferéncias opostas, no sentido de se fazer um s6
entendimento espiritual. Gragas a intuicdo, que € uma das grandes caracteristicas dos povos
latinos e muito acentuada no povo brasileiro, devido a influéncia fundamental de trés racas
emotivas, a do portugués, a do negro e a do indio, a crenca na reencarnacao foi logo aceita
sem quaisquer melindres raciais ou de castas sociais.

Entretanto, essa disposicdo fraterna e favoravel, que o Espiritismo encontrou no
Brasil, para expor a doutrina da reencarnacdo, ja entre os americanos do norte ou entre 0s
ingleses poderia transformar-se num clima hostil e de reacdo ideoldgica, porquanto, como j&
disse, muito dificil se lhes tornava acreditarem na possibilidade de o espirito de um lorde
encarnar no corpo de um miseravel plebeu ou entdo o branco renascer no organismo negro,
tao hostilizado.

Pergunta: - Poderiamos atribuir a precariedade dos olhos de carne as dificuldades e
os impedimentos que tanto prejudicam a nossa visdo das coisas imponderaveis do mundo
espiritual?

Ramatis: - E evidente que, se os olhos de carne sio as janelas abertas para o mundo
provisorio da matéria, os "olhos" do espirito sdo a instrumentacédo fiel e definitiva de que a
alma se serve para a visdo da vida imortal. Os olhos carnais sdo Orgdos que limitam os
sentidos imponderaveis do espirito a percepcdo dos fendmenos do mundo fisico,
desenvolvendo-lhe o raciocinio pela contemplagdo das imagens exteriores, mas evitando-lhe
a confusdo que resultaria da visdo simultdnea de ambos os mundos. Entretanto, depois da
desencarnacdo, a alma tem a oportunidade de comprovar que o espago livre, chamado céu,
sempre tdo vazio para os pobres olhos de carne, ndo passa de outro mundo imensuravel,
repleto de selvas, oceanos, desertos, campinas e civilizagbes de todas as estirpes,
ultrapassando 0s mais inconcebiveis e ousados raciocinios dos encarnados. Modificam-se
apenas 0s processos Vvibratorios de manifestacdes da vida cosmica, que ao espirito livre se
apresenta, entdo, interpenetrada por admirdvel substancia quintessenciada e vivissima, que
sustenta as atividades educativas de humanidades maravilhosas e s6 comparaveis as dos

162



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

mundos de fadas! As lendas e as maravilhosas narrativas, que no vosso orbe séo frutos da
imaginacdo ardente de ousados poetas e escritores, provam que 0 espirito do homem néo
esquece 0s seres resplandecentes e 0s cenarios paradisiacos prenhes de luzes e cores, da vida
imortal!

As almas benfeitoras, cujas vidas terrenas sdo divinos poemas de renuncia pela
felicidade alheia, quando penetram nesses mundos felizes se tornam verdadeiras criangas,
dominadas pela mais alta comocao espiritual, ao comprovarem quéo real se lhes apresentam
0s sonhos de ventura, que julgavam fantasiosos, na Terra.

Pergunta: - Ainda levando em consideragdo a grande dificuldade com que a
memoria astral luta para transferir os acontecimentos do mundo imponderavel para o
cérebro fisico, gostariamos que nos fizésseis compreender melhor os fatores que facultam
ao homem a lembranca de alguns acontecimentos das suas encarnagdes anteriores.

Ramatis: - Uma das provas evidentes de que a lembranca das vidas passadas
depende essencialmente da memoria etéreo-astral, estd no fato de que as recordacbes
pretéritas sdo muito mais claras e identificAveis até que a crianca complete a idade de sete
anos. Depois dessa idade, as evocagdes quase sempre se confundem ou se enfraquecem na
consciéncia fisica desperta, porque o perispirito, entdo, se incorpora ou se ajusta mais
profundamente ao escafandro de carne. Até os sete anos de idade, ele se encontra algo
deslocado para dentro do mundo invisivel, mais para o interior da vida astral, o que facilita
ao espirito encarnado ligar-se com mais éxito ao acervo de sua memdoria etérica pregressa.

Entre muitos encarnados costuma-se dizer que as criangas sdo "inocentes"” até os sete
anos de idade, mas, em geral, ignora-se que isso € decorrente do proprio cientificismo
espiritual, pois durante essa idade o perispirito ainda ndo se incorporou completamente ao
seu novo corpo de carne. Entdo predominam, nela, fortemente, a natureza emotiva e a
bagagem instintiva de psiquismo milenario, que produz desejos e emogdes descontroladas,
que sdo levados a conta da irresponsabilidade dos atos infantis. Ao contréario disso, os adultos
devem ser responsaveis por seus atos porque, devido a incorporacdo completa do seu corpo
mental, na maioridade fisica jA& gozam do senso de autocritica entre 0 Bem e o Mal. E, como
0 perispirito também se encontra obrigatoriamente ajustado a consciéncia fisica, na fase
adulta se tornam mais raras as recordagdes do passado, que mais dificultadas ficam devido a
proverbial reducdo de sensibilidade psiquica do homem escravo das paixdes animais e dos
vicios degradantes.

Quase sempre 0s espiritos terricolas encarnam-se a semelhanca do passaro que tomba
desamparado no lodo; encarceram-se completamente na carapaca carnal e depositam toda sua
fé e confianca no culto exagerado dos fendmenos fisicos. Elegem a matéria como seu
verdadeiro e exclusivo mundiculo, deixando-se dirigir com docilidade pela frieza intelectiva
dos raciocinios escravos da fenomenologia dos cinco sentidos.

Durante a vida fisica, a memaria integral do espirito, acumulada na jornada milenéria
do passado, fica amortecida pelas vibragfes mais grosseiras do cérebro carnal. E, como a
tendéncia da alma encarnada é quase sempre a de se escravizar ao jugo das paixdes, vicios,
desregramentos mentais e emotivos, proprios do mundo terreno, 0 homem se torna um pobre
autdmato a servigo humilhante do instinto animal, abdicando imprudentemente do livre
exercicio do seu glorioso mandato espiritual. A dor acerba e o sofrimento demorado é que,
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entdo, servem de recursos de Ultima hora para salva-lo do guante das paixdes, que o
amordacam vida por vida, na matéria.

Pergunta: - Acreditamos que a assisténcia do Alto muito devera ajudar no mais
breve entendimento da imortalidade aqueles que se devotam as praticas e aos exercicios
espirituais; ndo é assim?

Ramatis: - As igrejas catdlicas, os templos protestantes, adventistas, budistas,
muculmanos ou as sinagogas hebraicas; 0s centros espiritas, instituicbes esotéricas e tendas
umbandistas, vivem todos repletos de criaturas ainda tdo escravizadas a liturgia e a adoragao
inatil das formas terrenas que, em lugar de tentarem o seu despertamento mental para a
verdadeira vida do espirito eterno, transformam suas crencas habituais numa dose de 6pio
com que procuram esquecer suas complicacdes e tricas cotidianas, ou entdo na solucédo
precéria dos seus caprichos e interesses.

Em geral, no seio dos sistemas religiosos ou das doutrinas espiritualistas, movem-se
grupos de criaturas transformadas em "pedintes”, exclusivamente interessadas em obter do
ceu a solucédo de problemas corriqueiros da vida fisica, e que raramente se preocupam com 0S
deveres principais da propria alma, que é a grande esquecida de todos os tempos!
Desinteressam-se de ativar suas forcas psiquicas e treinar a alma para a postura evangélica
superior, que sdo fundamentos essenciais para a manifestacdo do anjo venturoso. Quando o
véu da morte se estende sobre tais criaturas, que fazem de suas crencas um motivo de
mendicancia religiosa e se atrofiam na parasitose deliberada, entdo ingressam no Além quase
que de méos estendidas, constituindo-se em pesada carga viciada pela ociosidade espiritual,
que ainda vai onerar os labores sacrificiais dos desencarnados benfeitores.

H& demasiado desinteresse entre quase todos 0s encarnados em conhecerem as suas
proprias necessidades intimas, pois atravessam a vida fisica em doida fuga do mais débil
sofrimento ¢ de qualquer vicissitude material, em lugar de recebé-los como li¢cdes valiosas,
que renovam e retificam o espirito, a fim de que se possa libertar definitivamente do
melancolico ciclo das reencarnagdes planetarias. Embora a vida fisica seja 0 processo natural
de evolucdo e desenvolvimento da consciéncia espiritual, o terricola prefere escravizar-se
completamente a rotina monotona de beber, mastigar, vestir-se, dormir e procriar, qual
autdmato hipnotizado ao culto exagerado das formas transitdrias da vida fisica.

Pergunta: - Quais seriam as condigdes de vida que nos poderiam auxiliar para o
melhor éxito na evocacdo de nossas existéncias passadas?

Ramatis: - E evidente que mesmo 0 mais treinado espiritualista terd pouco éxito
na evocacdo do seu passado encarnatério se a sua memoria ainda for tdo falha que mal
consiga recordar-se do almoco ingerido no dia anterior. Estabelecida a premissa de que a
criatura é fruto sempre de suas proprias obras, s o desenvolvimento de suas for¢as mentais,
a emancipacdo de sua vontade e o servico evangélico sem condicGes € que podem oferecer as
melhores probabilidades para a recordacdo do pretérito. O despertamento da memoria etéreo-
astral pregressa, quando o espirito ainda se encontra submerso na carne, requer muitos
sacrificios intimos e exige muitas renovacdes espirituais, coisa para com a qual a maioria dos
homens atuais ndo sente simpatia nem tem qualquer disposicdo herdica. Conforme vos
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fizemos ver em outra obra, a propria nutricdo carnivora, que os terricolas efetuam com os
detestaveis repastos de carne do animal sacrificado, sobrecarrega o perispirito com a carga
danosa das gorduras astrais. 1sso ndo s6 obscurece a nitidez da memoria etérica, como ainda
a impede de repercutir favoravelmente sobre a massa cinzenta do cérebro carnal.

Ademais, também ndo devem esperar muito sucesso na evocacdo do seu passado
reencarnatorio aqueles que, além de viverem saturados de substancias albumindides e uréicas
das visceras animais, ainda se enfartam de bebidas alcodlicas ou se intoxicam com a nicotina
do cigarro ou com alcal6ides perigosos, ou 0s que embotam a sua sensibilidade psiquica pelo
uso excessivo de barbitiricos e anestésicos, usados a larga a fim de fugirem da mais diminuta
adverténcia de sofrimento. Em geral, a criatura terrena pratica incessante agressdo a
delicadeza das suas fibras nervosas, pois habitua-se a cultivar justamente o que € pernicioso a
sutileza vibratdria do seu perispirito. Mesmo o valioso sistema de "chacras etéricos", que é o
intermediario entre as relacbes mais importantes do perispirito e do corpo fisico, mal
consegue manter o seu movimento vibratorio e a sua luz mortica, em face do fustigamento
continuo que recebe das paixfes animais. Consequientemente, avolumam-se as dificuldades
para o espirito recordar o seu passado, assim como ndo seria possivel a clareza do dia se
revelar num espelho coberto de po, ou entdo a luz do luar refletir-se num lago de lama
revolvida.

Pergunta: - Mas temos tido noticias de alguns seres, que alias ndo gozavam de
boa reputacdo espiritual e que, no entanto, manifestaram faculdades extraordinérias, pois
alguns deles puderam até identificar vidas passadas de outras criaturas. Em sentido
oposto, outras criaturas bonissimas mal conseguem recordar dos seus proprios sonhos!...
Que nos dizeis a esse respeito?

Ramatis: - Nio opomos duvida ao fato de que Francisco de Assis, por exemplo,
revelava poderosas faculdades em sua vida sacrificial; a sua alma limpida refletia até a
consciéncia de Jesus, enquanto o diabdlico Rasputin, embora fosse um ser tenebroso,
também gozava de poderes ocultos que abalaram uma nacdo e contribuiram para o
exterminio carmico da aristocracia russa. Mas € evidente que, se o poverello de Assis era
emissario da angelitude, Rasputin era apenas mensageiro das trevas, pois materializava na
Terra a vontade e o poder satanico para objetivos perniciosos.

Uma vez que na Terra ainda predomina o tipo de espiritos inferiores encarnados, é
6bvio que se trata de um planeta onde o mal predomina sobre o bem. Em consequéncia,
sempre logram maior sucesso as realizagdes que se afinam & natureza agressiva e grosseira,
prépria do plano material, assim como 0s arbustos inlteis ou venenosos vingam melhor no
clima deletério das zonas pantanosas, enquanto que as ervas balsamicas e as flores odorantes
enfrentam maiores dificuldades para sobreviver mesmo no solo adubado.

Mas o certo é que, de acordo com essas mesmas disposi¢des provindas das leis
superiores da natureza, também o arbusto toxico, que prolifera fartamente no lodo, morre
com mais facilidade no clima elevado dos Alpes.

Inimeros magos do passado, que desenvolveram suas forgas e faculdades ocultas sob
tenazes exercicios de penetracdo no mundo astral inferior, tém o direito de usufruir do fruto
de suas realizacOes penosas, mesmo quando sejam malignos os seus objetivos. Embora, no
futuro, devam ser responsaveis por todos 0s desatinos e prejuizos que praticaram pela
subversdo das energias perigosas, é evidente que sempre se trata de uma conquista pessoal,
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malgrado a cultivem sob o comando diabdlico. Trata-se de almas tenazes e egocéntricas, que
atuam com vigor no subterraneo das paix@es perigosas e visam obter a gléria e o poder, que
idolatram no mundo material. Mas, de acordo com a lei de que "a semeadura € livre, mas a
colheita é obrigatéria”, elas terdo que pagar até o ultimo ceitil o resultado de todos os
sofrimentos e torpezas que semearam na crosta terraquea. Ndo os favorecerdo os poderes
efémeros que movimentaram na transitoriedade da carne, pois no Além-Tumulo ndo poderdo
fugir dos efeitos torturantes que sdo préprios das forcas satanicas, que operam como perigosa
espada de dois gumes.

Conforme vos ensinam as obras de Ocultismo, através do desenvolvimento
disciplinado dos "chacras etéricos", em sincronia com o despertamento do fogo kundalineo,
que serpenteia pela medula perispiritual, podem se manifestar poderes extraterrenos nas
almas perseverantes e tenazes. No entanto, qualquer descontrole mental ou emotivo,
pernicioso, pode leva-las a produzirem danos e calamidades alheias quando, por lei sideral,
as mesmas forgas desencadeadas pela dindmica do desejo ou do pensamento imprudente se
voltam, depois, terrivelmente, contra os seus préprios agentes desarvorados.

A hipersensibilizacdo do perispirito, através da técnica ocultista, pode muito bem
favorecer a focalizagdo de alguns quadros das vidas pregressas, sem que por isso se
comprove a existéncia de atributos angélicos na criatura interessada. E bem possivel que, de
posse de tais poderes extemporaneos, em vez do jubilo préprio do reino de Cristo, 0 homem
ainda venha a provocar maior exaltacdo de sua personalidade humana, glorificando-se apenas
pelo uso dessas energias agressivas do psiquismo inferior.

Qualguer homem pode exercitar-se no uso desses poderes excepcionais, pois que para
iSsO existem técnicas e roteiros esotéricos eficientes, que dependem mais da tenacidade e da
vontade disciplinada dos interessados, do que mesmo da sua purificacdo espiritual, que é
muito mais dificultosa porque, de inicio, exige a renlncia completa como condigdo
primordial do éxito. Quanto, porém, aos objetivos com que forem aplicados tais poderes, isso
ja é problema de foro intimo e de responsabilidade pessoal no curso da colheita carmica.

Pergunta: - Por que motivo temos as vezes uma vaga idéia de que estamos
recordando fragmentos de outras vidas passadas e, depois, quando envidamos ingentes
esforcos de memorizagao pregressa, Ndo conseguimos alcangar o mesmo éxito?

Ramatis: - As lembrancas das encarnagbes passadas podem afluir
espontaneamente nas criaturas, variando conforme o grau de seu temperamento e da sua
bagagem psiquica ja adquirida. Em certos casos, a elevada sensibilidade espiritual de alguns
seres faculta-lhes a possibilidade de "sentirem" os principais acontecimentos que se hao
sucedido em vidas anteriores; em outros - em virtude de possuirem um cérebro carnal de
natureza muito perceptivel e constituido por ascendentes bioldgicos rigorosamente sadios - as
vibragcdes da memoria astral repercutem-lhes com mais profundidade, permitindo-lhes que,
ainda encarnados, possam auscultar algo dos acontecimentos definitivos arquivados no seu
cérebro perispiritual. Ha casos, também, em que o exercicio esotérico, a leitura espiritualista
ou a convivéncia sisteméatica em ambientes iniciaticos fazem emergir algumas lembrancas
pregressas, que mais se revigoram durante o despertamento parcial do perispirito.

Mas, em geral, as reminiscéncias das vidas anteriores se manifestam gradativamente e
através de espontaneas associa¢Oes de idéias, quando entdo certos acontecimentos da atual
existéncia se afinam com alguns fatos semelhantes, ja vividos no pretérito. Em tais
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momentos, as criaturas s&o dominadas por estranhas emocdes e por efeitos misteriosos, que
elas desconhecem em sua origem, mas "sentem" como exatos e vividos alhures. Essas subitas
associacOes de idéias, que clareiam e sensibilizam bastante as ligacbes complexas entre o
cerebro astral e o fisico, podem suceder através da visdo, da audi¢cdo ou do olfato comuns,
pois enquanto os sentidos fisicos sdo fortemente atuados por quaisquer circunstancias
associativas do passado, o0 espirito fica num estado de profunda auscultacdo intima, ansioso
por identificar o fenémeno que reconhece veridico no seu subconsciente.

Assim é que, para certas criaturas, 0s sons vigorosos e sonoros do bater dos sinos, nos
templos religiosos, podem associa-las inesperadamente a quaisquer acontecimentos
importantes que ja viveram noutras existéncias fisicas e que se ligam a igrejas, catedrais,
templos ou festividades religiosas, que tanto podem ter ocorrido em Roma, Paris, Budapeste
ou Madri! Doutra feita, os gritos, o vozeiro e as imagens das multidées desordenadas
acordam entdo na memdaria astral cenas idénticas, que se associam as lembrancas subjetivas
de movimentos belicosos, rebeldias, chacinas ou revolugdes em que também tomaram parte
em outras encarnagfes. Da mesma forma, o perfume de determinadas flores, ou de algumas
ervas odorantes e originais de paises onde o espirito ja viveu alguma existéncia mais
impressionante, no pretérito, podem associar-lhe outros quadros importantes, embora nao
consiga defini-los com perfeita nitidez. O sandalo da india, as margaridas do Egito, as flores
de cerejeira do Japdo, os cravos da Espanha ou o almiscar da Asia podem transformar-se em
subitos élans, associando a mente encarnada as paisagens ou as lembrancas de
acontecimentos vividos outrora.

Em alguns casos, as cupulas de edificios exoticos, as paisagens estranhas, os filmes
historicos, as musicas, cancfes, 0S vestuarios ou 0s costumes pitorescos de outros povos
aticam reminiscéncias misteriosas na alma desprevenida, despertando-lhe a memoria astral e
superativando a imaginacdo sensivel. Quantas vezes encontrais criaturas que vos acordam
lembrancas ou reflexdes estranhas, sem que possais descobrir 0s verdadeiros motivos que vos
induzem a reconhecer, detras daqueles corpos diferentes, alguém que ja amastes ou que entdo
odiastes alhures!

H4& casos em que o homem maltrapilho, feio e rude, que encontrais pela primeira vez,
consegue despertar-vos a simpatia que outro mais comunicativo e afidalgado ndo logra obter
de vossa afeicdo! Sem duvida, no primeiro caso é possivel que estejais defrontando com o
espirito amigo do querido progenitor ou filho do passado, enquanto que, no segundo,
reconheceis no subjetivismo de vossa alma o adversario ou algoz que vos causou dolorosas
atribulacdes e desesperos em vidas sucedidas anteriormente!

Isto posto, se evidencia que fica favorecida a sensibilidade psiquica para as evocacdes
encarnatorias quando, através de associagcbes de imagens, sons, perfumes ou fatos
semelhantes, ativa-se a imaginacgdo pela inesperada repercusséo vibratoria da memaria astral
do passado sobre a letargia do cérebro carnal.

Pergunta: - Alguns lideres espiritualistas nos tém dito que é desaconselhavel a
preocupacao de pretendermos conhecer o nosso passado reencarnatorio, pois isso é de
pouca valia para o espirito encarnado; que nos devemos importar unicamente com a vida
presente e o porvir, em lugar de nos entregarmos a essas cogitagcdes pregressas, que sé nos
roubam precioso tempo. Que dizeis?
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Ramatis: - Evidentemente, se hoje fosseis um zelador de sanitarios, que utilidade
pratica vos traria o fato de saberdes que ja fostes requintado fidalgo no reinado de Luis XV?
Nem ha muita necessidade de que evoqueis 0 passado para saberdes o que ja tendes sido
alhures, porquanto o fato de serdes atualmente um zelador escravizado as tarefas anti-
higiénicas bem poderia demonstrar-vos, com suficiéncia, que no pretérito houve de vossa
parte abuso de poder ou demasiada exaltacdo pessoal.

Desde que a Lei determina que a colheita deva ser de conformidade com as préprias
obras, compreende-se que os efeitos da vida presente devem servir de base para se poder
avaliar a plantacdo feita na existéncia pretérita. Em geral, na evocacdo do passado
reencarnatorio, as criaturas s6 se empolgam pela probabilidade de saber se foram marqueses,
condessas, farads, reis ou imperadores, mas esquecem-se de que tais titulos, que representam
tanto valor no mundo material, séo de nenhum valor nas esferas da espiritualidade superior,
onde a lei sideral determina que "os humildes serdo exaltados e os que se exaltarem serdo
humilhados”. Uma vez que no mundo dos espiritos s6 prevalecem os bens que a alma
consolida em sua intimidade espiritual, é de somenos importancia o tipo de vestuario de
carne que ela enverga em cada existéncia humana porquanto, fora dessa sua realizagédo
interior, o resto é apenas "pd que retoma ao po".

Quando ap0ds a desencarnacdo a alma é obrigada a reconhecer que s6 as virtudes
diplomam para as regifes paradisiacas, arrepende-se de ndo haver preferido mil vezes o
vestuario de estame, a pobreza e a gloria espiritual de um Francisco de Assis, as joias, sedas e
veludos que cobrem os corpos dos que passam pelo mundo escravizados a animalidade
inferior. Entretanto, como a vaidade e o amor-préprio sdo 0s sentimentos mais resistentes
para serem dominados pelas almas, no aprendizado do mundo terreno, algumas criaturas
sentem-se mais felizes no Astral por terem sido desabusados aristocratas ou famosos
aventureiros sem escrupulos, no passado, em vez de pobre criatura, mas dotada de qualidades
cristas.

Quanto a ser aconselhavel ou desaconselhavel o propdsito de se conhecerem as vidas
anteriores, ndo vos esquecais de que isso é questdo de foro intimo e ndo de regra sideral.
Futuramente tereis que conhecer todo o vosso passado, a fim de poderdes programar com
éxito as vossas retificacbes carmicas, em conformidade com as exigéncias da mais breve
ventura sideral.

Embora o conhecimento extemporaneo das encarnacGes pregressas ndo contribua
praticamente para modificar a vossa existéncia atual, é evidente que a realidade espiritual de
vossa alma abrange desde o primeiro fulgor racional, que deu inicio a vossa consciéncia, até
0 momento em que viveis. Quando o espirito lograr alcancar o conhecimento completo de si
mesmo, para a integragcdo consciente no seio do Criador, é fora de ddvida que, entdo, tera de
vislumbrar todo o seu passado espiritual, vivido tanto no mundo fisico como no astral, a fim
de focalizar com éxito toda a memoria de "ser" e "existir" no tempo e no espaco.

Embora vos digam ser inutilidade o conhecimento das encarnacgdes anteriores, assim
como para alguém poderia parecer inutilidade a empreitada de escreverdes a historia da vossa
vida atual desde o bergo fisico, o certo é que, quanto melhor conhecerdes o vosso passado,
tanto melhor identificareis a natureza exata do vosso préprio carater espiritual. Obviamente,
com isso ser-vos-4 mais facil programar as futuras existéncias retificadoras, pois a visdo
panordmica espiritual dos vossos sentimentos e objetivos vividos anteriormente € que
justamente vos ajudard a extinguir os intersticios vulneraveis as paixGes e aos vicios.
Conhecendo entdo a razdo e a intensidade dos "desejos”, que sdo 0s responsaveis pela
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necessidade das encarnacGes fisicas, também ser-vos-4 mais facil empreender a libertacdo
dos ciclos reencarnatérios.

A recordagéo espiritual das vidas passadas desperta lentamente na intimidade da
criatura e se torna tdo nitida e extensa quanto seja a capacidade psicologica de sua propria
suportacdo interior. Mas nem todas as almas se encontram em condigdes favoraveis para
conhecer toda a trama diabdlica de suas vidas pregressas, principalmente se ainda fazem
lisonjeiro julgamento de si mesmas e se consideram portadoras das mais excelsas virtudes.
Sendo assim, seria muitissimo doloroso e decepcionante, para um homem que se julgasse um
carater ilibado e impoluto, vir a comprovar que na existéncia anterior fora um refinado
larapio ou um cidaddo desonesto; assim como a mulher que atualmente se envaidece da sua
condicdo afidalgada ou de sua respeitosa situagdo matrimonial vir a descobrir que no passado
dirigia infecto prostibulo!

E por isso que muito se justificam a severidade e a logica da adverténcia evangélica
do Sublime Jesus quando, em razdo dos nossos préprios pecados, Ele nos aconselhou
sabiamente: "Nao julgueis, para nao serdes julgados."
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CAPITULO 17

Os estigmas do pecado
no corpo fisico e no perispirito

PERGUNTA: — Temos lido afirmagdo de que, devido & sua persistente
atuacao, a forca mental produzida pelo pensamento desregrado causa modifica¢des tao
profundas na fisionomia de certos desencarnados, que alguns chegam a apresentar
verdadeiros estigmas animais. Podeis nos dizer alguma coisa a respeito desse assunto?

RAMATIS: — Realmente, ha modificagdes que se processam no perispirito de
certos desencarnados, dando-lhes aspectos exéticos ou repulsivos, em que, muitas vezes,
reproduzem as feigdes de conhecidos animais. Mas é certo que também os encarnados podem
revelar em sua fisionomia os mais variados estigmas resultantes das vicissitudes morais, ou
entdo dos vicios aviltantes. A face da criatura humana assemelha-se a tela cinematografica
refletindo as sensagOes do filme; ali plasmam-se tanto os estados de ventura, bondade e
otimismo, como se refletem as subversdes intimas e insistentes do 6dio, da cupidez, da
astlcia ou da avareza.

O semblante humano retrata prontamente as investidas emotivas da alma, assim como
registra 0s seus minimos pensamentos. Quantas vezes ndo tendes notado que os rostos das
criaturas escravizadas ao vicio e as paixdes aviltantes sdo parecidos a fisionomia de certas
aves e animais! O avarento, por exemplo, ndo é representado pela figura do

abutre, com o seu nariz adunco e os olhos com o brilho da rapina? O homem lerdo e
inexpressivo ndo 0 comparam ao boi, o astuto a raposa, o cruel a hiena, o voraz ao lobo e o
luxurioso a figura do caprino?

Imaginali, pois, 0 que acontece quando o potencial vigoroso da forca mental pode agir
diretamente sobre a estrutura astral do perispirito desencarnado que, por ser dotado de
incrivel qualidade pléstica, modifica-se rapidamente na sua configuragdo fisiondmica! Raros
homens conhecem o assombroso efeito do pensamento sobre a ideoplastia do perispirito, que
é na verdade o mais admiravel prolongamento da mente do mundo astral.

Ndo nos referimos ao perispirito como sendo apenas um organismo singelo e
semelhante a uma veste vaporosa, como ainda o créem muitos espiritualistas, mas sim como
a um avangado conjunto coletivo composto de todos os veiculos de que o espirito necessita
para atuar e se relacionar com os diversos planos da vida imortal, como sejam o etérico, 0
astral, o mental concreto, 0 mental abstrato, etc. Sabemos que a sua real estrutura s6 agora
estd sendo conhecida entre os espiritas estudiosos, pois s6 era familiar aos teosofistas,
esoteristas, rosa-cruzes, iogues, hermetistas e iniciados, que ja conheciam a sua avangada
fisiologia "etéreo-astral", através dos ensinos hermetistas e védicos. E 0 mais complexo
aparelhamento jamais imaginado por um fisiologista ou anatomista humano, e 0 Sseu
completo conhecimento no mundo fisico ainda podera exigir alguns milénios de estudos bem
aplicados. A sua cor, densidade, temperatura magnética, luminosidade e odor astral sdo
resultantes de processos metabdlicos tdo complexos e sutis, que ainda escapam inteiramente
a compreensdo do atual homem encarnado. Sdo fendmenos de grande sensibilidade, que
atendem e reagem rapidamente sob o mais ténue pensamento e emoc¢do produzidos pela
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alma, como também se modificam e se elevam pela influéncia da luz original do espirito, que
pode afluir do seu interior.

O perispirito é o revelador de todas as a¢es ocorridasna intimidade da vida espiritual,
e a mente, entdo, significa o seu aparelho cinematografico que projeta aquilo que a alma
pensa ou deseja. Em consequéncia, ele também reproduz, em suas funcdes e aspectos, 0
"cunho permanente”, ou caréter definitivo que a alma j& imprimiu na formacdo de sua
consciéncia individual através dos milénios.

E uma organizacdo basica que, exteriormente, pode ser analisada pela sua cor,
magnetismo, luminosidade, temperatura e odor, como elementos identificadores do
temperamento psiquico do ser imortal.

E, como é o fundamento identificador do tipo de cada alma, também costuma
apresentar outras caracteristicas de cores, com novos reflexos de luminosidade e diferencas
magnéticas de temperatura e odor. Isso é conhecido no mundo astral como os “sinais
acidentais” que resultam dos varios tipos de emocbes e pensamentos produzidos pelo
espirito, mas que ndo modificam o seu carater fundamental, j& exposto na aura perispiritual.

PERGUNTA: — Antes de prosseguirdes no assunto, poderieis nos explicar
com mais clareza o que sejam esse '‘cunho permanente™ e '‘sinais acidentais', que
resultam dos pensamentos e das emocdes definitivas ou provisdrias sobre a contextura do
perispirito?

RAMATIS: — Quando alguma obra humana se impde definitivamente por
alguma expressdo particular ou por um aspecto artistico, literario ou oratdrio "sui generis",
considera-se isso como um estilo, marca ou cunho permanente que distingue o modo
inimitavel de se expressar do autor da manifestacdo exterior. Diz-se, no vosso mundo, que 0
estilo € a maneira privativa que cada um tem de exprimir 0 seu pensamento pela escrita ou
pela palavra, pois pelo estilo da escrita se conhece o escritor e pelo estilo da palavra o orador.
O estilo, pois, é a expressdo, a arte da forma, que torna sensiveis as ideias e 0s sentimentos,
através de um meio particular de exprimirmos 0s nossos pensamentos. Ele abrange a ideia e a
fortuna; expde a0 mundo exterior o conteudo particular da alma.

Do mesmo modo, através das caracteristicas exteriores do perispirito, que constituem
0 seu "cunho permanente", sintetizado nas convencdes sidéreas de cor, magnetismo, odor e
luminosidade, também é possivel conhecer-se o tipo de alma ali presente. Esse "cunho
permanente”, da alma, distingue-lhe a virtude fundamental, a sua méaxima qualidade ja
conseguida no ritmo de vida sideral ou, entdo, marca a sua paixao aviltante milenaria, da qual
ainda ndo pode se libertar. E verdade que, na maneira peculiar de 0 homem se expressar, seja
na poesia, na literatura ou na oratoria, ele também se vale de outras expressdes acidentais, ou
de outros recursos e figuras provisérias, que nao fazem parte definitivamente do seu estilo
consagrado, e que ndo expressam a sua exata individualidade ja construida no tempo.

PERGUNTA: — Qual um exemplo elucidativo desse caso?

RAMATIS: — Certos escritores de estilo veemente e de um realismo
desassombrado, podem algumas vezes apresentar certas variagdes de estilo em suas obras,
introduzindo nelas alguns toques de ternura, romantismo ou poesia, sem que iSSO prove que
eles sdo efetivamente sentimentalistas ou roméanticos. Trata-se apenas de variagdes acidentais
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Ou recursos provisorios que nao afetam o "cunho permanente" do seu estilo ja consagrado
pelo tempo.

Examinando o perispirito de cada alma, cuja consciéncia vem se elaborando na noite
dos tempos, 0s mestres espirituais conhecem a sua virtude ou o seu pecado milenario
fundamental, bastando-lhes verificar o "cunho permanente" que se forma na aura
perispiritica, cujo diagndstico dependerd do tom da cor e intensidade de luz, natureza da
temperatura e tipo de magnetismo odorante, isto é, repulsivo, balsdmico ou irritante.
Examinando outros fragmentos de cores, reflexos luminosos e variagdes magnéticas de
menor importancia, conseguem eles também esquadrinhar as demais variagdes mentais e
emotivas, que se produzem acidentalmente na aura do examinando, como produto de sen-
timentos ou ansiedades transitérias, que ainda ndo conseguiram causar modificagdes no
carater espiritual.

PERGUNTA: — Quereis dizer que o "cunho permanente™ ou o “carater
fundamental™ de cada alma pode permanecer sem modificacdo até durante séculos, quica
milénios? Nao seria isso um improdutivo estacionamento da alma por se ver cerceada pelo
seu proprio psiquismo?

RAMATIS: — Realmente, a Lei é esta: a alma nio retrograda, mas sim evolui
ou estaciona. Mesmo durante essa fase que vos parece de improdutivo estacionamento, as
forcas propulsoras ndo se extinguem no seio da alma, mas se represam em salutar
concentracdo, lembrando o repouso da natureza quando, durante o Inverno, aquieta as suas
energias para depois incentiva-las vigorosamente na Primavera. O que vos causa duvida
provém de situardes a sequéncia da vida imortal do espirito sob a marcagdo prosaica do
calendario humano. Embora, para o entendimento humano, os milénios parecam algo
impressionantes no conceito de tempo e espaco, eles ainda pesam muito pouco no desenvol-
vimento formativo das consciéncias individuais, que sdo lancadas virginalmente na corrente
da evolucgdo espiritual. Esse cunho permanente ou carater fundamental, que é a propria marca
psiquica da alma, ainda pode conservar-se por muito tempo sem sofrer mudancas radicais
porquanto, a medida que o espirito opera vagarosamente, para extirpar uma paixdo milenaria
e ja perniciosa a sua consciéncia evoluida, outro sentimento sorrateiro tenta emergir e deitar
corpo para também exercer 0 seu mandato ditatorial, embora seja por curto prazo. Dai, pois,
0 motivo porque muitos espiritos, em sucessivas encarnagdes, ainda revivem fortemente a
caracteristica fundamental, virtuosa ou aviltante que os dominou na existéncia anterior.
Quando puderdes examinar a histdria da Terra sob a visdo espiritual desencarnada, podereis
comprovar que, devido a acdo desse"cunho permanente” em alguns espiritos de projecédo
mais vasta, eles deixaram na Terra novos rastros luminosos ou sombras denegridas, como
cdpias-carbono de sua maior virtude ou de seu maior pecado cometido nas vidas anteriores.

PERGUNTA: — N&o vos seria possivel dar-nos alguns exemplos desse fato?

RAMATIS: — Alexandre Magno — por exemplo — cuja indole psiquica era a
belicosidade, os sonhos de conquistas materiais, ao reencarnar no vosso orbe viveu nova-
mente nas figuras invasoras de César e Napoledo; Samuel, o profeta puro, voltou como Jodo
Evangelista, o discipulo amado de Jesus, e depois ainda mais uma vez se consagrou como
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Francisco de Assis; Elias, 0 puritano e genioso profeta que exterminou os sacerdotes de Baal,
reviveu na irascibili-dade de Jodo Batista, degolado a pedido de Salomé; Isaias, 0 consagrado
profeta de ampla visdo biblica, encarnou-se na Frangca como o famoso Nostradamus, cujas
profecias muito se assemelham as daquele; Einstein, dando o roteiro da bomba atomica,
revela a sua anterior encarnacdo como Demdcrito, o fundador da atomistica, estudioso da
fisica e da matematica; José Bonifacio, politico, escritor e jurisconsulto brasileiro, principal
figura da Independéncia do Brasil, renasceu como Rui Barbosa, repetindo a profisséo, a
indole politica e se tornando, também, um paladino contra a monarquia, a favor da
Republica; Amenofis, inteligente e sensato médico da época de Ramsés Il, volta noutra
encarnacdo corno Jodo Huss, divulgando ideias corajosas e revolucionarias e, depois,
regressa como Allan Kardec, o "bom-senso™ encarnado e responsavel pela codificacdo
gloriosa do Espiritismo; Anchieta, o grande amigo dos silvicolas e da caridade, toma outra
vez o vestuario de carne, vivendo a figura de Frei Fabiano de Cristo, 0 venerado capuchinho
da tradicdo cristd; Iron, o grande cacique inc¢a, descobridor das florestas da Colombia, retorna
a Terra e, na figura de Cristovdo Colombo, cruza o oceano e descobre as prdprias terras que
Ihe pertenceram no passado, sendo ainda reconhecido e saudado em espirito pelos seus
velhos amigos da existéncia anterior e novamente encarnados; Atila, pela segunda vez
percorre a Histdria, erguendo pirdmides de cabecas, na figura do feroz Gengis Khan; Antulio
organiza a mensagem de trabalho e a rota amorosa para a Atlantida, para milénios depois
descer ao vosso orbe e ilumina-lo novamente, na figura do sublime Jesus de Nazaré.

Fica evidenciado, portanto, que, embora se dobrem os séculos e até os milénios, 0s
espiritos ainda conservam por longo tempo a sua caracteristica fundamental amorosa ou
odiosa, benfeitora ou delituosa, revivendo em novas personalidades terrenas as mesmas
virtudes ou as mesmas paixdes perigosas, sem truncar a sua "linha psicoldgica" reen-
carnatoria.

PERGUNTA: — E como se pode identificar o ""cunho permanente’ que, no
perispirito, represente o caraterfundamental da alma, ou seja a sua maior vinude ou seu
maior pecado? H4, porventura, algum codigo ou regras que facilitem essa identificacdo?

RAMATIS: — Ha certos fenémenos peculiares ao perispirito que nos permitem
identificar 0"cunho permanente"da alma, através da cor, temperatura, odor e magnetismo que
formam a sua aura, clarificada pela luz interior ou entdo submersa em sombras.

Hé& perfeita relagdo entre todos os fendbmenos do perispirito e as manifestacfes da
alma, principalmente quanto as suas emog¢des e pensamentos, 0s quais se sintonizam com as
cores auricas. Em virtude de serem as cores padrdes vibratdrios que, ao se modificarem em
sua frequéncia interior, também mudam no seu aspecto exterior, todos os matizes coloridos
da aura perispiritual alteram-se ante a mais sutil vibracdo mental.

As emocdes e 0s pensamentos angélicos sdo de alto teor vibratorio, por cujo motivo
produzem cores claras e formosas, em admiravel simpatia com a natureza dessas manifes-
tagdes elevadas da alma. E por isso que a tradicdo do vosso mundo diz que certas cores de
matizes belos e munificentes identificam sentimentos do mais alto padréo espiritual; o rosa-
claro exprime o amor puro; o verde-seda indica a esperanca e a poesia da natureza, enquanto
0 branco lirial simboliza a pureza da alma.
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Em sentido oposto, o preto significa as trevas ou a nega-tividade de qualquer
sentimento benfeitor, enquanto o vermelho chamejante representa a colera, o espirito de
guerra ou o sangue!

Eis porque, de conformidade com a virtude ou estado pecaminoso que a alma
desenvolve mais rigorosamente e passe a dominar a sua individualidade no tempo, também
se firma um tipo de cor permanente na aura do seu perispiri-to, capaz de permitir identificar
no astral a sua caracteristica espiritual predominante. E as cores principais apresentadas pelo
perispirito realmente correspondem as préprias interpretacées que a sabedoria humana lhes
atribui no mundo da carne, como explicado ha pouco.

PERGUNTA: — Rogamos-vos mais alguns esclarecimentos sobre essa
caracteristica da cor, que no perispirito pode identificar o 'cunho™ ou a
""caracteristicapermanente’ da alma. Podeis atender-nos?

RAMATIS: — A alma que durante muitas encarnaces na matéria sempre se
deixou dominar particularmente pela colera ou a irascibilidade, tem como predominante no
perispirito a cor vermelha, chamejante, que também se combina cromosoficamente com o
pecado da ira. Essa cor vermelha, que s6 se modificara quando a alma mudar para melhor,
representa entdo a caracteristica ou seja 0 "cunho permanente"”, no perispirito, reconhecido
pelos espiritos servidores do Bem.

Entretanto, outra entidade que ja seja portadora de credenciais angélicas, cujas
reencarnacdes terrenas tenham sido de servigo e de amor ao proximo, terd o seu perispirito
aureolado de um rosa translucido e de formoso matiz, a indicar que o "cunho permanente”
dessa alma é o amor ou a ternura espiritual.

PERGUNTA: — E quais s&o as variantes da cor fundamental do perispirito?

RAMATIS: — A alma — por exemplo — cuja caracteristica fundamental é a
cllera, motivo porque o fundo permanente de sua aura € o escarlate, toda vez que se deixar
enlevar por algum pensamento de ternura e afeto para com seus semelhantes, mostrara na
aura as nuancgas da cor rosa escuro ou claro, conforme a razdo, o interesse, ou o altruismo
desse sentimento. Sob a mesma lei de correspondéncia vibratéria, se o espirito
fundamentalmente amoroso se deixar dominar por pensamentos acidentais de cOlera, sobre a
sua aura rosa-puro manifestar-se-ao matizes da cor escarlate, formando manchas téo extensas
quanto seja a intensidade da célera. Estes sdo os sinais "acidentais" que vos temos enunciado,
e que formam subitamente manchas, nddoas, pontos, faiscas, relampagos, figuras ou
rendilhados coloridos sobre a cor fundamental do perispirito. Além desse processo
identificador dos sentimentos, através das cores da aura humana, podemos conhecer o
sentimento das criaturas através de outros fendmenos bastante correlates e naturais do
perispirito, tais como a sua temperatura, magnetismo e odor. Estes fendmenos sdo de
manifestacOes atraentes e de estranha beleza quando observados nas almas excelsas, mas se
tornam repugnantes e insuportaveis no perispirito das almas desregradas e em extrema
delinquéncia espiritual.

Mas ainda insistimos em repetir que a luz é o fator de maior importancia na
manifestacdo de todos esses fendmenos do perispirito, como a guardid fiel da identidade

174



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

divina do ser e provinda do interior da propria alma emanada do Todo. E elemento original
da fonte interior da vida cosmica, e que em angélica projecdo ilumina todo o organismo
peris-piritual da alma benfeitora, destacando-lhe toda a beleza da cor, a suavidade da
temperatura, a delicadeza do magnetismo e a fragréncia balsdmica do perfume; mas, quando
reflui para o recesso de si mesma, ante a rebeldia, a malignidade ou o aviltamento, as
sombras envolvem o delicado tecido eterizado da alma e degradam todas as expressdes de
sua vida astral.

PERGUNTA: — Entéo podemos concluir que essas caracteristicas das cores,
temperamentos, odores e magnetismo no perispirito, que se modificam sob a acdo do
pensamento e do sentimento da alma, sdo os elementos que servem para identificar a
natureza evolutiva dos espiritos desencarnados; nao é assim?

RAMATIS: — A comprovacéo de que a natureza evolutiva do espirito se revela
nos fendmenos exteriores que identificam suas virtudes ou pecados € tdo velha quanto a pro-
pria alma humana! A histéria e a lenda do vosso orbe sempre descreveram 0s santos e 0sS
anjos no seio de massas luminosas e cores celestiais, e 0s demonios envoltos pelo fogo, de
aspectos sujos, grotescos e exalando o mau cheiro do enxofre, o que quer dizer que vés
mesmos sabeis que a manifestacdo exterior da alma esta em perfeito acordo com a sua
qualidade interior.

Cada perispirito possui 0 seu odor, magnetismo, cor e temperatura, que constituem o
fundo permanente da aura perispiritual e revelam o tom definitivo ou o sinal identificador do
grau de evolugdo da entidade espiritual. E um verdadeiro livio completamente aberto, e
exposto sem subterfigios a visdo dos mentores siderais; ndo ha nele possibilidade de
qualquer artificialismo ou esconderijo para se ocultarem as mazelas da alma. Enquanto as
almas daninhas se atritam incessantemente, no conflito de suas préprias manifestaces
torpes, as benfeitoras ainda mais se estimam e se conjugam na extirpagdo de seus defeitos,
reconhecendo que a vida angélica é um estado de pureza interior.

A configuracdo do perispirito e os fendbmenos que com ele sucedem representam a
sintese moral da propria alma, revelada para o exterior. Assim como na Terra argutos e
habeis quirdlogos conseguem avaliar a estrutura psicolégica e o carater de certas pessoas,
apenas porque lhes examinam a contextura e aparéncia das mdos, no Além a ciéncia
transcendental de leitura do perispirito também permite identificar com facilidade a natureza
psiquica dos espiritos em aprendizado primario.

PERGUNTA: — Rogamos escusas pelas nossas dividas, mas sentimos algum
embaraco em compreender que no Espaco se possa avaliar o grau espiritual de algumas
entidades apenas examinando-se a sua temperatura, magnetismo ou o odor do perispirito.
Nao vos seria dificil explicar melhor o assunto?

RAMATIS: — 0s médiuns eficientemente desenvolvidos podem vos informar
como variam as sensacOes psiquicas provocadas sobre eles pelas diferentes naturezas dos
espiritos comunicantes que, em extensa gama vibratoria, atuam com fluidos que vao desde a
impressao de extrema gelidez até o calor sufocante, quando se trata de infelizes delinquentes,
e suaves e balsamizantes, quando se manifestam entidades amorosas. Os dois extremos se
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contrastam fortemente; de um lado, os desencarnados se sobrecarregam com odores
repulsivos e sulfidricos e, em contraposi¢éo, as almas elevadas manifestam o fragrante aroma
vivo da primavera espiritual.

Mas é conveniente ndo generalizardes o que vos digo pois, entre as trevas e a luz
fulgurante, o mau odor e o perfume sutil, a cor trevosa e 0s matizes resplandecentes, ainda é
muito extensa a escala que gradua todos os tipos de almas. Os espiritos terricolas, em sua
maioria, ainda sdo portadores de auras possuindo os coloridos intermediarios mais diversos,
pois situam-se entre 0s extremos que vos enunciamos, isto é, nem se revelam suficientemente
diabolicos, com cores extremamente degradantes, nem bastante angélicos com 0s matizes
celestiais.

Em geral, suas auras sdo impregnadas de expressfes heterogéneas de todas as cores,
temperaturas, odores, magnetismo e variacOes de luz e sombra. Os diversos sentimentos e a
multiplicidade de pensamentos, que instantaneamente se entrecruzam nos seus perispiritos,
semeiam-nas de todos 0s matizes acidentais, que entdo se destacam sobre a aura fundamental
e 0 temperamento psiquico j& predominante em sua jornada evolutiva. Dai 0 motivo por que
os desencarnados, através do seu perispirito, reproduzem no mecanismo enddcrino e no
sistema nervoso sensibilissimo do médium as proprias caracteristicas de temperatura, odores
e sensagdes psiquicas, que causam prazer ou repulsa.

Como o perispirito é portador dessa variedade de elementos, que tanto o identificam
como entidade superior, delicada e bela, ou como uma veste da alma inferior, envolta em
suas emanacles repulsivas, a tradicdo biblica descreve o inferno como um lugar de
temperatura extrema, chamejante, e povoado por demdnios que exalam o odor repugnante do
enxofre.

No entanto, em sentido oposto, o céu é descrito como um panorama resplandecente
de luz, impregnado de perfumes, melodias e cores belissimas, que se casam as auras for-
mosas e refulgentes dos anjos.

Em verdade, os espiritos do bem sdo revestidos de luz intensa, cores translicidas e
limpidas, cujos fluidos sdo odorantes, balsdmicos e curadores, despertando jubilo e ternura a
sua presenca. Entretanto, as entidades malfeitores desregradas e sofredoras encontram-se
imersas em halos sombrios, revestidos de cores sujas e odores repugnantes, cuja temperatura
é extremamente gélida ou entdo opressiva e sufocante, pois 0 seu magnetismo s6 se alimenta
do entrechoque das paixdes infimas e animalizadas.

PERGUNTA: — Para nossa melhor compreenséo, poderieis nos descrever, por
exemplo, a natureza das cores, luzes, odores ou magnetismo proprios da aura de uma alma
absolutamente cruel, debochada ou rebelde aos ensinamentos superiores?

RAMATIS: — Queremos advertir-vos de que ndo existe no Cosmo um tipo de
alma absolutamente subvertida, porquanto somos todos oriundos da mesma esséncia funda-
mental do espirito de Deus, por cujo motivo também estaremds garantidos por uma particula
angélica, que intimamente nos impulsiona para o Bem. Em verdade, jA nos originamos
incapacitados para o "mal absoluto"”, porque a nossa finalidade é ascender para Deus, que ¢ a
fonte de nossa vida.

Podemos cobrir uma lampada elétrica com envoltérios 0s mais espessos e até pichar a
vontade a sua superficie de vidro; no entanto, ndo conseguiremos extinguir a sua luz interior,
que sempre ha de permanecer debaixo da sua forma protetora de vidro, exceto se a

176



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

desligarmos da energia fornecida pela usina. 1sso também se da conosco; somos impotentes
para nos cobrirnios de trevas absolutas ou, entdo, extinguirmos o principio criador em nossa
alma. A fonte que nos gerou, constituida pela luz absoluta do Espirito Divino, ninguém
podera extingui-la, nem romper os elos que a ela nos ligam.

Essa luz intima, que existe em nds todos, quer sejamos demadnios ou anjos, é o cunho
definitivo de nossa individualidade eterna, permanecendo como incessante atracdo para a
fonte original que nutre e ilumina o Cosmo. E chama espiritual, indescritivel, como garantia
absoluta do "elo religioso" entre a criatura e o seu Criador; € a luz que realmente alimenta o
nosso espirito em sua pulsacdo de vida eterna. Todas as existéncias malignas e de crueldades,
das quais ja temos participado no pretérito das trevas de nossa ignorancia, significam alguns
punhados de fuligem atirados sobre a eterna e formosa lampada de luz imorredoura, que forra
a nossa consciéncia espiritual.

Quando todos os homens descobrirem em si mesmos a sua fulgurante identidade
sideral, existente no profundo recesso do seuego", os seus esfor¢os hdo de convergir para a
mesma Ventura, dispensando-se todas as religides e doutrinas, que ainda discordam e
separam, mas que serdo desnecessarias depois que as criaturas comprovarem que Sao
oriundas da mesma fonte criadora. Repetimos: ndo ha alma absolutamente pervertida, pois,
se assim fosse, justificar-se-ia a crenga absurda e infantil no Diabo eterno! O mais exe-cravel
e cruel deménio das trevas, que puderdes conceber para o fundamento de nossas assercoes
medidnicas, de modo algum podera ser considerado eternamente maligno. Ele nunca poderia
se libertar da divina centelha de luz, que também havia de pulsar na intimidade do seu ser e
abalar a sua personalidade inferior forjada no tempo e no espaco. Em face do ritmo de
ascensdo sideral, que orienta implaca-velmente o espirito para a luz, como base definitiva de
sua consciéncia, 0 anjo gasta menos esfor¢os para ndo prevaricar, do que as energias que o
Diabo precisa despender para ndo se angelizar.

Assim como as almas benfeitoras, por qualquer descuido ou invigilancia, podem
entrar em contato com as zonas trevosas, 0S espiritos extremamente pervertidos também
permanecem atentos e procuram endurecer 0s seus proprios ouvidos espirituais, a fim de ndo
se deixarem vencer pela "voz silenciosa" que, no recesso de suas almas, os convida
incessantemente para a gloriosa angelitude! Mesmo no amago da alma extremamente
perversa, a ldmpada divina permanece eternamente acesa, impedindo o completo dominio
das Trevas! E por isso que os mais terriveis malfeitores do Além, terminam cedendo em sua
rebeldia e crueldade, dobrando os joelhos, afogados pelos solugos de arrependimento,
clamando por suas culpas e vencidos pela chama eterna do Espirito do Pai que, no amago de
suas almas, consegue atravessar as sombras espessas e modificar-lhes a consciéncia para a
realidade do espirito angélico.

PERGUNTA: — Nao se poderia supor que a luz existente no imo da alma, e
que emana do proprio Deus, nunca deveria ser dominada pelas trevas do mundo exterior?
E plausivel esta nossa indagag@o?

RAMATIS: — Todos os propésitos espirituais benfeitores aceleram a dinamica
do perispirito e, por isso, facilitam a expansdo de luz; entretanto, as intengdes maléficas sdo
letérgicas e favorecem a condensagdo das trevas. Desta forma, como a luz é na realidade o
principio basilar da vida espiritual e a esséncia mais pura conceptual de Deus, o espirito
nimbado de luz também clareia, purifica e acelera continuamente o tom vibratorio de todas as
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demais funcBes do seu perispirito. A luz indestrutivel, que vem do nlcleo intimo de sua
verdadeira consciéncia espiritual, € que também coordena a contextura do perispirito,
clareando o seu trabalho fisioldgico e iluminando toda a sua configuragdo anatomica. O
aceleramento e a fluéncia de luz interior clarifica entdo as cores, eleva o tom vibratorio dos
odores astrais, refresca a sua termodindmica e balsamiza a alma no contato mais feliz com a
esséncia elevada das esferas angélicas.

No corpo fisico, a temperatura sempre resulta do trabalho especifico dos "centros
térmicos"”, enquanto que no perispirito, embora sob outro processo sutilissimo, esse
metabolismo depende de maior ou menor nutricdo de luz interior; esta, por sua vez, s6 aflui
pela natureza dos pensamentos e das emogdes elevadas do espirito. O equilibrio espiritual,
provindo dos pensamentos regrados, proporciona limpidez ao perispirito e o desafoga para
maior filtracdo de luz, resultando a suavizacdo da temperatura magnética, fragrancia de
perfumes e purificacdo das cores, enquanto que as trevas reduzem o metabolismo delicado da
vestimenta perispiritual, assim como o inverno retarda o dinamismo da vida.

Na alma devotada ao mal, as sombras aderem como fuligem redutora do delicado
funcionamento “etéreo-astral" do perispirito, resultando disso uma verdadeira restricdo de
vida. Entdo se processa acentuada reducdo vibratoria; a temperatura desce a gelidez, o
magnetismo se torna irritante e opressivo, porque se desequilibra na sua dosagem trans-
cendental; as cores da aura baixam para o tom sujo e terroso, pesando no sistema perispiritual
qual um denso manto de fluido pegajoso; o odor se torna tdo repugnante, por vezes, que
certos espiritos chegam a exalar emanagdes cadavéricas.

Enquanto os encarnados podem se apresentar com o corpo limpo e odorante,
servindo-se dos recursos comuns do banho e do sabdo perfumado, no mundo astral a
desejada higiene s6 pode ser conseguida pelo banho de luz projetadona intimidade da alma. E
essa luz, como ja vo-lo dissemos, aumenta tanto quanto a alma se angeliza e reduz-se tanto
quanto ela se degrada.

PERGUNTA: — Entéo podeis nos descrever quais seriam as caracteristicas
particulares apresentadas pelo perispirito de uma alma trevosa e de grande potencial
diabdlico? )

RAMATIS: — A fim de melhor esclarecer o assunto, dou um exemplo bem
claro: Suponde a existéncia de um espirito cuja caracteristica fundamental, ou seja, 0 seu
"cunho permanente”, seja a de profundo egoismo. E este o seu defeito fundamental, a marca
de sua exclusividade pessoal, o selo delituoso aposto em todos 0s seus atos, servigos e
projetos, tanto no mundo astral como no material. H& de ser um espirito, pois, cuja vida se
move em torno do mais frio e completo egoismo! Qual seria, entdo, o quadro geral da
configuracéo e dos atributos do perispirito dessa alma excessivamente egoista? Qual a cor e
quais os fendmenos indicados pela sua aura?

A cor do egoismo, na escala sideral, ¢ o pardo brilhante, a forrar-lhe todo o
perispirito; ndo com um brilho translicido ou refulgente, mas apenas com um reflexo oleoso
e sujo sobre o tom fundamental; o odor astral, préprio do egoista permanente, recordar-vos-ia
as emanacdes apodrecidas dos legumes no maximo de sua deteriora¢do. A sua temperatura
seria extremamente gélida, causando grande sofrimento aos médiuns de incorporacéo, pois o
egoismo, como sentimento de exclusivo interesse pessoal, é psiquicamente isolante, como se
0 seu portador vivesse solitario, num circulo de gelo. O magnetismo peculiar do
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egocentrismo é coercitivo e denso; por isso, quando em contato com outras almas de
tendéncias simpaticas, torna-se um multiplicador de vibragdes egotistas.

Através do magnetismo perispiritual de que todos nés somos portadores, e que varia
de conformidade com a natureza da alma, € que as entidades perversas ou 0s espiritos
sofredores produzem os estados emotivos de angustia ou entdo conseguem ativar as paixoes
perigosas nos encarnados. Certas criaturas portadoras de faculdades medilnicas
desenvolvidas sem a moldagem evangélica, quase sempre nao passam de meros
prolongamentos vivos dos malfeitores do Além, que pouco a pouco as tornam viciosas,
ferinas e interesseiras, fazendo-as até descrerem de sua mediunidade e da prépria realidade
espiritual. A sensibilidade medidnica, cada vez mais florescente na Terra, aumenta a
oportunidade para os desregrados do Além atuarem com o seu magnetismo viciado sobre 0s
encarnados, pois os influenciam apenas com a sua simples presenga, mesmo sem quaisquer
interesses secundarios.

Ja vos enunciamos, em obra anterior, que algumas mulheres parturientes, devido ao
tipo de influéncia magnética nociva, do espirito a se encarnar, chegam até a modificar o seu
temperamento comum, algumas variando para pior no seu carater bem formado, a ponto de
sentirem aversdo as virtudes espirituais afins ao seu temperamento.

PERGUNTA: — E quais seriam os sinais acidentais que poderiamos notar na
aura daquele espirito extremamente egoista, que nos serviu de exemplo?

RAMATIS: — Sobre sua aura de cor parda brilhante e reflexiva pela
sujidade oleosa, poderiam se manifestar, acidentalmente, outras nddoas, manchas
escuras repelentes, ou mesmo indicios de cores claras e belas, que seriam as variagoes
dos sentimentos, emoc¢des ou pensamentos, que também possam se manifestar de modo
acidental numa alma ""fundamentalmente' egocéntrica.

PERGUNTA: — E qual seria a natureza exata dos pensamentos responsaveis
pelas formas, cores, manchas, sinais ou nddoas acidentais, na sua aura parda?

RAMATIS: — 4 vos expliquei que ndo ha espirito absolutamente perverso pois,
mesmo no estado do mais profundo egoismo, que € a paixdo do excessivo amor ao bem
préprio e desinteresse pelo alheio, ele tem momentos de angustia, saudade, ternura ou
remorso, que sao provenientes do impulso expansivo e ascensional, que incessantemente se
origina da centelha divina palpitante do imo da alma.

O espirito, por mais desprezivel que se nos apresente, sempre é vulneravel a certo
afeto, a algum ideal recalcado, e também pode ser vitima de suas préprias reflexdes dolorosas
ou desespero interior. Mesmo os seres mais diab6licos ndo deixam de ter saudade da familia
e de certos amigos que deixaram na Terra, assim como h4 momentos, no recondito dos seus
coragBes, que clamam pela exaustdo da propria maldade. Como a tendéncia inata da alma é a
Ventura Espiritual, em afinidade com a natureza da centelha de luz interior provinda de
Deus, sendo as trevas uma condi¢do anormal, as entidades satanicas séo como os viciados no
alcool, que teimam em defender o sofisma de que assim € a verdadeira vida e o prazer de
viver!
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Malgrado os entusiasmos e 0s poderes diabdlicos, 0s génios do mal comprovam que
precisam viver em constante defensiva e vigilancia, pois ndo ignoram que sédo odiados e
vigiados pela desconfianca e hostilidade dos proprios associados e sequazes, que anseiam por
suplanta-los. O diabolismo ndo é um estado de malignidade definitiva, porque é visitado
incessantemente pelas oscilagdes benéficas, que vém da intimidade espiritual e lhe
enfraquecem a estrutura subversiva.

Esse surto de pensamentos e sentimentos com intengdes renovadoras, no psiquismo
embrutecido, é que produzem novos efeitos de cores claras e limpidas sobre a aura perma-
nente, e que em nosso exemplo tém o tom pardo terroso do egoismo. Sdo 0s sinais
"acidentais" que se manifestam a superficie do perispirito, variando de conformidade com os
sentimentos em jogo, nas cores correspondentes aos mesmos.

PERGUN I'A: — Podeis nos citar algumas dessas variagdes e suas respectivas
¢
cores?

RAMATIS: — Supondo-se que a alma profundamente egocéntrica, do nosso
exemplo, se deixasse tomar momentaneamente por alguns impulsos de orgulho, ciime e
célera, estas seriam outras paixdes acidentais projetadas sobre o seu egoismo. Entdo, sobre a
cor aurica pardo-oleosa permanente, do egoismo, surgiriam nddoas ou fragmentos de ala-
ranjado escuro e brilhante, verde em matiz sujo e encarnado chamejante, que identificam,
respectivamente, os padrGes cromoséficos ou vibratorios do orgulho, ciime e coOlera. Em
outro sentido, supondo-se um espirito cuja paixdo fundamental fosse a cdlera, a cor
permanente de sua aura seria entdo um encarnado afogueado; desde que acidentalmente
tivesse alguns assomos de egoismo, o fendmeno seria inverso, pois nessa aura de encarnado
permanente apareceriam nédoas ou manchas esparsas, de cor parda oleosa e suja, que é a cor
do egoismo .

Os sentimentos de tolerancia e urbanidade revelam-se por alguns matizes de um verde
claro e transparente; a saudade fraterna ou o amor sincero se denunciam pelo rosa-claro,
enguanto que a ansiedade espiritual elevada se manifesta por uma formosa tonalidade de azul
claro, luminescen-te, cujas cores, como formosas centelhas policromicas, tém alguns
momentos de vida, como sinais acidentais elevados sobre a aura fundamental do espirito.

PERGUNTA: — Tomando por base o exemplo que destes, de um tipo de alma
extremamente egoista, quais seriam, em sentido oposto, as caracteristicas assinalaveis no
perispirito de uma alma elevadissima?

RAMATIS: — Um espirito elevadissimo e de imenso amor para com a
humanidade, como Francisco de Assis, por exemplo, possui uma aura fundamentada em um
tom rosa clarissimo, impregnado de suaves matizes de lilas resplandecente, indescritiveis a
visdo humana, em que o rosa interpreta o amor incondicional e o lilas a humildade
espontanea. Mas um tipo espiritual, mais afim a natureza de um Buda, por exemplo — cujo
equilibrio e santidade muito deviam a sua grande sabedoria e a um mentalismo de alta
espiritualidade -, deve possuir uma aura baseada num amarelo dourado, formoso e franjado
de azul claro, em cintilantes filigranas a Ihe formarem extenso bordado. Esses tons indicam
também elevada sabedoria espiritual, quando aliada ao poder de grande concentragcdo mental.
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Suponhamos que se trate de um espirito da mais extrema e consciente humildade,
vivendo a espontaneidade da flor em viva doa¢do ao mundo: a sua aura pode ser formada por
um rosa formoso claro, ou entdo pelo lilas resplandecente, exsudando o0 mais suave aroma de
violeta sidérea; se além da humildade ele j& tiver alcangado os dons da sabedoria sideral, o
admiravel lilas tanto pode se apresentar matizado de lantejoulas douradas e refulgentes,
entrecortadas de fios diamantiferos, com reflexos amarelos, como envolto por majestoso
rendilhado fulgindo no matiz do ouro.

S6 a aura de Jesus, com a sua cor lirial, imaculada, e impossivel de ser concebida pela
mente humana, apresenta manifestacdes mais belas do que as que estamos descrevendo no
momento.

Em sintonia com as cores &uricas das entidades de alta vibragdo espiritual, também se
manifestam os demais fendmenos do perispirito, como o0 magnetismo balsamico, a tem-
peratura sedativa e os odores inebriantes que lembram os do jasmim, da violeta, do sandalo
ou da agucena. Quando algum médium muitissimo sensivel consegue pressentir a aura de
algum desses gloriosos espiritos, guarda uma recordacdo imorredoura em sua vida. Muitas
criaturas eram curadas ao simples toque nas vestes de Jesus, enquanto outras se sentiam téo
hipnotizadas a sua presenca, que asseguravam ter visto as luzes dos anjos e sentido o perfume
dos céus, em torno da aura do sublime Cordeiro de Deus!

PERGUNTA: — E devido a esses fendmenos que certos videntes aludem a
espiritos que ja "'tém luz', enquanto outros se lhes aparecem imersos nas sombras?

RAMATIS: — A humanidade terrena vai pouco a pouco despertando para o
entendimento dos valores intrinsecos das cores, que excedem muito de sua natureza
substancial exclusiva e mesmo de apresentacdo emotiva. Atualmente, jA se constroem
hospitais cujos aposentos sdo decorados de acordo com as necessidades terapéuticas de cada
doente, comprovando-se que a cromosofia — ciéncia da cor — desenvolve-se
gradativamente através do estudo dos efeitos dos matizes coloridos sobre o carater e a
psicologia humana. Muitos pintores modernos tém se desinteressado das formas
exclusivamente académicas, com suas configuragdes classicas, para s6 se dedicarem a
pesquisa da pintura em funcdo exclusiva da misteriosa mensagem espiritual da cor.

Surge-lhes a esperanga de que, na intimidade singela das cores, seja encontrada uma
das mais importantes mensagens capaz de colocar o homem em relagdo experimental com o0s
matizes fenoménicos do mundo astral.

Os estudos sobre o efeito da cor no sistema nervoso ja se afastam da observagdo
puramente objetiva, porque o homem ja comeca a perceber sua influéncia direta na psique
humana; no futuro, os cientistas poderdo avaliar as nuancas do carater e as tendéncias dos
espiritos encarnados examinando as irradiacdes cromosoficas de suas auras, que muito em
breve comegardo a ser sensiveis no aparelhamento dos laboratdrios terrenos.

E quando o homem puder verificar que a criatura humana irradia de si um tom
colorido, em perfeita sintonia com o seu carater e temperamento psicoldgico, é certo que
haver4 completa reforma pedagdgica e correcional no vosso orbe. Mesmo a solugdo do
problema do menor delinquente sera bastante favorecida, gragas aos diagnosticos a serem
obtidos pelo exame das cores auricas, e pela possibilidade de se poder ajustar cada espirito
reencarnado ao seu ideal e a fonte emotiva protetora do seu tipo psiquico.
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A "cromosofia astral" é ciéncia a que no Além os espiritos se devotam com muito
carinho, representando um avangado ramo do cientificismo transcendental, que no futuro sera
divulgado ao vosso mundo. Estudando-se os efeitos auricos coloridos, poder-se-&4 descobrir
com mais facilidade

a origem dos pensamentos prejudiciais ou tolos, das criancgas, e entdo poderao elas ser
encaminhadas para um curso benfeitor, evitando-lhes as inconsciéncias perigosas e 0s efeitos
reflexivos das vidas anteriores.

E certo que os videntes encarnados ja podem distinguir algo do padrdo fundamental
benéfico ou maléfico, sadio ou enfermo, das almas desencarnadas, ao perceberem que as
felizes sdo nimbadas de luzes e emanacdes atraentes, enquanto as infelizes e escravas das
paixdes inferiores tém o seu perispirito confundido com as sombras opressivas.

PERGUNTA: — Por que motivo ndo podemos aplicar a nés mesmos essa
admiravel ciéncia das cores, que identifica as diversas emocgfes e os fundamentos
psiquicos da alma? E por que nos custa tanto compreender que 0 pensamento seja 0
dinamo propulsor de todo esse mecanismo imperceptivel para os nossos sentidos comuns?

RAMATIS: — Ainda sdo raros os encarnados que podem compreender quo
poderosa € a forca do pensamento e o seu maravilhoso poder de alquimia sideral, que modi-
fica a vestimenta perispiritual da alma. Como ainda ndo podeis comprovar objetivamente a
forca mental que provoca as modificacdes plésticas e fundamentais no organismo de carne,
duvidais da presteza e do poderio ideoplastico com que essa mesma energia mental pode
modificar o vosso perispirito! A encarnacdo obscurece o poderoso dinamo da memoria
etérica, fazendo-a esquecer a sua realidade maravilhosa do Além, por cujo motivo também
ndo vos € dado compreender todas as funcdes admirdveis das cores, em sua sutil operacdo
sobre a vossa emotividade espiritual.

PERGUNTA: — Entao é devido a essa forca do pensamento, aluando
fortemente e podendo modificar o perispirito, que alguns desencarnados assumem a forma
e a fisionomia animalescas?

RAMATIS: — E evidente que, se os pensamentos nobres e as acdes boas
aperfeicoam a forma do perispirito, estampando no semblante dos seres os tracos da ternura e
beleza espiritual, os aviltamentos imprimem nele as linhas monstruosas e produzem estigmas
animalescos na criatura. Os das paixdes descontroladas vergastam terrivelmente a contextura
delicada da fisionomia perispiritica, cunhando nela a configuracdo e o aspecto da
predominancia animal do passado. A alma é a exclusiva responsavel pelos seus proprios
pensamentos, sejam bons ou maus, agradaveis ou horripilantes.

A conhecida teoria das "ideias fixas", tanto tempo comentada pelos discipulos de
Freud e pelos estudiosos da psiquiatria, constantemente é indicada como a responsavel pelos
mais variados tipos de alienagbes mentais de infelizes criaturas dominadas pelos estigmas
esquizofrénicos.

Mas o certo é que 0s psiquiatras comumente ignoram que muitos desses estigmas
ultrapassam os limites do berco fisico, pois tém suas origens principais no passado longin-
quo. Quantas vezes o tipo popular de rua ndo passa da reproducdo viva do reflexo doentio do
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passado, quando o seu espirito perturbou-se pela sagacidade intelectual, pelo excesso de
riqueza, pelo abuso do mando ou devido a qualquer privilégio aristocratico!

A humanidade pouco sabe ainda do poder criador ou destruidor que se encerra na
simples emissdo de um pensamento e que, agrupando as energias dispersas e emitidas por
outras mentes que funcionam na mesma faixa vibratéria, pode ser arregimentado para 0s
objetivos mais perigosos. As "formas pensamento” que se plasmam continuamente nos
centros cerebrais produzem substancias imponderaveis para a rudeza dos sentidos fisicos,
mas grandemente influenciaveis no sistema nervoso e endocrinico, podendo tanto acelerar
como retardar a producdo de hormonios do sistema glandular.

E de senso comum que a glandula tiredide é de grande importancia no
desenvolvimento somético do individuo e na sua manifestacdo psiquica no mundo; o seu
simples acelera-mento fisiolégico basta para que se produzam certas alteracoes no rosto,
como, por exemplo, os olhos esbugalhados e a fisionomia angustiada, roubando a serenidade
habitual da expressdo humana. Embora se procure verificar cientificamente o roteiro carnal
que compde ou altera a fisionomia, o certo é que esta se plasma vigorosamente influenciada
pelas energias psiquicas, que atuam nos sistemas responsdveis pela sua exterioriza¢do
objetiva, como 0s hormonios, por exemplo, que, influindo na circulagdo, aceleram ou
reduzem o0s movimentos musculares e ajustam as coletividades celulares, dando a
conformacéo bioldgica.

E indiscutivel a profunda diferenca entre um rosto humano de semblante sereno e
convidativo e o de outra pessoa que vive num ritmo de sofrimento atroz ou que tem os olhos
esbugalhados e a palidez cadavérica, devido a um acontecimento assustador!

Notai que os extremos fisiondmicos, da alegria e da dor, que em alguns segundos
podem se mostrar na mesma criatura, parecem retratar dois individuos completamente dife-
rentes entre si! O homem pessimista, letargico ou hipocondriaco sente dificuldade até para
rir, pois é de catadura conventual e aspecto desanimador, capaz até de perturbar o sorriso da
crianca! No entanto, aquele que vibra sob o jubilo das atividades construtivas e busca os bens
superiores, aceitando a vida humana como um ensejo educativo de libertagdo espiritual,
imprime no seu rosto um cunho estimulante e de simpatia, que a prépria velhice custa a
roubar das faces!

Que é isso tudo sendo o resultado do préprio modo de a criatura pensar e viver as suas
emogdes em contato com 0 mundo? Embora seja 0 mecanismo funcional do corpo fisico o
que modifica a expressdo da fisionomia humana, através das operacfes seletivas dos seus
sistemas organicos, é a mente que plasma no rosto aquilo que a alma cultiva e extravasa entre
as fronteiras do seu psiquismo. O rosto apenas reflete para a luz do mundo material aquilo
que a alma j& configurou com prioridade no seu mundo astral e mental. Por isso é que
encontrareis do lado de ca profundos estigmas animalescos no espirito desencarnad, pois a
sua forma, tendo sido violentada pelo bombardeio das forcas mentais perniciosas, deformou-
se nas suas tradicionais linhas de forgcas magnéticas e coordenadoras da configuragdo
humana.

O homem que chafurda continuamente no charco das paixdes inferiores faz reviver
em si mesmo o0s velhos estigmas da sua animalidade ancestral e, conforme o tipo da paixao
que cultuar mais desbragadamente, também provocard em si mesmo um desenvolvimento
enfermico da configuracdo do animal que mais vivamente reproduza aquele tipo de paix&o.

Dai 0 motivo porque ser-vos-a possivel encontrar no mundo astral glutées de olhos
miados, encravados num rosto afunilado e de narinas achatadas, com forte estigma suino;
espiritos avaros, de olhos cupidos e rosto adunco, de maos e pés crispados como garras,
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perfeitamente comparaveis a ostensiva figura do abutre; ou entdo criminosos vorazes e
crueis, com a fisionomia alongada e orelhas pontiagudas ao lado de olhos de ago, que se
movem felinamente como o lobo a espreita da vitima!

PERGUNTA: — Entdo o instinto animal prepondera sobre o psiquismo
humano ja desenvolvido através da tra-jetoria milenaria?

RAMATIS: — cConforme ja vos dissemos, o perispirito é um efervescente
aglomerado de energias que assumem rapidamente as mais inconcebiveis configuracoes,
obediente a forca do pensamento e ao desejo do espirito, ao passo que 0 pesado corpo de
carne é como um biombo que, s6 depois de muito tempo, expde a0 mundo exterior as
transformagdes definitivas da alma. Quando as emocgdes violentas explodem de subito
naqueles que ainda ndo possuem o controle evangélico sobre as paix@es animais, elas
produzem na aura os sinais flamejantes do relampago, ou centelhas ameacgadoras, em cores
vivissimas, que se ajustam hermeticamente ao conteddo mental e as emog¢des descontroladas.

Como o perispirito € um produto de milhares de séculos, tendo se caldeado
lentamente desde as espécies mais inferiores, é 6bvio que ele ainda possui em sua contextura
a sintese atavica de todas as paixdes, impulsos e instintos animais, que ndo sé lhe forneceram
0 magnetismo criador, como ainda protegeram a sua configuracdo e 0s seus primitivos
ensaios de ancestralidade bioldgica.

Os cientistas do vosso mundo tém elaborado exaustivos compéndios de anatomia,
fisiologia, genética, zoologia e embriologia, nos quais tratam de todas as mindcias do corpo
fisico. Assinalam que os proprios segmentos de varios 6rgdos internos muito se assemelham
a determinados aglu-tinamentos de formas embrionarias, como répteis, batra-quios e
aracnideos, que mais parecem ter-se agregado disciplinadamente, para entdo se constituirem
em Vvigorosos sistemas organicos do corpo humano.

Sob a mesma regra de hereditariedade fisica biologica, também ha no perispirito um
produto psiquico, como resultante de sua concentragdo energética nos planos interiores da
vida, que possui algo da influéncia evolutiva dos préprios vermes, répteis e animais que
contribuiram para formar o organismo instintivo do homem, apropriado ao desenvolvimento
de sua razdo. Indiscutivelmente, é bem grande a diferenca de acao e instinto entre as proprias
espécies animais: a raposa sobrevive requintando a sua ast(cia inata; o ledo, simbolo de
lealdade animal, enfrenta o adversario em campo aberto; o tigre ataca traigoeiramente e,
farto, se retira; mas a hiena, cruel e vingativa, mata pelo simples prazer de destruir!

E j& se podem anotar diferencas de temperamentos psiquicos até no semblante do
animal, pois ha enorme distancia emotiva no olhar nobre do cdo inteligente e amigo,
comparado a expressao cinica do olhar do macaco. Na propria raca ou espécie ja diferem os
estigmas que revelam a paixao interior; o cavalo ereto e fogoso, cujo olhar € inteligente
convite para a galopada, néo parece irmao do animal humilhado ao varal da carruagem, olhos
no solo, ja meio insensivel ao chicote e entregue passivamente a sua sina. Caes nascidos da
mesma prole revelam paixdes diferentes entre si; hd o valente que enfrenta o proprio homem,
0 covarde que foge do gato esquelético, o traicoeiro que ataca sorrateiramente e o
fleugmatico, cujo sono ninguém perturba.

Essa dindmica das paixdes animais, que varia entre 0s proprios grupos racistas, é que
comanda entdo os estigmas, assim como na licantropia 0 paciente chega a transformar a
fisionomia pela ideia fixa de supor-se um lobo.
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PERGUNTA: — Dentro da nossa compreensdo humana, é dificil entendermos
essa relacdo "'psiquica™ entre os animais e o perispirito do homem pois, na tela de nossa
mente, 0s animais se parecem a seres demasiadamente fisicos, como uma superacéo ja
vencida do passado, e impotente para impor 0s seus estigmas primarios.

RAMATIS: — Ha um psiquismo acumulado e latente no organismo fisico, que é
a soma de todo o esforco de adaptagdo ao meio por parte da espécie animal; o corpo humano
mais se assemelha a um"coquetel™ composto com um pouco do psiquismo coordenado de
cada espécie animal, que tem servido na esteira do tempo para formar o automatismo da vida
instintiva e ligar o feto a matriz uterina. Nessa hora do encontro do espirito com a carne, o
homem e a mulher, configurando dois campos magnéticos opostos, transmutam energias
vindas do Alto e forgas criadoras do mundo instintivo, dosadas pela psique animal, as quais
fazem o seu misterioso enlace na zona do "plexo abdominal”, que é o exato limiar
controlador dos automatismos criadores.

O corpo humano é um vaso vivo de energias milenarias, colocadas ao servigco do
espirito encarnado, mas que reagem a sua atuagdo e tentam impor os seus valores instintivos
cal-deados no pretérito. O espirito tanto pode se tornar um comandante vigoroso e
emancipado, capaz de controlar o seu exército de entidades microscopicas, como também se
transformar num infeliz farrapo psiquico, arrastado sob o império dos estigmas do atavismo
animal. E se ndo houvesse essa reacdo incessante, a matéria perderia a sua razao de existir e a
sua utilidade pedagdgica pois, na falta do inferior para acicatar o superior, é 6bvio que
ocorreria a estagnacao espiritual. Gragas a esse entretenimento milenério € que se desenvolve
0 raciocinio e se apura a consciéncia espiritual da alma encarnada.

O espirito, o perispirito e o corpo terminam formando uma sé entidade nesse aspecto
trifasico: o pensamento, a energia e a matéria. Dai os motivos por que ainda perduram na
acdo perispiritica do corpo fisico os velhos estigmas das paixfes animais, como produto
resultante dos periodos de formagdo da carne e da organizacdo humana. O corpo pode ser
comparado ao positivo da fotografia; revela a luz exterior o conteldo exato do negativo
psiquico; mas € necessario convir em que, para a revelagdo perfeita do seu contetido, também
precisam existir ingredientes quimicos e apropriados para a materializacdo do psiquismo na
tela fisica.

E sdo os impulsos da ancestralidade animal que representam o "revelador” quimico
com que a alma reproduz, no corpo fisico, o seu contetdo psiquico, para depois retifica-lo no
frenamento compulsorio pelas rédeas da vida fisica.

PERGUNTA: — N&o poderiamos considerar as paixdes como produtos
exclusivos da carne?
RAMATIS: — N&o pretendemos afirmar que as paixdes sejam produtos

exclusivos da carne e ndo do préprio psiquismo, assim como ser-vos-a impossivel determinar
exata-mente a fronteira onde ambos se separam; por isso, recomendamos que eviteis 0
equivoco do extremismo, pois na vida cosmica nada subsiste completamente isolado.

H& vida embrionaria tanto na pedra, que se apura para habitar expressdes mais
evoluidas, como no potencial de energia livre com que o espirito modela o seu corpo fisico e
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0 ajusta a disciplina das forcas atdvicas das espécies animais. Dai a luta incessante entre as
forcas psiquicas despertadas na alma e as energias vigorosas da descendéncia animal, que
servem para plasmar, no cenario da matéria, o seu veiculo fisico de progresso, e a0 mesmo
tempo torna-lo um instrumento retificador das mazelas e imprudéncias pre-gressas. Ante a
mais sutil displicéncia mental, o corpo fisico reage, atento e impulsionado pelo seu atavismo
inferior; no entanto, s6 a vontade espiritual treinada ou a inspiracdo superior pode fazer
cessar essa violéncia instintiva ou dar-lhe uma direc¢éo construtiva.

A mesma forga mental explosiva que, num homem vigoroso, aciona-lhe o braco e fa-
lo esmurrar o seu adversario, pode existir ainda com mais veeméncia no paralitico humi-
Ihado, cuja colera deixa de se materializar através da brutalidade fisica, mas pode se revelar
mais violenta no seu olhar enfurecido. E forca represada no intercdmbio milenario, pronta a
agir mesmo sob o menor impulso mental, fazendo com que o espirito, por vezes,
imediatamente se arrependa da reacdo violenta a que deu corpo devido a qualquer singela
provocagéao.

Se ndo fora a forca do psiquismo oculto e também atavico, do animal, talvez muitos
homens pudessem represar as suas precipitadas ordens mentais de reagir, que intempesti-
vamente os levam a violéncia. Mas o instinto animal quando acorda no seu psiquismo
milenario, que é s6 impulso e instinto, ndo da mais tempo para que o espirito possa freia-lo e
mudar de ideia, salvo quando ja dispde do admirdvel dominio das paixdes inferiores, como
ensinado por Jesus.

De outra forma, a alma s6 pode se tornar em uma imprudente colecionadora de
"estigmas" animais!

186



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

Capitulo 18

O Suicidio
e suas Consequéncias Carmicas

Pergunta: - Supondo-se que alguns encarnados que se suicidaram no passado
se rebelam em futuras encarnagdes contra as novas provas dolorosas de retificagdes
espirituais e resolvam suicidar-se novamente, quais serdo 0s recursos empregados pelos
mentores espirituais, a fim de que esses infelizes irmdos ndo possam fugir as provas
redentoras?

Ramatis: - Nio ¢ preciso que 0s prepostos espirituais criem situagdes
propositadamente punitivas para que esses espiritos rebeldes ndo fujam de suas provas, pois
eles mesmos criam suas condi¢cdes expiatdrias quando avangam em demasia na sua revolta e
ficam manietados aos resultados de suas proprias acdes.

Assim como o trovdo desfere o raio, que carboniza as substéncias na atmosfera
carregada de eletricidade, os espiritos revoltados também produzem venenos mentais e
astrais violentos, que os vitimam sob terrivel intoxicacdo e os debilitam, minando-lhes até o
senso psiquico de coordenagdo mental. Sobrecarregam-se de corrosivos produzidos pela
mente em rebeldia, como produtos da coélera, da raiva ou do édio, e que na lei de
correspondéncia vibratoria se condensam e incrustam na superficie delicada do perispirito,
tornando-o terrivelmente enfermo.

Durante a reencarnacdo, o perispirito é obrigado a reduzir-se até se encaixar
perfeitamente na forma fetal que se encontra em gestagdo no corpo feminino para, entéo,
despertando aos poucos, desenvolver-se aglutinando os novos elementos biologicos da
linhagem hereditaria a que se encontra ligado e que hao de constituir-se no seu novo corpo
carnal. A medida que vai crescendo 0 embrido no ventre materno, o perispirito vai se
libertando gradativamente de sua carga astral venenosa, que se transfere para o organismo
tenro em formacdo, para mais tarde surgir a mesma enfermidade em toda a sua ecloséo
perniciosa. Em certos casos, 0 encarnante drena com demasiada violéncia o contetdo toxico
do seu perispirito para 0 novo corpo fisico, ainda em vida uterina, resultando que, ao nascer,
ja se apresenta com terrivel lesdo, enfermidade ou estigmas congénitos. Em verdade o corpo
carnal é a materializacdo completa do perispirito na matriz uterina, e se plasma sob o
principio atualmente esposado pela ciéncia, de que a matéria é energia condensada. Deste
modo, todas as forgas envenenadas do psiquismo doentio, que se geraram pela rebeldia,
cOlera, irascibilidade ou fdria suicida, baixam vibratoriamente durante a acomodacdo do
perispirito no 6rgdo etérico da gestante e, a medida que vai se constituindo o novo corpo,
também absorve o0s venenos da veste perispiritual do encarnante. A carga toxica transfere-se
desta Gltima para o corpo tenro, que depois serd, entdo, um instrumento de sofrimentos e
dificuldades para o seu proprio dono, vitima de suas tropelias e invigilancias pretéritas.

Entdo o individuo podera nascer com o corpo coberto de chagas incuraveis, lesado no
sistema circulatoério, nervoso ou linfatico, ou enfermo de outros 6rgdos vitais do corpo. Em
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certos casos, as perturbacdes nos plexos nervosos ou na zona cerebral sdo as responsaveis por
angustiosas paralisias, quadros morbidos de alucinagdes vividas no astral inferior, ou ainda
pelos estados confrangedores da epilepsia. Justifica-se, entdo, a existéncia dessa tenebrosa
caravana de criaturas teratologicas, imbecilizadas ou portadoras das mais aberrativas atrofias,
que expdem os seus molambos de carne pelas ruas das cidades ou se arrastam grotescamente
como inquilinos torturados de um mundo infernal, e em ansias frementes de viver! S&o
infelizes almas que h&d muito tempo vém se estertorando no resgate dos mais tragicos
desatinos do passado ou, entdo, inveterados suicidas que fugiram da vida esfrangalhados sob
veiculos ou por quedas desesperadas, carbonizados pelo fogo, envenenados pelos corrosivos
ou aniquilados pelas armas de fogo ou pelos punhais. A Lei Carmica entdo 0s manietou aos
resultados dos proprios toxicos e lesdes perispirituais que em momentos de vinganga geraram
contra os principios harménicos da vida humana.

Em consequiéncia, aqueles que se suicidaram em uma encarnagao e que, em novo ato
de rebeldia, se trucidam em reencarnagOes retificadoras, sdo apanhados pelo préprio
cientificismo regulador da Vida e agravam, ainda mais, as suas situagdes dantescas. O Carma
os enlaga novamente e eles retomam ao mundo fisico amordagados aos proprios ergastulos
de carne; muitas vezes renascem imbecilizados e com fugidio sopro de consciéncia flutuando
sobre o vigoroso instinto de vida animal, que entdo se encarrega de impedir-lhes a
coordenacao psiquica para efetuarem qualquer novo ato de suicidio.

Pergunta: - Qual a conseqUéncia educativa, para a alma, em renascer
completamente tolhida nas suas acdes fisicas?

Ramatis: - Em virtude de a alma ficar impedida de aniquilar o seu corpo carnal

em nova tentativa de rebeldia - pois que o seu psiquismo se encontra oprimido pela forca da
animalidade, que € toda instinto de sobrevivéncia - pouco a pouco acostuma-se a existéncia
de que pouco participa, a qual a Lei do Carma o habitua, como um exercicio recuperador da
vontade que se encontra subvertida. Desse modo, o inveterado suicida, que era vezeiro em
destruir os seus corpos fisicos nas vidas anteriores, passa novamente pelo mundo, porém
traumatizado pela mesma Lei que violentou, impossibilitado de viver a sua propria existéncia
ou vontade psiquica perigosa. E obrigado a viver apenas a vontade instintiva do corpo
atrofiado ou imbecil, que entdo Ihe cerceia o espirito e o obriga a permanecer impotente, no
seio da mesma vida animal que desprezou outrora.
Em face de ter sido sempre um espirito viciado ao suicidio, com desprezo pela vida humana,
eis que a Lei o coloca exatamente no limiar dessa mesma vida que tanto subestimou,
impedindo-o de agir e intervir contra ela a seu talante. Diante da vida em eterno progresso e
responsavel pela angelitude de todos os filhos de Deus, 0s suicidas rebeldes estacionam nas
fronteiras perigosas de suas proprias insénias, mas novamente se reeducam, sob a paradoxal
terapéutica de desenvolver a vontade de viver, pelo proprio impedimento da vida!

Pergunta: - Desde que os venenos produzidos pela mente rebelde do suicida o
tornam imbecil na futura existéncia e impedem-lhe a vontade consciente, a fim de ndo
praticar novo suicidio, devemos supor que todos os suicidas rebeldes ficam submetidos
implacavelmente a um destino expiativo?
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Ramatis: - Como essas atrofias variam de conformidade com o contetido psiquico
deletério e proprio de cada alma delinqiiente, nem todos o0s suicidas renitentes se reencarnam
como imbecis. Também os encontrareis conscientes de si mesmos, sofrendo provas iguais as
que purgam outros espiritos galvanizados no mal, que se movem pelas ruas das cidades como
verdadeiros "trapos vivos" e de sistema nervoso completamente perturbado. Lembrando a
figura de fardos vivos atirados nos catres dos hospitais, colocados em cestos, caixotes ou
veiculos apropriados, muitos vivem & cata de esmolas ou sdo tratados por outras almas as
quais o destino os algemou como parentela consanguinea.

As vezes esses infelizes movem apenas os olhos, onde ainda brilha uma réstia da
consciéncia que os ferreteia em surda revolta, enquanto os labios mal retém queixas, revoltas
e disfarcado 6dio contra a vida e os seres! H4 momentos em que o fulgor odioso do seu
orgulho ferido e exaltado no passado rebela-se até contra a mdo amiga que ainda lhes estende
a esmola! Doutra feita, todo o ser se crispa num herculeo esforco, buscando atear a vida ao
seu sistema flacido e atrofiado, como se uma furia homicida eclodisse do espirito subjugado
para se transformar em brutal vinganca contra as criaturas que se movimentam alacres e
festivas ao seu redor! Entdo os olhos abatidos e compulsoriamente humilhados insuflam-se
de célera, e a fdria interior consegue ainda extravasar pela carne doentia e pelos nervos
lassos, movendo os membros contra o cdo inofensivo ou entdo furtando-se na destruicao
maldosa da ave ou do inseto inofensivo.

No entanto, nenhuma injustica se Ihes desabou no destino tragico; € apenas a colheita
conseqlente a semeadura imprudente do passado, em que tantas vezes resistiram a lei do
Amor e ao aproveitamento dos bens da vida fisica. Esses infelizes ex-suicidas, em sua
situacdo grotesca e deserdada, plasmam o resultado do proprio destino que geraram outrora e
através da mente deformada, pois 0s seus corpos estropiados ndo passam de materializacdo
viva dos mesmos desejos do pretérito quando, revoltando-se devido as primeiras
insatisfacBes ou caprichos frustrados, destruiram o precioso instrumento da vida humana, que
Ihes fora concedido como valiosa oportunidade de ventura espiritual.

A velha imagem suicida e destrutiva do passado transferiu-se de uma existéncia para
outra, constituindo-se em novos reflexos suicidas no campo mental, e atingindo
implacavelmente a sede da vida carnal, reproduzindo em execravel deformidade aquilo que
antes apenas vivia no subconsciente da alma, como quadros torturantes da hora derradeira da
morte tresloucada, no passado. O molde perispiritual, tdo castigado nos suicidios pregressos,
termina plasmando na carne, sob a mesma tensdo e deformidade de suas linhas de forcas
sustentativas, a figura enferma que o espirito delinqliente tanto lhe impds no psiquismo
sobrevivente. E o destino, que entdo parece manifestar-se tdo tragico, ainda € o servico
benfeitor oferecido pela Lei do Carma ao espirito rebelde pois, sofrendo na sua desdita
redutora da vida humana, também se reajusta espiritualmente na prépria carne embrutecida e
que lhe tolhe a revolta interior. Essa Lei ajusta-lhe em tempo preciso 0s recursos e 0S
elementos do mundo fisico que possam auxiliar a drenacdo da toxidez tdo cruciante do
perispirito e refrear os seus impulsos violentos no ergastulo retificador da carne.

Pergunta: - Mas, voltando a pergunta anterior: Devemos supor que tais tipos de
suicidas sempre hdo de se reencarnar impedidos da consciéncia de si mesmos, ou entédo
privados de sua liberdade organica no mundo fisico?
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Ramatis: - Da mesma forma como pode existir diferenca de recursos terapéuticos
para 0os enfermos com igual manifestacdo patogénica, o cientificismo do mundo espiritual -
embora usando de técnica diferente - também consegue obter resultados diversos nos
mesmos casos de suicidas inveterados. Muitos suicidas rebeldes renascem sob condic6es tao
enfermicas que, perturbando-lhes parte da razdo, também os impedem de cogitacdes
filos6ficas demasiadamente maérbidas e perigosas, passiveis de induzi-los novamente a
autodestruicdo. Sofrem por isso de amnésia parcial na consciéncia espiritual, ficando com os
seus poderes e raciocinios reduzidos, e que assim ndo revelam toda a sua velha estrutura
psiquica ja acumulada no tempo.

Outros retornam ao mundo com a sua inteligéncia bastante velada e nascem no meio
dos brutos e ignorantes, onde atuam sem a grande capacidade do passado, incapazes de uma
compreensdo psicoldgica além do ramerrdo da vida cotidiana. Ndo ficam imbecilizados, sem
a consciéncia de suas acdes, mas também ndo gozam totalmente do poder arguto da anélise e
dos seus requintes filos6ficos habituais; as suas necessidades intelectivas e morais sao
poucas, pois nessa piedosa readaptacdo a existéncia humana, pouco mais exigem do que é
necessario para o animal doméstico! Normalmente, s6 comem, bebem, dormem e procriam,
sem que lhes passe pela mente qualquer outra ansiedade além dessas satisfagdes
rudimentares.

Pergunta: - Que tipo de suicidas foram essas almas, no passado?

Ramatis: - Trata-se de almas que, em face de sua excessiva agudeza mental e
raciocinios perturbadores no passado, saturaram-se dos propdsitos comuns da vida humana,
sem ainda haverem compreendido os seus sublimes objetivos espirituais. Algumas, em vidas
sucessivas, fartaram-se epicuristicamente com o0s requintes intelectivos e sem objetivos de
estimulos espirituais, para depois se deixarem dominar pelo prazer da pura abstracdo ou
especulacdo filoséfica, terminando intoxicadas pelo invencivel tédio e pessimismo, que as
abateu sem lhes colimar um objetivo justo. Muito antes de perceberem a finalidade
inteligente e gloriosa da existéncia humana e dos objetivos do espirito imortal, destruiram
seus corpos pelo suicidio insano. Petrificaram suas emocdes de alto nivel angélico,
confundindo a inesgotavel capacidade eterna da consciéncia espiritual com o limite do
intelectualismo puro do homem encarnado.

Sdo tipos de suicidas inveterados, vitimas de sua excessiva intelectualizagdo pois,
supondo-se mestres de arguta sensibilidade no trato da matéria, na verdade ndo passam de
infelizes vitimas de saturagdo intelectual, que acreditam ter resolvido o destino da vida
examinando a fenomenologia provisoria do mundo fisico através das acrobacias no trapézio
da mente humana.

Pergunta: - Quereis nos explicar melhor o que seja essa saturacao intelectual?

Ramatis: - Referimo-nos aqueles cujo raciocinio demasiadamente especulativo e
ao mesmo tempo egocéntrico os torna, aprisionados no labirinto do seu circulo vicioso
intelectivo e, assim como faz o escorpido encerrado no circulo de fogo, preferem o suicidio
mais calculado do que emotivo, antes de tentarem atravessar a linha das chamas. S&o poetas,
oradores, cientistas ou artistas famosos, que se habituaram ao sucesso e aos mimos do
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mundo, atribuindo demasiado valor as formas transitorias da vida terrena. Quando saturados
ou decepcionados, muitos - que até merecem a devogdo publica e louvores justos - aliciam
motivos tolos para justificarem o seu suicidio resultante da confusdo e tédio mental. Sdo
profundamente traidos pela sua propria insensibilidade psiquica para com os motivos da vida
oculta espiritual. Descrentes da sobrevivéncia da alma, a sua estultice os leva a matarem o
préprio corpo, na ingénua crenca de desaparecerem da vida imortal!

Alguns deles tombam ao colher a primeira flor no jardim da vida, certos de que o
mundo os choraré inconsoladamente! Em encarnagdo futura, porém, a Lei do Carma ajusta-
os de acordo com a terapia que se fizer mais eficiente, pondo-lhes piedoso véu sobre a
consciéncia intelectual muito requintada e auxiliando-os a se recomporem gradativamente,
evitando que engendrem raciocinios muito avancados e sofram de novo a saturacdo moérbida
intelectiva, antes do conhecimento da vida no Além. A bondade do Criador auxilia-os a
recuperarem o prazer pela vida, em uma ou mais existéncias terrenas, enquanto a excessiva
argucia e o requintado intelecto permanecem em estado latente, no &mago da alma,
aguardando que a sensibilidade psiquica seja primeiramente ativada, dando-lhes a direcdo
certa para 0 gosto as reflexdes exatas sobre a vida imortal.

Pergunta: - Se € assim, estamos propensos a crer que, neste caso de ajuste
reencarnatorio, haja certo protecionismo da Divindade. Parece-nos que, enquanto nas
existéncias posteriores se registram padecimentos atrozes para alguns suicidas, outros
gozam de alguns favores como o dessa ""piedosa’* redugéo de consciéncia feita aos suicidas
saturados intelectual ou filosoficamente. Que nos dizeis?

Ramatis: - A Lei do Carma sempre age de modo justo e, durante a sua aplicagéo,
aproveita os valores morais ja consagrados na contextura da consciéncia dos espiritos
faltosos, para aplica-los em favor do bem coletivo. Essa Lei pesa desde a mais sutil atenuante
e acdo benéfica, durante as provas espirituais retificadoras, pois a sua acao é educativa e ndo
punitiva, embora ajuste a causa de um delito a um efeito corretivo sob igual intensidade. J&
vos temos lembrado de que a Lei Carmica ndo tem por funcdo vingar qualquer agravo
cometido contra a Divindade, pois ndo existem agravos que atinjam a Deus ou as autoridades
espirituais superiores, pois que 0s atingidos sdo exatamente 0s seus proprios autores, sem a
necessidade de um tribunal sideral para avaliar culpas e exarar sentengas punitivas. O
processo sideral ajusta os resultados bons ou maus, produzidos pelas causas acionadas pelos
seus proprios agentes para, em seguida, auxilid-los a empreenderem as providéncias
necessarias e indicadoras dos caminhos certos para a sua ventura espiritual.

Se 0 homem confiasse decididamente na Lei superior, aceitando todos os principios e
convites da vida angélica, assim como o carbono submisso aceita o buril do ourives para se
tornar o brilhante formoso; desapareceria toda resisténcia carmica humana e agiria apenas 0
sentido espiritual condutor para a felicidade eterna. Embora a criatura ndo se submeta
espontaneamente aos ditames certos da evolucdo espiritual, a Lei pesa sobre as atenuantes e
agravantes ao organizar as reencarnacdes retificadoras dos faltosos. No caso de um suicidio -
quando, apesar de haver destruido a sua vida num momento de ins&nia mental ou de
excessivo intelectualismo, o tresloucado haja sido criatura benfeitora ou deixe motivos ou
realizacBes Uteis a coletividade - malgrado o espirito ndo se livre dos padecimentos
especificos ao seu caso, apos a desencarnacao violenta, gozara de atenuantes na existéncia
futura, gracas ao servico Util superior.
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E justo que o escritor, o filésofo, o cientista ou o artista, que hajam sido bons e
sinceros em suas obras, devam ser tratados sob melhor condicdo, apesar de se haverem
suicidado pela incapacidade de assimilar os verdadeiros motivos espirituais da existéncia
humana. Cabe-lhes pessoalmente a culpa de terem destruido a sua maquinaria carnal de
experimentacdo humana, mas também merecem a atenuante reeducativa da "piedosa”
reducdo consciencial, se anteriormente visavam elevar o padrdo moral do mundo, apesar de
sua imaturidade espiritual té-los cegado sobre a vida imortal. No entanto, seria flagrante a
injustica, se a Lei também aplicasse 0 mesmo tratamento aqueles que ndo trepidam em se
suicidar, abandonando covardemente a sua familia e a responsabilidade da vida humana,
apenas porque ja se encontram fartos de todas as sensacées inferiores e se rebelam contra 0s
reveses da experimentacdo espiritual. A reencarnacdo corretiva e a reeducacdo psiquica
atenuada Poderdo modificar o ex-suicida, transformando-o mais rapidamente num tipo de
alma benfeitora e laboriosa e que, apds despertar a sua sensibilidade espiritual, ainda sera
mais Util & humanidade, porque se trata de criatura também aprimorada pela razdo. Mas ao
'suicida rebelde, frustrado pelo prazer, ou vingativo, sé a dor incessante sera capaz de romper
os grilnGes do seu instinto inferior e das paixdes insaciaveis, que prendem a alma as
existéncias de caprichos e desejos pessoais, a maneira do caramujo na sua concha
egoceéntrica.

Pergunta: - E no caso desses espiritos mais intelectualizados, que se suicidam
por saturacdo, como dizeis, também sdo atenuados no Astral os sofrimentos que sdo
proprios dos demais suicidas truculentos?

Ramatis: - A Lei Carmica ndo se modifica diante do tipo de efeitos decorrentes de
causas semelhantes, mas sim da "a cada um conforme as suas obras". Assim, o0 suicida mais
emocional sofre os quadros torturantes de modo mais objetivo, isto &, mais propriamente no
seu veiculo astral, que é a zona de apoio emotivo do perispirito. Malgrado a figura
imperfeita, diriamos que, nesse caso, 0 suicida sofre mais diretamente em sua “carne
perispiritual”.

O suicida se apavora e se arrepele diante de sua loucura suicida e a precipitagdo em
destruir-se quando se descobre vivo, e ainda em pior situacdo, no Além. No entanto, se foi
um intelectual, podendo dispor de raciocinios ponderados, quando se matou certamente o fez
depois de maduras reflexdes, quase sempre decepcionado por uma vida que julgou ter
atingido ao maximo de emog&o e entendimento, mas sem haver encontrado motivos ocultos e
justificaveis, como condigdo ldgica e sensata para o prosseguimento de sua existéncia. Entéo,
apos deixar a sepultura, é vitimado propriamente pelas cenas atrozes, que lhe ferem mais
fundamente a esfera mental do que mesmo o corpo emotivo de contextura exclusivamente
astral. E um sofrimento td0 comum e intenso quanto o dos demais suicidas; difere apenas
pelo motivo de ser mais "intelectual”, pois também fora essa condigdo a maior preocupagédo
do seu espirito na carne, enquanto que outros sofrem mais atrozmente na esfera emotiva,
onde se situa a forca das paixdes. O homem de raciocinio desenvolvido, reconhecendo-se
sobrevivente e imortal, centuplica a sua angulstia mental, por sentir-se envergonhado da
exagerada valorizagdo atribuida ao seu intelecto e a proverbial indiferenca para com a mistica
da sobrevivéncia da alma no Além-Tumulo. O seu sofrimento € acerbo, mas profundamente
moral e acusatério, anotando-lhe todos os momentos perdidos nos raciocinios vaidosos e
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prazeres epicuristas de exclusiva relacdo com a vida provisdria da carne; revé as sequéncias
benfeitoras das quais bem poderia ter usufruido em beneficio da prépria inteligéncia.

E inimaginavel o sofrimento daquele que atravessa a vida humana carregando
exaustiva bagagem a conta de valioso tesouro e, apds a morte truculenta, verifica que o seu
carregamento é de pedras que deixara de trocar pelo ouro da esperanga imortal! Esse mesmo
intelecto desenvolvido depois tortura dantescamente o seu dono tresloucado, pois esforga-se
em rebuscar o recdndito da alma para achar ali o0 mais débil espinho da desilusdo e da
vergonha intima, para ele ver que é inteligéncia superlouvada, mas incapaz de criar a prépria
ventural

Esse sofrimento ndo conta com outras atenuantes que nao seja o préprio lenitivo da
humildade ou da aceitacdo da propria dor, como holocausto as culpas e atos irrefletidos no
mundo transitorio. Mas, se 0 caminho ja houver sido percorrido por um intelecto apurado,
tentando uma realizacdo de sentido moral no mundo, o suicida podera se rejubilar depois,
ante a certeza de sua realidade imortal e a esperanga de compensar, em seguida, a frustracéo
anterior. Mesmo quando, em nova consciéncia, para evitar nova saturacdo intelectual
prematura - num estagio benfeitor e sob novos experimentos que lhe graduardo também o
despertamento espiritual - é certo que esse tipo de suicida intelectual ja terd sofrido em si
mesmo o efeito morbido de sua precipitada autodestruigdo, pois a Lei Carmica, como ja
dissemos, move-se sob a acdo do proprio agente que a perturbou.

Pergunta: - Poderieis nos informar sobre os motivos de algumas criangas se
suicidarem em tenra idade, conforme ja tivemos conhecimento?

Ramatis: - 0s espiritos suicidas que, durante o tempo em que estdo
desencarnados, em vez da rebeldia teimosa ou da ociosidade deliberada, aceitam servigos
sacrificiais e cooperam em favor de outros infelizes, quando depois se reencarnam sempre
conseguem atravessar a fase infantil, ou a juventude terrena, algo imunizados contra 0s
perigosos estimulos suicidas que, na forma de verdadeiros "ecos" enfermicos da loucura
passada, buscam a mais diminuta invigilancia espiritual para se infiltrarem perigosamente no
psiquismo e o conturbar novamente. Em consequiéncia, aqueles que se revoltam contra a
perspectiva de servir e aprender junto as falanges dos trabalhadores desencarnados,
preferindo curtir o orgulho atavico da personalidade humana, na rebeldia inconformada,
também desprezam a oportunidade do socorro que teriam durante a infancia da sua
reencarnacao retificadora e gragas ao cimento da amizade superior. Acresce que tais rebeldes
consideram de pouca valia 0s proprios ensinamentos evangélicos deixados por Jesus, ou
mesmo dados por outras consoladoras doutrinas espirituais.

Demasiadamente orgulhosos e ostensivos, ainda envaidecidos pela estulta auto-
suficiéncia, consideram supérfluos ou inuteis os recursos da terapia evangélica, apreciando-a
como um meio ingénuo e incapaz de sustenta-los em suas vidas dificultosas no mundo da
carne. Alias, ndo se pode atribuir excessiva malevoléncia a esses poucos individuos que se
acreditam senhores absolutos de seus atos, pois embora ja tenham decorrido dois mil anos de
propagacdo do Evangelho do Amado Jesus, nem por isso a humanidade terricola também
demonstra a sua confianga nele. Se os homens ndo duvidassem do generoso trabalho do
Sublime Jesus, € claro que ha muito tempo eles teriam se libertado dos renascimentos fisicos
e das incessantes retificacbes dolorosas, que séo conseqlientes de sua estultice e rebeldia
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espiritual. Em verdade, todo o arcabougo grandioso do Evangelho ditado pelo Cristo repousa
nesta singela frase de oculta significacdo: "O meu reino ndo € deste mundo!"

Tanto do lado de ca como ai na Crosta, muitos espiritos onerados por crimes,
suicidios ou rebeldia ao Bem e a Luz subestimam e combatem ferozmente a extraordinaria
forca criadora do Evangelho, desconhecendo o seu potencial assombroso e a particularidade
valiosa de transformar almas impuras para a cidadania angélica. Por isso, alguns inveterados
suicidas, rebeldes a qualquer amizade redentora no Espaco, descem para a carne sem a
iniciacdo da humanidade, do afeto e do perddo evangélico, cercando-se novamente dos
velhos comparsas e adversarios impiedosos que ja 0s abateram no passado. Excessivamente
confiantes em si mesmos e com todos os equivocos da alma ignorante, submetem-se as
provas obrigatérias da reencarnagdo terrena com o perispirito j& vibratoriamente
impermeével a protecdo superior.

Infelizmente, alguns deles ndo conseguem ultrapassar, sequer, o periodo da infancia e
alcancar as retificagbes carmicas posteriores; entdo deixam-se vencer muito cedo pela
melancolia das provas futuras, que ja adivinham na sua mente enfermica e sdo revestidas
pelos seus inimigos & espreita, nas sombras, que lhes avivam os estimulos suicidas do
passado. Quase sempre, a insania os toma ainda na fase juvenil, resultando os quadros
tragicos do suicida precoce, que comovem o mundo ante a surpresa de tal incdgnita humana.

Pergunta: - E no caso de alguns suicidios de sexagenarios, e até octogenarios,
como ja tivemos conhecimento, em que muitas vezes nem ao menos oferecem motivos
aparentes para tais tragédias? Porventura, em idade tdo avancada, ainda estdo sob
atuacao dos ""estimulos suicidas' do passado?

Ramatis: - Sempre vos temos advertido de que, mesmo no mundo espiritual ndo
ha regra sem exce¢do. Nem todas as criangas que se suicidam sdo espiritos exclusivamente
de ex-suicidas do passado; do mesmo modo, nem todos os que se suicidam na velhice
também sdo vitimas dos estimulos suicidas pregressos. E preciso ndo olvidar o temivel
problema das obsessdes, quando almas impiedosas, desde o bergo da reencarnagéo dos seus
velhos adversarios, os perseguem obstinadamente com o fito Unico de expulsar-lhes o
espirito do corpo protetor. Auscultam-lhes todas as zonas vulneraveis e aplicam todos 0s
recursos, 0s mais vis e implacaveis, a fim de leva-los ao suicidio prematuro, mesmo que se
trate de espiritos que ndo se suicidaram no passado.

Em virtude de o suicidio ser um dos crimes mais condenaveis pela consciéncia
espiritual, pois a alma trai a concessao divina do corpo carnal, esses infelizes obsessores e
verdugos do Espaco buscam acicatar ao maximo a vaidade, o orgulho e o amor-préprio
daqueles em que vislumbram qualquer debilidade psiquica que possa induzi-los ao suicidio.
Deste modo, a pertinacia e a crueldade obsessora, em certos casos, tanto podem levar ao
suicidio uma crianca cujo espirito ainda esteja muito onerado por graves débitos do passado,
como também burlar a vigilancia espiritual do sexagenario descuidoso e imprudente,
conduzindo-o também & morte ignominiosa.

E por isso que uma das mais importantes atitudes que auxiliam a permanéncia do
espirito na matéria ainda se enquadra na méaxima do "orai e vigiai" que Jesus recomendava a
todos os seres e a qual se referia a todo momento. A oragdo, como divino multiplicador de
freqUéncia vibratoria angélica, estabelece maiores defesas em torno da alma e dos seus
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pensamentos, suavizando-lhe as emogdes e cerrando as portas do psiquismo vulnerdvel as
insuflacOes e estimulos das trevas.

Pergunta: - E qual é o vosso ponto de vista sobre o fato insélito desses
milionarios que se suicidam? Uma vez que a fortuna ja lhes proporciona completa
seguranga econdmica e todas as satisfagdes no mundo material, isso ndo deveria servir-
Ihes de motivo para nao se entregarem ao suicidio?

Ramatis: - £ de senso comum que 0 homem mais rico ndo € aquele que possui
mais dinheiro, mas o0 que menos precisa dele. Inegavelmente, existem inimeros motivos que
podem levar as criaturas ao suicidio, quer sejam ricas ou pobres, doentes ou sadias,
ignorantes ou sabias, H& os estimulos suicidas como vibragfes mérbidas decorrentes do
suicidio da vida anterior, assim como outros novos incentivos, que se produzem pelo
desespero moral, fracasso econdmico, sofrimento atroz, rebeldia ou indiferenca para com a
vida humana, e tenaz perseguicdo dos terriveis obsessores das trevas.

A fortuna terrena ndo significa um cinto de seguranca para aqueles que causaram
desgracas e infelicidades no pretérito, pois o dinheiro do mundo material ndo consegue livrar
0 espirito encarnado da perseguicdo dos seus desafetos em liberdade no Além-Tumulo.
Enguanto o pobre se suicida desesperado com as suas vicissitudes, doencas ou humilhagoes,
o0 milionério descuidado dos bens espirituais vive sob perigosa companhia de espiritos
trevosos, que 0 acompanham sorrateiramente, excitando-o para todas as satisfacoes e paixdes
humanas, a fim de o transformarem no prato predileto do interminavel cortejo de gozadores
desencarnados.

Para alguns obsessores espertos, muitos homens afortunados ndo passam de
excelentes prolongamentos vivos que atendem a sua sede de alcodlicos, do vicio da jogatina
e demais sensagdes da animalidade inferior. Deixando-se situar imprudentemente dentro de
habil plano maquiavélico sob o comando dos magos das sombras, o rico desregrado vai se
atrofiando nos delicados sentimentos de sua alma imortal e se impermeabilizando contra
todos os estimulos espirituais superiores, pois condiciona-se aos impulsos torpes e aos
prazeres faceis sugeridos pelo astral inferior.

Desorientado pelo excitamento animal, atinge a saturagdo méxima dos prazeres e
facilidades duvidosas da vida humana, para entdo embotar-se na sua sensibilidade, tornando-
se apatico para com todas as coisas do mundo, pois esta farto, mas ndo saciado,
impossibilitado de reerguer-se pelo afinamento espiritual, de que sempre se descuidou ou que
se negou a conhecer, petrifica a emotividade saturada, a melancolia e o tédio tomam-lhe
conta da vida e o dinheiro se torna. impotente para atear fogo a quaisquer emocdes téo
excessivamente repetidas e vulgarizadas no trato grosseiro da vida fisica.

Quando atinge esse limite de embrutecimento, as proprias paixdes deletérias e o
cendrio aprazivel do mundo transformam-se num panorama indesejavel, ja& muitissimo
conhecido e explorado em todos os seus angulos emotivos e prazenteiros. Alguns afogam o
seu desencanto em sucessivos garrafdes de uisque, desfolnando melancolicamente as folhas
do calendario terricola e evitando que a consciéncia se equilibre para anotar o tédio
detestavel. Esses suicidam-se a prestacBes, na ingestdo do alcool; outros, respingados de
cultura transitoria erigida sobre a fenomenologia do mundo material e suas tricas artisticas e
sociais, com um conhecimento puramente intelectivo, ainda tentam algumas acrobacias
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filosoficas e parafraseados do senso comum da vida requintada, para justificarem a sua
prépria frustrag&o.

Mas, faltando-lhes o poderoso alimento da vida espiritual sem os sofismas do
intelecto requintado no mundo, atrofiam-se-lhes de uma vez os resquicios da sensibilidade
psiquica, que ainda vagavam em torno das acanhadas janelas dos cinco sentidos carnais.
Entdo sO lhes resta um recurso estupido e de pavoroso sofrimento que ainda desconhecem,
que € o suicidio.

Pergunta: - Mas o que as vezes nos surpreende é que também ocorrem suicidios
de criaturas que, além de riquissimas, eram cultas e emancipadas em suas relacbes com o
mundo. Que nos dizeis a esse respeito?

Ramatis: - E evidente que existem situacdes e motivos que podem levar ao
suicidio qualquer tipo de criatura, por mais privilegiada ou culta na esfera intelectual do
mundo, tais como as moléstias incuraveis, 0s tremendos impactos morais, que escandalizam
fragorosamente, ou as paixdes frustradas. E enorme a lista de conseqiiéncias que podem
roubar o gosto de viver aqueles que ainda ndo se fortaleceram pela resignacdo e o
entendimento ensinados por Jesus.

Acresce que, no caso desses ricos e cultos que se suicidam ha sempre falta da
sabedoria espiritual, que € a garantia da alma em qualquer situacéo tragica ou desiluséria no
mundo fisico. A prova de que sdo cultos na matéria mas incultos em espirito estd em que eles
se matam! O homem sabio espiritualmente ndo se mata, pois além de ja estar condenado a
morte pela propria natureza, sendo estupidez apressar o que € inevitavel, também sabe que se
langa num cenério de pavores e sofrimentos dantescos, por sua livre e espontanea vontade.
Um homem nessas condi¢des ha de estar louco, mas ndo sébio!

A emancipagdo do homem ndo provem do polimento proporcionado pelo verniz das
formas terricolas, nem mesmo a concedem 0s pergaminhos, anéis de grau ou as prosaicas-
condecoragdes, misto de baeta colorida e medalhinhas de metal. Quase sempre ndo existe
nesses ilustres candidatos ao suicidio o ardor espiritual que eleva o homem no servico
benfeitor ao proximo, pois relegam propositadamente para plano secundario a solucéo
fraterna dos problemas vividos pelos infelizes deserdados da sorte, que tremem de frio e
gemem de dor e fome. Francisco de Assis, Padre Damido, Vicente de Paula, Bezerra de
Menezes, Ghandi, Buda, Allan Kardec, e outros seres dispersos pelas varias regies do orbe,
eram tdo devotados ao bem alheio, que ndo lhes sobejava tempo para pensarem no suicidio
ou deixarem o tédio infiltrar-se em suas vidas.

N&o nos parece grotesco que os fartos do mundo fujam da vida acorvadados ou
decepcionados, enquanto os miseraveis continuam heroicamente a viver? E ha outros
individuos que se matam aos poucos, gastando-se junto as mesas do uisque, nas alcovas
luxuosas, nos banquetes opiparos e nas estultas competicdes ostensivas! Quando os seus
corpos baixarem a cova fria, esses suicidas terdo que explicar aos seus mentores espirituais,
que lhes confiaram os valores da fortuna, por que antes de alimentarem os famintos,
socorrerem 0s doentes e vestirem o0s nus, alentaram os festivos concursos de cées, cavalos e
beldades, esmerando-se em escolher os espécimes mais belos e sadios, enquanto os hospitais,
asilos, creches e manicomios vivem abarrotados de enfermos, esfomeados e estropiados!
Terdo de dizer por que motivo cultuaram a ridicula profissao de anfitrides, glorificando-se na
apresentacdo de cardapios em que entravam as mais carissimas iguarias transportadas por via
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aérea, confeccionadas com retalhos de cadaveres de animais e aves raras, enquanto a poucos
passos criancas gemiam esfomeadas! Terdo de explicar por que motivo exauriam fortunas no
esponsalicio dos seus descendentes, empanturrando os fartos e servindo os felizes, quando
em torno a multidao sofria a desforra, a impiedade e a vinganca surda da riqueza!

Apos tanta extravagancia e incompreensdo do objetivo espiritual da vida humana por
aqueles que sdo os mais credenciados pelos favores do mundo, ndo é de estranhar que até o
milionario culto também se suicide! Repete-se modernamente a velha lenda do homem que
vendeu a alma ao diabo e depois ndo pdde cumprir o contrato de gastar no prazo combinado
toda a fortuna com que era suprido diariamente. E o diabo entdo levou-lhe a alma para as
profundezas do inferno, pois o infeliz ndo tivera a idéia de se salvar, para o que Ihe bastaria
aplicar parte da verba fornecida por Satanas no servigo da caridade! E o que também ocorre
com muitos ricos suicidas; cultos, mas de emogGes embotadas pelo exagero de uma vida
excessivamente egoista e epicuristica; os malfeitores das sombras levam-lhe as almas,
depois, para os charcos do astral interior, pois na administracdo provisoria da fortuna
concedida por Deus em favor do bem comum, eles se esquecem da mais sublime e
inesgotavel emocdo do espirito, que é socorrer o proximo e mitigar a dor humana.

Pergunta: - Referistes-vos a essa *'venda da alma ao diabo' apenas como um
simbolo dos prejuizos que podem suceder aos ricos suicidas; ndo € assim?

Ramatis: - Evidentemente estamos lancando mé&o de um simbolo, embora Jesus ja
vos tenha advertido claramente sobre o perigo da riqueza malbaratada usando também do
simbolismo do Inferno na pardbola de "O Rico e L&zaro", de modo a tornar compreensivel o
seu pensamento as massas. A riqueza nao é patrimdnio que pertence especificamente a um so
homem, tribo ou povo, pois a reencarnagdo troca os donos das fortunas e, o que é pior,
deserda completamente o mais rico da Terra! Dai, pois, merecer censura 0 rico que, sendo
apenas 0 mordomo ou administrador provisério de certos valores, usufrui deles avaramente
ou soO auxilia a parentela ou pessoas de suas afei¢Ges interesseiras. No seu infeliz orgulho e
estultice, agindo contra os nobres principios da vida espiritual e para o culto exclusivo de sua
vaidade perecivel, eles s6 atendem ao convite mefistofélico dos espiritos trevosos. Pouco a
pouco esses espiritos se infiltram em sua companhia emotiva e sensual, explorando-lhes a
gula nos opiparos banquetes, a embriaguez na champanha ou no uisque, desgastando-o0s
tranquilamente para mais breve os levarem a melancolia perigosa e a apatia para com uma
vida cada vez mais insossa e farta dos tesouros dourados e enjoados dos cenarios ilusorios
da: matéria. A soliddo tenebrosa, ativada pelos magos das sombras, mata-lhes gradativamente
0s desejos e cria-lhes o vazio pela limitacdo dos sentidos fisicos. E entdo o dilema se impde
dia a dia: ou se matam, ou entdo passam a viver como sondmbulos entre as decoracOes
faustosas.

Quando esses espiritos deixam na cova do mundo o corpo amarfanhado, entdo a
imprensa traca-lhes compungidos necrolégios sob as velhas chapas, louvando-lhes o "espirito
brilhante™ ou o seu "elevado senso artistico™ nos faustosos banquetes da fina sociedade... Mas
a superficialidade humana logo os esquece na Crosta, ergue-lhes carissimo e luxuoso
mausoléu, que servir-lhes-4 como dep6sito provisorio das carnes apodrecidas.

Infelizmente, a lisonja ainda lhes envolve o cadaver quente, mas a alma precipita-se
em apavorada queda, magnetizada pelas mais horrendas paisagens do astral trevoso, onde o
sofrimento inenarravel superativa-lhes entdo as emocdes embotoadas na fartura e na
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impiedade egocéntrica do mundo fisico. Satands, simbolizado na forma de verdugos
impiedosos, leva-os de rold&o pelos abismos e charcos pestilentos, enquanto os seus gritos e
brados lancinantes ndo encontram eco nesses coragfes diabolicos empedernidos! Sentimo-
nos incapazes de vos descrever o quantum de sofrimento de que séo tomados esses infelizes,
pois, nascidos em bergos de rosas e vivendo em palacios dourados, deixam-se vencer pelo
excessivo epicurismo da existéncia humana, matando-se aos poucos enguanto pretendem
matar o tempo para esquecer a vida!

Pergunta: - Sabemos de alguns suicidios tragicos, praticados por autores de
obras de moral construtiva e filosofia benéfica que, num momento de desespero, se héo
suicidado como um protesto ou desagravo a determinadas injusticas cometidas contra a
sua patria e 0 seu povo. Esses casos se assemelham, porventura, aos de rebeldia cometida
pelos suicidas comuns, que ja tendes citado?

Ramatis: - Sabeis muito bem que ndo ha efeito sem causa; se no vosso mundo
existem leis e penalidades que podem ser aplicadas com justica a cada caso de delinqiiéncia
humana, é dbvio que a Sabedoria Divina ainda é milito mais equitativa e exata no processo
de educar e redimir cada alma para o0s objetivos angélicos. Em consequéncia, o que chamais
de "injustica™, no vosso mundo, ndo existe em relacdo ao processo técnico da “a¢do e reacao"
ou do de "causa e efeito" que, sob a disciplina carmica, é da responsabilidade do seu préprio
autor. Repetimos: ndo é possivel ocorrerem injusticas na Lei de Deus, por uma razéo logica e
simples, isto é, ndo existe "reacdo" sem ter existido a "agdo" correspondente. Por isso, aquele
que se revolta contra injusticas e torpezas do mundo, caidas sobre si ou sobre sua pétria,
embora seja culto, regrado ou pacifico, de qualquer forma encontra-se colhendo o efeito
carmico do seu préprio passado, ou seja sofrendo exatamente os efeitos das causas que as
originaram. Se assim ndo fora, esse suicida teria nascido em outra pétria, livre de injusticas e
de outros males, ou mesmo em outro planeta cujo carma fosse bem melhor. *

3 - Nota do Médium: - Cremos que é o caso do consagrado escritor Stefan Zweig, cujo
suicidio foi motivado principalmente devido a invasao de sua patria pelos nazistas.

Embora se trate, como diz eis, de alma devotada as tarefas do mundo, é possivel que
ela tenha sido culpada ou instigadora de iguais desesperos no passado, por cujo motivo
elegeu-se para habitar num meio de condi¢Ges semelhantes. A técnica sideral ndo cria
ambientes propositados para incentivarem o homem ao suicidio, o que seria imoral, mas
apenas o0 coloca no ambiente simpatico as mesmas causas que semeou outrora. Algumas
vezes trata-se de espirito que ja se suicidou no passado e se torna incapaz de resistir aos
reflexos suicidas, no tempo em que sdo mais intensos e coincidem com a idade da tragédia
anterior. Ndo importam as tarefas em que esteja empenhado, embora nobres, pois o suicidio é
questdo de debilidade espiritual, que a prdpria alma precisa curar em si. Quando semeardes
espinhos, ndo vos iludais, porque ndo colhereis morangos! E dificil ao espirito encarnado
compreender que o mundo fisico, na verdade, é apenas uma escola de educacéo espiritual, e
nédo local de ventura ou de prazeres definitivos. Os que se suicidam em desagravo a qualquer
violéncia ou injustica cometida contra os seus preconceitos de raca ou nacionalismo fanético
lembram os alunos que se rebelam contra o seu estabelecimento escolar e se trucidam como
protesto as arguicdes educativas dos seus professores.
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Pergunta: - Perante a Lei espiritual, ndo haverd justificagdo para o fato de um
bom rei ou imperador haver se suicidado como protesto contra a invasdo de sua terra
natal, preferindo o seu sacrificio a desencadear a violéncia homicida? N&o se trata de um
homem que, em lugar de matar, se suicida por excessivo amor a sua patria ou a sua raga,
motivo que ndo deixa de ser herdico?

Ramatis: - A prépria idéia de um "protesto suicida” contra as leis ou injusticas
sofridas no mundo carnal ja revela algo de um egoismo oculto, malgrado venha a se sublimar
no disparate de um desagravo patrio! E evidente que; nesse caso, o suicida acredita com certa
ingenuidade que o seu problema particular deve ser considerado como um acontecimento de
importéncia universal! Ainda ai a vaidade humana se manifesta sorrateiramente, pois o
suicida pretendia transformar um fato de interesse pessoal em um drama que pedisse a
contemplagdo do mundo! Nessa espécie de suicidio ainda pode predominar a subjetiva
volUpia de vinganga contra 0 mundo e sua geracdo, ndo sendo dificil ao mais singelo
psicanalista encontrar nisso tudo a origem de um amor-proprio ferido. O suicidio, em
qualquer condigdo, sempre trai a vaidade e o amor-proprio das criaturas, aliciando-lhes
motivos morbidos para que destruam o sagrado patriménio do corpo. Cegam-nas, fazendo-as
esquecer 0s martirios e desesperos de outros milhares de criaturas esfomeadas, enfermas,
disformes e escravas de todas as exploragfes do mundo, mas que ndo se desesperam e
continuam a entoar o cantico amoroso da vida e do sacrificio pelo bem espiritual!

O patriota ilustre, que se suicida como um protesto a invasdo de sua patria, de modo
algum revela o heroismo e a dignidade daqueles outros seus compatriotas que, embora sob a
mesma vicissitude, continuam sacrificialmente vivos, a servir a sua coletividade. A esses,
sim, se deveria aplicar a classificacdo honrosa de herois!

Mais grave se torna esse tipo de suicidio, pois justamente os reis, 0s imperadores e
outros governantes de povos, que sdao 0s portadores de discernimento e raciocinios
superiores, lisonjeados ainda com o tributo da fama, sdo os que ndo devem incidir na prova
de covardia espiritual quando, em lugar de sobreviverem, para solucdo dos problemas
angustiosos dos seus compatriotas, ainda os abandonam no mesmo cenario agitado - talvez
criado por eles mesmos - do qual fugiram sob o tolo pretexto de desagravo! Se o seu
heroismo e a sua gldria consistiram em "morrer" por principios nobres, melhor seria que
tivessem procurado "viver" por esses mesmos principios!

No seio das inumerdveis injusticas que acometem diariamente os infelizes indefesos
as exploragdes do mundo, qualquer homem inteligente, afortunado ou de posicdo, que se
suicida, é verdadeiro escarnio contra aqueles que sobrevivem corajosamente e com menores
credenciais de poder ou de inteligéncia.

Pergunta: - E quanto ao suicidio de criaturas religiosas, que se desfazem da
vida diante de altares de igrejas, ou de santos a que se devotavam, desesperando-se mesmo
diante da assisténcia espiritual que procuram na hora cruciante?

Ramatis: - Qualquer tratado psicanalitico poder-vos-a explicar satisfatoriamente
as raz@es e a técnica morbida desses suicidios, que também ndo passam de outros protestos
sutis, provindos das insatisfagdes ou caprichos recalcados. S&o criaturas que, ainda ndo
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satisfeitas por extinguirem a sua vida fisica, que muitos outros seres suportam heroicamente
em piores condicOes, praticam um suicidio teatral e dramatico, para efeito publico, como
afrontosa demonstracdo de vinganca subjetiva contra o "santo" ou o "guia" que haviam
nomeado como seu exclusivo procurador nas tricas da vida humana. Inconformadas com as
préprias frustracdes, sem lhes buscar as origens egotistas, ainda cometem o terrivel sacrilégio
de atribuir ao seu protetor ou espirito benfeitor a culpa de suas fraquezas espirituais.

Inimeros seres ainda confundem a assisténcia espiritual superior com a obrigacao
incondicional de serem assistidos por certos espiritos em suas teimosias mais ridiculas;
exigem que 0s santos ou os espiritos benfeitores abandonem os seus afazeres de importancia
coletiva, no Espaco, para acorrerem para junto de si a todos os segundos de preguica mental e
rebeldia ao sofrimento purificador! Durante a juventude, sob a ilusdo de que o verdadeiro
amor seja a viruléncia da paixao carnal, muitas donzelas subestimam a adverténcia amiga
dos pais sensatos, para em seguida sofrerem as consequentes desilusdes emotivas, deixando-
se precipitar para o ato tresloucado do suicidio! Na maturidade do corpo, os deslizes morais,
as insatisfacOes, a perda de entes queridos, a crise financeira da familia em conseqiiéncia do
excessivo conforto, os sofrimentos decorrentes da imprudéncia humana ou da retificagdo
carmica, terminam por provocar 0s suicidios, que abrem as comportas dos mais pavorosos
sofrimentos no Além-Tumulo.

Pergunta: - Mas é evidente que somos assistidos por almas benfeitoras, no Além,
as gquais podemos devotar-nos carinhosamente; ndo é assim?

Ramatis: - sob qualquer hipotese, toda, criatura humana possui a entidade amiga
que envida todos os esforgos para livra-la da infelicidade espiritual, mas é preciso ndo chegar
a insania de se crer que um santo é "pau para toda obra", como diz o vulgo... Em algumas
criaturas ainda persiste a crenga antiga do "corpo fechado", pela qual determinadas oragdes
mantranicas tém o poder de imunizar até o facinora ou o aventureira criminoso contra as
perseguicOes da lei terrena. Confundia-se antigamente - como ainda hoje se confunde - certas
entidades diabdlicas das trevas, que costumam socorrer imediatamente 0s seus pupilos
subvertidos na vida material, com a presenca do espirito superior, que sO inspira a humildade,
a tolerancia, a paciéncia e a rendncia, pois é mediador do céu e ndo advogado do inferno...
Dai a perigosa convic¢do de muitas criaturas imprudentes que, vivendo no mundo s a cata
de prazeres, beneficios faceis e gloriolas mundanas, acreditam que o seu "guia" espiritual ou
0 seu "santo" devocionado tem por obrigacdo atende-las em todas as suas emogdes
descontroladas, caprichos tolos e apetites ridiculos.

Antbnio de Padua, uma das grandes vidas sacrificadas no orbe, nada mais significa
para muitas mogas do que valiosa protecdo para 0S namoricos no cinema e 0s casamentos
afortunados. Certos motoristas irresponsaveis e despreocupados da vida alheia cruzam as
ruas e percorrem estradas quais perigosas bolides, sob a ingénua certeza de que estdo
supergarantidos por Sdo Cristovdo, que se sente muito honrado por ter pregada a sua efigie
no tabuleiro do veiculo. Alguns beberrdes ultrapassam o codigo sensato do equilibrio
humano, saturam-se e se deprimem pelo alcool, retornando embriagados aos seus lares,
muitissimo despreocupados de qualquer acontecimento infeliz, por terem lembrado de que,
no seu singelo oratério, Santo Onofre ja recebeu a sua quota de aguardente!

Nos dias limpidos e belos, em que a natureza se enfeita de flores e as campinas se
tingem do verde amoroso da esperanga na vida, quando o Sol inunda o ar de luz e calor,

200



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

muitos homens folgazdes e desinteressados dos objetivos superiores da vida vestem rica
indumentéria de couro e madrugam, de tocaia, nas matas festivas, onde a passarada canta
feliz e poética. E sob os alvores da manhd comeca entdo a faina ceifadora, enquanto o odor
da pélvora queimada inebria as narinas dos que se divertem matando a beleza das matas! Cai
a avezita manchada de sangue, cujo cantico se transforma num gélido estertor; mas os
cagadores nada temem, nem mesmo um acidente na caga, pois quase todos, ao sairem de seus
lares, encomendaram-se gravemente a "prote¢do” do seu santo predileto.

Pergunta: - Certamente, essa disposi¢io devota das criaturas ainda é uma
decorréncia do paganismo antigo; ndo é assim?

Ramatis: - De fato; os homens do século XX ainda imitam os antigos pagéos, que
tinham deuses para todos os seus atos, bons ou desregrados; agora apenas sublimam o
politeismo de antanho, devocionando novos idolos modernos na figura de santos do
hagioldgico catdlico, na dos "guias" do Espiritismo ou na dos pais e caboclos da Umbanda, a
fim de que lhes protejam as insénias e as estultices espirituais, enquanto olvidam a sua
necessidade e responsabilidade de experimentacdo, confiando apenas no mérito do esforgo
alheio. E quando o santo, guia ou caboclo ndo consegue atender a todas as suas ambigdes e
caprichos egocéntricos, alguns blasfemam e repudiam a sua devogdo costumeira, e outros
chegam a se suicidar diante do altar do seu santo predileto, lavrando-lhe afrontosa acusacéo
publica e atribuindo-lhe maquiavelicamente 0 motivo do seu suicidio mérbido.

Muitas mocinhas tolas e histéricas também se suicidam como protesto contra
qualquer providencial adverténcia paterna ou materna que lhes coiba a paixdo perigosa e
precipitada; na realidade, essa impiedosa vinganga contra os proprios afetos humanos ou
espirituais quase sempre revela a alma cruel e egocéntrica que, ndo satisfeita em destruir
desonestamente o seu valioso patrimdnio carnal, ainda deposita sobre os ombros alheios a
culpa de sua crueldade mental.

Pergunta: - Na dltima guerra, certos homens deixaram-se destruir nas
condigbes de torpedos ou pilotos suicidas para defender suas pétrias. Quais as
responsabilidades desses seres, que concordaram em abdicar da vida fisica para a
liberdade do seu povo? Porventura estardo nas mesmas condi¢6es do suicida comum?

Ramatis: - o0 suicidio, em geral, € uma demonstracdo gritante de egoismo e
preocupacao pessoal: sO6 merece atenuante quando, apesar de ato insensato, a morte é em
favor alheio. A abdicacdo voluntéria de si mesmo e a renuncia aos seus proprios interesses
para favorecer outrem pode servir de abrandamento ap0s a desencarnacdo, fazendo também
desaparecerem os reflexos suicidas e as lesdes do perispirito na encarnacdo seguinte, mas
isso quando a vontade de morrer ndo se estigmatiza pelo protesto ou rebeldia contra a vida
humana, mas se eleva pelo espirito de sacrificio e o desejo ardente de salvar outros seres.

Certos povos orientais tém pouco apego a vida fisica, em compara¢do com os da
civilizagdo materialista da Ocidente que, em sua aparéncia religiosa, oscila hum continuo
misto de descrenga e temor, sem forga suficiente para sobreviver ao medo da morte. Devido a
facilidade intuitiva com que os povos asiaticos admitem a sobrevivéncia da alma e a
reencarnacdo, atribuem pouco valor & vida corporal e quase ndo temem a morte. Dai a
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existéncia do haraquiri, suicidio muito comum no Oriente e dependente da psicologia desse
povo, que mais o pratica como um desagravo de tradicdo secular do que mesmo como ato de
rebeldia para com a vida fisica. A convic¢do da imortalidade e da reencarnacdo do espirito
enfraquece o tradicional pavor da morte, como sucede com os espiritos estudiosos, que ja nao
pranteiam tdo escandalosamente a desencarnacdo da sua parentela, o que ainda ‘¢ muito
comum entre os religiosos dogmaticos e assustados pelas proibigdes infantis do sacerddcio
sentencioso. A doutrina espirita muito contribui para um conhecimento mais valioso da
criatura a respeito do valor da vida, e as estatisticas ja comprovam que é inexistente a pratica
do suicidio por parte do espirita conscientemente convicto de sua realidade imortal.

Os cristdos morriam nos circos romanos de modo imperturbavel, porque ndo
acreditavam na morte da alma; por isso, alguns desses torpedos ou pilotos suicidas, que
aceitam a sugestdo malévola dos seus maiores e abdicam de suas vidas em favor da
coletividade patria, ndo podem ser julgados sob a mesma severidade espiritual, porque
estavam convictos de realizar agdo meritoria em favor do seu povo e ndo suicidio como
revolta contra a vida. Reconhecemos, entretanto, que tudo isso decorre da estulta concepgéo
de nacionalismo, muito comum na Terra. Os torpedos suicidas, ou pilotos suicidas, ainda sao
produtos da estupidez humana e dos poderosos "fazedores de guerras”, aos quais sera depois
pedida conta de todos os males que provieram de suas industrias maquiavélicas e intentos
homicidas.

Pergunta: - Entéo néo ha sofrimento para o suicida patrio?

Ramatis: - Toda vida interrompida antes do tempo produz sofrimento! Quando se
corta a vergdntea da roseira antes da época normal de sua poda, a planta violentada demora-
Se para 0 seu reajustamento vegetal, pois 0 imprevisto seccionamento perturba todo o seu
metabolismo de vida e crescimento natural. Verte pelos seus ramos amputados a seiva
violentada, como se fora a lagrima vegetal chorada pela planta. Toda vida que é seccionada
antes do tempo marcado pela natureza bioldgica, ou antes do prazo determinado pelos
mentores do Além, traz sofrimentos tdo acerbos quanto seja o grau da "vontade" que se
concentrou para a sua destruigéo.

O sofrimento desses suicidas patrios pode variar no Além, pois enquanto alguns
aceitam o sacrificio voluntario de salvar sua patria e destruir as armas inimigas, como um ato
de rendncia, outros o fazem por espirito de rebeldia, descaso pela vida ou puro instinto de
maldade e de vinganga.

A Lei do Carma entdo ajusta cada consciéncia a experimentacdo dolorosa de sua
responsabilidade e conseqliente recuperacgdo espiritual, mas o faz de acordo com a intencdo
intima e o propdsito que acionou cada piloto ou torpedo suicida. Entretanto, esses herois
suicidas ndo conseguem furtar-se aos atrozes sofrimentos e inesperados problemas de
adaptacdo no Além-Tdmulo, para onde sdo arremessados pela morte violenta, que os torna
imensamente infelizes.

Por ser o sofrimento mais suave ou mais acerbo, conforme os feitos espirituais de
cada um na vida humana, o torpedo suicida que viveu produzindo beneficios e socorrendo 0s
seus semelhantes justifica qualquer amparo conveniente depois de sua morte precipitada,
embora ndo possa eximir-se da culpa de destruir estupidamente o0 seu corpo, cOmo
combustivel para a sanha guerreira. Aquele, porém, que antes de abdicar de sua vida em
favor da patria e destruir outros seres, ja era péssima criatura no trato do mundo, penetra no
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Além envolvido pelos mais tenebrosos desesperos e sem oferecer condi¢Bes para qualquer
amparo dos corac¢des mais apiedados.

Pergunta: - Poderiamos supor que todo suicida, cuja vida seja digna e
benfeitora, ficara livre dos sofrimentos atrozes provenientes da desencarnagéo violenta?

Ramatis: - salvo quando se trata de sacrificio pacifico a favor de alguém que esta
perecendo, o verdadeiro homem digno e benfeitor, que ama ao seu préximo e pretende servir
a humanidade, de modo algum o faz através do suicidio, pois qualquer suicida ndo passa de
um fujdo da vida fisica. Credes que se deva glorificar aquele que salta da embarcacdo em
perigo e abandona os demais companheiros as angustias do provavel naufragio? O benfeitor
nunca se trucida num ato de rebeldia, desagravo ou vinganca contra a vida; o seu corpo, ele
sempre 0 consi4era utilissimo até o derradeiro momento de sua existéncia, determinado pelos
poderes superiores. A vida na carne pode ser considerada como fruto de um contrato
bilateral, em que Deus, como Doador, se coloca de um lado e o espirito do homem, como o
Beneficiado, assume obrigac¢des do outro lado. A destruicdo prematura do corpo significa o
rompimento violento do acordo bilateral, que muito se agrava pelo fato de a criatura humana
nem ao menos poder indenizar o Criador, quando pratica esse ato excessivamente
egoceéntrico.

E convém lembrar que variam também os pseudoméritos desses torpedos ou pilotos
suicidas, que mencionastes, quando comparados, por exemplo, a outras mortes herdicas em
favor do bem humano. Se os suicidas patrios se deixam abater, instigados pelos seus brutais
instintos guerreiros e pelo orgulho de salvarem os seus patricios, e se alguém acha gléria
nisso, que dizer dos cristdos que se deixavam imolar em favor de uma idéia salvadora de toda
a humanidade? Os atos herdicos dos torpedos suicidas ficam completamente anulados,
porque tinham por fim favorecer orgulhosamente a sua comunidade familiar, além de serem
eles responsaveis por outro grande nimero de vidas, que trucidaram por intermédio de suas
mortes desesperadas! Os cristdos, no entanto, foram queimados nos postes de tortura,
despedacados pelas feras ou crucificados pelos romanos, sem que disso resultassem outras
mortes, pois o seu holocausto solidificou uma nova fé e uma nova crenca, que se tornaram a
esperanca da propria vida!

De pouco vale a estupidez do louco suicidio que, se prolonga a vida dos conterraneos,
é um sacrificio destinado a destruir muitos outros corpos que sao necessarios a educacao de
outras almas! O torpedo suicida é arma viva, morbida e cruel, mais um produto do orgulho de
raca e ferocidade inata do que mesmo do heroismo, que se confunde com a propria indole
belicosa. O heroismo louvado pelo Criador ainda é aquele que aumenta a probabilidade de
vida em todas as suas manifestacbes comuns. Toda destruicdo deliberada ou sugerida a
outrem provém do espirito diabolico, pois Satd € bem o simbolo das Trevas e o0 inimigo da
Vida!

Pergunta: - Que podeis dizer sobre o haraquiri, esse tipo de suicidio muito
comum e tradicional dos povos orientais, e que as vezes se estende a familia inteira, como
um desagravo sacrificial pela perda de insignias, de dignidades, da confianga publica, ou
devido a qualquer abatimento moral? Tratando-se de um suicidio de tradi¢cdo nacional e
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secularmente considerado como um principio de honra e ndo um ato de rebeldia para com
a vida fisica, porventura tem atenuante perante a responsabilidade espiritual?

Ramatis: - Os povos asiaticos também se subordinam diretamente as
comunidades espirituais de sua raga, que lhes supervisionam 0s costumes sem violentar
brutalmente as suas tradi¢des. Dessa forma, também varia o sentido de suas expiacdes e
culpas carmicas, pois se situam noutras regides diferentes do vosso pais e se ajustaram
psicologicamente a outra responsabilidade de vida.

E de senso comum que as vezes varia tanto a moral de uma ragca ou de um povo que,
se fosse adotada por outra ragca ou povo, poderia até se tornar imoral! A poligamia, que é
moral estatuida pelas tribos onde ha grande excesso de mulheres, naturalmente seria
considerada imoral no vosso pais, onde o razoavel equilibrio de homens e mulheres preceitua
a monogamia. Em consequéncia, o haraquiri, que é um suicidio consagrado como ética
tradicional de certo tipo de raca oriental, é encarado pelas autoridades espirituais dessa raga
dentro do sentido de responsabilidade espiritual condicionada aos espiritos ali reencarnados.

N&o podeis julgar esse fato tomando estritamente por base as vossas tradi¢Oes
brasileiras, nem mesmo deveis encara-lo sob o ponto de vista latino.

Pergunta: - Mas a pratica do haraquiri ndo implica também em uma fuga
deliberada da vida e, portanto, num ato de rebeldia contra Deus? Embora fundamentado
numa tradicdo milenaria, o haraquiri parece-nos sempre um propoésito dramatico e de
afronta orgulhosa a divindade; néo é isso mesmo?

Ramatis: - Evidentemente é um fato lamentavel, decorrente da ignorancia
espiritual desses povos, por cujo motivo também se lhes reduz algo da responsabilidade
perante a Lei Carmica; mas é evidente que outros povos e racas, embora ndo pratiquem tdo
facilmente o haraquiri por qualquer banalidade, como o fazem esses orientais, chegam a
cometer desatinos iguais ou ainda mais graves.

Em todos os povos e ragas terricolas ainda predominam as mesmas veleidades
humanas, obscurecendo a realidade espiritual e que, na forma de dignidades, tradigdes,
ancestralidades, direitos e reivindicacdes, cegam e escravizam o0s homens as tolices da
existéncia, impelindo alguns até a prética do suicidio ou do homicidio infamante. A posse de
titulos, cargos e comandos transitérios no mundo material, ainda aliados a outras
preocupacles pessoais como heranca biologica, tradigdes de familia, insignias patrias,
diplomas, anéis de grau, postos honorificos e dignidades sociais, infelizmente ainda s&o
valores que invertem o sentido exato da verdadeira vida do espirito imortal.

No entanto, ensinou-nos Jesus que os bens definitivos da alma e superiores a
quaisquer tesouros da matéria, chamam-se renlncia, mansuetude, coragem, bondade,
tolerancia, devocdo ao Bem e amor a Verdade! Em consequéncia, ndo podemos louvar essas
"dignidades" insensatas que sdo desagravadas pelo suicidio ou homicidio, quando o corpo
fisico é ofertado pelo Senhor da Vida para ser aproveitado até o final de sua pulsacdo,
embora 0 homem permanega soterrado numa masmorra de pedra ou na lama. As vossas vidas
sdo traca das pelo Alto sob o mais elevado senso de justica, merecimento educativo e
felicidade espiritual, apesar das maiores desgracas ou sofrimentos humanos. Assim como da
grotesca lagarta gera-se a encantadora libélula, que depois efetua o voo feliz pelo céu
ensolarado, também da mais horrenda deformidade humana, ou da existéncia mais
humilhante, Deus ainda plasma a configuracdo belissima do anjo.
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Por isso, a vida deve ser cultuada até o seu derradeiro fim, e o haraquiri, como um
suicidio tradicional praticado sob morbido ritual por certos povos orientais, é sempre a
destruicdo prematura do corpo, sem compensar a vida de outrem. Diante da criacdo divina, €
um crime de "lesa-propriedade”, pois o corpo carnal é concessdo que deve ser respeitada até
0 prazo marcado. O suicidio sempre produz graves consequéncias e longas lamentacGes por
parte de todos os seus tresloucados autores, quer o pratiqguem na forma de um torpedo suicida
de extravagante heroismo ou através do mérbido e orgulhoso ato de haraquiri, que é fruto de
profunda ignoréncia espiritual.

E certo que, em esséncia, 0 haraquiri associa-se ao sistema de suicidio comum aos
ocidentais, malgrado variarem os seus motivos, como sejam 0 medo da pobreza, vingancgas
freudianas, desagravos patriotas, paixfes repelidas, frustragdes politicas ou humilhagdes
sociais. Quando Moisés, sintetizando a voz do Alto, compilou os "Dez Mandamentos",
tracou um programa minimo espiritual para a humanidade, evidenciando que o conceito do
"N&do mataras" se resume em regra severa e de garantia incondicional a todas as formas de
vida. Dai o grande maleficio praticado pelo suicida, pois quem se mata ndo sé destrdi a vida
que requereu e que ndo lhe pertence, como ainda trai a confianca dos mentores que lhe
endossaram a existéncia humana.

Pergunta: - Como poderiamos encarar o suicidio de Judas, apos ter ele traido o
Mestre Jesus?

Ramatis: - E fora de duvida gue existiu um motivo de suma importancia capaz de
levar Judas a pratica do suicidio. Mas isso ele ndo o fez como rebeldia contra a vida humana
ou impelido pelos estimulos suicidas de outras vidas; também ndo o fez devido a perda de
fortuna ou por doenca incurdvel. A Historia Sagrada diz que Judas suicidou-se porque traiu
Jesus e, embora fosse o tesoureiro da comunidade cristd, vendeu o seu Mestre por trinta
dinheiros, o que bem vos diz da absurdidade da narrativa. Em verdade, Judas Iscariotes
suicidou-se desesperado de s6 haver compreendido muito tarde qual a missdo e a exata
realeza do Sublime Jesus. Foi tomado pelo mais pungente remorso e sofrimento atroz jamais
concebido pela mente humana, sentindo-se o Unico responsavel pela tragédia do Golgota. S6
entdo percebera a sua precipitagéo, ao ver aquele a quem tanto amara e servira ser crucificado
no madeiro ignominioso e torturado sob o sol causticante das trés horas de Jerusalém.

Mas ndo fora uma traicdo deliberada e nem sequer ele imaginara abandonar Jesus,
embora sempre tivesse sido o discipulo mais imprudente, avaro e calculista, tendo se perdido
pela excessiva confianga depositada em si mesmo. Considerava que os outros apostolos eram
criaturas demasiadamente transcendentais, pusilanimes e desprovidas do sentido pratico que
estava a exigir a obra do Mestre Galileu; achava-os irresolutos e incapazes de empreender
movimentos entusiastas e contaminantes as massas. Integrados numa empreitada de vulto, os
apostolos despreocupavam-se do dinheiro, que Judas considerava a mola de todas as coisas;
eis por que, encerradas as pregacOes do Mestre, ele corria a bolsa em torno dos presentes,
advertindo que a obra pereceria sem o alicerce do metal, que considerava a maquina
propulsora do mundo. Cioso de si mesmo, guardava a idéia de que Jesus vivia sofrendo pela
falta de adeptos entusiastas e de grupos ousados, que muito em breve pudessem conduzi-lo
ao poder tdo conclamado desde a sua primeira pregacdo. De outro modo, como poderia o
Messias ser o rei de Israel e expulsar os romanos das terras santas?
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Sorrateira e deliberadamente, agindo mais por sua vontade isolada e tecendo planos
que afagava intimamente sob delirante entusiasmo, mal sabia Judas que se encontrava atuado
e dirigido pelas perigosas sugestes dos espiritos das trevas, que envidaram esforgos para se
infiltrarem na missdo do Divino Cordeiro. O imprudente apdstolo buscou, entdo, aliados em
todas as camadas sociais e esferas de maior importancia em Jerusalém, tendo recebido
promessas entusiastas e impressionado muitos oportunistas que viam crescer o prestigio de
Jesus, mas ainda temiam qualquer adesao publica a ele.

Sem lograr perceber a imprudéncia de suas decisdes perigosas, Judas passou a
despertar a atencdo do sacerddcio e das autoridades publicas, que dali por diante vigiavam-no
continuamente e investigavam todos 0s seus contatos, arregimentando falsos adeptos de
destaque, que fingiam aderir incondicionalmente ao "grande plano™ para a consagragéo do
Messias no seu verdadeiro posto de honra e gloria tracado por Deus para a libertacdo de
Israel. Num mundiculo de traicdes, interesses subvertidos e negociatas escusas entre
vencedores e vencidos, como era a situagdo em Jerusalém naquele tempo, infelizmente Judas
trabalhava como médium dos génios das sombras, coligindo provas que se faziam preciosas
para enquadrarem Jesus sob as leis hebraicas e san¢des romanas.

Jesus ndo s6 pressentia 0s movimentos ocultos de Judas, como ainda o advertia
bondosamente, pois notava-o cada vez mais vigiado e submetido a melifluos louvores que
tinham por objetivo principal auscultar-lhe as inteng¢des. Judas era constantemente solicitado
para atender aos "grandes”, que o procuravam as ocultas, animados pelas informacdes
sibilinas do imprudente apdstolo, mas cautelosos quanto a aderirem incondicionalmente a
comitiva de Jesus. A festiva entrada de Jesus em Jerusalém, os presentes incessantes e certa
fartura de moedas, que principiavam a aparecer para o éxito da obra no plano material, ja ndo
deixavam davidas quanto ao plano imprudente em andamento pelo assisado discipulo. Entdo
0 Mestre chamava Judas ao convivio amoroso e advertia-o de que 0 "seu reino nao era deste
mundo", e que ndo viera buscar as gloriolas do fausto e da prepoténcia, mas libertar o género
humano da escraviddo do pecado.

Mas 0s génios das sombras ja se haviam apossado completamente de Judas - que se
movia enfermico e acossado pela idéia fixa do triunfo glorioso do Messias -, entdo
transformado num prolongamento vivo do astral inferior. Cegavam-no os falsos entusiasmos
das ultimas horas, quando o sacerddcio e os afortunados expunham seus falsos jubilos pela
missdo de Jesus, ansiosos, porém., para enquadrarem o Divino Cordeiro sob os preceitos
severos das leis que puniam os sediciosos. Judas fora o mais eficiente colaborador dos planos
maquiavélicos dos sacerdotes e dos proprios magnatas hebreus, que temiam uma sublevagéo
incontrolavel das massas inquietas, embora tudo fizesse crer no pacifismo da mistica pregada
pelo profeta da Galiléia.

Enfim, Jesus tornara-se inoportuno, enquanto Judas se transformava na mais preciosa
sequéncia viva, no momento, para situar o Mestre sob as leis hebraicas!

Pergunta: - Mas Judas ndo percebia que, sem forgas armadas e um plano
sensato, o seu trabalho so redundaria na prisdo do Mestre a quem tanto amava?

Ramatis: - Judas estava certo de que as "falanges de anjos" de que Jesus falava,
eram poderes invenciveis, que obedeciam submissamente ao Messias, acreditando em sua
mente enfermicga que seria bastante atear fogo ao rastilho, para entdo Jesus ser obrigado a
langar m&o de suas legides celestiais, estabelecer o seu reino de gléria na Terra, socorrer 0s
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humildes e libertar os escravos! Os céus teriam que se abrir em catadupas de fogo na hora
aprazada, assim que a mais ousada mao se estendesse sobre o Enviado Celestial, pois, como
sempre verificara, aquele que tinha o poder de ressuscitar 0s proprios mortos e curar 0S mais
desarticulados aleijées, também ndo poderia comandar os anjos? Que ndo poderia fazer no
momento glorioso de se revelar o Messias o salvador do povo de Israel?

Entdo Judas, perante Jesus e 0s demais apostolos, seria considerado o emérito general
que tudo articulara e soubera precipitar os acontecimentos felizes, que a pusilanimidade dos
demais discipulos teimava em protelar. Eis por que ele vivia um dos momentos mais
extraordinarios de sua vida quando, a frente de um grupo misto de soldados romanos e
auxiliares hebreus, comandados por Malcus, apresentou-se sorridente, feliz, apontando Jesus,
seu Mestre, como sendo realmente o esperado Messias, aquele que sempre afirmara ter vindo
para libertar Israel do jugo dos romanos. Infelizmente, a venda mefistofélica caiu-lhe dos
olhos e os fatos o desmentiram e arrasaram cruelmente.

Em vez de se abrirem 0s céus e brotarem legides de anjos de todos os angulos do
horizonte, Jesus, humilde e submisso, estendera as maos para as amarras e até impedira
Pedro de reagir! Quando Judas, apavorado, percebeu o seu equivoco, ndo pdde mais controlar
0 seu psiquismo desesperado, nem apagar as chamas furiosas que lhe queimavam o coragéo!
Julgando-se o responsavel pela crucificagdo do Amado Mestre, nada mais lhe restava no
mundo depois de tdo terrivel acontecimento. Era tarde demais para reconsiderar os seus atos
imprudentes; o Mestre fora desmascarado publicamente ao encontrar-se promovendo
sediciosa reunido oculta, para reagir contra os poderes publicos organizados e solapar as
bases da sustentagéo religiosa do povo hebreu! Judas suicidou-se, completamente alucinado,
enguanto junto a si ouvia o gargalhar mordaz dos agentes das Sombras, que haviam levado o
infeliz apdstolo a tdo cruciante destino! Mas também ignorava que o sangue do generoso
galileu fora a semeadura de Luz para o orbe; o Cordeiro vencera as Trevas pela sua renlncia
a violéncia e pelo amor aos seus algozes.

O suicidio de Judas foi mais decorrente da sua imprudente irresponsabilidade e
angustiosa precipitacdo na obra em que devia cooperar e ndo intervir. Ndo foi um suicidio
fruto do remorso decorrente de uma deliberada traicdo, conforme tem sido tolamente
apregoado pela Historia do Mestre, mas sim um ato consequente do remorso produzido pelo
terrivel equivoco de haver confundido o reino espiritual de Jesus com o reinado material de
Israel. E o Divino Mestre, tdo justo e complacente para com os seus proprios algozes, tudo
fez, no Além-Tdmulo para balsamisar o espirito de Judas tdo imprudentemente vitima das
ciladas que Ihe haviam armado os solertes malfeitores do astral inferior.

Pergunta: - Podeis nos dar alguns exemplos dos efeitos a que se sujeitam
aqueles que se suicidam, mas que ndo podem ser socorridos no Espaco?

Ramatis: - Tomemos para exemplo agqueles que ingerem arsénico, acido sulfdrico,
potassa, formicida, que sdo violentos corrosivos que atacam as contrapartes etéricas do corpo
carnal, pois ja vos explicamos que todas as coisas, substancias e seres possuem o0 que
convencionamos chamar de "duplo-etérico".

Embora vos parega absurdidade, os venenos também atacam e depredam
terrivelmente a tessitura do perispirito do suicida, pois produzem nele lesdes astrais que se
prolongam pelas encarnagdes seguintes, causando incessante aflicéo e enfermidade no futuro

207



A Sobrevivéncia do Espirito Ramatis Atanagildo - Hercilio Maes

corpo de carne. O eterismo remanescente e destrutivo do corrosivo continua a circular pela
fisiologia do perispirito do suicida ainda muito tempo depois de haver desencarnado.

Além do sofrimento dantesco que o suicida tem de suportar apds a sua morte
tresloucada - vivendo incessantemente todo o fenbmeno de sua agonia final, que sé se
extingue quando também atinge o limite exato que lhe restava para viver fisicamente ele ndo
pode se furtar a efeitos daninhos e enfermidades que ainda se prolongardo vigorosamente
pela encarnagdo seguinte. A sensacdo permanente de "acidez etérica"” circulante no perispirito
permanece longo tempo atuando no espirito desencarnado, mesmo depois que ja tenha
ultrapassado o prazo em que deveria desencarnar naturalmente, na Terra, e que interrompeu
pelo suicidio. O fendmeno € facilmente explicavel, pois se trata da propria contraparte
etérica, ou seja, do remanescente fluidico da substancia material utilizada pelo suicida, que se
dissemina e adere fortemente a delicada fisiologia astral do perispirito, nas regides onde
fisicamente também produziu maior dano. Entdo a Lei Carmica providencia para que, através
de outra encarnagdo, o toxico etérico seja condensado pelo corpo carnal e depois drenado
para a terra, quando o cadaver se desmantelar no sepulcro. Dai o fato de em posterior
existéncia serem muitos ex-suicidas portadores de organismos enfermicos e lesados
principalmente no sistema nervoso e circulatorio, ou nos principais 6rgdos atingidos, como
sejam a faringe, a laringe, o es6fago ou o estdmago.

InGmeros epilépticos, parkinsonianos, coréicos ou neurdticos, que nao gozam
harmonia no seu sistema nervoso sao ex-suicidas, transfugas das vidas anteriores, vitimados
pelos toxicos e corrosivos que ingeriram um momento de loucura. Por isso ainda sofrem
presentemente o efeito pernicioso do energismo etérico do veneno, que ainda se conserva na
contextura do perispirito e perturba o seu ajuste ,harmonioso ao novo organismo carnal.

Pergunta: - Qual seria uma comparacdo mais objetiva para que melhor
pudéssemos entender o assunto?

Ramatis: - para o vosso melhor entendimento, suponde que o corpo de carne do
suicida funciona como admiravel "mata-borrdo", que enxuga o perispirito de sua lavagem de
acido ou de corrosivo etérico. Durante a fase em que enxuga ou condensa 0S venenos etéricos
do perispirito, produz-se nele a enfermidade e, quando depois da morte do corpo, fica ele
dissolvido no seio da terra do cemitério, € a hora em que verte ou drena todo o contetdo
toxico absorvido durante a nova encarnagao.

Pergunta: - Diante das vossas explicacgdes, ficamos algo convictos de que todas
as enfermidades nervosas e circulatorias se derivam de um suicidio em existéncia anterior;
n&o é assim?

Ramatis: - Nem todas as situacBes cadticas do corpo fisico, ou perturbacdes
psiquicas dos seres humanos, sdo exclusivamente provenientes de suicidios provocados em
existéncias anteriores, mas a verdade é que grande parte dessas condigdes enfermas provém,
realmente, dessa condenavel precipitacdo do homem em destruir o seu corpo terreno. Se 0s
suicidas em potencial, do vosso mundo, pudessem entrever, num segundo, 0 panorama e a
situacdo pavorosa que os aguardam no Além, apos a fuga covarde da vida humana, extinguir-
se-ia neles definitivamente qualquer laivo de rebeldia ao sentido educativo da vida.
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O suicida é um rebelde que violenta o seu proprio destino, apds haver escolhido, em
sd consciéncia, o corpo que considerou o melhor para a sua futura existéncia. Além de
perturbar terrivelmente o curso natural do seu progresso espiritual e a ventura mais breve,
desmente a sua propria inteligéncia e a aquisicao psiquica ja consolidada no pretérito.

Pergunta: - Quais as outras consequiéncias desastrosas ou deformantes, que
podem decorrer das varias formas de suicidio?

Ramatis: - Aqueles que rompem o cérebro com a bala mortifera ou com qualquer
objeto perfurante também deformam o seu duplo-etéreo astral, ou seja, o cérebro do
perispirito, que é exata contraparte do organismo de carne. Quando, na encarnagdo seguinte,
0 perispirito tiver de aglutinar o novo conjunto de moléculas e as fibras neurocerebrais, para
a formacdo de outro corpo de carne, nas regides lesadas do perispirito essa aglutinacdo se
processa na forma de calos idade, estenose ou deformacgdes. As superposi¢cGes dos atomos
fisicos se dificultam e perturbam a harmonia do pavilhdo auricular e da regido da glote, que
sdo intimamente ligados e se ajustam para o equilibrio sensato entre as faculdades de ouvir e
falar. Sdo essas contrapartes etéricas que mais sofrem diante dos impactos arrasadores do
suicidio que destrdi a regido cerebral, pois ficam perturbadas na sua aglutinacdo e se tornam
incapazes de organizar a perfeita conexdo molecular entre os Orgdos auditivos e o
aparelhamento de fonagdo necessarios a nova existéncia carnal!

E assim a crianga vem a luz da vida fisica congenitamente surda e muda, em face do
desarranjo existente no cérebro do seu perispirito, que ndo pdde harmonizar as células
responsaveis por tais faculdades humanas.

Pergunta: - Gostariamos de compreender melhor a fungdo do perispirito em
face das consequiéncias do suicidio. Podeis atender-nos?

Ramatis: - conforme j& enunciamos anteriormente, o perispirito € organizacdo
indestrutivel e semelhante a um poderoso negativo que, durante as varias encarnacfes do
espirito, preexiste e sobrevive a todas as mortes dos corpos fisicos. Em cada encarnacéo ele
se serve dos elementos bioldgicos da ancestralidade a luz do mundo terreno. Mas embora se
trate de um novo organismo carnal, independente dos outros que se desintegraram pela morte
fisica em existéncias anteriores, representa uma nova conta no extenso colar de corpos, que
se unem através do perispirito, sempre a ligar a vida fisica que se findou com a vida fisica
que se renova. Em conseqiiéncia, o0 novo corpo carnal ou novo positivo, que é revelado pelo
negativo constante do perispirito, sempre apresenta todos 0s prejuizos, estigmas ou
aquisicdes que o espirito houver cultivado anteriormente. Ele € o molde original, que sempre
serve para confeccionar 0s sucessivos organismos de carne, necessarios para gque a alma
possa efetuar o seu aprendizado nos mundos fisicos. Todas as modificagdes que o
aperfeicoam, para o seu melhor desempenho na matéria, também precisam se efetuar
primeiramente em sua intimidade etéreo-astral, sob a vontade e a ética espiritual que, através
de repercussao vibratdria, depois se operam sobre o corpo material. Na contextura plastica e
sutilissima do perispirito cunham-se as marcas, 0s sinais ou estigmas duradouros produzidos
pela mais sutil reflexdo do espirito, até culminarem nos desmandos que podem leva-lo a sua
separacgdo da carne. Espelho divino e intermediério, que permite ao espirito atuar nos mundos
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planetérios, para a consolidacdo de sua consciéncia individual, o perispirito é o verdadeiro
revelador da "vontade" e do "desejo™ da alma.

Dai o fato de o suicida pregresso reproduzir na encarnacdo seguinte as tremendas
consequiéncias oriundas da sua autodestrui¢cdo anterior, pois essa nova vida carnal s6 se
plasma sob o comando e a influéncia integral do seu perispirito. E desde que este se
apresente alterado em sua organizacao etéreo-astral, é 6bvio que também ndo poderd modelar
um corpo fisico perfeito em sua fisiologia e estrutura anatémica. E como o suicidio e outros
crimes abominaveis deformam o perispirito sob os impactos violentos das mentes rebeldes,
as cidades do mundo material se povoam de criaturas torturadas, que desde o bergo arrastam
suas deformidades ou gemem sob as moléstias incuraveis que as tornam infelizes e
martirizam o seu corpo cansado.

Pergunta: - Quais alguns outros tipos de suicidios e suas consequéncias
posteriores enfermas e deformantes?

Ramatis: - Aqueles que se enforcam ou se afogam num momento de desespero
também fotografam na memoria etérica do seu perispirito, durante as vascas de sua agonia,
todos os tremendos esgares, repuxos, aflicdes e sufocamentos, criando-se entdo os estigmas
perispirituais deformativos, que sdo alimentados pela mente revoltada. Em conseqiéncia,
posteriormente esses infelizes podem renascer corcundas, gibosos, atrofiados e mesmo
terrivelmente asfixiados pela asma bronquica, que os tortura, durante toda a existéncia.

Os que se suicidam através de quedas e se estatelam arrebentados sobre o solo, ou que
se atiram sob as rodas dos veiculos que lhes trituram as carnes, comumente tornam a se
encarnar vitimados por cruciantes enfermidades, que se situam na patologia dos artritismos e
reumatismos deformantes, sofrendo as dores dos 0ssos que estalam, nervos gque se rompem e
musculos que se rasgam. Alguns se arrastam penosamente como aleijados congénitos, com
0S corpos guebrados e 0s masculos torcidos. Outros, que atearam fogo ao seu corpo e
preferiram abandonar o mundo sob a destruicdo pelas chamas, quase sempre retornam ao
meio de onde fugiram, reproduzindo em si mesmos a terrivel forma patoldgica do pénfigo
folidceo, ou seja, a moléstia popularmente conhecida como "fogo selvagem". Esses sofrem
intermitentemente, na carne nova, as anguUstias e a causticidade da loucura suicida da
existéncia fisica anterior quando, rebelando-se contra a Lei da Vida, se consumiram nas
chamas ardentes. Atravessam a encarnagdo seguinte com a sensagdo atroz do combustivel
destruidor, que ainda parece queimar-lhes as carnes destruidas pela revolta contra a vida dada
por Deus.

O punhal fatidico ou o tiro mortal que dilacera o coragdo do transfuga da vida humana
deixa-lhe no perispirito a marca fatal e lesiva para a outra existéncia, criando-lhe o pesado
fardo da incurdvel lesdo cardiaca a tortura-lo incessantemente com a ameaca da morte. O
chacra cardiaco, como 6Orgdo intermediario do duplo-etérico, responsavel pela diastole e
sistole do coragdo fisico, ndo sé desenvolve a contento na zona cardiaca do perispirito
violentado pelo suicidio da Gltima existéncia. Entdo se vé obrigado a reduzir a sua funcéo
dindmica costumeira, mantendo-se em débil rotacdo energética durante o comando do novo
coragdo carnal do ex-suicida, atendendo-lhe apenas ao minimo de vida exigivel para as suas
relacbes com o mundo exterior da matéria.
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Pergunta: - Poderieis nos informar qual o beneficio que obtém o ex-suicida
quando, apo6s ter-se destruido pelo tiro ou punhalada no coracdo, renasce depois na
matéria com grave lesdo cardiaca?

Ramatis: - Através desse reajuste doloroso, executa-se o inteligente e util
tratamento da vida fisica e recuperacao espiritual, pois durante o resgate carmico, oprimido
pela lesdo cardiaca, o ex-suicida envida os maiores esforcos e cuidados para sobreviver no
ambiente do mundo fisico, onde ja encontra estimulos, amizades e ensejos novos de
prosseguimento na vida.

Essa incessante ansiedade de viver gera no seu subconsciente a vontade ou o desejo,
que entdo substituem os estimulos negativos da mente enfermica do passado. Atravessa a
nova existéncia verdadeiramente agarrado ao "fio da vida", economizando as mais débeis
energias e evitando violéncias mentais a fim de ndo se "incomodar" e alterar a fungéo cardial.
Entdo a causa negativa que gerou a morte é substituida pelo efeito positivo, que alimenta a
vida. Sob essa terapéutica de economia energética e retificagdo mental, o transfuga do
passado desenvolve as credenciais necessarias para 0 prosseguimento do curso espiritual
interrompido num momento de loucura. Raramente se suicidam aqueles que nascem aleijados
ou gue se acham gravemente enfermo, e séo justamente eles os que manifestam o mais
veemente desejo de viver. Os que se suicidam sdo, em geral, 0s que possuem cOrpos sem
deformacdo. Os primeiros, submetidos a inteligente terapéutica espiritual, por terem reduzido
a probabilidade de sobrevivéncia, apegam-se ardentemente a vida! Acontece também que no
subjetivismo das almas dos ex-suicidas ainda perdura o eco terrivel das expiacdes que o
suicidio pretérito fé-las suportar atrozmente no Além, e que ainda apresentam estigmas
cruciantes na forma de enfermidades ou deformagdes na nova existéncia.

Pergunta: - Diante das vossas consideragOes, pelas quais sabemos que 0s
infelizes suicidas sdo submetidos a um resgate carmico tdo doloroso e milimetricamente
ajustado ao seu tipo de morte tresloucada, quer-nos parecer, pelo menos nesse caso, que
Deus pune tais delitos sob a implacabilidade da lei do ""olho por olho e dente por dente™;
ndo é assim? Isso ndo sera uma cobranca muito avara e propria das desforras humanas?

Ramatis: - A Lei Carmica nio pune, mas "reajusta”. O processo de retificacdo
espiritual propende para um s6 objetivo, que é consolidar a consciéncia ignorante e depois
emancipa-la na sua configuracéo individual no Cosmo. E um processo severo e disciplinado,
mas sempre ascensional, visando a ventura do espirito, o qual, a medida que gradativamente
aumenta ou amplia a sua area de consciéncia e afina o seu sentimento, opera a metamorfose
do animal em anjo. No caminho da evolugdo espiritual, a Lei Carmica encarrega-se de
indicar o caminho certo ao viajante despreocupado e teimoso, corrigindo os desvios que 0
retardam no caminho da angelitude. Desde o principio do mundo o Criador tem enviado aos
homens instrutores espirituais, que encarnam em todas as latitudes geogréficas e entre os
povos mais exoticos do orbe terrdqueo, dando-lhes em linguagem patria e acessivel a todo
entendimento as rotas exatas do caminho certo e das realizagcdes ascensionais do espirito.
Eles tém aconselhado tudo o que se deve fazer em todos os momentos de angustias e
complicagbes humanas, apontando os labirintos ilusérios e afastando as sombras
perturbadoras. H&o deixado sobre a Terra ensinamentos de todos os matizes e em todas as
linguas, nos moldes mais cientificos ou nas asas da poesia mais pitoresca, tudo de
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conformidade com a ética divina e a legislacdo da verdadeira e definitiva patria espiritual.
Nenhum povo e nenhuma criatura deixou de ser atendida, pois cada homem é o
prolongamento de uma extensa cadeia de renascimentos em que, através de varias racas,
ambientes e oportunidades diferentes, o seu espirito trava conhecimento com todas as formas
de doutrinas e ensinamentos ministrados pela pedagogia sideral, a fim de desenvolver em si
mesmo o sentido da universalidade e a definitiva consciéncia de sua imortalidade.

Pergunta: - Queixam-se algumas criaturas de que a Lei ndo tem sido explicada
com bastante clareza, pois quanto a realidade da vida espiritual, permanecem duvidas
constantes. Que nos dizeis a respeito?

Ramatis: - Porventura a Lei ndo vos tem sido explicada ininterruptamente, sob
todos os aspectos, modos e possibilidades? Em tantas vidas que esposastes no passado,
quantas vezes ja manuseastes 0s valores sublimes da espiritualidade! Em vossos dias atualis,
quantos sonhos, intuicOes, adverténcias e inspiracdes tendes recebido para compreenderdes
quais séo os preceitos da Vida Superior.

A humanidade terrena jamais poderd alegar ignorancia ou caréncia de ensinamentos
espirituais sobre a verdadeira vida da alma, pois ja sabe o suficiente para avaliar quais sdo as
infragcdes contra a Lei Carmica.

Hermes foi insigne instrutor dos povos egipcios, ofertando-lhes em linguagem
entendivel, mesclado de ciéncia, filosofia e devocdo, o conhecimento da imortalidade da
alma; Moisés consolidou a idéia do Deus Unico entre os hebreus; Confucio, em pitoresca
linguagem impregnada da poesia dos povos orientais, completou para os chineses o trabalho
ja iniciado por Fo-Hi e Lao-Tseu, ensinando o culto a familia, aos antepassados e o ciclo dos
renascimentos; Zoroastro integrou-se na psicologia dos persas e pregou ensinamentos morais
de extraordinaria beleza espiritual; Buda abrangeu a Asia, e milhdes de budistas aprenderam
0 que deveriam fazer para a sua ascensdo definitiva aos paramos divinos. Finalmente Jesus, 0
inconfundivel Instrutor Maior, ndo so6 falou ao povo hebreu e se sacrificou glorificando a raca
de Israel, como ainda sintetizou todos os principios de elevada moral que antes de si foram
espalhados para a salvagéo espiritual do homem, iluminando o orbe com as luzes definitivas
do Evangelho!

Recentemente, a bondade do Senhor dos Mundos ainda vos enviou Allan Kardec, que
simplificou carinhosamente todo o conhecimento oculto provindo dos templos iniciaticos e
codificou o Espiritismo, oferecendo entdo moderno e adequado veiculo doutrinario de éxito
espiritual, com um programa pratico, l6gico, sensato e facilmente acessivel as massas
espiritualmente incultas do Ocidente.

Pergunta: - N&o discordamos de vossas consideragdes nesse particular; apenas,
no nosso entendimento humano, julgamos que exista algo demasiadamente patético e
excessivamente dramatico nos acontecimentos expiatérios do suicidio que, as vezes, é
produto de um minuto de justificado desespero! N&o vos parece que o fato de um homem
suicidar-se através do fogo ou enforcar-se, e depois retornar para a terrivel prova do
pénfigo foliaceo ou nascer giboso ou renascer asmatico, ndo passa de um resgate que
ainda parece perfeitamente enquadrado dentro da maxima do ""olho por olho, dente por
dente™? Tal disposi¢do carmica ndo reflete a antiga ferocidade mosaica?
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Ramatis: - Porventura supondes que Deus permanecga atento e vigilante, qual
cérebro implacavel, intervindo a cada momento no processo carmico evolutivo, para aplicar a
Lei tradicional da colheita do "ceitil por ceitil”, ou da de "quem com ferro fere, com ferro
sera ferido"? Na verdade, a Lei Carmica ndo é punitiva para o espirito; este é que causa
sofrimentos a si mesmo quando contraria as fungdes educativas, qual a crianca que queima a
méo no fogo, ndo porque este seja vingativo e castigue, mas apenas porque € um comburente,
Na esséncia de Deus ndo ha cogitacdo de culpa nem deméritos, com relagdo as suas criaturas;
é a Lei equanime e sabia que, no exercicio do proprio Bem, apanha os retardatarios ou
rebeldes que estacionam a margem dos caminhos da vida iluséria da matéria e entdo os
coloca novamente no curso da mais breve ventura sideral. No vosso mundo, quando 0s
motoristas infringem as leis do trénsito e sdo multados na conformidade da infragédo em que
incorreram, de modo algum podem se queixar das autoridades, que criaram essas leis para o
beneficio e seguranca de toda a coletividade.

Na verdade, a multa ndo significa vinganga ou punicdo excessiva por parte da
fiscalizacdo responsavel pelo trafego seguro, pois apenas ocorre uma reacdo que a lei do
transito especifica para cada tipo de infracdo. Em conseqiéncia, a multa resulta em
moderacdo da velocidade excessiva por parte do motorista, aguca-lhe o espirito de
observancia e também de respeito para com o0s demais companheiros de trafego,
proporcionando-lhe o bom éxito no curso da viagem e garantindo a sua propria segurancga na
direcdo do veiculo.

Desde os primordios das civilizagfes ja extintas todas as adverténcias dos lideres
espirituais de todos os povos - embora citando os conceitos draconianos do "olho por olho e
dente por dente" - sempre se referem particularmente ao sentido elevado e equanime do
preceito "cada um colhera conforme as suas obras".

A esséncia de todos esses conceitos e adverténcias ndo se refere particularmente a
relagio de homem para homem, ou de criaturas para com outras criaturas mas,
fundamentalmente, a relacdo da alma para com a propria alma ou de cada ser para com 0s
seus préprios atos, identificando a sua liberdade e o seu livre arbitrio perante a Lei Imutavel.

Quem propositadamente se suicida ateando fogo ao seu corpo, que é fruto de
milenérios esfor¢os de adaptacdo e experimentagdo da Criagdo Divina operando desde 0s
reinos inferiores, evidentemente esta decidido a enfrentar a Lei que regula essa infragédo!
Agindo por sua livre e espontanea vontade, coloca-se sob a penalidade do preceito de "olho
por olho e dente por dente" que, embora tdo imperativo, resume-se também na outra
adverténcia aparentemente mais suave: "cada um h& de colher conforme as suas obras".

Quer o suicida tenha se enforcado, trucidado pelo fogo, esfrangalhado as carnes
através de quedas violentas ou perecido debaixo de algum veiculo, é samente ele quem, por
sua livre e espontanea vontade, lavra a sua sentenca futura, perfeitamente ciente de que a
loucura do suicidio obriga-o a envergar, noutra existéncia, um traje carnal de conformidade
com o sistema de sua propria destruicdo, seja um corpo giboso, chagado, asmético ou
desarticulado. O tipo de morte que aplica a si mesmo - diz-lhe a Lei - servird de modelo da
sua indumentaria fisica na existéncia posterior!

Assim, a regra de "olho por olho e dente por dente" é profunda adverténcia da prépria
Lei do Carma para que o homem, sem qualquer equivoco, saiba que é o exclusivo agente da
sua felicidade ou desventura, devendo sofrer exatamente na conformidade do modo com que
Se puser a agir.
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Ainda poderiamos glosar a maxima de "olho por olho e dente por dente" da seguinte
forma: para um corpo sdo, outro corpo sdo; para um corpo incinerado, outro corpo
incinerado, o que se ajustaria também ao conceito de que "quem com fogo queima, com fogo
sera queimado".

Em conseqliéncia, a criatura coloca-se diante de sua propria obra, auferindo
beneficios ou sofrendo maleficios, conforme norteia a sua vontade e traca 0s seus objetivos.
Insistimos em que ausculteis o espirito dessa sentenca, que implica na responsabilidade da
prépria alma para consigo mesma.

Pergunta: - Estamos vendo agora que o efeito doloroso do resgate parece
ultrapassar a intensidade da causa, como no suicidio, em que um minuto de desespero
gera dezenas de anos de sofrimento! Estamos equivocados?

Ramatis: - o processo de reajustamento espiritual, no suicidio, realmente é
doloroso, porgue corresponde milimetricamente a cada atomo psiquico ou fisico que tenha
sido prejudicado por aquele que se suicida. Na lei de correspondéncia vibratéria do Cosmo,
pela qual os semelhantes atraem os semelhantes, a mente humana funciona como poderosa
usina de forca e se torna o potencial criador do seu proprio destino, que deve ser corrigido
logo que perturbe a harmonia coletiva.

H& muitos séculos que a pedagogia divina recomenda que o primeiro objetivo a ser
alcancado pelo encarnado deve ser o de conhecer-se a si mesmo, pois a criatura intimamente
esclarecida sabe governar certas paixdes animais que tanto degradam o espirito, mas que sao
imprescindiveis e valiosas para a vitalidade do corpo humano. O homem que resvala pelo
atoladouro das suas insanias mentais e devota completo descaso as adverténcias rigorosas das
leis espirituais, quando se suicida, a quem fere sendo a si mesmo? Porventura serd injusta a
retificacdo severa mas necessaria para ele readquirir o imprescindivel equilibrio psicofisico,
que perturba por sua estulta autodestruicdo? Quando ele se mata em um minuto de insania,
materializa o psiquismo subvertido, que pode requerer algumas dezenas de anos para a sua
completa renovacgdo sadia, assim como o estouro da bomba, que se efetua num segundo,
também pode causar depredacdes que durem lustros para serem reparadas.

Pergunta: - N&o seria suficiente que a expiagdo do suicida se limitasse aos
tormentos dantescos, a que depois se sujeita no Além-Tumulo? Justifica-se o fato de ainda
se prolongarem expiatoriamente pela existéncia seguinte?

Ramatis: - 0 suicida nio causa prejuizos apenas a si proprio; as consequéncias de
sua truculéncia se estendem a outras criaturas, pois ndo sO sacrifica o trabalho dos
desencarnados, que cooperaram para 0 éxito da sua encarnagdo, como ainda subestima o
carinho, os cuidados, as aflicdes e o0s servigos prestados pelos seus progenitores, parentes,
educadores, subalternos e demais seres que a ele se haviam ligado pelos elos da estima e dos
mutuos deveres.

A responsabilidade de uma vida sacrificada estupidamente antes do seu prazo legal
n3o cessa apenas pelo fato de o suicida esgotar a sua dor no mundo astral. E preciso que ele,
depois de ter vivido no perispirito os efeitos atrozes dos estimulos mdrbidos mentais e
emotivos, deva ainda drenar os venenos aderidos ao seu psiquismo doentio, avaliando
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também a dadiva do corpo carnal, que ainda tera de utilizar por vezes no mundo material, a
fim de concretizar o seu destino angélico. A técnica retificadora induz o espirito do suicida a
substituir o "desejo da morte" pelo "desejo da vida" e a liquidar a insignificante quantidade
de "horas-sofrimento" para mais breve usufruir a eternidade de "horas-ventura".

E necessario que ele enfrente outra existéncia, mais oprimido pelo instinto de
conservacdo da vida, que passa a vigiar atentamente todos o0s seus atos, evitando que seja
novamente surpreendido por outro ataque de insania psiquica suicida, destruidora do corpo
fisico. E por isso que os consultérios médicos, os centros espiritas, 0s terreiros de Umbanda,
as casas de curandeiros ou lugares de milagres vivem repletos de aleijados e deserdados da
sorte em busca da salde e que, embora se encontrem deploravelmente enfermos, buscam
ansiosamente 0s meios de sobreviver mais um pouco!

Quantos suicidas em potencial existem em tais lugares porque o instinto animal os
obriga a se agarrarem vigorosamente a mesma vida fisica que no passado repeliram num
momento de insénia espiritual!

Pergunta: - A fim de melhor entendermos as vossas consideragdes sobre o
suicidio pelo fogo, com a sua consequiente prova carmica no futuro, podeis nos dizer algo
sobre a natureza do pénfigo foliaceo e a sua relagcdo com o suicidio pelo fogo?

Ramatis-o pénfigo foliaceo ou, popularmente, o "fogo selvagem", apresenta toda
semelhanca com as queimaduras graves que uma criatura tenha sofrido. Manifesta-se por
uma dermatose caracterizada por bolhas avermelhadas, com serosidade, que de principio
lembram as bexigas e as necroses consequentes das grandes queimaduras; mais tarde essas
bolhas transformam-se em chagas que exalam mau cheiro, deixando as criaturas em carne
viva e com dores atrozes.

A verténcia toxica do psiquismo enfermo é muito acelerada, e por isso se traduz em
vida torturada, para o cumprimento do legado carmico da criatura. Comumente, os flagelados
pelo pénfigo morrem reduzidos no tamanho dos seus corpos, com caracteristicas semelhantes
as das pessoas que hajam sido carbonizadas.

Existem zonas geograficas, no vosso orbe, que servem de verdadeiros pontos de
concentracdo apropriados para ali se juntarem, com preferéncia, os infelizes encarnados que
se suicidaram pelo fogo na vida anterior. Os prepostos siderais 0s reinem nesse infortunio
imprescindivel a fim de que melhor se auxiliem pelo muatuo apoio fraterno e pela
conformagao trazida pelo fato de ser uma provagéo coletiva. Principalmente a Africa, Ruanda
no Congo Belga e Mato Grosso no vosso pais, sdo pontos catalogados na psicoterapia do
Espaco como "zonas eletivas" de astral "apropriado que melhor favorece a afluéncia das
toxinas etéricas a periferia do corpo carnal, procedentes das contrapartes fluidicas, portadoras
ainda dos efeitos da comburéncia do corpo anterior destruido pelo fogo.

Uma das provas da grande relagdo ou afinidade astral do pénfigo folidceo para com o
suicidio pelo fogo esta na terapéutica atualmente empregada para minorar esse mal através
do pincelamento com alcatrdo no corpo chagado, pois esta substéncia, de acordo com a lei de
que "os semelhantes atraem os semelhantes”, € um produto também comburente obtido
através do aquecimento da madeira ou da hulha.

Como os doentes do pénfigo também apresentam a anemia caracteristica das pessoas
que sdo queimadas pelo fogo ou produtos corrosivos, é preciso que, antes de serem tratadas
pelo alcatrdo, sejam fortalecidas por medicacdo vitaminosa e de grande revigoramento
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hepatico. Conforme é do conhecimento comum, o alcatrdo de hulha contém compostos como
fenol, naftalina, benzeno, antraceno e outros, enquanto o alcatrdo de madeira, além de conter
6leos combustiveis, creosoto e substitutos da gasolina, serve para conservar as madeiras
contra a putrefacdo. Como o perispirito se constitui de inlmeras substancias astralinas, que
tém certa analogia cientifica com os mesmos produtos fisicos e quimicos do vosso mundo,
sendo em verdade as contrapartes etéricas desses corpos materiais por vos conhecidos, no
suicidio pelo fogo tanto se queimam aquelas substancias astrais - pela combustdo no
perispirito submetido ao fogo etérico - como ainda surge grande quantidade de combinagdes
e toxicoses que, depois, precisam ser expelidas da delicada vestimenta etéreo-astral.

Para vossa melhor compreensdo, suponde que no caso do suicidio pelo fogo se devam
extinguir os elementos astrais que lembram a naftalina, a benzina, o creosoto, o fenol,
aromaticos, antraceno, guaiacol e outros, e que no tratamento fisico pelo alcatrdo eles devam
ser repostos magneticamente no perispirito, embora sem a quantidade e a dosagem
terapéutica exata e eficiente. Entdo, pela repercussdo vibratéria, esses elementos vao
reduzindo o veneno astral na vestimenta perispiritual e promovendo a consequiente
cicatrizagdo no corpo fisico. Supondo-se, ainda, que a ciéncia humana possuisse capacidade
suficiente para ativar o energismo dos corpos fisicos sublimados até o estado etérico e as suas
condicBes astrais atuantes "do lado de ca", haveria entdo compensagdo ou cobertura dos
elementos faltantes no perispirito, que foram subvertidos pelo fogo etérico, obtendo-se a cura
do pénfigo folidceo de modo quase miraculoso! Curado o perispirito, automaticamente cura-
se 0 corpo, pois este é o prolongamento do que esta materializado na Terra.

Pergunta: - Podeis nos dar mais alguns exemplos desses efeitos da terapia astral
repercutindo no corpo fisico?

Ramatis: - Que é o benzimento (ou mesmo o "passe™) sendo um tratamento astral
magnético levado a efeito quando os benzedores transformam objetos, ramos, galhos e folhas
de vegetais em condensadores astralinos, através dos quais descarregam a massa fluidica
perniciosa, que se encontra aderida ao perispirito? Quase todas as espécies de dermatose que
resistem & terapia comum da medicina terrena, tais como 0s eczemas ou, popularmente,
"fervor do sangue", as erupgdes e crostas chamadas "cobreiros” e algumas espécies de "fogo
selvagem" que se assemelham a queimaduras, sdo facilmente curadas com o benzimento feito
com galhos de pimenta brava, onde ainda se comprova o efeito dos "semelhantes”, pois a
cura é conseguida com um elemento de natureza cdustica! O benzedor solicita um galho
verde de pimenteira e, atraves de exorcismos e ora¢des, que funcionam como os "mantrans”
sagrados, consegue ativar o astral ainda latente no ramo da planta, transformando-o num
condensador que passa a atrair os fluidos enfermicos da aura do doente. Comumente, quando
o galho fica seco, o enfermo também esta curado, pois o galho captou toda a cota de fluidos
perniciosos e, entdo, extingue-se a sua propria vitalidade astral e vegetal.

Pergunta: - Uma vez que o suicidio através do fogo implica posteriormente no
sofrimento do pénfigo foliaceo, o enforcamento na producdo do futuro corcunda e o
afogamento na asfixia asmatica, aqueles que contraem o pénfigo nas regides onde tal
moléstia é epidémica ndo desmentem porventura essa regra carmica de causa e efeito?
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Parece-nos que o pénfigo proveniente de contagio local é uma prova de que ele ndo é
exclusivamente uma forma patogénica proveniente de suicidio pelo fogo; néo é assim?

Ramatis: - Ainda nio ha provas indiscutiveis quanto ao contagio pessoal do
pénfigo foliaceo, pois muitos enfermeiros, médicos e missionarios, que tém se devotado ao
tratamento dessa moléstia, continuam imunes a ela.

Nem todos os corcundas ou portadores do pénfigo se enforcaram ou carbonizaram no
passado; entretanto, é certo que todas as pessoas que se enforcam retornam gibosas e
atrofiadas, enquanto as que se matam pelo fogo ndo escapam ao pénfigo ou as provas de
gerarem novos corpos repletos de chagas tdo dolorosas que até se assemelham a queimaduras
de terceiro grau. No futuro, a ciéncia terrena verificara que o perispirito também é composto
da maioria das substancias conhecidas na vida fisica, com a diferenca de que no mundo astral
se encontraram em estado fluidico e sdo profundamente influenciaveis pelos pensamentos e
emogdes dos espiritos. Assim como no homem ndo existe uma "doenga", mas um "doente”, o
mesmo se d& em relacdo ao perispirito, pois ndo é este que realmente enferma, mas é a mente
que se desequilibra.

Dai o caso de dois individuos, vitimados pela mesma truculéncia suicida, poderem
apresentar diversidade nas suas provas e retificagbes carmicas na carne, porque também
variam as suas reagdes energéticas e a sua natureza psiquica.

Pergunta: - Os suicidas pelo fogo aceitam o pénfigo folidceo como prova
redentora, ou como expiacéo obrigatdria?

Ramatis: - Advertimos-vos sempre de que ndo vos deveis deixar dominar pela
ideia da existéncia de expiacGes, vingancas divinas ou puni¢des nas provas dolorosas da vida
humana, pois estas sdo resultantes da escolha consciente do prdprio reencarnante que,
durante a sua liberdade no Astral, as aceitou como sendo o processo mais eficiente para obter
a sua renovagdo espiritual. A alma dispde do seu livre arbitrio, dentro do limite tracado pela
seguranca de sua consciéncia e de sua responsabilidade espiritual para com o meio em que
atua, o qual cessa assim que dos seus atos decorram prejuizos a outrem. Muitas vezes 0s
técnicos e mentores siderais ainda aconselnam moderacdo na escolha das provas dolorosas,
mas 0s espiritos desencarnados vivem téo castigados pelo remorso atroz do passado, que se
recusam a atendé-los e preferem arriscar a sua estabilidade psiquica nas provas extremas,
tentando melhorar rapidamente o seu padréo espiritual e recuperar a ventura perdida.

Por isso, esses espiritos interessados na sua mais breve renovacao espiritual, em lugar
de considerarem as suas provocagdes como castigos ou expiagdes, aceitam-nas como
recursos do cientificismo sideral, em que a lepra, por exemplo, torna-se eficiente canal
drenador dos terriveis venenos e corrosivos que perturbam a harmonia espiritual; o pénfigo
folidceo significa a catarse das toxinas astrais do comburente do passado; quanto ao giboso,
quando desencarna liberta as energias que se representavam na sua deformidade e que depois
0 exaltam devido a existéncia humilhante e dificultosa que viveu.

Perg unta: - Ha outros tipos de delitos ou de acontecimentos tragicos provocados
pela alma, que também produzam casos futuros de pénfigo foliaceo?

Ramatis: - Além de servir de resgate especifico para os suicidas aniquilados pelo
fogo, o pénfigo também serve de expiacdo a muitos envenenadores do passado, cujos toxicos
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familiarmente usados muito se afinizam com o efeito ardente do fogo e lembram a
causticidade das chamas. Numerosos mandatarios e verdugos, que muito se serviram do fogo
para torturar ou aniquilar seus adversarios e competidores do mundo, purificam-se através
dessa técnica dolorosa, mas de elevado beneficio espiritual. Obedecendo a técnica sideral
que, em sua aplicacdo, varia de espirito para espirito, o carma dos incendiarios e dos
famigerados inquisidores do Santo Oficio - que no século XIV tanto tripudiaram sobre a
ternura de Jesus, matando infiéis em seu abengoado nome - normalmente se compensa por
terriveis acontecimentos, em que 0S corpos carnais desses espiritos também se carbonizam
em incéndios ou provas semelhantes. Muitas vezes a Lei 0s reline propositadamente em um
mesmo veiculo terrestre, barco, edificio ou aeronave, enquanto os jornais, depois, estampam
noticias tétricas e confrangedoras do inexoravel ou inexplicavel destino ou "acaso" que
reuniu um grupo de criaturas estranhas entre si, fazendo-as sucumbir em um mesmo local,
sob o fogo indomavel ou pela explosdo destruidora. Certas criaturas que antevéem em sua
intimidade espiritual as provas de sua expiacdo retificadora, sempre procuram evitar
transportes, passeios ou atividades em que haja o perigo de fogo ou de explosdo, que devem
caracterizar os seus desenlaces escolhidos quando se achavam em liberdade no mundo astral.

Embora para a maioria da humanidade tais acontecimentos parecam acidentes que
vitimam criaturas bonissimas reunidas por "mera coincidéncia”, trata-se de liquidacbes
carmicas que congregam comparsas do pretérito, malgrado as suas racgas, idades, sexos e
condicdes sociais no mundo. E a Lei que os convoca e 0s ajusta para cumprirem o severo
resgate da maxima inexoravel que tanto subestimaram: "Quem com ferro fere, com ferro sera
ferido".

Pergunta: - Agueles que se suicidaram no passado conseguem recordar-se do
seu ato tresloucado, na presente encarnagao?

Ramatis: - Eles nio se recordam de modo claro e compreensivel do seu suicidio,
pois ainda sdo raros os encarnados que conseguem perceber 0 seu proprio passado espiritual.
A memodria etérica s6 se sobrepde ao cérebro fisico, da existéncia humana, naqueles em que a
Lei o faculta para melhor desenvolvimento de sua sensibilidade psiquica, ou entdo nas
criaturas muitissimo espiritualizadas e capazes de ultrapassar os grilhdes do corpo carnal.

A comprovacdo das encarnagdes anteriores pode servir de reajustamento para
algumas almas titubeantes mas sensatas, enquanto que para outras ainda imaturas de espirito
sO causaria graves perturbagdes, pois nem todas estdo capacitadas para suportar os quadros
terriveis ou imorais que ja vivera:m no perispirito.

Por isso, aquele que renasce agravado pelo estigma do suicidio passado é justamente
0 que menos pode e convém se recordar do passado. Entretanto, as almas mais sensiveis e
dotadas de certa bondade, cujo suicidio pregresso se deve mais a sua debilidade espiritual do
que mesmo a revolta contra a vida humana, guardam no subconsciente uma invencivel
aversdo por todos os atos e coisas capazes de os associar ao motivo fundamental que Ihes
provocou a loucura suicida no passado.

Pergunta: - Poderieis nos dar algum exemplo mais objetivo sobre esse assunto?
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Ramatis: - As almas de bom sentimento, por exemplo, que no passado se
suicidaram desesperadas pela perda de seus bens no vicio do jogo de cartas ou nas roletas dos
cassinos, na encarnagdo seguinte se tornam adversarias sistematicas e hostis de tais vicios,
porque, devido a associacdo de idéias, o seu subconsciente lhes recorda o motivo
fundamental que foi responsavel pelo seu suicidio passado. Quando, em lugar do jogo, o ato
tresloucado foi devido a paixdo ilicita e explorada pela mulher viciada, também néo
escondem a sua aversdo e temor instintivo pelos ambientes da vida facil. Na intimidade de
suas almas ha sempre o grito acusador do pretérito, onde o motivo fundamental ainda é
evocado na penumbra do psiquismo frustrado. Em muitos casos, o vicio, a riqueza, o alcool
ou entdo os fracassos emotivos ou as decepcgdes politicas, parecem criar nas almas ex-
suicidas uma segunda natureza, que lhes comanda o psiquismo e as obriga a reagirem, até
com violéncia, diante dos mesmos ambientes ou acontecimentos que no passado motivaram a
sua alienagdo mental.

Pergunta: - O suicida de uma existéncia pode repetir o mesmo gesto tresloucado
noutra encarnagao?

Ramatis: - sem davida, pois tudo depende ndo sé do seu maior ou menor grau de
resisténcia espiritual, como também da forga atuante das paixdes a que se deixa escravizar
novamente para com este ou aquele objetivo perigoso. Na encarnagdo seguinte, e de
conformidade com o seu grau espiritual, o espirito torna a sentir os estimulos suicidas do
passado e a incoercivel tentacdo para repetir o seu antigo ato tresloucado, principalmente
quando atinge a idade provecta que coincide com a mesma época em que, noutra vida, se
suicidou. Incontestavelmente, desde que na nova romagem fisica ele ndo esteja revigorado
pelas forgas superiores e renovado no seu entendimento espiritual dos objetivos sagrados da
vida humana, é certo que podera fracassar novamente. E a situagdo ainda se torna mais
periclitante quando, no periodo da maior recrudescéncia dos reflexos suicidas do passado, 0
ex-suicida ainda se encontra envolvido por novas angustias emotivas, vicissitudes
econbmicas ou fisicas, que possam debilitar-lhe a resisténcia espiritual e abalar-lhe a
serenidade, sob o impulso morbido de liquidar o seu corpo mais uma vez. Quando o homem
se encontra perturbado em espirito e batido pelas vicissitudes da vida humana, ndo s6 é mais
vulneravel as emoc6es doentias dos destinos suicidas do pretérito, como ainda se torna presa
mais facil das sugestBes perigosas dos espiritos das sombras.

Pergunta: - O espirito do ex-suicida porventura fica propositadamente sujeito a
outra tentativa de suicidio, s6 porque antes foi vitima desse ato desesperado? N&o seria
isso um excessivo sadismo da prépria Lei Divina que, entéo, ja ndo se contentaria apenas
com o resgate tradicional do *ceitil por ceitil**?

Ramatis: - be modo algum a Divindade impde tal exigéncia; o sofrimento a que o
suicida se sujeita no mundo espiritual, apds a sua desencarnagdo, decorre exclusivamente da
reacdo natural e cientifica do seu ato tresloucado, assim como as enfermidades e deformacdes
fisicas manifestadas na existéncia porvindoura serdo conseqiiéncia do trucidamento
provocado no perispirito. O problema situa-se exclusivamente no campo técnico de forcas
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disciplinadas por leis de quimica e fisica transcendentais, as quais o suicida perturba
violentamente, pela sua morte propositada e ndo acidental.

Embora vos pareca paradoxal, o espirito sofre em vida posterior apenas os efeitos
tragicos das causas truculentas que se processaram no seu corpo fisico violentado em vida
anterior, pois a sua vontade imprimiu na substancia sensivel e plastica da mente indestrutivel
a exata fotografia do ato tresloucado, que no futuro o compromete diante da responsabilidade
espiritual reencarnatoria. A imagem tragica persiste no arquivo mental da memoria etérica,
encarnada na vida seguinte; grava-se de modo cruciante e atua como um potencial de
reflexdes negativas permanentes, que intervém com insisténcia em todos os momentos de
invigilancia ou de associagdo mdrbida da alma com fatos ou motivos semelhantes aos que a
predispuseram ao suicidio do passado. E uma idéia fixa, um tema ou motivo fundamental
marbido, que tenta a sua eclosdo perigosa no reencarnado, sintonizando-se e encorpando-se
com todas as circunstancias de angustia, desanimo ou desespero que, embora sejam comuns a
vida humana, no caso dos ex-suicidas servem como multiplicadores de freqliéncia alienada
noutra vida.

Essa idéia morbida e tenaz s6 se enfraquece ou regride a medida que o ex-suicida
também vai se distanciando cada vez mais da idade que coincide com o acontecimento
tragico ocorrido no passado, ou entdo se o espirito faltoso se resguarda decididamente sob a
pratica dos sublimes ensinamentos de Jesus.

N&o ¢ a Lei Divina que impde draconianamente os sofrimentos atrozes e punitivos ao
suicida apos a sua desencarnacdo, ou lhe aplica estigmas em nova encarnagdo. O Criador ndo
se diverte em acossar os seus infelizes filhos desequilibrados, o que seria prova de
condenavel sadismo, incompativel com a sua imensa bondade. O proprio cientificismo
sidério é que faz repercutir no psiquismo os desequilibrios e as desarmonias praticadas, em
conformidade com a proépria correspondéncia vibratoria dos fatos tragicos do pretérito.

Sob o império dessa lei justa, as mesmas circunstancias tragicas que criam reflexos
destrutivos e na encarnacdo seguinte ativam, em épocas semelhantes, o impulso suicida,
quando forem de natureza benfeitora também produzirdo estimulos nobres, exaltando as
almas para as realizagdes superiores. Enquanto o espirito faltoso se sente envolvido pelos
estimulos gerados pela truculéncia contra si mesmo, os quais se refletem aflitivamente no seu
novo organismo de carne como tara suicida, aquele que se sacrificou em favor de outras
vidas humanas também sera acionado pelos reflexos de heroismo nas vidas posteriores, e que
atestardo nele o fogo sagrado das sublimes emocdes e das realizagdes superiores.

Pergunta: - Quais sdo os fatores que podem auxiliar o ex-suicida a atravessar
inclume a sua nova existéncia, vencendo a fase critica dos estimulos morbidos do
passado, que poderiam leva-lo novamente ao suicidio?

Ramatis: - Nzo vos esquecais de nossas assercdes anteriores; na época critica
desses estimulos ou reflexdes suicidas do passado, o perigo de novo fracasso se torna mais
intenso se 0 ex-suicida se encontrar onerado por outras provas carmicas, tais como
acontecimentos tragicos na familia ou perturbacGes emotivas, econémicas ou morais. N&o
vos devem ser estranhos certos acontecimentos dolorosos em que, devido a desastres
tragicos, a perda de membros da familia ou desregramento moral completo de esposo ou
esposa, 0s sobreviventes se suicidam por ndo poderem suportar a auséncia dos que morreram
ou os efeitos humilhantes dos escandalos. Muitas vezes essas épocas angustiosas surgem em
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conexdo com o0s estimulos suicidas do passado, que estdo vibrando intensamente em
coincidéncia com a época do ato tresloucado e entdo se tornam a chave ou o detonador para
explodir a contencdo morbida. E 6bvio que esses fatos aflitivos acentuam ainda mais a forca
pretérita da "sintonia" suicida, porque alimentam o clima psicolégico propicio a alienacao
mental e conseqiiente autodestruicdo. E muito raro o fato de o homem alimentar idéias de
suicidio quando tudo lhe corre bem e se encontra em fase venturosa, satisfeitissimo com o
resultado de seus caprichos e objetivos, pois nessas condi¢cdes os estimulos suicidas mais
veementes ndo encontram ambiente favoravel para atuar com a devida for¢a destruidora.

A Lei da Vida ndo cria sucessos tragicos ou angustiosos com o fito de estimular novo
suicidio ao espirito delinquente, assim como ndo alimenta as deliberagdes homicidas. Tudo é
consequiéncia de maior ou menor concentracdo de forgcas psiquicas, motivos ou desejos que
possam alimentar o clima eletivo para outra violéncia da alma contra si mesma. As imagens
mentais que se focalizaram na autodestruicdo do passado é que continuam, no futuro,
atuando na mente do espirito que sobrevive a desencarnagcdo, associando-se a outros
estimulos de desespero e aflicdes, que mais encorpam na época correspondente ao perigoso
estimulo suicida. Dir-se-ia que 0 negativo suicida do passado se revela na substancia viva do
cérebro na mesma idade critica que coincide com a morte violenta na existéncia passada.

Em conseqliéncia, essa fase critica, perigosa e estimulante de um novo suicidio,
podera ser atravessada incolume, como se fora a impressao de um brado longinquo de apatia,
desespero ou aversdo a vida humana, sem a forga de operar a consumacéo tresloucada, desde
que o ex-suicida, agora reencarnado, se tenha devotado com animo espiritual superior ao seu
novo curso de vida fisica, repudiando todas as influéncias perniciosas e rendendo culto
exclusivamente aos objetivos elevados da vida espiritual.
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CAPITULO 19

Os estigmas do pecado
no corpo fisico e no perispirito

(INDAGACOES FINAIS)

PERGUNTA: — Poderieis nos dizer qual a vossa impresso e a dos espiritos
de vossa esfera com referéncia ao Espiritismo, que é doutrina de simpatia ocidental e que
acaba de comemorar o centendrio de sua codificacio na Terra?

RAMATIS: — A doutrina espirita é profundamente ele-tiva tanto aos ocidentais
Ccomo aos orientais, porquanto os seus postulados séo intrinsecamente baseados nas experi-
mentagBes do Oriente. O seu centendrio foi nobremente reverenciado na nossa esfera de
atividades espirituais, porquanto confirma o éxito de um dos mais louvaveis movimentos de
apressamento angélico para a grande massa de almas reencarnadas no Ocidente.

PERGUNTA: — Quais as vossas consideracées sobre a afirmativa de que o
Espiritismo ¢é a Terceira Revelacao, ja prevista nos labores espirituais do passado?

RAMATIS: — Moisés revelou a0 mundo a Lei da Justica Divina; Jesus foi o
mensageiro da Lei do Amor, e Allan Kardec codificou a Lei do Dever.

A Primeira Revelacdo atemorizou o homem com a figura de um Jeova feroz e
sanguinario, que ndo trepidaria em lanca-lo eternamente no fogo Infernal, sem qualquer
esperanca de fuga ou de perddo; a Segunda Revelacdo transformou esse irascivel Deus
guerreiro em um Pai Magnanimo, como doador de gracas e providéncias para a salvagéo dos
que sofrem e amam; a Terceira Revelagdo, como o "Consolador™" prometido por Jesus, fixou
as bases definitivas do "Dever" que o proprio espirito reencarnado tem para consigo mesmo.

Moisés foi rigorosa exigéncia para o Céu, através do temor e da ameaca; Jesus foi 0
convite celestial, pela renancia e pelo amor; Kardec foi a inteligéncia e o0 bom-senso, para
que 0 homem se emancipasse pelo conhecimento espiritual e pudesse alcangar a sua intima
ventura.

O Espiritismo propicia essa emancipacdo psicologica do Espirito através dos
caminhos tortuosos da vida humana; revela que o0 homem é anjo em potencial e autor fiel do
seu destino bom ou mau. Assinala também quais os principais deveres da alma no comando
da carne e aponta as respon-sabilidades e as culpas que podem decorrer dos seus deslizes e
afoitezas provocadas pelo descaso espiritual.

O homem ndo se gradua para situacdes meritorias pelo simples fato de ser bom sob
ameacas de punicdes eternas; nem tampouco na passividade do fatalismo inconsequente de
que "precisa sofrer" para evoluir, pois o sofrimento é tdo-somente o produto da ociosidade e
da ignoréncia da alma para com as disposic¢des da Lei Sideral.
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A mensagem espirita ensina a alma a despertar para a compreensdo dessa Lei de
Causa e Efeito, que rege a formacédo de sua consciéncia no Cosmo, exigindo o resgate total
dos seus débitos do passado, mas também oferecendo 0s poderes e meios para que se faca a
tdo desejada libertagdo do fardo c&rmico das existéncias nos planetas fisicos. Os ciclos das
reencarnacdes fisicas ainda sdo produto da incapacidade espiritual da humanidade.

PERGUNTA: — Achais que o Espiritismo é o Cristianismo redivivo?

RAMATIS: — 0O Espiritismo, quer quanto aos seus obje-tivos de purificacdo
moral do homem, quer quanto a sua mensagem consoladora prometida por Jesus, é sem
duvida alguma a revivescéncia do préprio Cristianismo, que se forjou com o sangue dos
herdicos martires sacrificados nos circos de Roma. Mas ainda se revela extraordinariamente
valioso na sua mensagem edificante para a conquista dos bens da alma, porque ousou
descerrar 0 misterioso "Véu de isis", que estabelecia a fronteira temerosa entre 0 mundo
espiritual e a matéria densa. Kardec revelou-vos a luz do dia, num texto disciplinado e
progressivo, o préprio contetdo tradicional dos templos iniciaticos e das praticas reservadas,
favorecendo o homem comum para que pudesse ativar a sua ascensao espiritual e integrar-se,
mais brevemente, no divino mistério do "Eu Superior". Em vésperas do milénio do
Mentalismo, que é o Terceiro Milénio ja no limiar dos vossos dias, a doutrina espirita
significa valioso recurso para a alma se libertar dos dogmas asfixiantes e afirmar a sua
consciéncia de memdrias acumuladas no tempo, para um melhor ajuste a Consciéncia
Cdsmica de Deus.

A singeleza didatica do Espiritismo, aliada a grandiosa mensagem que se oculta na
sua contextura intima, asseguram-no como a doutrina atualmente mais favordvel para a
ascese da vossa humanidade, tdo distanciada dos preceitos superiores do Espirito imortal.
Gracas a sensata e admirdvel acuidade psiquica de Kardec, entreabriram-se as cortinas
pesadas que velavam as massas 0 mistério do ser e do seu destino. Mas a codificacdo também
significa severo programa final, elaborado pelos Mentores da Terra, que vos servira como a
ultima arguicdo para serem aliciados aqueles que realmente se interessaram pela ética ditada
pelo Cristo. Em verdade, € o "teste" p ara o rigoroso exame final que precede a mais
importante transformacdo do vosso planeta, desde que este foi corporificado no tréansito
sideral pelo Cosmo!

E por isso que os postulados espiritas hdo de penetrar em todos os lares e preocupar
todos 0s seres. Mas é necessario que ndo os confundais com principios de seitas imbuidas de
exclusivismos isolacionistas, pois o Espiritismo é intérprete de Jesus, na sua fungdo de
Cristianismo Redivivo; é divino fermento que modifica e nutre 0 meio em que atua, assim
comotambém € fonte de esclarecimentos, nas contendas do fanatismo humano. De modo
algum tem ele por funcéo criar novas fronteiras separatistas nas competicdes religiosas do
mundo pois, na figura de elevado movimento filoséfico espiritual, que amplia a visdo da
alma subvertida pelas ilusées do mundo carnal, é, acima de tudo, um condutor evangélico de
feicdo universalista; é forca coesiva e vigoroso cimento de solidariedade entre todos o0s
homens. Mas também deve afastar-se da ideia de promover ecletismos religiosos
formalisticos a superficie do Espirito imortal.

A mistura heterogénea de seitas adversas, embora sob respeitdvel entusiasmo de
alguns adeptos do Espiritismo, sempre sacrificara a sua pureza interior, pois que a qualidade
sera sacrificada pela quantidade. E o Espiritismo, antes de tudo, deve ser considerado como
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ecletismo espiritual, pois de sua presenca em qualquer elemento de vida humana resulta
sempre melhor interpretacdo da técnica real da Vida Superior.

PERGUNTA: — E no futuro, ndo havera perigo de os valores puros do
Espiritismo se promiscuirem com outras seitas ou doutrinas exoticas?

RAMATIS: — E preciso que compreendais que Allan Kardec ndo poderia
estabelecer todos os postulados e as linhas sensatas e fundamentais da doutrina espirita
apenas no decurso de sua Ultima existéncia fisica na Franca, no século passado; ele apenas
deu corpo disciplinado, entendi-vel ao homem comum, aos principios que j& se haviam fixa-
do em sua retina espiritual durante cerca de trés milénios de preparativos iniciaticos em
varias romagens reencarnatorias pelas diversas latitudes geograficas do orbe terreno. Quando
se reencarnou no Egito, na figura ponderada e estudiosa do sabio Amenofis, o espirito que
futuramente seria Kardec pdde reviver toda a sua trajetéria anterior e meditar nos inimeros
labores espiritualistas dos templos consagrados aos mistérios da alma. Em sua alma ainda
vibravam as evocag6es do politeismo da Lemdria, as revelagdes dos génios da Atlantida e os
esforgos dos infatigdveis mentores siderais que auxiliaram a raca adamica nos seus
primdrdios de civilizacdo organizada. Kardec sempre conviveu em contato com os grandes
hermetistas, no Egito e na misteriosa india dos Vedas, onde assimilou os fundamentos e as
praticas do Bramanismo; mais tarde peregrinou pelas regides que serviram de cenario ao
Sublime Jesus, acompanhando de perto os surtos evolutivos do Cristianismo.

As suas existéncias no pretérito ja definiam o seu futuro ideal e revelavam os
primérdios de um grandioso plano elaborado pelo Alto, pois sempre habitou a Terra com o
espirito enderecado particularmente aos objetivos da Espiritualidade Superior. Essa decisdo
indesviavel e firmeza de intengc6es tornaram-se o milenario cimento de garantia insuperavel a
doutrina espirita, que se revelou ao mundo ocidental assim que a sua humanidade apresentou
condigdes psicoldgicas exigiveis para um intercdmbio sensato e progressista com o plano
invisivel.

E indiscutivel a superioridade da pedagogia espiritual codificada por Kardec em favor
da mais breve ascensdo humana, porque os seus fundamentos ndo residem tdo-somente na
selecdo de valores fenoménicos observados em sua Ultima existéncia terrena. As principais
raizes do Espiritismo perdem-se nos milénios ja transcorridos e aprofundam-se em quase
todos os templos iniciaticos, ligando-se também as demais filosofias de proveito espiritual de
quase todos os povos. Trata-se de bases edificadas desde os santuarios egipcios até as
instituicGes sagradas da india, as quais, assim que foram entrevistas por Allan Kardec, na
comunicacdo dos Espiritos, na Franga, despertaram-lhe a memoria etérica e se associaram
aos novos acontecimentos. E entdo, enquanto a maioria dos apreciadores, de tais fendmenos
se mantinha ignorante da realidade milenaria do Espirito Imortal o genial codificador foi
tomado por uma avalanche de ideias que lhe inundou a alma t&o experimentada no pretérito,
reconhecendo familiarmente os velhos prantos da Lei da Reencarnagdo, da Lei do Carma e
da sobrevivéncia espiritual.

Sob o fascinio dessa evocagdo pretérita, em sua retina espiritual delinearam-se 0s
vultos heraldicos dos severos sacerdotes de Ra e Osiris-isis, no suntuoso culto aos "mortos
que sobrevivem"; as figuras imponentes dos druidas na filantropia; a oferenda no seio das
florestas dos gregos presidindo aos mistérios de Eléusis.
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Hermes, Krishna, Lao-Tse, Zoroastro, Rama, Buda e o divino Jesus influenciaram-lhe
a alma por algum tempo, embora Kardec se sentisse condicionado na existéncia francesa a
uma severa disciplina cientifica. Atuava-lhe na mente sensibilizada por essa evocagdo
incompreendida o resultado da longa caminhada através das instituicdes espiritualistas do
passado, quando buscava conhecer os motivos da vigorosa imposi¢do da matéria planetaria
sobre a entidade espiritual.

E por isso que a doutrina espirita nunca se extinguira na sua linhagem iniciética, nem
ha de se subordinar aos exotismos dissolventes, recrutados em labores espirituais imaturos,
pois a sua forca principal reside exatamente nesses alicerces milenarios de pesquisas e
experimentacOes adultas, totalmente forjadas no terreno sélido das realizagdes tenazes dos
povos devotados aos problemas espirituais. A prépria natureza religiosa que forma a
contextura essencial do Espiritismo é profundamente universalista, porque se firma no
Evangelho, que é o tratado cosmico de orientacdo espiritual no mundo de formas.

PERGUNTA: — Afirmam alguns espiritualistas efrater-nistas iniciados que a
doutrina espirita ndo pode sobreviver a contento, porque lhe faltam o método e a disciplina,
que sé a cultura e o ritmo iniciatico poderdo despertar nos seus adeptos. Acreditam eles que
a sincronizacgdo espiritual consciente, familiar aos ambientes de linhagem iniciatica, é que
h& de produzir a desejada emancipacao sideral. Que podeis nos dizer a esse respeito?

RAMATIS: — Existem épocas psicoldgicas apropriadas & revelagdo de cada
sistema de ascensionamento espiritual. Conforme podeis avaliar, difere entre si o tecnicismo
evoluda Atlantida e os esforgos dos infatigaveis mentores siderais que auxiliaram a raca
adamica nos seus primérdios de civilizacdo organizada. Kardec sempre conviveu em contato
com os grandes hermetistas, no Egito e na misteriosa india dos Vedas, onde assimilou os
fundamentos e as préaticas do Bramanismo; mais tarde peregrinou pelas regides que serviram
de cenario ao Sublime Jesus, acompanhando de perto os surtos evolutivos do Cristianismo.

As suas existéncias no pretérito ja definiam o seu futuro ideal e revelavam os
primérdios de um grandioso plano elaborado pelo Alto, pois sempre habitou a Terra com o
espirito enderecado particularmente aos objetivos da Espiritualidade Superior. Essa decisdo
indesviavel e firmeza de intengcfes tornaram-se o milenario cimento de garantia insuperavel a
doutrina espirita, que se revelou ao mundo ocidental assim que a sua humanidade apresentou
condigdes psicoldgicas exigiveis para um intercambio sensato e progressista com o plano
invisivel.

E indiscutivel a superioridade da pedagogia espiritual codificada por Kardec em favor
da mais breve ascensdo humana, porque os seus fundamentos ndo residem tdo-somente na
selecdo de valores fenoménicos observados em sua Ultima existéncia terrena. As principais
raizes do Espiritismo perdem-se nos milénios ja transcorridos e aprofundam-se em quase
todos os templos iniciaticos, ligando-se também as demais filosofias de proveito espiritual de
quase todos os povos. Trata-se de bases edificadas desde os santuarios egipcios até as
instituicGes sagradas da india, as quais, assim que foram entrevistas por Allan Kardec, na
comunicagdo dos Espiritos, na Franca, despertaram-lhe a memaria etérica e se associaram
aos novos acontecimentos. E entdo, enquanto a maioria dos apreciadores, de tais fendmenos
se mantinha ignorante da realidade milenaria do Espirito Imortal o genial codificador foi
tomado por uma avalanche de ideias que lhe inundou a alma t&o experimentada no pretérito,
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reconhecendo familiarmente os velhos prantos da Lei da Reencarnagdo, da Lei do Carma e
da sobrevivéncia espiritual.

Sob o fascinio dessa evocagdo pretérita, em sua retina espiritual delinearam-se 0s
vultos heraldicos dos severos sacerdotes de Ra e Osiris-isis, no suntuoso culto aos "mortos
que sobrevivem™; as figuras imponentes dos druidas na filantropia; a oferenda no seio das
florestas dos gregos presidindo aos mistérios de Eléusis.

Hermes, Krishna, Lao-Tse, Zoroastro, Rama, Buda e o divino Jesus influenciaram-lhe
a alma por algum tempo, embora Kardec se sentisse condicionado na existéncia francesa a
uma severa disciplina cientifica. Atuava-lhe na mente sensibilizada por essa evocagdo
incompreendida o resultado da longa caminhada através das instituicdes espiritualistas do
passado, quando buscava conhecer os motivos da vigorosa imposi¢do da matéria planetaria
sobre a entidade espiritual.

E por isso que a doutrina espirita nunca se extinguira na sua linhagem iniciética, nem
ha de se subordinar aos exotismos dissolventes, recrutados em labores espirituais imaturos,
pois a sua forca principal reside exatamente nesses alicerces milenarios de pesquisas e
experimentacOes adultas, totalmente forjadas no terreno sélido das realizacdes tenazes dos
povos devotados aos problemas espirituais. A prépria natureza religiosa que forma a
contextura essencial do Espiritismo é profundamente universalista, porque se firma no
Evangelho, que é o tratado cosmico de orientacdo espiritual no mundo de formas.

PERGUNTA: — Afirmam alguns espiritualistas efrater-nistas iniciados que a
doutrina espirita ndo pode sobreviver a contento, porque lhe faltam o método e a
disciplina, que sé a cultura e o ritmo iniciatico poderdo despertar nos seus adeptos.
Acreditam eles que a sincronizacdo espiritual consciente, familiar aos ambientes de
linhagem iniciatica, é que ha de produzir a desejada emancipacéo sideral. Que podeis nos
dizer a esse respeito?

RAMATIS: — Existem épocas psicolégicas apropriadas & revelagdo de cada
sistema de ascensionamento espiritual. Conforme podeis avaliar, difere entre si o tecnicismo
evolutivo das mensagens reveladas separadamente por Moisés, por Jesus e por Kardec. A
contextura e a localizagdo mental de cada uma dessas mensagens variam exatamente confor-
me a psicologia e a cultura espiritual dos povos, na época de sua revelacdo. A Direcao
Superior ndo costuma violentar a imaturidade espiritual dos povos em aprendizado no mundo
de formas; gradua-lhes as revelacbes ou entdo veste a realidade ainda ofuscante com a
simbologia protetora e s entendivel aos iniciados. A figura do feroz Jeova, descrita por
Moisés, distancia-se bastante da ternura do Deus revelado por Jesus, se bem que por isso
certos crentes aguardam ingenuamente as "gracas” e "providéncias divinas"”, subvertendo o
sentido dindmico do Evangelho. Essa pretensdo foi mortalmente ferida pela severidade
das"obrigacOes"e"deve-res” que Allan Kardec assinalou em sua genial codificagdo. E por
isso, depois do advento do Espiritismo, a entrada no céu se tornou mais dificultosa para os
ociosos de todos os tempos, que vicejam a sombra dos templos religiosos e praticam deslizes
sob a protecdo das "gracas" a serem requeridas a Ultima hora...

O melhoramento espiritual é fruto de auto-sacrificio, e Deus ndo faz concessdes
levado por compungidos louvores de suas criaturas que, s a perspectiva de sofrimentos com-
pulsérios, despertam a vontade adormecida. E o Espiritismo surgiu no momento psicoldgico
exato, assim que o homem terricola principiou a transpor as fronteiras da letargia das formas
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para atuar na intimidade da energia em liberdade. A magnanimidade do Criador s6 entreabriu
as cortinas do milenario mistério as massas quando verificou a realidade do seu
despertamento mental para as forcas ocultas.

Por isso, enquanto os homens ainda ndo podiam conceber a natureza das forcas
poderosas desse mundo oculto, era muito justo que os esclarecimentos se fizessem por etapas
preparatorias, no interior dos templos iniciaticos, por intermédio dos hierofantes entendidos
do assunto. Mas, desde que a humanidade apresenta um indice cientifico capaz de com-
preender as causas geratrizes dos fendmenos da matéria, na feliz concep¢do de “energia
condensada", justifica-se agora que o que era oculto ao homem comum seja explicado a luz
do dia. A codificacdo espirita ja estava prevista por Jesus quando predisse: "Mas 0
Consolador, que € o Espirito Santo, que o Pai enviara em meu nome, vos ensinara todas as
coisas e vos fara lembrar de tudo que vos tenho dito™ (Jodo, 14:26).

A maturidade cientifica e a receptividade psiquica, sensibilizada nos milénios findos,
recomendam que a mensagem do Espiritismo, em sua plenitude oculta, seja transferida para o
entendimento cotidiano do homem comum. Cada homem deve ser o seu proprio fiscal na
trama da vida de relagGes; hd que vigiar severamente 0s seus atos e intercdmbio com 0s
demais seres, pois em face da proximidade dos tempos das afli¢ces, profetizados por Jesus, o
cenario aberto do mundo profano ja substitui as abdbadas severas dos templos iniciaticos.

O exaustivo entrechoque de ideias e o crescimento do conflito emotivo, entre as
criaturas cada vez mais dominadas pela cobiga, 0 egoismo e oportunismos anticristicos,
significam as provas que devem graduar os discipulos para as gldrias do "Eu Superior". E 0
Espiritismo, embora para alguns se afigure apenas um conjunto de principios reduzidos, do
mundo oculto, é realmente a porta entreaberta para as almas dotadas de animo, coragem e
perseveranca, decididas a encontrar a "pedra filosofal" da purifica¢do interior e que, diante do
umbral do Templo, repleto de sugestdes equivocas e seducdes perigosas, ndo temem em
levantar completamente o decantado "Véu de isis", da tradi¢do iniciatica.

Mas, recordando as severas adverténcias do passado, dir-vos-emos que, Sse O
Espiritismo significa a porta do Templo de Revelacdo Espiritual, é preciso que o seu adepto
deixe as sandalias impregnadas da poeira do mundo ilusério, para entdo ali ingressar ao
encontro da divina "voz sem som" do Cristo e conhecer a realidade do "Caminho, a Verdade
eaVida".
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